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Ovo poglavlje sadrzi:
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Podaci za kontakt koji se odnose na zastitu okolisa, zdravlja i SIGUINOSTI .......oceveiiiiiiiiie e 24
SIMDOL NA PrOIZVOAU. .. ... 25

Vas pisac i preporuceni potro3ni materijali dizajnirani su i ispitani s ciliem zadovoljavanja strogih sigurnosnih za-
htjeva. Ako obratite paznju na sljedece informacije, osigurat ¢ete siguran rad pisaca Xerox.
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Sigurnost

Obavijesti i sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece upute prije rukovanja pisa¢em. Procitajte upute kako biste osigurali neometan i sigu-
ran rad pisaca.

Vas pisac i potrosni materijali marke Xerox® dizajnirani su i ispitani s ciljem zadovoljavanja strogih sigurnosnih
zahtjeva. To ukljucuje ispitivanje i odobrenje agencije za sigurnost te sukladnost s elektromagnetskim propisima
i utvrdenim standardima za zastitu okolisa.

Ispitivanje sigurnosti i utjecaja na okoli$ te performanse ovog proizvoda provjereni su samo pomoc¢u materijala
tvrtke Xerox®.

f Napomena: Neovlastene izmjene, koje mogu ukljucivati dodavanje novih funkcija ili spajanje vanjskih
uredaja, mogu utjecati na certifikat proizvoda. Vise informacija zatrazite od zastupnika Xeroxa.
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Pravila oznacavanja

j’ Napomena: Napomena sadrzi informacije koje vam mogu pomoéi.

Upozorenje: Upozorenje koje oznacava nesto Sto bi moglo ostetiti hardver ili softver proizvoda.

& Oprez: Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju u kojoj biste se mogli ozlijediti.

Razlicite vrste izjava obuhvaéaju sljedece:

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Oznacava opasnost od ozljede.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Ozna¢ava opasnost od strujnog udara.

& OPREZ — VRUCA POVRSINA: Oznacava opasnost od opekotina ako se dodirne.

& OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Oznacava opasnost od drobljenja.

& OPREZ — OPASNOST OD PRIKLJESTENJA: Oznacava opasnost od prikljestenja izmedu pomi¢nih
dijelova.

OPREZ — POKRETNI DIJELOVI: Oznacava opasnost od razderotina ili ogrebotina koje mogu uzro-
kovati rotirajuci dijelovi.

IZJAVE O PROIZVODU

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Da biste izbjegli opasnost od pozara ili strujnog udara,
priklju¢ni vod poveZite s ispravno uzemljenom elektrichom uti¢nicom odgovarajuéeg razreda koja je
blizu proizvoda i lako je dostupna.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Da biste izbjegli opasnost od pozara ili strujnog udara,
upotrebljavajte samo ongj priklju¢ni vod koji je isporu¢en s ovim proizvodom ili odobreni zamjenski
vod proizvodaca.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Ovaj proizvod nemojte upotrebljavati s produznim
kabelima, letvama s viSe uticnica, ekstenderima ili UPS uredajima. Kapacitet ovih vrsta pomoénih
uredaja laserski pisa¢ moZe lako preopteretiti Sto moZe dovesti do opasnosti od poZara, oStecenja
imovine ili slabe ucinkovitosti pisaca.
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& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANIJA: Ovaj proizvod ne upotrebljavajte s unutarnjom
prenaponskom zastitom. Upotreba prenaponske zastite moze dovesti do opasnosti od pozara,
ostecenja imovine ili slabe ucinkovitosti pisaca.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEPIVANIJA: Da bi ste smanjili opasnost od pozara, upotrebljavajte
samo 26 AWG ili veci telekomunikacijski (RJ-11) kabel prilikom povezivanja ovog proizvoda na javnu
komutiranu telefonsku mreZu. Za korisnike u Australiji kabel mora odobriti Australska uprava za
komunikacije i medije.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Da biste izbjegli opasnost od strujnog udara, ne
postavljajte i ne upotrebljavajte proizvod blizu vode ili na mokrim lokacijama.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Da biste izbjegli opasnost od strujnog udara, ne
postavljajte ovaj proizvod i ne uspostavljajte nikakve elektricne ili veze kabelima, kao Sto su prikljucni
vod, znacajka telefaksa ili telefona, tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ne refite, ne savijajte i ne drobite priklju¢ni vod, a na
njega ne postavljajte teSke predmete. Ne podvrgavajte prikljucni vod abraziji ili naprezanju. Nemojte
priklijestiti priklju¢ni vod izmedu predmeta kao Sto su namjestaj i vodovi. Ako se bilo $to od ovoga
dogodi, moglo bi doéi do opasnosti od poZara ili strujnog udara. Redovito pregledavajte priklju¢ni vod
radi znakova takvih problema. Prije pregleda izvucite prikljucni vod iz elektri¢ne uticnice.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, pazite
da su svi vanjski prikljucci, primjerice za Ethernet i telefonski sustav, priklju¢eni na odgovarajuce, za to
oznacene prikljucke.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Da biste izbjegli opasnost od strujnog udara, ako
pristupate upravljackoj plodi ili instalirate opcijski hardver ili memorijske uredaje nakon postavljanja
pisaca, prije nastavka iskljucite pisac i iskop&ajte priklju¢ni vod iz elektri¢ne uti¢nice. Ako imate druge
uredaje priklju¢ene na pisa¢, iskljucite i njih i iskopcajte sve kabele priklju¢ene na pisac.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Da biste izbjegli opasnost od strujnog udara
prilikom ¢is€enja vanjskih povrsina pisaca, prije nastavka iskopcajte prikljucni vod iz strujne uti¢nice i
iskljucite sve kabele iz pisaca.

& OPREZ — OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Da biste izbjegli opasnost od strujnog udara, ne
upotrebljavajte znacajku telefaksa tijekom grmljavinskog nevremena.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ako je masa pisaca veca od 20 kg (44 Ib), za njegovo
sigurno podizanje potrebne su dvije osobe ili viSe njih.

16 Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki prirucnik



Sigurnost

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Prilikom premjestanja pisaca slijedite ove smjernice
kako biste izbjegli tjelesnu ozljedu ili ostecenje pisaca:

e Pazite da su sva vratasca i ladice zatvoreni.
e Iskljucite pisa¢, a zatim iskopZajte kabel napajanja iz elektricne mreZne uticnice.
e Odvojite sve vodove i kabele od pisaca.

e Ako pisac¢ ima opcijske ladice koje stoje na podu ili priklju¢ene opcije izlaza, odvojite ih prije
premjestanja pisaca.

e Ako pisa¢ ima bazu na kotaci¢ima, paZljivo ga gurajte na novu lokaciju. Budite oprezni prilikom
prelaska preko pragova i pukotina na podu.

e Ako pisa¢ nema bazu s kotaci¢ima, ali je konfiguriran s opcijskim ladicama ili opcijama izlaza,
uklonite opcije izlaza i podignite pisac s ladica. Ne pokuSavajte istodobno podici pisac i bilo koju
opciju.

e Za podizanje pisaca uvijek upotrebljavajte rucke na njemu.

e Svaka kolica koja se koriste za premjeStanje pisa¢a moraju imati povrsinu toliko veliku da moze
podupirati cijelu tlocrtnu povrsinu pisaca.

e Svaka kolica koja se koriste za premjeStanje hardvera moraju imati tlocrtnu povrsinu toliko veliku
da mozZe podupirati dimenzije opcija.

e Pisac drzite u uspravnom poloZaju.
e Izbjegavajte nagle pokrete.
e Pazite da vam prsti ne budu ispod pisaca prilikom njegovog spustanja.

e Pazite da oko pisaca bude dovoljno slobodnog prostora.

OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Instaliranje jedne ili vise opcija na pisa¢ ili visefunkcijski
pisa¢ moZe zahtijevati bazu na kotaci¢ima, namjesta;j ili drugu znacajku radi sprje¢avanja nestabilnosti
koja bi mogla uzrokovati ozljedu. Za viSe informacija o podrzanim konfiguracijama obratite se mjestu
na kojem ste kupili pisac.

OPREZ— OPASNOST OD PREVRTANJA: Da biste smanijili opasnost od nestabilnosti opreme,
svaku ladicu umecite zasebno. Sve ladice drZite zatvorene dok ih ne budete trebali.

& OPREZ — VRUCA POVRSINA: Unutradnjost pisaca moZze biti vruéa. Da biste smanijili opasnost od
ozljede uzrokovane vruéom komponentom, prije dodirivanja pustite da se povrsina ohladi.

OPREZ — OPASNOST OD PRIKLJESTENJA: Da biste izbjegli opasnost od prikljestenja, budite
pazljivi u podru¢jima oznacenim ovom etiketom. Do ozljeda od prikljestenja moze doci oko pokretnih
dijelova, kao $to su zup&anici, ladice i pokrovi.
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& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Ovaj proizvod koristi laser. Upotreba kontrola ili
podesavanja ili performansi postupaka koje se razlikuju od onih navedenih u ovom korisnickom vodicu
moZe rezultirati opasnim izlaganjem zracenju.

& OPREZ — MOGUCNOST OZLJEDIVANJA: Litijska baterija u ovom proizvodu nije namijenjena
zamjenjivanju. Postoji opasnost od eksplozije litijske baterije ako se neispravno zamijeni. Nemojte
ponovno puniti, rastavljati ili spaljivati litijsku bateriju. Iskoristene litijske baterije odlaZite u skladu s
uputama proizvodaca i lokalnim propisima.

Ovaj je proizvod konstruiran, testiran i zadovoljava stroge globalne sigurnosne standarde ako se koriste
odredene komponente proizvodaca. Sigurnosne znacajke nekih dijelova mozda nisu uvijek ocigledne. Proizvodac
nije odgovoran za upotrebu drugih zamjenskih dijelova.

Za servis i popravke koji nisu opisani u ovoj korisnickoj dokumentaciji obratite se predstavniku servisa.
Informacije o ozonu i ventilaciji

Pogledajte odjeljke Cinjenice o ozonu i Cinjenice o ventilaciji na web-stranici Zdravlje i sigurnost naseg radnog
okruZenja — Xerox.

SPREMITE OVE UPUTE.
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Sigurnost

Elektricna sigurnost

OPCE SMJERNICE

& Oprez:

e Nemojte gurati predmete u utore ili otvore na pisacu. Dodirivanje mjesta pod naponom ili kratki
spoj nekog dijela moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

e Nemojte uklanjati poklopce ili Stitnike koji su pri¢vrsceni vijcima, osim ako ne ugradujete dodatnu
opremu i tako vam je naloZeno. Iskljucite pisa¢ prilikom obavljanja ovih instalacija. Iskljucite
priklju¢ni vod kad uklanjate poklopce i stitnike radi ugradnje dodatne opreme. Osim dodatne
opreme koju korisnici mogu sami ugraditi, ispod tih poklopaca nema drugih dijelova koje moZete
odrZavati ili servisirati.

Sljedece situacije prijetnja su vasoj sigurnosti:

e Prikljucni vod oStecen je ili istro3en.

e Prolivena je teku¢ina u unutradnjost pisaca.

e Pisac je izlozen vodi.

e Iz pisaca izlazi dim ili je njegova povrsina neuobicajeno vruéa.

e Iz pisaca se Cuje neobicna buka ili se osjete neobicni mirisi.

e Pisac uzrokuje ukljucivanje prekidaca, osiguraca ili drugog sigurnosnog uredaja.
Ako dode do pojave bilo koje od tih situacija, ucinite sljedece:

1. Odmah iskljucite pisac.

2. Izvadite priklju¢ni vod iz elektri¢ne uti¢nice.

3. Obratite se ovlastenom servisnom zastupniku.

PRIKLJUCNI VOD

Koristite prikljucni vod isporucen s pisacem.

& Oprez: Da biste izbjegli opasnost od pozara ili strujnog udara, ne upotrebljavajte produzne kabele,
letve s viSe uticnica ili strujne utikace.

e Ukopcajte priklju¢ni vod izravno u ispravno uzemljenu elektri¢nu uticnicu. Provjerite je li svaki zavrSetak
priklju¢nog voda ispravno povezan. Ako ne znate je li uti¢nica uzemljena, zamolite elektri¢ara da je provjeri.

e Nemojte upotrebljavati priklju¢ak prilagodnika za uzemljenje kako biste povezali pisac s elektricnom
uticnicom koja nema uzemljeni terminal za povezivanje.

e Provjerite je li pisa¢ ukopcan u utic¢nicu koja daje ispravan napon i struju. Ako je potrebno, s elektricarom
pregledajte elektri¢ne specifikacije pisaca.

e Pisa¢ nemojte postavljati na mjesto gdje bi netko mogao nagaziti prikljucni vod.
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+ Nemojte stavljati nikakve predmete na priklju¢ni vod.

e Nemojte ukopcavati niti iskopCavati priklju¢ni vod dok je prekidac za ukljucenje i isklju¢enje pisaca u
polozaju Ukljucen.

e Ako se priklju¢ni vod pohaba ili istrosi, zamijenite ga.
e Da biste izbjegli strujni udar ili o3teéenje voda, uhvatite utika¢ kada iskop&ate prikljuéni vod.

Priklju¢ni vod spojen je na pisac kao dodatak na straznjoj strani pisaca. Ako je potrebno iskljuciti elektri¢no
napajanje iz pisaca, izvadite priklju¢ni vod iz elektri¢ne uticnice.

ISKLJUCIVANJE U SLUCAJU NUZDE

Ako dode do bilo kojeg od sljedecih stanja, odmah iskljucite pisac i iskopcajte priklju¢ni vod iz elektri¢ne uticnice.
Obratite se ovlastenom servisnom zastupniku Xeroxa za rjeSavanje problema ako primijetite sljedece:

e Oprema ispusta neobicne mirise ili stvara neobi¢ne zvukove.
e Prikljucni vod oStecen je ili istro3en.

e Iskljucio se zidni prekidag¢, osigurac ili drugi sigurnosni uredaj.
e Prolivena je teku¢ina u unutradnjost pisaca.

e Pisac je izlozen vodi.

e Ostecen je jedan od dijelova pisaca.

SIGURNOST BATERIJE

Jedna ili viSe tiskanih plocica u ovom pisacu sadrzi litijsku bateriju. Ne pokuSavajte popravljati ili zamjenjivati
litijsku bateriju. Ako postoji problem s baterijom, obratite se ovlaStenom servisu da biste problem ispravili.

& Oprez: Ako je baterija na plocici sklopa neispravno postavljena, postoji opasnost od eksplozije.

Litijska baterija u ovom proizvodu sadrZi perklorat. Za informacije o posebnim postupcima rukovanja povezanim
s perkloratom pogledajte https://dtsc.ca.gov/perchlorate/.

KABEL TELEFONSKE LINIJE

& Oprez: Da biste smanjili opasnost od poZara, koristite telekomunikacijski kabel ameri¢kog presjeka
Zice (AWG) br. 26 ili vedi.
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Sigurnost tijekom rada

Pisac i potro3ni materijali dizajnirani su i ispitani s ciljem zadovoljavanja strogih sigurnosnih zahtjeva. To uklju-
Cuje ispitivanje i odobrenje agencije za sigurnost te sukladnost s utvrdenim standardima za zastitu okolisa.

Uvazavanjem sljedecih sigurnosnih smjernica pomocdi cete osigurati neometan i siguran rad pisaca.

SMJERNICE ZA RAD

e Nemojte vaditi ladice za papir dok pisac ispisuje.

« Nemojte otvarati vrata dok pisac ispisuje.

e Nemojte pomicati pisac dok ispisuje.

e Nemojte se rukama, kosom, kravatama i sli¢nim priblizavati izlazima pisaca i valjcima za ulaganje.

e Pokrovi koje je potrebno vaditi alatom Stite opasna podrucja unutar pisac¢a. Nemojte uklanjati zastitne
pokrove.

e Nemojte iskljucivati elektricne ili mehanicke uredaje za blokiranje.

e Ne pokusavajte ukloniti papir koji se zaglavio duboko unutar pisa¢a. Odmah iskljucite pisa¢ pa se obratite
lokalnom zastupniku Xeroxa.

A\ Oprez:

e Metalne povrsine u podru¢ju grijaca vruée su. Uvijek pazite kada uklanjate zaglavljeni papir iz tog
podrucja i izbjegavajte dodirivanje metalnih povrsina.

e Da biste izbjegli opasnost od prevrtanja ne gurajte i ne premjestajte uredaj s izvucenim ladicama
za papir.

LOKACIJA PISACA

e Postavite pisa¢ na ravnu, tvrdu povrsinu bez vibracija koja je dovoljno ¢vrsta da izdrZi teZinu pisaca. TeZinu
pisaca prema konfiguraciji potrazite u poglavlju Fizicke specifikacije korisnickog vodica.

o Nemojte blokirati ili pokrivati utore i otvore pisaca. Ti otvori omogucuju ventilaciju i sprjeCavaju
pregrijavanje pisaca.

e Postavite pisac¢ u podrucje gdje postoji dovoljno prostora za rad i servisiranje.

e Prilikom postavljanja uredskog pisaca u hodnik ili sli¢an ograni¢eni prostor mogu se primjenjivati dodatni
zahtjevi za prostor. Pobrinite se da radite u skladu sa svim propisima za sigurnost na radnom mjestu,
gradevinskim i protupoZarnim propisima za vase podrucje.

e Pisac postavite na podrucje gdje nema prasine.
e Nemojte pohranjivati niti rukovati pisa¢em u izuzetno vruéim, hladnim ili vlaznim okruZenjima.
e Pisa¢ nemojte postavljati u blizinu izvora topline.

e Pisac ne postavljajte na izravno suncevo svjetlo kako biste izbjegli izlaganje komponenata osjetljivih na
svjetlo.
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+ Nemojte postavljati pisa¢ na mjesta na kojima je izravno izloZzen protoku hladnog zraka iz klimatizacijskog
sustava.

e Nemojte postavljati pisa¢ na mjesta koja su osjetljiva na vibracije.

e Za optimalan rad koristite pisa¢ na nadmorskim visinama navedenima u odjeljku Specifikacije za zastitu
okolisa Korisnickog vodica.

POTROSNI MATERIJAL PISACA

e Koristite potrosni materijal namijenjen pisacu. Upotrebom neprikladnog materijala moZe doéi do slabog
rada i moguce sigurnosne opasnosti.

o Slijedite upozorenja i upute koje su naznacene na proizvodu, dodatnoj opremi i potroSnom materiju ili su s
njima isporucene.

e Pohranite potrosni materijal u skladu s uputama na pakiranju ili spremniku.
e Drzite sav potrosni materijal izvan dohvata djece.

e Nikada ne odlazite toner, uloske tonera, fotoreceptorske bubnjeve ili otpadne uloske u otvorenu vatru.

Oprez: Prilikom rukovanja ulo3cima, npr. ulodcima tonera, izbjegavajte kontakt s kozom ili s oima.
Kontakt s oima moZe uzrokovati nadraZenost i upalu. Nemojte pokuSavati rastaviti uloZak jer to moze
povecati opasnost od kontakta s kozom ili ocima.

Upozorenje: Ne preporucuje se upotreba potrosnog materijala drugih proizvodaca. Jamstvo tvrtke
Xerox, servisno jamstvo i Total Satisfaction Guarantee (Jamstvo potpunog zadovoljstva) ne pokrivaju
oStecenje, kvar ili slabiji rad uzrokovan upotrebom potrosnog materijala koji nije Xerox ili upotrebom
potrodnog materijala Xerox koji nije namijenjen ovom pisacu. Total Satisfaction Guarantee (Jamstvo
potpunog zadovoljstva) dostupno je u Sjedinjenim Americkim Drzavama i Kanadi. Pokrivenost se moze
razlikovati izvan tih podru¢ja. Za pojedinosti se obradite zastupniku Xeroxa.

INFORMACIJE O POTROSNOM MATERIJALU

& Oprez: Prilikom rukovanja ulo3cima, kao $to su ulodci tinte/tonera ili grijac, izbjegavajte kontakt s
kozom i o¢ima. Kontakt s o¢ima moZze uzrokovati nadrazenost i upalu. Ne pokuSavajte rastavljati
uloZak. To moZe povecati opasnost od kontakt s koZzom ili o¢ima.

e Pohranite potro3ni materijal u skladu s uputama na pakiranju ili spremniku.
e DrZite potroSni materijal izvan dosega djece.
e Nikad ne bacajte suhu tintu/toner, uloSke za ispis ili spremnike suhe tinte/tonera u otvorenu vatru.

Za vise informacija o programima recikliranja potroSnog materijala tvrtke Xerox® posjetite web-mjesto https://
www.xerox.com/recycling.
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Sigurnost

Sigurnost pri odrzavanju

Nemojte pokuSavati provesti postupak odrzavanja koji nije izri¢ito naveden u dokumentaciji isporucenoj s
pisacem.

Cistite isklju¢ivo suhom krpom bez dlacica.

e Koristite potro3ni materijal i materijale za ¢is¢enje samo prema uputama.

& Oprez: Nemojte upotrebljavati sredstva za &iscenje u spreju. Sprejevi za Ciscenje mogu uzrokovati
eksplozije ili pozare ako se koriste na elektromehanickoj opremi.

e Nemojte skidati poklopce ili stitnike koji su ucvrd€eni vijcima. Stavke sluzbe za korisnike ne nalaze se iza ovih
pokrova.

e U slucaju suhe tinte ili prolijevanja tonera upotrijebite metlu ili vlaznu krpu da obriSete suhu tintu/toner. Me-
tite sporo da minimizirate generiranje prasine tijekom cis¢enja. Izbjegavajte koristenje usisavaca. Ako je po-
trebno koristiti usisavag, jedinica mora biti namijenjena za zapaljivu prasinu s motorom otpornim na

eksploziju i neprovodljivim crijevom.

& Oprez: Metalne povrsine u podrudju grijaca vruce su. Pazite kada uklanjate zaglavljeni papir iz
tog podrucja i izbjegavajte dodirivanje metalnih povrsina.

e Potrosni materijal ili stavke rutinskog odrZzavanja nemoijte paliti. Za informacije o programima recikliranja po-
troSnog materijala tvrtke Xerox® posjetite www.xerox.com/environment .
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Sigurnost

Podaci za kontakt koji se odnose na zastitu okolisa, zdravlja i sigurnosti

Za dodatne informacije u vezi s okolisem, zdravljem i sigurnosti koje se odnose na ovaj proizvod i potroSne mate-
rijale tvrtke Xerox obratite se:

e Samo Sjedinjene Americke Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Web-adresa: Environmental Health & Sustainability — Xerox
e Zahtjev e-postom (u cijelom svijetu): EHS-Europe@xerox.com

Za informacije o sigurnosti proizvoda u Sjedinjenim Americkim DrZzavama i Kanadi posjetite www.xerox.com/
environment.
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Sigurnost

Simboli na proizvodu

SIMBOL | OPIS

Oprez:

Oznacava opasnost koja moZe dovesti do teske ozljede ili smrti ako se ne
izbjegne.

Vruéa povrsina:

vruéa povrdina na pisacu ili unutar njega. Budite oprezni kako biste izbjegli
ozljede.

Upozorenje:

Pomicni dijelovi. Budite oprezni kako biste izbjegli ozljede.

> B B

[Bez simbola] Upozorenje:

oznacava obaveznu radnju koju morate poduzeti kako biste izbjegli ostece-
nja proizvoda.

Ne dirajte dio ili podrucje pisaca.

Ne dirajte ovaj dio pisaca.

Ne dirajte dio ili podrucje pisaca.

Ne izlaZite fotoreceptorske bubnjeve izravnoj suncevoj svjetlosti.

Nemojte zapaliti stavku.

Nemojte zapaliti uloske tonera.

D ®PBRO
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Sigurnost

SIMBOL OPIS

Nemojte zapaliti fotoreceptorske bubnjeve.

Nemoijte paliti otpadni uloZak tonera.

Opasnost od stiskanja:

Da biste izbjegli ozljede, budite oprezni oko ovog podrucja.

Opasnost od stiskanja:

Da biste izbjegli ozljede, budite oprezni oko ovog podrucja.

Nemojte vaditi papir na silu.

Vruéa povrsina:

Prije rukovanja pricekajte koliko je naznaceno.
00:40 365°F J 4 PHEEE) J

Uklju¢eno

Isklju¢eno

Nacin mirovanja

nice za uvez.

Nemoijte upotrebljavati papir koji je preklopljen, uvijen, izguzvan ili s
pregibom.

@ Nemoijte upotrebljavati papir spojen spajalicama ili bilo kojim oblikom spoj-
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Sigurnost

SIMBOL OPIS

Nemojte umetati ni upotrebljavati papir za tintne pisace.

Nemojte umetati papir koji je rabljen ili ve¢ ispisan.

Nemojte upotrebljavati razglednice.

Nemojte upotrebljavati omotnice.

Nemojte kopirati novac.

Dodajte papir ili medij.

00 @ @

Zastoj papira
0 ) pap

Zaklju¢ano

Otklju¢ano

Spajalica za papir

Hladenje

S O 2

Proteklo vrijeme

S
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Sigurnost

SIMBOL OPIS

Zaliha papira

Jednostrani izvorni dokument

Probuseni papir

Umetnite papir sa zaglavljem licem prema gore.

Umetnite papir sa zaglavljem licem prema dolje.

Umetnite etikete licem prema dolje.

USB:

Univerzalna serijska sabirnica

LAN:

Lokalna mreza

Telefonska linija

TezZina

Gumb pocetnog zaslona usluga

Ovaj je predmet moguce reciklirati.

SRR B R A S\ ) M LV
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Prvi koraci

Ovo poglavlje sadrzi:

DIJELOVI PISACA ..ttt et 30
MOGUENOSET MAPQJANJA ettt et ettt e e e et et et eae e 39
eI AU o3 o e I PP 41
Aplikacije, ZNACAJKE T FUNKCIE ... e 45
INFOMALIVIE SEIANMICE ... ettt e 47
UGradeni Web POSIUZITEL ....v.ui et e 49
INStalacija i POSEAVHANJE ..o 55
Yool La] [ o1 la'e H PP 58
POCEtNO POSLAVIAN]E PISACA ... iie it 65
Instalacija softvera pokretackog Programa PISACA ... ..eeeiuuu ettt 67
VR Tl Folnaalelel] o WU O PP PURPPTR 72
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Prvi koraci

Dijelovi pisaca

POGLED SPRIJEDA

—_

30
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Poklopac dokumenta/sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta (DADF)

Ladica uvlakaca dokumenata

Izlazna ladica uvlaka¢a dokumenata
Upravljacka ploca ili korisnicko sucelje

Vrata B, straZnja vrata

Dodatna ladica

Ladica 1, standardna ladica za 550 listova Tray
Vrata A, prednja vrata

Sredidnja izlazna ladica
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Prvi koraci

SKLOP ZA AUTOMATSKO DVOSTRUKO ULAGANJE DOKUMENTA

1. Gornji poklopac

Vodilice dokumenta

Ulazna ladica uvlaka¢a dokumenata

2
3
4. 1zlazna ladica uvlakaca dokumenata
5. Sklop le¢a za skeniranje druge strane
6

Staklo za polaganje dokumenta, staklo za transport konstantne brzine (CVT)
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Prvi koraci

Vodilice sklopa za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta
U sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta stanu sljedece velicine i teZine papira:
e TeZine originalnog dokumenta: papir tezine 52-120 g/m2 (14-32 |b. bond)
e Standardne veli¢ine izvornog dokumenta i prilagodene veli¢ine dokumenta:
—  Minimalno: A6, 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 in.)
—  Maksimalno: Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 in.)

o Koli¢ina originalnog dokumenta: 100 araka papira tezine 75 g/m2.
j’ Napomena: Sklop za dvostruko ulaganje dokumenta ne podrZzava presvuceni papir.

Kada umecete originalne dokumente u sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, slijedite ove
smijernice:

e Originalne dokumente umedite licem prema gore tako da vrh dokumenta prvi ulazi u uvlakac

e Postavite samo odvojene listove neostec¢enog papira u sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta
e Podesite vodilice papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima

e Umetnite papir u sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta samo ako je tinta na papiru suha

e Nemojte umetati papir iznad linije MAX.

Smjernice za staklo za polaganje dokumenta

Podignite poklopac automatskog uvlakaca dokumenata i stavite prvu stranicu licem prema dolje u gornji lijevi
kut stakla za polaganje dokumenta. Poravnajte originalne dokumente prema odgovarajucoj veli¢ini papira
ispisanoj na rubu stakla.

¢ Staklo za polaganje dokumenata prihvaéa sljedece veli¢ine papira:
—  Minimalno: 25,4 x 25,4 mm (1 x 11in.)
—  Maksimalno: Legal, 215,9 x 355.6 mm (8,5 x 14 in.)

o Na temelju postavke Preference veli¢ine papira ako je originalni dokument A4 ili kradi, staklo za polaganje
dokumenta skenira A4 (210 x 297 mm, 8,2 x 11,7 in.) ili Letter (215,9 x 279,4 mm, 8,5 x 11 in.).

e Ako je originalni dokument dulji od A4, staklo za polaganje dokumenta skenira u skladu s postavkom
Zadana veli¢ina Legal. Dostupne veli¢ine Legal su 215,9 x 355.6 mm (8,5 x 14in.), 215,9 x 330,2 mm (8,5 x
13in.), 216 x 340 mm (8,5x 13,4 in.),i 215 x 315 mm (8,4 x 12,4 in.). Zadana postavka Legal je 215,9 x
355,6 mm (8,5 x 14in.)

f Napomena: Ako je izvorna veli¢ina postavljena na Automatski na upravljackoj plodi, veli¢ine koje su ovdje
opisane skenirane su na staklu za polaganje dokumenata. Kada odaberete veli¢inu za izvornik, tada
odabranu veli¢inu skenira pisac. Vise informacija potraZite u Odredivanje velicine izvornika.

Umjesto sklopa za dvostruko ulaganje dokumenta koristite staklo za polaganje dokumenta za kopiranje ili
skeniranje sljedecih vrsta originalnih dokumenata:

32 Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki prirucnik



Prvi koraci

e Papir s pri¢vrs¢enim spajalicama za papir
e Naboran, uvijen, preklopljen papir, papir s rupama ili utorima
e ObloZen ili papir bez ugljika, odnosno predmete koji nisu od papira, npr. tkanina ili metal

e Omotnice i knjige

UNUTARNIJI DIJELOVI

1. Ulozak tonera

2.
3.
4,
5.
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Jedinica za prijenos slike
Sklop grijaca

Vrata B, straznja vrata



Prvi koraci

POGLED STRAGA

e

i

/

1. Uticnica napajanja

2. USB prikljucak, tip B

3. Ethernet prikljucak

4. USB prikljucak, tip A

5. Priklju¢ak voda telefona i faksa
34
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Prvi koraci

UPRAVLJACKA PLOCA

Upravljacka ploca sastoji se od zaslona osjetljivog na dodir i gumbi koje pritiS¢ete da biste upravljali funkcijama
dostupnima na pisacu. Upravljacka ploca ima sljedeée funkcije:

e Prikazuje aktualan radni status pisaca.

e Daje pristup znacajkama ispisa, kopiranja i skeniranja.

e Daje pristup referentnim materijalima.

e Daje pristup izbornicima Alati i Postavke.

e Obavjestava kada treba umetnuti papir, zamijeniti potro3ni materijal i ukloniti zastoj papira.
e Prikazuje pogreske i upozorenja.

¢ Omogucuje gumb Ukljucivanje/budenje koji se koristi za ukljucivanje ili iskljucivanje pisaca. Gumb podrzava
nacine rada s ustedom energije i indikator gumba treperi kako bi oznacio stanje napajanja pisaca.

STAVKA | NAZIV ‘ (01

1 Gumb Prijava Dodir gumba Prijava na dodirnom zaslonu upravljacke ploce
omogucuje vam da se prijavite i identificirate pisacu. Za pristup
znacajkama pisaca prijavijujete se svojim korisnickim podacima.
Ako ne znate korisnicko ime ili zaporku, obratite se administratoru
sustava.

2 Gumb Jezik Pritiskom gumba Jezik moZete odabrati jezik koji se prikazuje na
zaslonu osjetljivom na dodir upravljacke ploce.

f Napomena: Ponekad je ta opcija skrivena. Vise pojedinosti
potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

3 Resetiranje Koristite gumb Resetiranje za vra¢anje svih aplikacija na zadane
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Prvi koraci

STAVKA

NAZIV

OPIS

postavke.

Gumb Ukljucivanje/
budenje

Gumb sluzi za nekoliko funkcija u vezi s napajanjem:

e Ako je pisac iskljucen, pritiskom gumba pisac se ukljucuje.

e Ako je pisac ukljucen, pritiskom gumba prikazuje se izbornik na
upravljackoj ploci. U tom izborniku moZete odabrati ulazak u
nacin mirovanja, ponovno pokrenuti pisac ili ga iskljuciti.

e Ako je pisac ukljucen, ali u nacinu mirovanja, pisac se budi
pritiskom gumba.

Indikator gumba treperi da bi pokazao stanje napajanja pisaca:

e Ako svjetlo treperi polako, pisac je u nacinu mirovanja.
e Ako svjetlo treperi brzo, pisac se iskljucuje ili budi.

Gumb Pocetno

Gumb omogucéuje pristup Poc¢etnom izborniku za pristup
znacajkama pisaca kao Sto su kopiranje, skeniranje i faksiranje.

Zaslon osjetljiv na dodir

Zaslon prikazuje informacije i daje pristup funkcijamai
aplikacijama pisaca, kao $to su kopiranje, skeniranje i faksiranje.

NFC podrucje

BeZi¢na tehnologija kratkog dometa (eng. Near field
communication, NFC) je tehnologija koja omogucuje uredajima
da komuniciraju kad su medusobno unutar mreZznog dosega. Uz
pomo¢ NFC-a moZete dohvatiti mreZno sucelje za dodavanje
pisaca na mobilni uredaq;j ili uspostaviti TCP/IP vezu izmedu vadeg
uredaja i pisaca.

Indikator stanja

Ovo svjetlo treperi plavo ili Zuto da bi ukazalo na status pisaca.
Plavo:

e Treperi plavo jedanput za provjeru autenti¢nosti pristupnom
karticom ako postoji zastoj u odgovoru s udaljenog posluZitelja.

j’ Napomena: Neki ¢itaci kartica nisu kompatibilni s tom
znacajkom.

e Treperi plavo dvaput polako da bi oznacio da je zadatak
dovrsen.

e Brzo treperi plavo dok se pisa¢ ukljucuje ili da bi signaliziralo
otkrivanje funkcije Identificiranje pisaca iz usluge AirPrint, gdje
je to primjenjivo.

Zuto:

Treperi Zuto da bi oznadilo stanje pogreske ili upozorenje kojemu
paznju morate posvetiti vi ili administrator sustava. Na primjer,
ova boja moZe znaciti da nema tonera, da postoji zastoj papira ili
da pisac¢ nema papira za aktualni zadatak.
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Prvi koraci

DODATNE KONFIGURACIJE I OPCIJE

1. Prakti¢na spajalica
Ladice 2, 3 i 4, opcijska ladica za 550 listova Trays
Stalak za pisac

BeZi¢ni mreZni adapter

DA

Komplet za produktivnost (tvrdi disk 500+ GB)
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Prvi koraci

MOGUCNOSTI LADICE ZA PAPIR

Pisa¢ moze imati do tri opcijske ladice za 550 araka: Ladice za papir koje su dostupne s pisa¢em su:
e Dodatna ladica

e Ladica 1: standardna ladica za 550 araka

e Ladice 2, 3, 4: opcijske ladice za 550 araka

Konfiguriranje namjenskih ladica za papir

Administrator sustava moze podesiti ladice na potpuno prilagodljiv ili namjenski nacin. Kada se ladica za papir
postavi na potpuno prilagodljiv nacin, moZete mijenjati postavke papira prilikom svakog umetanja u ladicu.
Kada se ladica za papir postavi na namjenski nacin, upravljacka ploca salje obavijest kada umetnete odredenu
veli¢inu, vrstu i boju papira.

Ovisno o konfiguraciji pisa¢ moze imati do tri standardne opcijske ladice za 550 araka.

j’ Napomena: Za konfiguriranje postavki ladice pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Potvrda veli¢ine papira

Administrator sustava moZe konfigurirati odgovor uredaja koji se prikazuje na dodirnom zaslonu upravljacke
ploce kada se papir iste veli¢ine umetne u ladicu. Za standardne prilagodljive ladice za papir odaberite opciju:

e Uvijek prikazi: Ova opcija prikazuje upit za potvrdivanje papira na dodirnom zaslonu upravljacke ploce dok
ga korisnik ne odbaci.

e 0Odgoda potvrdivanja: Ova opcija prikazuje upit za potvrdivanje papira tijekom odredenog vremena. Na
kraju tog vremena upit se zatvara ¢ime se potvrduje da je papir umetnut. Dok se upit prikazuje na dodirnom
zaslonu upravljacke ploce, mozZete potvrditi bilo koju promjenu vrste, boje i veli¢ine papira.

o Automatsko potvrdivanje: Ta opcija potvrduje vrstu, boju i veli¢inu papira automatski bez prikazivanja
upita za potvrdivanje papira na dodirnom zaslonu upravljacke ploce.

j’ Napomena: Xerox® ne preporucuje upotrebu opcije Automatsko potvrdivanje ako uvijek ne umecete
ladicu s papirom potpuno iste vrste, boje i veli¢ine. Da biste konfigurirali Automatski upit za potvrdivanje
ladice za papir, pogledajte odjeljak Pravila za potreban papir u Vodicu za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.
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Prvi koraci

Mogucnosti napajanja

STEDLJIVI NACIN RADA

Da biste smanijili potro3nju energije tijekom nacina mirovanja, moZete upotrijebiti Istek vremena nacina
mirovanja za postavljanje vremena tijekom kojeg je pisa¢ neaktivan u nacinu spremnosti prije prelaska u nacin
mirovanja.

UKLJUCIVANJE PISACA ILI IZLAZ 1Z NACINA MIROVANJA

Pisac ima jedan prekidac za ukljuenje i iskljucenje. Prekidac za ukljucenje i iskljucenje je gumb Ukljucivanje/
budenje na upravljackoj ploc¢i. Gumb Ukljucivanje/budenje regulira napajanje elektronickih dijelova pisaca i
kada je isklju¢en, pokrece softverski postupak gasenja. Najbolji nac¢in uklju¢ivanja i isklju¢ivanja pisaca jest
koriStenje gumba Ukljucivanje/budenije.

e Da biste ukljucili pisa¢, na upravljackoj ploc¢i pritisnite gumb Ukljué¢ivanje/budenje.

e Za ulazak ili izlazak iz na¢ina mirovanja pritisnite gumb Ukljucivanje/budenje.
f Napomena:

e Kada pisa¢ prima podatke od povezanog uredaja, on automatski izlazi iz nacina mirovanja.

e Kada pisa¢ prima podatke od mreZnog zadatka ispisa, radi smanjenja potro3nje energije samo nuzne
elektronicke komponente automatski izlaze iz nacina mirovanja. Upravljacka plo¢a i skener
dokumenata ne izlaze iz nac¢ina mirovanja.

e Kada je pisac u nac¢inu mirovanja, dodirni zaslon je iskljucen i ne reagira. Za ru¢no budenje pisaca
pritisnite gumb Ukljucivanje/budenje.

e Ako je omoguéeno Automatsko iskljucivanje, pisac se automatski iskljucuje nakon sto se zadovolje
navedeni uvjeti. Da biste omogudili automatsko iskljucivanje, obratite se administratoru sustava. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Upozorenje: Glavna uti¢nica za napajanje nalazi se na straznjoj strani pisa¢a. Nemojte ukop&avati
niti iskopcavati prikljuni vod dok je pisac ukljucen.
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PONOVNO POKRETANJE, STAVLJANJE U NACIN MIROVANIJA ILI ISKLJUCIVANJE PISACA
Za ponovno pokretanje pisaca postavite pisa¢ u nacin mirovanja ili ga iskljucite:

1. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Ukljuéivanje/budenje.

2. Odaberite jednu od opcija:
e Za ponovno pokretanje pisac¢a dodirnite Ponovno pokretanje.
e Za postavljanje pisaca u nacin mirovanja dodirnite Mirovanje.
U nacinu mirovanja dodirni zaslon postaje taman, a gumb Ukljucivanje/budenje treperi.

e Zaiskljucivanje pisaca dodirnite Iskljucivanje. Dok se pisac iskljucuje, prikazuje se poruka
Pricekajte trenutak.

f Napomena: Ne preporucuje se, ali samo ako je potrebno, odmah iskljucite pisag¢, pritisnite i 5 sekundi
drzati gumb Ukljucivanje/budenje.

3. Ako pisac iskljucujete na duZe razdoblje, odvojite ga od napajanja.

Upozorenje: Nemojte iskop&avati priklju¢ni vod dok se pisa iskljucuje.

40 Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki prirucnik




Prvi koraci

Pristup pisacu

PROVJERA AUTENTICNOSTI

Provjera autenti¢nosti postupak je potvrdivanja vaSeg identiteta. Kada administrator sustava omogudéi provjeru
autenti¢nosti, pisac usporeduje podatke koje ste naveli s drugim izvorom informacija, kao 5to je LDAP direktorij.
Podatak moZe biti korisnicko ime i zaporka ili informacije pohranjene na magnetskoj kartici, kartici za senzor
blizine, radiofrekvencijskoj identifikacijskoj (RFID) ili pametnoj kartici. Ako je podatak valjan, smatra se da je vas
identitet potvrden.

Nekoliko je nacina za provjeru autenticnosti korisnika:

Korisnic¢ko ime / zaporka - potvrda valjanosti na uredaju: ova opcija omoguéuje lokalnu provjeru
autenticnosti. Korisnici dokazuju svoj identitet upisivanjem korisnickog imena i zaporke na upravljackoj ploci
ili na ugradenom Web posluzitelju. Pisac usporeduje korisnicke vjerodajnice s podacima koji su pohranjeni u
bazi podataka korisnika. Ako imate ograniceni broj korisnika ili nemate pristup posluZitelju za provjeru
autenticnosti, upotrijebite taj nacin provjere autenticnosti.

Korisnicko ime / zaporka - potvrda valjanosti na mreZi: ova opcija omogucuje provjeru autenti¢nosti na
mrezi. Korisnici dokazuju svoj identitet upisivanjem korisnickog imena i zaporke na upravljackoj ploci ili na
ugradenom Web posluzitelju. Pisa¢ usporeduje korisnicke vjerodajnice s podacima koji su pohranjeni na
posluzitelju za provjeru autenticnosti.

Jednostavna provjera autentiénosti: Ako je opcija omoguéena, koristi se kartica s magnetnom trakom ili
RFID kartica. Kartica za jednostavnu provjeru autenti¢nosti razlikuje se od pametne kartice, koja koristi
ugradeni ¢ip i obicno zahtijeva korisnicko ime i zaporku. Ako je ugraden integrirani RFID ¢ita¢, korisnici za
provjeru autenti¢nosti stavljaju unaprijed programiranu karticu na RFID ¢ita¢ na upravljackoj ploci.

Xerox Workplace Cloud: ova opcija omoguéuje provjeru autenti¢nosti u oblaku. Pisac se izravno povezuje s
rjeSenjem Xerox® Workplace Cloud. Ovaj nacin nudi brojne opcije za provjeru autenti¢nosti. Korisnici za
dokazivanje svog identiteta mogu upotrijebiti na¢ine provjere autenti¢nosti na mobilnim uredajima kao sto
su NFC ili QR kodovi, identifikacijska kartica ili unijeti korisnicko ime i zaporku.

Sustav jedinstvenog ID-ja Xerox zasti¢enog pristupa: ova opcija omoguéuje provjeru autenti¢nosti za
sustav jedinstvenog ID-ja Xerox zastiéenog pristupa. Korisnici prislone unaprijed programiranu
identifikacijsku karticu na ¢itac¢ kartica na upravljackoj ploci. Pisac usporeduje korisnicke vjerodajnice s
podacima koji su pohranjeni na Xerox® posluZitelju za siguran pristup.

Davatelj identiteta (IdP) - potvrda valjanosti u oblaku: Ova opcija omoguéuje provjeru autenti¢nosti u
oblaku putem davatelja identiteta (IdP). Uredaj uspostavlja sigurnu vezu s IdP-om, a zatim mu prosljeduje
vjerodajnice korisnika radi provjere autenticnosti.

Pametne kartice: ova opcija omogucuje provjeru autenti¢nosti za ¢itac pametne kartice. Korisnici umecu
unaprijed programiranu identifikacijsku karticu u ¢ita¢ kartica na upravljackoj plo¢i.

Prilagodena provjera autenti¢nosti: Za upotrebu ovog nacina provjere autenti¢nosti potreban je klju¢ za
instaliranje znac¢ajke. Nakon unosa klju¢a za instaliranje znacajke, prilagodeni nacini provjere autenti¢nosti
koje pruZa Xerox dostupni su za konfiguriranje.
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j’ Napomena: Administrator sustava moZe vam dopustiti da upidete korisni¢ko ime i zaporku ako je
Jednostavna provjera autenti¢nosti ili Pametna kartica postavljena na primarni nacin provjere
autenti¢nosti. Ako administrator konfigurira drugi nacin provjere autenti¢nosti i zametnete karticu, i dalje
moZete pristupiti pisacu.

Informacije o konfiguraciji postavki provjere autenti¢nosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

AUTORIZACIJA

Autorizacija je funkcija odredivanja znacajki s dopustenim pristupom i postupak odobravanja ili neodobravanja
vaseg pristupa. MoZete konfigurirati pisa¢ da omogucuje korisnicima pristup pisacu, ali ograniciti pristup na
odredene znacajke, alate i aplikacije. Na primjer, moZete omoguditi korisnicima pristup kopiranju, ali ograniciti
pristup skeniranju. Takoder moZete kontrolirati pristup znacajkama u odredeno vrijeme dana. Na primjer,
moZete ograniciti ispis grupi korisnika rijekom vrdnih poslovnih sati.

Postoje dvije vrste odobrenja:
e Lokalno odobrenje potvrduje korisni¢ke podatke na pisacu za odobrenje pristupa.

e Mrezno odobrenje potvrduje korisnicke podatke spremljene u vanjskoj mreZnoj bazi podataka, npr. LDAP
direktoriju, za odobrenje pristupa.

Informacije o konfiguraciji postavki odobrenja potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

PERSONALIZACIJA

Personalizacija je postupak prilagodbe i konfiguracije informacija uredaja i postavki za prijavljenog korisnika.
Kad se korisnik prijavi na uredaj, uredaj u LDAP direktoriju pretrazuje potrebne informacije o konfiguraciji za
korisnicki racun.

Prijavljenim korisnicima Personalizacija omogucuje izradu prilagodenog korisnickog dozivljaja na lokalnom
korisnickom sucelju. Personalizacija za prijavljene korisnike omogucena je prema zadanim postavkama.

Prijavljenom korisniku Personalizacija omogucuje da konfigurira sljedece postavke:

e Personalizirani izravni korisnicki zaslon: Kada se korisnik prijavi, uredaj pokrece njegovu preferiranu aplikaciju
umjesto izravnog korisnickog zaslona.

e Personalizirani pocetni zaslon: Korisnik moZe odabrati preferirane aplikacije za prikaz Zeljenim redoslijedom
na pocetnom zaslonu.

e Personalizirane zadane postavke za aplikacije za kopiranje, e-postu, faks, odrediste skeniranja i kopiranje
osobne iskaznice.

e Personalizirane aplikacije koja se pokrecu jednim dodirom.

e Personalizirana aplikacija koja se pokrece kad se otkriju izvornici: Kada prijavljeni korisnik na po¢etnom
zaslonu umetne izvorne dokumente u automatski uvlakac¢ dokumenata, uredaj pokrece korisnikovu
preferiranu aplikaciju.

» Personalizirane postavke automatskog pokretanja za aplikacije za kopiranje, e-postu, faks, odrediste
skeniranja i aplikacije koje se pokre¢u jednim dodirom.
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e Prijedlozi personaliziranog Adaptivnog ucenja: Personalizacija Adaptivhog ucenja navodi prijedloge
automatizacije tijeka rada kako bi prijavljenim korisnicima pomogla u optimiziranju njihovog tijeka rada.
Personalizirani prijedlozi tijeka rada aplikacija ukljucuju:

—  Izradu personaliziranih aplikacija koje se pokrecu jednim dodirom za ponavljajuée zadatke

[zradu personaliziranih aplikacija koje se pokrecu jednim dodirom za sloZzene zadatke

Postavke promjene redoslijeda znacajki aplikacije u skladu s ucestalosti upotrebe

Postavke prioriteta jezika

Za prijavljenog korisnika sve personalizirane postavke nadjac¢avaju zadane postavke uredaja.

j’ Napomena: Administrator odreduje koje su opcije dostupne. Na primjer, ako administrator odluci
ograniciti dozvole za upotrebu aplikacije, pojedinacni korisnik ne moZe nadjacati te dozvole.

Za vise informacija o svim opcijama Personalizacije pogledajte Personaliziraj.

j’ Napomena: Da bi prijavljenom korisniku dopustio personalizaciju njegovog lokalnog korisnickog
doZivljaja, administrator sustava treba konfigurirati uredaj. Informacije o konfiguriranju pravila uredaja
za omogucavanje korisnicke personalizacije nalaze se u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

RACUNOVODSTVO

Racunovodstvo se upotrebljava za pracenje i biljezenje broja zadataka kopiranja, ispisa, skeniranja, faksa
posluzitelja i faksa koje uredaj obavlja za svakog korisnika. Administrator sustava potreban je radi izrade
korisnickih ra¢una i omoguéavanje znacajke racunovodstva. Nakon omoguéavanja Racunovodstva navedite 1D-
ove rac¢unovodstva za pristup ograni¢enim aplikacijama. Ako je omoguéena Provjera autenti¢nosti, najprije se
trebate prijaviti. Prije ispisa dokumenata s ra¢unala na pisacu navedite pojedinosti o svojem racunu.

Administrator sustava moZe postaviti granice da bi ograni¢io ukupan broj zadataka prema vrsti koje korisnik
moze poslati na pisac. Administrator moze generirati izvjeS¢a koja navode koriStenje podataka za pojedinacne
korisnike i grupe.

ViSe pojedinosti potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

PRIJAVA

Prijava je postupak u kojem se identificirate pisacu radi provjere autenti¢nosti. Ako je postavljena provjera
autenticnosti, za pristup znacajkama pisaca prijavljujete se svojim korisnickim podacima.

Prijava na upravljacku plocu
¢ Napomena:

e Prije prve prijave na upravljacku plo€u uredaja Xerox prijavite se na ugradeni Web posluZitelj, a zatim
azurirgjte zaporku. Za pojedinosti pogledajte Prijava koristenjem ugradenog Web posluzitelja.

e Ako ne znate korisnicko ime ili zaporku, obratite se administratoru sustava.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
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2. Dodirnite Prijava.
3. ZaKorisnicko ime koristite tipkovnicu i unesite svoje ime, a zatim dodirnite Dalje.

4, Ako se pojavi obavijest, upiSite zaporku, zatim dodirnite Gotovo.

j’ Napomena: Za pristup aplikaciji koja je zasti¢ena zaporkom ponovite korake 3 i 4.

44 Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki prirucnik



Prvi koraci

Aplikacije, znacajke i funkcije

UVOD U APLIKACIJE

Xerox aplikacije pristupnik su znac¢ajkama i funkcijama vaSeg uredaja. Standardne aplikacije ve¢ su instalirane
na uredaju i prikazuju se na pocetnom zaslonu. Neke su aplikacije instalirane kao standardne, ali su skrivene
kada prvi put upotrebljavate uredaj.

Nakon Sto se prijavite, aplikacije konfigurirane za vas osobni racun prikazuju se na upravljackoj plodi.

[z Xerox® App Gallery moZete preuzeti viSe aplikacija za svoj uredaj. Za vise informacija pogledajte Xerox® App
Gallery.

TIJEKOVI RADA BEZ DODIRA

Postoje dvije znacajke koje moZete konfigurirati da bi uredaj izvrSavao odredene radnje kad se u automatskom
uvlakacu dokumenata otkriju izvornici:

e Zadani zaslon kada su otkriveni izvornici: Ova znacajka postavlja zadanu aplikaciju kad se izvorni dokumenti
umetnu u automatski uvlaka¢ dokumenata. Postavka se primjenjuje kad upravljacka ploc¢a uredaja prikazuje
samo pocetni zaslon.

e Automatski pokreni kada se otkriju izvornici: Ova opcija omogucuje znacajku Automatsko pokretanje.
Znacajka Automatsko pokretanje omogucuje uredaju da u aplikaciji automatski pokrene zadatak. Na
primjer, uredaj se moZe konfigurirati da automatski pokrene aplikaciju za kopiranje kad se u automatskom
uvlakacu dokumenata otkrije medij. Znacajka Automatsko pokretanje primjenjuje se na aplikacije za
kopiranje, e-postu, faks, odrediste skeniranja i aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom. Automatsko
pokretanje moZe se omoguciti za pojedinacne ili za sve podrzane aplikacije.

Ako su omogucene znacajke Automatski pokreni kada se otkriju izvornici i Zadani zaslon kada su otkriveni
izvornici za aplikaciju, moZete izraditi tijekove rada bez dodira. Sljedeci primjer opisuje scenarij za aplikaciju koja
se pokrece jednim dodirom na temelju aplikacije za kopiranje. Ako je kao zadana odabrana aplikacija koja se
pokrece jednim dodirom kad se otkriju izvornici i omoguéena je znacajka Automatsko pokretanje za aplikaciju
koja se pokrece jednim dodirom. Na upravljackoj ploci prikazuje se pocetni zaslon. Kada korisnik umetne izvorne
dokumente u automatski uvlaka¢ dokumenata, uredaj automatski pokrece aplikaciju koja se pokrece jednim
dodirom. Kopiranje se pokrece u roku 7 sekundi, osim ako korisnik automatski otkaze postupak.

Ako je omogucena Personalizacija, prijavijeni korisnik moZe personalizirati svoju zadanu aplikaciju kad se otkriju
izvornici. Ako upravljacka ploca prikazuje pocetni zaslon, personalizirana postavka za zadanu aplikaciju kad se
otkriju izvornici primjenjuje se na prijavljenog korisnika. Preferirana aplikacija otvara se kada korisnik umetne
dokumente u automatski uvlaka¢ dokumenata.

Za vise informacija o izradi i upotrebi aplikacija koje se pokrecu jednim dodirom pogledajte Personaliziraj.

Detaljne upute o tome kako konfigurirati Zadane postavke zaslona za unos i znacajku Automatsko pokretanje
nalaze se u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.
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ADAPTIVNO UCENJE

Adaptivno ucenje nudi automatizaciju tijeka rada i prijedloge koji pomazu korisnicima u pojednostavljivanju
njihovih tijekova rada. Ako je Adaptivno ucenje omoguceno, dostupne su sljedece znacajke:

e Automatsko postavljanje zadanih vrijednosti uredaja: ovu zna¢ajku omoguéuje administrator, a ona pruza
prilagodbu zadanih postavki na temelju nac¢ina na koji izravni korisnici koriste uredaj. Opcije ukljucuju zadani
izravni korisnicki zaslon, zadani zaslon kad su otkriveni izvorni dokumenti i zadane postavke za aplikacije za
e-postu i odrediste skeniranja. Ova znacajka, omoguéena prema zadanom, prikuplja podatke o koriStenju i
uvodi promjene u zadane postavke uredaja samo ako otkrije drugaciji uzorak koristenja od zadanog.

j’ Napomena: Kada adaptivno ucenje uvede promjene u zadane postavke uredaja, prikazuje se natpis

8-dnevnog razdoblja obavjestavanja kako bi svakoga tko koristi uredaj obavijestio o promjenama.

e Predlozi personalizirane tijekove rada aplikacije: Ova znacajka navodi personalizirane prijedloge tijeka rada
za prijavljene korisnike temeljene na njihovoj upotrebi odredenih aplikacija. Pojedinacni korisnik moze
odabrati vrste prijedloga koje prima. Personalizirani prijedlozi primjenjuju se samo na aplikacije za kopiranje,
e-postu i odrediste skeniranja.

Za viSe informacija o personaliziranim prijedlozima tijeka rada pogledajte Personaliziraj.
f Napomena: Znacajka personalizacije Adaptivhog ucenja dostupna je samo prijavljenim korisnicima.

Za detaljne upute o tome kako konfigurirati Adaptivno ucenje pogledajte Vodic za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.
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Informativne stranice

Vas pisac¢ ima set informativnih stranica koje moZete ispisati. Na tim se stranicama nalaze informacije o konfigu-
raciji i fontu, stranice s prvim koracima itd.

Dostupne su sljedece informativne stranice:

NAZIV OPIS

[zvjesce o osnovnoj konfiguraciji Izvjesce o osnovnoj konfiguraciji sadrzi informacije o
pisacu, ukljucujuéi serijski broj, instalirane opcije, po-

stavke mreZe, postavke priklju¢aka, informacije o ladi-
cama itd.

[zvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji [zvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji navodi infor-
macije o svim postavkama pisaca, ukljucujuéi postav-
ljanje prosirivih usluga, konfiguraciju sigurnog i
posluZitelja za provjeru autenti¢nosti, postavke konek-
tivnosti itd.

SaZetak naplate [zvjedce sa saZetkom naplate daje informacije o ure-
daju i detaljni popis rac¢unovodstvenih mjerila i bro-
jaca listova.

Prvi koraci Vodi¢ Prvi koraci daje pregled glavnih znacajki pisaca.

Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa
daje popis uobicajenih problema s kvalitetom ispisa i
savjete kako ih rijesiti.

Stranica o uporabi potrosnog materijala Stranica o uporabi potrosnog materijala daje infor-
macije o pokrivenosti i brojeve dijelova za ponovnu
narudzbu potrosnog materijala.

Stranica za demonstraciju grafike IspiSite ovu stranicu da biste provjerili kvalitetu
grafike.
Popis PCL fontova Popis PCL fontova daje ispis svih PCL fontova koji su

dostupni na pisacu.

Popis PostScript fontova Popis PostScript fontova daje ispis svih PostScript fon-
tova koji su dostupni na pisacu.

ISPIS INFORMATIVNIH STRANICA

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

3. Zaispis informativne stranice dodirnite Zeljenu stranicu, a zatim dodirnite Ispis.

Pisac ispisuje odabranu informativnu stranicu.
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4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

1ZVJESCA O KONFIGURACIJI

Dostupna su dva izvjeséa o konfiguraciji, IzvjeSée o osnovnoj konfiguraciji i Izvjesée s pojedinostima o
konfiguraciji. IzvjeS¢a o konfiguraciji sadrze informacije o proizvodu, ukljucujudi instalirane opcije, postavke
mreZe, postavke priklju¢aka, informacije o ladicama i ostalo.

Ispisivanje izvjesc¢a o konfiguraciji
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

3. Dodirnite Izvjesée o osnovnoj konfiguraciji ili IzvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji, a zatim
dodirnite Ispis.

Pisac ispisuje odabrano izvjesce o konfiguraciji.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Ugradeni Web posluzitelj

Ugradeni Web posluzitelj administrativni je i konfiguracijski softver instaliran u pisa¢u. Administratorima sustava
omogucuje promjenu postavki mreze i sustava daljinski putem mreznog preglednika.

MozZete provjeriti status pisaca, pregledati razine papira i zaliha te slati i pratiti zadatke ispisa. Svim tim funkci-
jama moze se pristupiti s racunala.

Za ugradeni Web posluzitelj potrebno je sljedece:
e TCP/IP veza izmedu pisaca i mreZe u okruzenjima Windows, Macintosh, UNIX i Linux.
e Omogucen TCP/IP i HTTP na pisacu.

e UmreZeno racunalo s mreZnim preglednikom koji podrzava JavaScript.

TRAZENJE IP ADRESE PISACA

IP adresu pisaca trebate da biste radili sljedece:

e instalirali pokretacki program pisaca za umrezeni pisac

e pristupali postavkama pisac¢a putem ugradenog Web posluzitelja

IP adresu pisaca mozete pronaéi na upravljackoj ploci ili u izvjeséu o konfiguraciji

j’ Napomena: Za prikaz TCP/IP adrese na upravljackoj ploci pricekajte da pisac bude uklju¢en 2 minute.
Ako je TCP/IP adresa 0.0.0.0 ili zapocinje s 169, to oznacava da postoji problem s mreZznom vezom.

Prikaz IP adrese pisaca na upravljackoj ploci
Za prikaz IP adrese na upravljackoj ploci:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Uredaj > Informacije.
IP adresa prikazuje se u odjeljku MreZa zaslona Informacije za Zicanu IPv4 adresu ili Zicanu IPv6 adresu.
3. ZabiljeZite IP adresu sa zaslona.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Dohvacéanje IP adrese pisaca iz izvjeSéa o konfiguraciji
Za dohvacanje IP adrese pisaca iz izvjeséa o konfiguraciji:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

3. Dodirnite Izvjesée o osnovnoj konfiguraciji ili IzvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji, a zatim
dodirnite Ispis.

Pisac ispisuje odabrano izvjesce o konfiguraciji. IP adresa prikazuje se u odjeljku Uobicajeni korisnicki podaci
izvje3¢a o konfiguraciji.
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4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

PRISTUPANJE UGRADENOM WEB POSLUZITELJU

Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Enter ili
Return.

Za upotrebu ugradenog Web posluzitelja, kliknite potrebnu stranicu:

¢ Pocetna stranica: ova stranica navodi opis pisaca i trenutacne obavijesti, status ladica za papir i potroSnog
materijala te informacije o naplati. Postoji podrucje Brze veze pri dnu stranice koje omogucuje izravan
pristup klju¢nim funkcijama i stranicama.

e Zadaci: stranica Zadaci omoguéuje upravljanje aktivnim zadacima na pisacu, prikaz, ispis i brisanje
spremljenih zadataka te izradu mapa spremljenih zadataka i upravljanje njima.

e Ispis: ova stranica omogucéuje slanje datoteka spremnih za ispis na pisa¢ radi ispisivanja. Pomoéu ove
stranice moZete odabrati opcije za zadatke ispisa. Moguce je slati samo datoteke spremne za ispis, npr. u
formatima PDF, PS i PCL.

e Skeniranje: Stranica Skeniranje omogucuje izradu tijekova rada raspodjele i poStanske pretince za skenirane
dokumente.

e Adresar: Pomoc¢u adresara moZete napraviti adresar uredaja s kontaktima koje ¢ete koristiti za faksiranje, e-
postu i skeniranje. Pisa¢ se moze konfigurirati za upotrebu s mreZznim adresarom koji traZi adrese iz LDAP
direktorija. Pisa¢ se moze konfigurirati za upotrebu mreznog adresara koji trazi adrese iz LDAP direktorija.
Ako su konfigurirani i adresar i adresar uredaja, korisnici imaju izbor kada koriste kompatibilne aplikacije.

e Svojstva: karticu Svojstva mozete upotrijebiti za pristup i konfiguriranje postavki uredaja. Za promjenu
vecine postavki potrebne su vjerodajnice za prijavu administratora sustava.

e Podrska: ova stranica omoguéuje pristup opéim informacijama o podrsci i telefonskim brojevima. Stranicu
Podrska moZete upotrijebiti za pristup daljinskoj upravljackoj plo¢i i za slanje dijagnostickih informacija tvrtki
Xerox.

Ugradeni Web posluzitelj ima opciju Pomo¢ koja navodi informacije o svim dostupnim znacajkama i funkcijama
uredaja. Za pristup pomoci kliknite vezu Pomo¢ prikazanu pri dnu svake stranice. Prijedite na Zeljenu temu ili
upotrijebite funkciju PretraZivanje da biste pronasli odredene informacije.

Detaljne upute o nacinu upotrebe ugradenog Web posluZitelja za konfiguriranje postavki pisaca potraZite u
Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

PRIJAVA KORISTENJEM UGRADENOG WEB POSLUZITELJA

Za pristup odredenim znacajkama, alatima i aplikacijama prijavite se na ugradeni Web posluZitelj za svoj ureda;.

j’ Napomena: Za pristup odredenim ograni¢enim funkcijama potrebna su administratorska prava. Vise
informacija potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za prijavu na ugradeni Web posluZzitelj:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.
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2. U gornjem desnom kutu stranice kliknite Prijava.
3. Unesite korisnicki ID i zaporku, zatim kliknite Prijava.
4, Ako se prijavljujete prvi put, odredite zaporku.

a. Upisite staru zaporku.

b. UpiSite novu zaporku. Za potvrdu zaporke upisite je ponovno.

j’ Napomena: Nova zaporka mora ispunjavati sve minimalne zahtjeve za zaporku. Pojedinosti potraZite kod
administratora sustava ili u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

c. Kliknite Spremi. Nova zaporka pohranjena je.

CERTIFIKATI ZA UGRADENI WEB POSLUZITELJ

Va3 uredaj sadrzi HTTPS certifikat. Uredaj automatski generira certifikat tijekom instalacije. HTTPS certifikat
upotrebljava se za Sifriranje komunikacije izmedu rac¢unala i Xerox uredaja.

¢ Napomena:

e Stranica Ugradeni Web posluZitelj za vas Xerox uredaj moze prikazivati poruku pogreske o tome da
sigurnosni certifikat nije pouzdan. Ta konfiguracija ne smanjuje sigurnost komunikacija izmedu
racunala i Xerox uredaja.

e Da biste uklonili upozorenje o vezi u web-pregledniku, mozete zamijeniti taj certifikat potpisanim
certifikatom od ovladtenog tijela za certifikate. Za informacije o nabavi certifikata od ovlastenog
tijela obratite se davatelju internetskih usluga.

e Da biste uklonili upozorenje o vezi u web-pregledniku, moZete preuzeti Xerox Root CA certifikat s
ugradenog Web-posluZitelja uredaja, a zatim certifikat instalirati na klijent.

Informacije o nabavi, instaliranju i omoguéavanju certifikata nalaze se u Vodic¢u za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

PREUZIMANJE I1ZVJESCA O KONFIGURACIJI S UGRADENOG WEB POSLUZITELJA

S ugradenog Web posluZitelja moZete preuzeti kopiju izvjeSéa o konfiguraciji i spremiti je na tvrdi disk ra¢unala.
Koristite izvje3¢a o konfiguraciji s veéeg broja uredaja da biste usporedivali verzije softvera, konfiguracije i
informacije o sukladnosti.

Za preuzimanje izvjes¢a o konfiguraciji s ugradenog Web posluzitelja:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalazenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.
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2. Da biste preuzeli izvjeS¢e o konfiguraciji, pomaknite se na dno stranice. U odjeljku Brze veze kliknite
Preuzmi stranicu s konfiguracijom.

j’ Napomena: Ako se opcija Preuzmi stranicu s konfiguracijom ne prikaZe, prijavite se kao administrator
sustava.

Dokument se automatski sprema kao XML datoteka na zadanu lokaciju za preuzimanje na tvrdom disku
vaseg rac¢unala. Da biste otvorili izvje3¢e o konfiguraciji, upotrijebite XML preglednik.

UPOTREBA ZNACAJKE UDALJENA UPRAVLJACKA PLOCA
Znacajka daljinske upravljacke plo¢e u ugradenom Web posluZitelju omogucuje vam daljinski pristup

upravljackoj ploci pisaca iz web-preglednika.

j’ Napomena: Da biste pristupili Daljinskoj upravljackoj ploci, najprije omoguéite znacajku. Pojedinosti
potrazZite kod administratora sustava ili u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Za pristup znacajki udaljene upravljacke ploce:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalaZenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.

2. U podrugju Brze veze kliknite Daljinska upravljacka ploca.

j’ Napomena: Ako opcija Daljinska upravljacka ploca nije prikazana ili se ne uspije ucitati, obratite se
administratoru sustava.

3. Da biste sprijecili pristup korisnika upravljackoj ploci uredaja kada ste na uredaj daljinski povezani, kliknite
Blokiraj upravljacku ploc¢u uredaja (lokalni korisnik moze samo promatrati).

j’ Napomena: Ako lokalno korisnik pokuSava pristupiti upravljackoj ploci dok je upravljacka plo¢a uredaja
zaklju¢ana, upravljacka ploca ne reagira. Na upravljackoj ploci prikazuje se poruka koja potvrduje da je
upravljacka ploca zaklju¢ana i da se uredajem daljinski upravlja.

4. Da biste omogucili daljinski pristup upravljackoj ploci uredaja, kliknite Pokreni sesiju na daljinu. Daljinska
upravljacka ploca 3alje zahtjev lokalnoj upravljackoj ploci.
e Ako je lokalna upravljacka ploc¢a neaktivna, sesija daljinske upravljacke ploce automatski se aktivira.
e Ako je lokalni korisnik aktivan na uredaju, poruka Zahtjev sesije na daljinu prikazuje se na
upravljackoj ploci. Lokalni korisnik prihvaca ili odbija zahtjev. Ako se zahtjev prihvati, aktivira se sesija

daljinske upravljacke ploce. Ako se zahtjev odbije, poruka Zahtjev odbijen prikazuje se u
ugradenom Web posluzitelju.

j’ Napomena: Ako se, kad administrator sustava zahtjeva udaljenu sesiju, zahtjev odbije, prikazuje se
opcija za nadjacavanje lokalne sesije.
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PREUZIMANJE POKRETACKIH PROGRAMA ISPISA I SKENIRANJA S UGRADENOG WEB
POSLUZITELJA

Pokretacke programe ispisa i skeniranja za svoj uredaj moZete preuzeti s ugradenog Web posluZitelja.
1. U web-pregledniku na ra¢unalu otvorite ugradeni Web posluZitelj upisivanjem IP adrese pisaca.

2. Kliknite Podrska > Opéenito.

3. Za preuzimanje pokretackih programa ispisa i skeniranja na Vezama za podrsku, kliknite Instalacija
pokretackih programa ispisa / skeniranja.

Datoteka programa za instalaciju Smart Start preuzeta je na vade racunalo.

UPOTREBA USLUGE XEROX® WORKPLACE CLOUD ZA UPRAVLJANJE UREDAJEM

Xerox® Workplace Cloud rjeSenje za ispis temeljeno u oblaku koje daljinski moze upravljati brojnim aspektima
vadeg uredaja. Xerox® Workplace Cloud pruZa provjeru autenti¢nosti, upravljanje ispisom, kontrolu troskova i
mobilne tijekove rada.

Znacajke kao Sto su Prosljedivanje ispisa omogucuju da svoje zadatke Saljete u jedan siguran red cekanja s bilo
kojeg racunala ili mobilnog uredaja. Nakon 3to ste proveli provjeru autenti¢nosti s mreznim uredajem po izboru
mozete po potrebi pregledavati, mijenjati, ispisivati ili brisati svoje zadatke.

Fleksibilne opcije provjere autenti¢nosti omogucuju vam da sigurno prosljedujete svoje zadatke ispisa i da
pristupate aplikacijama pisaca. Provjera autenti¢nosti s jedinstvenom prijavom (SSO) osigurana je da vam
omogudi pristup svim aplikacijama s omoguéenom SSO-om bez potrebe za poduzimanjem dodatnih radnji u
vezi s prijavom.

Xerox® Workplace Cloud lako se postavlja i upotrebljava, a buduéi da je hostiran u oblaku, Xerox upravlja svim
aZuriranjima i zakrpama.

Za viSe informacija o omoguéavanju rjeSenja Xerox® Workplace Cloud za svoj uredaj obratite se svojem
administratoru sustava ili pogledajte Vodi¢ za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

NARUCIVANJE POTROSNOG MATERIJALA S UGRADPENOG WEB POSLUZITELJA

Za narucivanje potrosnog materijala s ugradenog Web posluzitelja:

1. U web-pregledniku na racunalu otvorite ugradeni Web posluZitelj upisivanjem IP adrese pisaca.
Idite na Pocetno > Potrosni materijal.

Kliknite Pojedinosti na kartici Potrosni materijal, a zatim kliknite Naruéivanje potrosnog materijala.

& WN

Kliknite Naruéi za odnosnog dobavljaca pod stavkom Kupi od.

To prikazuje potpuno informacije o dobavljacu, kao sto su Naziv dobavljaca, Telefonski broj i URL web-
mjesta.
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5. Za narucivanje potrosnog materijala kliknite Kupi.
To vas vodi na web-stranicu vaseg dobavlja¢a potrodnog materijala. Potreban potrosni materijal moZete
naruditi.
Xerox Retail Store zadana je opcija za narucivanje potrosnog materijala izravno od tvrtke Xerox. Na stranici
Narucivanje potroSnog materijala moZete pregledati sljedece informacije pisaca:
e Plan potrosnog materijala
e Zapisnik potroSnog materijala

6. U Zapisnik potroSnog materijala postavite Datum posljednje narudzbe i dodajte svoje BiljeSke.

7. Kliknite Spremi, a zatim Zatvori.

Za vise informacija o postavljanju dobavlja¢a pogledajte Vodi¢ za administratora sustava na www.xerox.com/

office/VLB415docs.
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Instalacija i postavljanje
Za referencu:
e Vodic za instalaciju upakiran s pisatem

e Pomocnik za mreZnu podrsku na www.xerox.com/office/VLB415docs

PREGLED INSTALACIJE I POSTAVLJANIJA

Prije ispisa uvjerite se da su rac¢unalo i pisa¢ ukopcani, ukljuceni i povezani. Konfigurirajte pocetne postavke
pisaca, zatim instalirajte softver pokretackog programa pisaca i usluzne programe na racunalu.

Pisac moZete izravno povezati s racunala koriste¢i USB ili povezati na mrezu koriste¢i Ethernet kabel ili beZi¢nu
mrezu. Potreban hardver i kabeli ovise o nacinu povezivanja. Usmjernici, koncentratori i prekidaci, modemi,
Ethernet i USB kabeli nisu ukljuceni s pisa¢em i moraju se kupiti zasebno. Xerox preporucuje Ethernet vezu jer je
obicno brza od USB veze i omogucuje pristup ugradenom Web posluZitelju.

Vise informacija potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

ODABIR MJESTA ZA PISAC

& Oprez: Da bi se izbjegla ozljeda i ostecdivanje pisaca, potrebna je stru¢na instalacija pisaca.

1. Odaberite prostor bez prasine s temperaturama od 10° — 32° C (50° = 90 ° F) i relativnom vlaznosti od 15 —
85 posto.

¢ Napomena: Iznenadna kolebanja temperature mogu utjecati na kvalitetu ispisa. Naglo zagrijavanje
hladne prostorije moZe uzrokovati kondenzaciju unutar pisaca Sto izravno omecée prijenos slike.

2. Postavite pisac na ravnu, tvrdu povrsinu bez vibracija, koja je dovoljno &vrsta da izdrZi teZinu pisaca. Pazite
da je pisac horizontalan i da sve Cetiri noZice ¢vrsto stoje na povrsini.
Da biste pronasdli teZinu konfiguracije pisaca, pogledajte Fizicke specifikacije.

3. Odaberite lokaciju s odgovarajuéim prostorom za pristup potrosSnom materijalu koji osigurava dobru
ventilaciju.
Da biste pronasdli zahtjeve za prostor za pisa¢, pogledajte Zahtjevi za prostor.

4, Nakon Sto pozicionirate pisa¢, spremni ste povezati ga s izvorom napajanja i racunalom ili mrezom.

AZURIRANJE SOFTVERA SUSTAVA PISACA

Prije instaliranja pokretackog programa pisaca provjerite je li na pisacu uéitana najnovija verzija softvera
sustava. Kada Xerox objavi novu verziju softvera sustava pisaca ili firmvera, moZete azurirati svoj uredaj. Kako
biste osigurali uspje3no azuriranje softvera, pratite korake navedene uz datoteke softvera. Softver sustava pisaca
preuzet je s web-mjesta www.xerox.com/office/VLB415support.

Prije preuzimanja i instaliranja novog softvera odredite trenutacnu verziju softvera instaliranu na uredaju.
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IspiSite izvjeSce o konfiguraciji da biste usporedili verziju softvera sustava s verzijom dostupnom za preuzimanje.
Za upute o ispisu izvjeSéa o konfiguraciji pogledajte Ispisivanje izvjes¢a o konfiguraciji.

Slijedite upute isporucene sa softverom za preuzimanje datoteka i nadogradnju uredaja. Uredaj moZete
konfigurirati za rutinsko spajanje s FTP direktorijem na mreZi kako biste softver uredaja automatski azurirali.
Softver uredaja moZete i ru¢no azurirati. Za vise informacija o azuriranju softvera operacijskog sustava
pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

UKLANJANJE UNUTARNIJIH PAKIRNIH MATERIJALA

Pisac se isporucuje s internim pakirnim materijalima. Uklonite pakirni materijal i instalirajte jedinicu za prijenos
slike i uloZak tonera.

1. S prednje strane pisaca otvorite vrata A.

2. Da biste izvadili uloZak tonera, povucite rucku.

3. Uklonite jedinicu za prijenos slike.

4. Uklonite pakirni materijal kao $to su plasti¢ne spajalice, traka i pjena.
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5. Umetnite jedinicu za prijenos slike, a zatim uloZak tonera natrag u pisac.

6. Zatvorite vrata A.

Nakon uklanjanja pakirnog materijala, ponovno pokrenite pisaé. Za vise informacija pogledajte Vodic za
instalaciju pisaca.
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Spajanje pisaca

ODABIR METODE POVEZIVANJA

Pisa¢ moZete povezati s racunalom pomocu USB kabela, Ethernet kabela ili beZi¢ne veze. Nacin koji odaberete
ovisi 0 nacinu na koji je vase ra¢unalo povezano s mrezom. USB veza izravna je veza i najlakSa za postavljanje.
Ethernet veza upotrebljava se za povezivanje na mrezu. Ako upotrebljavate mreznu vezu, vazno je da znate kako
je vade racunalo povezano s mrezom.

L . . " . . . . . . .. > .
¢ Napomena: Potreban hardver i kabeli ovise o nacinu povezivanja. Usmjernici, koncentratori i mrezni
prekidaci, modemi, Ethernet i USB kabeli nisu ukljuceni s pisaCem i moraju se kupiti zasebno.

UsB

Ako pisac povezujete s jednim ra¢unalom i nemate mrezu, upotrijebite USB vezu. USB veza pruza velike
brzine prijenosa podataka, ali nacelno ne toliko velike kao mrezna veza.

Mreza

Ako je vaSe racunalo povezano s uredskom ili kuénom mrezom, upotrijebite Ethernet kabel za povezivanje
pisaca s mrezom. Pisa¢ ne moZete povezati izravno s racunalom. Potrebna je veza putem usmjernika ili
mrezne skretnice. Ethernet mreza moze se upotrijebiti za jedno ili viSe racunala i istodobno podrzava vise
pisaca i sustava. Ethernet veza nacelno je brza od USB veze i omogucuje izravan pristup postavkama pisaca
putem ugradenog Web posluZitelja.

f Napomena: Za pristup ugradenom Web posluZitelju potrebna je mreZzna veza.

BeZi¢na mreza
Ako vase okruZenje ima beZi¢ni usmjernik ili beZi¢nu pristupnu tocku, pisa¢ moZete povezati s mrezom
beZicnom vezom. BeZi¢na mreZna veza pruza isti pristup i usluge kao i Zicana veza. BeZi¢na mreZna veza

nacelno je brza od USB veze i omogucuje izravan pristup postavkama pisac¢a putem ugradenog Web
posluzitelja.

j’ Napomena: Da biste pisa¢ povezali s beZicnom mreZom, potreban je beZi¢ni mrezni prilagodnik.

SPAJANJE NA RACUNALO S POMOCU USB KABELA
Za spajanje pisaca s racunalom pomocu USB kabela potreban vam je jedan od sljedecih operacijskih sustava:

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS verzija 11 i novija.

e UNIXi Linux: Vas$ pisa¢ podrzava spajanje s raznim UNIX platformama putem mreZnog sucelja.

Za spajanje pisaca s ra¢unalom pomocéu USB kabela:

1. Prikljucite kraj B standardnog A/B USB 2.0 ili USB 3.0 kabela u USB prikljuc¢ak na straznjoj strani pisaca.
2. Prikljucite kraj A USB kabela u USB prikljucak na racunalu.
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3. Ako se pojavi carobnjak Windows Pronaden je novi hardver, kliknite Otkazi.
4, Instalirajte pokretacki program pisaca.

ViSe informacija moZete pronacdi u odjeljku Instalacija softvera pokretackog programa pisaca.

POVEZIVANJE NA ZICANU MREZU

Koristite Ethernet kabel kategorije 5 ili bolje za spajanje pisac¢a na mrezu. Ethernet mreZa koristi se za jedan ili
vide rac¢unala i istodobno podrzava vide pisaca i sustava. Ethernet veza omogucéuje izravan pristup postavkama
pisaca koriste¢i ugradeni Web posluzitel;.

Za spajanje pisaca:
1. Spojite priklju¢ni vod na pisac, a zatim prikljucite vod u elektri¢nu uti¢nicu.

2. Spojite jedan kraj Ethernet kabela kategorije 5 ili bolje na Ethernet priklju¢ak na straznjoj strani pisaca.
Spojite drugi kraj kabela na ispravno konfigurirani mrezni prikljucak.

3. Ukljucite pisac.

Pojedinosti o konfiguraciji postavki spajanja potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

BEZICNI MREZNI ADAPTER

Xerox® bezi¢ni mrezni adapter omoguéuje upotrebu Carobnjaka za postavljanje bezi¢ne mreZe radi povezivanja
s beZicnom mreZom. Kompatibilnost beziénog mreznog adaptera ovisi o modelu uredaja i verziji softvera.

Xerox® beZi¢ni mrezni adapter podrzava i sljedece:
e Wi-Fi pojasevi: dvopojasni 2,4 GHz i 5 GHz
e MreZni standardi:
- 802.11ac
- 802.11n
- 802.11b/a/g
e Wi-Fi Direct

Za vise informacija o beZicnom mreznom adapteru pogledajte Vodi¢ za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Povezivanje na beZi¢nu mrezu

Ako ste kupili Xerox® beZicni mreZni adapter, moZete koristiti carobnjaka za povezivanje uredaja na beZi¢nu
mreZu. Ako je uredaj povezan na Zi¢anu mrezu, beZicne postavke moZete konfigurirati koriste¢i ugradeni Web
posluZitelj ili ih moZete konfigurirati na zaslonu osjetljivom na dodir na upravljackoj ploci koristeci ¢arobnjak za
instalaciju beZi¢ne mreze.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 59


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man

Prvi koraci

¢ Napomena:

o Svi Xerox® beZi¢ni mreZzni adapteri nisu kompatibilni sa svim Xerox® pisac¢ima. Pazite da kupite
ispravan komplet Xerox® bezi¢nog mreznog adaptera za svoj uredaj. Vise informacija zatrazite od
zastupnika Xeroxa.

e Vide informacija o instaliranju beZi¢énog mreZnog adaptera potraZite u uputama za postavljanje i
instalaciju kompleta hardvera Xerox® bezi¢nog mreznog adaptera koje se nalaze u kompletu.

e Uredqj koristi beZi¢nu ili Zi€anu mreZnu vezu. Ako aktivirate jednu vezu s mreZzom, druga veza s
mrezom ¢e se deaktivirati.

e Kada prijedite sa Zicane veze na beZi¢nu, mijenja se IP adresa pisaca. Za viSe informacija o IP adresi
ili nazivu glavnog ra¢unala pogledajte Vodic za administratora sustava.

Pojedinosti o konfiguraciji postavki beZicne mreze potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

POVEZIVANJE POMOCU USLUGE WI-FI DIRECT

MozZete se povezati na pisac s bilo kojeg mobilnog uredaja na kojemu je omoguéen Wi-Fi, kao Sto su tablet,
racunalo ili pametni telefon, koristeci znacajke Wi-Fi Direct ili Soft AP. Znacajka Wi-Fi Direct omogucena je
prema zadanim postavkama na uredaju Xerox.

j’ Napomena: Znacajka Wi-Fi Direct dostupna je samo na pisacima s instaliranim dodatnim prilagodnikom
za beZi¢nu mrezu. Kada instalirajte prilagodnik za beZiénu mrezu, znacajka Wi-Fi Direct omoguéena je
kao zadana.

Pregled usluge Wi-Fi Direct
Znacajka Wi-Fi Direct omogucuje ispis s mobilnog uredaja na pisacu, koristeci jednu od sljedeéih metoda.

e Potisni gumb WPS za Android uredaje na kojima je omogucen Wi-Fi Direct s instaliranim dodatkom za ispis
Mopria.

o Soft Access Point (AP), za Apple iPhone telefone i druge mobilne uredaje koji ne podrzavaju funkciju Wi-Fi
Direct.

Za informacije o upotrebi znacajke Wi-Fi Direct na mobilnom uredaju ili spajanju na pisa¢ koristeci znacajku
Soft AP pogledajte dokumentaciju proizvoda¢a mobilnog uredaja.

Pojedinosti o konfiguraciji znacajke Wi-Fi Direct na pisacu potraZite u Vodi¢u za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

Upotreba Wi-Fi Directa na mobilnom uredaju

Funkcija Wi-Fi Direct WPS Push Button zahtijeva da je aplikacija Mopria Print Service instalirana na mobilnom
uredaju. Pisa¢ ne mora imati beZi¢nu vezu.

Instalacija aplikacije Mopria Print Service

1. Na mobilnom uredaju idite do trgovine Google Play Store, a zatim potraZite Mopria Print Service.
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Instalirajte aplikaciju Mopria Print Service.
Idite na Postavke, a zatim dodirnite Ispis.
Idite do podrucja za obavijesti, a zatim dodirnite Mopria Print Service.

Da biste omogucili Mopria Print Service, dodirnite Ukljuéeno.

o v &~ W N

[zadite iz Postavki.

Mobilni uredaj trazi pisace na kojima je omogucen Wi-Fi Direct i koji su unutar raspona mobilnog uredaja.

Upotreba Wi-Fi Directa na pisacu

Wi-Fi Direct izravna je beZi¢na veza mobilnog uredaja s pisacem. Znacajka Wi-Fi Direct zadano je omogucena
kada se instalira hardver za Wi-Fi.

Za upotrebu Wi-Fi Directa nije potrebna bezi¢na veza s pisatem. Obratite se administratoru sustava da biste
povezali pisa¢ na zicanu ili beZi¢nu mrezu.

Ispis pomo¢u usluge Wi-Fi Direct

Za ispis dokumenta s mobilnog uredaja na kojemu je omoguéen Wi-Fi:

1. Na mobilnom uredaju otvorite dokument koji Zelite ispisati.

U aplikaciji uredaja odaberite gumb Ispis.

Ako u podru¢ju postoji vise pisaca na kojima je omoguéen Wi-Fi Direct, odaberite potreban pisac s popisa.

Odaberite postavke ispisa za zadatak.

v W N

Po3aljite zadatak na ispisivanje.
Na mobilnom uredaju prikazuje se poruka.
6. Odaberite Spoji.
Kada dode do spajanja, na pisacu se prikazuje poruka.
7. Na upravljackoj plo¢i pisaca dodirnite U redu.

Zadatak se ispisuje.

POVEZIVANJE NA KOMUNIKACIJU BLISKOG POLJA (NFC)

Pregled NFC-a

koja omogucuje uredajima da komuniciraju kad su u bliskom rasponu. NFC omogucéuje
jednostavno dodavanje pisaca na Android mobilni uredaj. Nakon dodavanja pisaca nema
potrebe da na tom pisacu koristite NFC. Za znacajku NFC potrebno je instalirati aplikaciju
Xerox Print Service na mobilni ureda.

ff‘-@ BeZi¢na tehnologija kratkog dometa (eng. Near field communication, NFC) je tehnologija

Pisaci mogu komunicirati pomocéu NFC-a kada su u dosegu vaseg mobilnog uredaja.
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j’ Napomena: Raspon se moZe razlikovati ovisno o proizvodacu uredaja. Informacije o potrebnim
postavkama za pojedinac¢ne mobilne uredaje potraZite u dokumentaciji koju isporucuje proizvodac
mobilnog uredaja.

Pojedinosti o konfiguraciji NFC-a na pisacu potrazite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

Upotreba NFC-a na mobilnom uredaju
Za znacajku NFC potrebno je instalirati aplikaciju Xerox Print Service na mobilni ureda;.

Mobilni uredaj mora koristiti istu Wi-Fi mreZu kao pisac. Pisa¢ ne mora imati beZi¢nu vezu.

j’ Napomena: NFC podrzava Android 4.4 ili noviji.

Instalacija dodatka Xerox Print Service

1. Na mobilnom uredaju idite do trgovine Google Play Store, a zatim potraZite dodatak Xerox Print Service.
Instalirajte aplikaciju Xerox Print Service Plugin.

Idite na Postavke, a zatim dodirnite Ispis.

Idite do padajuce trake obavijesti, zatim dodirnite Xerox Print Service.

Da biste omogucili Xerox Print Service, dodirnite Uklju¢eno.

o v & W N

[zadite iz Postavki.

Omogudivanje NFC-a na mobilnom uredaju

Na vecini mobilnih uredaja NFC je onemogucen prema zadanim postavkama.
Da biste omoguéili NFC:

1. Idite u Postavke.

2. ldite u postavke NFC-q, zatim dodirnite Ukljucen.

3. Izadite iz Postavki.

Upotreba NFC-a na pisacu

NFC ¢ip nalazi se na donjoj desnoj strani upravljacke ploce. Kada je NFC omoguéen, moZete koristiti NFC
funkciju.
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Lokaciju NFC ¢ipa na mobilnom uredaju potrazite u korisni¢koj dokumentaciji mobilnog uredaja.

j’ Napomena: Potrebno je prvo omoguditi NFC funkciju. Upute za omogucivanje NFC-a potraZite u Vodicu

za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Mapiranje pisaca za mobilni ureda;j

1.

s WN

Otvorite Xerox Print Service Plugin.
U gornjem desnom kutu zaslona dodirnite gumb za izbor, zatim odaberite Dodaj pisac.
Dodirnite opciju NFC.

Drzite mobilni uredaj iznad ikone NFC na upravljackoj ploci.

Mobilni uredaj i pisa¢ medusobno komuniciraju. Mobilni uredaj traZi mreZu za pisaé. Kada se pisa¢ locira, dodaje
se na popis kao mapiran pisac.

MoZete slati zadatke za ispis s mobilnog uredaja na pisac.

Ispis upotrebom dodatka Xerox® Print Services

1.

A

Otvorite dokument koji Zelite ispisati. Na primjer, PDF ili Word dokument.
Pri vrhu zaslona odaberite gumb Ispis.

Ako je vise pisaca mapirano za NFC, odaberite potreban pisac.
Odaberite postavke ispisa za zadatak.

Po3aljite zadatak na ispisivanje.
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KONFIGURACIJA ZNACAJKE AIRPRINT

AirPrint je softverska znacajka koja vam omogucuje ispis dokumenata s mobilnih uredaja utemeljenih na
sustavu iOS tvrtke Apple i uredaja utemeljenih na operacijskom sustavu MacOS bez upravlja¢kog programa za
pisac. Aplikacija AirPrint koja upotrebljava beZi¢nu ili Zicanu vezu omogucuje vam ispis faksa izravno s racunala
Mac ili s uredaja iPhone, iPad ili iPod Touch. Pored toga, aplikaciju AirPrint moZete upotrebljavati s bezi¢nog ili
Zi¢anog pisaca na podrzanim uredajima tvrtke Apple.

Informacije o postavkama za konfiguraciju znacajke AirPrint potrazite u Vodicu za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs. Alternativno upotrijebite stolno ra¢unalo da biste pristupili ugradenom
Web posluzitelju za svoj uredaj, a zatim kliknite vezu Pomo¢ koja se prikazuje na dnu svake stranice. Za
pojedinosti pogledajte Pristupanje ugradenom Web posluZitelju.

KONFIGURIRANJE UREDAJA ZA UNIVERZALNI ISPIS

Univerzalni ispis protokol je ispisa temeljenog u oblaku koji pruza jednostavno i sigurno rjeSenje ispisa za
korisnike sustava Microsoft® 365. Univerzalni ispis omoguéuje administratorima da upravljaju pisacima bez
potrebe za posluZiteljima za ispis na lokaciji. Univerzalni ispis korisnicima omogucuje da pristupaju pisacima u
oblaku bez pokretackih programa pisaca.

e Kad je Univerzalni ispis omogucen, prikazuju se postavke konfiguracije. Podrucje Univerzalni ispis prikazuje
status registracije uredaja.

e Kad je Univerzalni ispis onemogucen, postavke konfiguracije su skrivene. Podrucje prikazuje status
Iskljuceno. Taj je status zadana postavka.

Za informacije o konfiguraciji uredaja za Univerzalni ispis pogledajte Vodic za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

POVEZIVANIJE S TELEFONSKOM LINIJOM

Standardni faks s jednom linijom dostupan je s pisacem.

Oprez: Da biste smanjili opasnost od pozara, koristite telekomunikacijski kabel americkog presjeka
Zice (AWG) br. 26 ili vedi.

1. Provjerite je li pisac iskljucen.

2. Spojite standardni RJ11 kabel, telekomunikacijski kabel ameri¢kog presjeka Zice (AWG) br. 26 ili vedi, na
linijski prikljucak na poledini pisaca.

3. Drugi kraj RJ11 kabela spojite na telefonsku liniju koja radi.
4. Ukljucite pisac.

5. Omogucite i konfigurirajte funkcije faksa.
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Pocetno postavljanje pisaca

Prije instalacije softvera pisaca provjerite je li pisac ispravno postavljen. Postavljanje uklju¢uje omogudéivanje do-
datnih znacajki i dodjeljivanje IP adrese za mreZnu Ethernet vezu. Postavke pisaéa mogu se konfigurirati na
upravljackoj ploci pisaca ili upotrebom ugradenog Web posluzitelja. Za konfiguraciju postavki na upravljackoj
ploci pisata, arobnjak za instalaciju pokrece se prvi put kada ukljucite pisa¢. Carobnjak vam postavlja niz pita-
nja kako bi vam pomogao konfigurirati osnovne postavke pisaca.

Administrator sustava moZe konfigurirati sljedeée postavke:
o Jezik

e Postavke sigurnosnog kopiranja i vraéanja

e Pristup mrezi

e Postavljanje proxy posluZitelja

e Datumivrijeme

e Mjere

e LDAP postavke

e Postavke aplikacija

e Sigurnosne postavke

ViSe informacija o konfiguraciji postavki pisaca na upravljackoj plodi ili koristeci ugradeni Web posluZitelj potraZi-
te u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

SIGURNOSNI PREDLOZAK

Sigurnosni predloZak je znacajka koja vam omogucuje da brzo konfigurirate postavke sigurnosti odabirom
stavke Carobnjak za instalaciju, Alati na upravljackoj plo¢i ili na kartici Sigurnosna nadzorna ploéa u
ugradenom Web posluZitelju. MoZete odabrati jedan od unaprijed postavljenih predloZaka, Zadani, PoviSeni i
Visoki, prema zahtjevu.

Za detaljne upute o tome kako konfigurirati Sigurnosni predlozak pogledajte Vodic za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

CUVAR KONFIGURACIJE

Cuvar konfiguracije sigurnosna je znacajka koja nadzire postavke znacajke kako bi osigurala da uredaj ostane u
odgovarajuéoj konfiguraciji tijekom svakodnevnog rada. Znacajka osigurava da vrijednosti ostaju sukladne bez
vanjskog pracenja uredaja. Kad se neprac¢ene postavke promjene, Cuvar konfiguracije otkriva promjenu pri
sliede¢em ruénom ili planiranom zadatku. Nakon $to otkrije promjenu, Cuvar konfiguracije ispravlja znacajku na
potrebne postavke.

Nakon ispravljanja administratori mogu vidjeti popis popravljenih stavki na stranici Cuvar konfiguracije.

Za vide informacija o Cuvaru konfiguracije obratite se svojem administratoru sustava ili pogledajte Vodic za
administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.
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UPRAVITELJ SUSTAVA

Znacajka Upravitelj sustava omogucuje vam automatsko konfiguriranje vise uredaja na slican nacin. Nakon
konfiguriranja jednog uredaja, po potrebi mozete distribuirati bilo koju konfiguracijsku postavku na druge
uredaje. MoZete postaviti rasporede za redovno i automatsko dijeljenje konfiguracijskih postavki.

Znacajka Upravitelj sustava omogucuje vam dijeljenje sljedecih vrsta konfiguracijskih datoteka:
e klonirane datoteke

e Datoteke nadogradnje softvera

o datoteke aplikacija koje se pokre¢u jednim dodirom

Za viSe informacija o Upravitelju sustava, obratite se svojem administratoru sustava ili pogledajte Vodic¢ za
administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

APLIKACIJA XEROX® EASY ASSIST

Aplikacija Xerox Easy Assist moze vam pomodi u postupku pocetnog postavljanja novog pisaca. Pisa¢u mozete
pristupiti i konfigurirati ga s pametnog telefona putem aplikacije Xerox Easy Assist (XEA). Da biste pisacu
pristupili s pametnog telefona, preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj mobilni ureda;.
Instaliranjem aplikacije Xerox Easy Assist na pametni telefon lako moZete postaviti novi pisac, upravljati
njegovom konfiguracijom, pregledavati upozorenja o zahtjevima za potrosnim materijalom i narucivati ga te
uzivo za pisac dobiti podrsku za otklanjanje poteSkoca.

Aplikacija Xerox Easy Assist ima upute i veze na videozapise koji ¢e vam pomoci da raspakirate pisac iz kutije.
Da biste instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist na pametni telefon, trebate skenirati QR kod. Taj QR kod nalazi se
na pakiranju ili u vodicu za instalaciju koji se isporucuje s pisacem. Da biste aplikaciju Xerox Easy Assist prvi put
instalirali, skenirajte QR kod pomoéu kamere pametnog telefona.

Za vise informacija pogledajte Aplikacija Xerox® Easy Assist (XEA).
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Instalacija softvera pokretackog programa pisaca

Prije instalacije softvera pokretackog programa pisaca provjerite je li pisa¢ ukopcan, ukljucen, ispravno povezan i
ima li valjanu IP adresu. IP adresa obicno se prikazuje na pocetnom zaslonu upravljacke ploce. Ako ne mozete
pronadi IP adresu pisaca, pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.

f Napomena: Ako disk sa softverom i dokumentacijom nije dostupan, preuzmite najnovije pokretacke pro-
grame na www.xerox.com/office/VLB415drivers.

Nakon Sto instalirate softver pokretackog programa pisaca, moZete konfigurirati prioritete i zadane postavke za
pokretacki program pisaca. Za vide informacija pogledajte Ispis.

Postavke ispisa za uredaj, kao 5to su opcije Jezika opisa stranice, konfigurirane su pomoéu ugradenog Web poslu-
Zitelja. Za konfiguriranje postavki ispisa pomoé potraZite kod administratora sustava ili u Vodicu za administrato-
ra sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

ZAHTJEVI OPERACIJSKOG SUSTAVA

e Windows 10, Windows 11, Windows Server 2012, Windows Server 2016, Windows Server 2019 i Windows
Server 2022.

e Macintosh OS verzija 11 i novija.

e UNIXi Linux: Va3 pisa¢ podrzava spajanje s raznim UNIX platformama putem mreZnog sucelja.

INSTALACIJA POKRETACKIH PROGRAMA PISACA ZA WINDOWS MREZNI PISAC

1. Umetnite disk sa softverom i dokumentacijom u odgovarajuéi pogon na ra¢unalu. Ako se instalacijski
program automatski ne pokrene, prijedite na pogon, a zatim dvostruko kliknite datoteku instalacijskog
programa Setup.exe.

j’ Napomena: Ako nemate disk sa softverom i dokumentacijom, preuzmite datoteku programa za
instalaciju Smart Start s web-mjesta www.xerox.com ili iz ugradenog Web posluzitelja vadeg pisaca. Za
vide informacija pogledajte Preuzimanje pokretackih programaispisa i skeniranja s ugradenog Web
posluZitelja.

2. Kliknite Xerox Smart Start — Program za instalaciju upravljackih programa (preporuceno).
3. Na licencnom ugovoru kliknite Slazem se.

4. Na popisu otkrivenih pisa¢a odaberite pisac.

j’ Napomena: Kada instalirate pokretacke programe pisaca za mrezni pisac i vas se pisac ne prikazuje na
popisu, kliknite Nema vaseg pisaca?, zatim unesite IP adresu svog pisaca. Da biste instalirali
preporuceni pokretacki program pisaca, kliknite Nastavi, a zatim odaberite Instaliraj.

5. Kliknite Brza instalacija.
Prikazat ¢e se poruka s potvrdom o uspjesnoj instalaciji.

6. Da biste dovrsili instalaciju i zatvorili prozor instalacijskog programa, kliknite Gotovo.
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INSTALIRANJE .ZIP DATOTEKE WINDOWS POKRETACKOG PROGRAMA PISACA

Pokretacke programe pisa¢a moZete preuzeti s web-mjesta Xerox.com u .zip datoteci, a zatim upotrijebiti
Carobnjaka za dodavanje pisaca sustava Windows.

Da biste instalirali pokretacki program pisaca iz .zip datoteke:

1.
2.
3.

10.
11.
12.

13.
14.

Preuzmite, a zatim izdvojite Zeljenu .zip datoteku u lokalnu mapu na uredaju.
Na rac¢unalu otvorite Upravljacka ploéa, a zatim odaberite Ureddji i pisaci > Dodaj pisac.

Kliknite Pisa¢ koji Zelim nije na popisu, a zatim kliknite Dodaj lokalni ili mrezni pisa¢ s ruénim
postavkama.

Da biste upotrijebili uspostavljeni prikljucak, odaberite Upotrijebi postojeéi prikljuéak, a zatim s popisa
odaberite Standardni TCP/IP prikljucak.

Za izradu standardnog TCP/IP prikljucka:

a. Odaberite Izrada novog prikljucka.

b. Za Vrsta prikljucka, odaberite Standardni TCP/IP prikljucak, a zatim kliknite Dalje.

¢. U polje Naziv glavnog racunala ili IP adresa upiSite IP adresu pisaca ili naziv glavnog racunala.

d. Da biste onemogudili znacajku, izbrisite polje Upitaj pisa¢ i automatski odaberi pokretacki program
za upotrebu, a zatim kliknite Dalje.

Kliknite Imam disk.

Kliknite Pregledaj. Pomaknite se do izdvojenih datoteka u lokalnoj mapi, a zatim odaberite datoteku driver.
inf za svoj pisac. Kliknite Otvori.

Odaberite model pisaca, a zatim kliknite Dalje.

Ako se pojavi upit jer je pokretacki program pisaca vec instaliran, kliknite Upotrijebi pokretacki program
koji je vec instaliran (preporuceno).

U polje Naziv pisaca upisite naziv pisaca.
Da biste instalirali pokretacki program pisaca, kliknite Dalje.

Ako je potrebno, postavite pisac kao zadani.

j’ Napomena: Prije odabira Dijeljenje pisa¢a obratite se administratoru sustava.

Da biste na pisac poslali probnu stranicu, kliknite Ispis probne stranice.

Kliknite Dovrsi.

INSTALACIJA POKRETACKIH PROGRAMA PISACA ZA WINDOWS USB PISAC

1.
2.
3.

68

Prikljucite kraj B standardnog A/B USB 2.0 ili USB 3.0 kabela u USB priklju¢ak na straznjoj strani pisaca.
Prikljucite kraj A USB kabela u USB prikljucak na racunalu.

Ako se pojavi ¢arobnjak Windows Pronaden je novi hardver, kliknite Otkazi.
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4. Umetnite disk sa softverom i dokumentacijom u odgovarajuci pogon svojeg rac¢unala. Ako se instalacijski
program automatski ne pokrene, otidite do pogona, a zatim dvostruko kliknite datoteku instalacijskog
programa Setup.exe.

j’ Napomena: Ako nemate disk sa softverom i dokumentacijom, preuzmite datoteku programa za
instalaciju Smart Start s web-mjesta www.xerox.com ili iz ugradenog Web posluZitelja vadeg pisaca. Za
vide informacija pogledajte Preuzimanje pokretackih programaispisa i skeniranja s ugradenog Web
posluZitelja.

5. Kliknite Xerox Smart Start — instalacijski program pokretackog programa (preporuceno).
6. Na Licencnom ugovoru kliknite Slazem se.

7. Kod Windows PC-a paket pokretackog programa pisaca nije uvijek potrebno instalirati za izradu reda
Cekanja ispisa. Pogledajte sljedece opcije:

e Sustav Windows provjerava je li paket pokretackog programa pisaca vec instaliran na PC-u. Ako se
kompatibilni pokretacki program dostupna na PC-u, koristi se za izradu reda ¢ekanja na USB-u.

e Sustav Windows provjerava Windows Update za kompatibilni pokretacki program pisaca. Ako
kompatibilni pokretacki program pisaca postoji, preuzima ga i s njime izraduje red ¢ekanja na USB-u.

e Ako je aZuriranje pokretackog programa pisaca u servisu Windows Update blokirano, a na PC-u nema
dostupnog kompatibilnog pokretackog programa, tada sustav Windows izraduje red ¢ekanja na USB-u
pomocu programa inbox Microsoft IPP Class Driver.

INSTALACIJA PISACA KAO WSD-A (WEB USLUGE ZA UREDAIJE)

Web usluge za uredaje (WSD) omogucuju klijentu da otkrije i pristupi udaljenom uredaju i pridruzenim
uslugama na mrezi. WSD podrzava otkrivanje uredaja, upravljanje njima i njihovu upotrebu.

Instalacija WSD pisac¢a pomocu ¢arobnjaka za dodavanje uredaja
1. Naracunalu kliknite Pokretanje, a zatim odaberitePisaci i skeneri.
2. Da biste dodali Zeljeni pisa¢, kliknite Dodavanje pisaca ili skenera.

3. Na popisu dostupnih uredaja odaberite uredaj koji Zelite upotrijebiti, a zatim kliknite Dalje.

f Napomena: Ako se pisac koji Zelite koristiti ne prikazuje na popisu, dodirnite Odustani. Za ru¢no
dodavanje pisaca upotrijebite njegovu IP adresu. Za pojedinosti pogledajte Instaliranje .zip datoteke
Windows pokretackog programa pisaca.

4. Kliknite Zatvori.

INSTALACIJA POKRETACKIH I USLUZNIH PROGRAMA ZA MACINTOSH OS (MACOS)
1. Najnoviji pokretacki program pisaca preuzmite s web-mjesta www.xerox.com/office/VLB415support.
Otvorite Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg ili .pkg kako je potrebno za vas pisac.

Za pokretanje Xerox® Print Drivers 5.xx.x.dmg ili .pkg, dvostruko kliknite odgovarajuci naziv datoteke.

& W N

Na upit kliknite Nastavak.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 69


https://www.xerox.com
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Tech

Prvi koraci

5. Za prihvacanje licencnog ugovora kliknite Slazem se.

6. Za prihvacanje trenutacne lokacije instalacije kliknite Instaliraj ili odaberite drugu lokaciju za instalacijske
datoteke i kliknite Instaliraj.

7. Ako se pojavi obavijest, upisite zaporku, zatim kliknite U redu.
8. Na popisu otkrivenih pisa¢a odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Dalje.
9. Ako se pisac ne pojavi na popisu otkrivenih pisaca:
a. Kliknite ikonu MreZzni pisac.
b. Upisite IP adresu pisaca, a zatim kliknite U redu.
¢.  Na popisu otkrivenih pisa¢a odaberite pisa¢, a zatim kliknite Nastavi.
10. Ako vas pisac nije otkriven, provjerite je li on ukljucen i je li Ethernet ili USB kabel ispravno povezan.
11.  Za prihvaéanje poruke o redu ¢ekanja ispisa kliknite U redu.
12. Odaberite potvrdne okvire Postavi pisa¢ kao zadani i Ispis probne stranice ili ponistite njihov odabir.

13. Kliknite Nastavi, a zatim Zatvori.

Dodavanje pisac¢a za MacOS

Za rad u mreZi postavite pisa¢ pomocu usluge Bonjour® (mDNS) ili za LPD, LPR vezu, poveZite IP upotrebom IP
adrese pisaca. Za neumreZeni pisac izradite USB vezu na radnoj povrsini.

Vise informacija nalazi se u Online Support Assistantu (Pomoénik za mreznu podrsku) na: www.xerox.com/
office/VLB415support.

Dodavanje pisa¢a pomocu usluge Bonjour
Dodavanje pisa¢a pomoc¢u usluge Bonjour®:
1. Iz mape ili sidrista Aplikacije otvorite Prioriteti sustava.
2. Kliknite Pisaci i skeneri.
Na lijevoj strani prozora prikazuje se popis pisaca.
3. Na popisu pisaca dodirnite ikonu plusa (+).
4. Privrhu prozora kliknite ikonu Zadano.

5. Na popisu odaberite pisac, a zatim kliknite Dodaj.

j’ Napomena: Ako vas pisac nije otkriven, provjerite je li on ukljucen i je li Ethernet ispravno povezan.

Dodavanje pisaca odredivanjem IP adrese
Za dodavanje pisaca odredivanjem IP adrese:

1. Iz mape ili sidrista Aplikacije otvorite Prioriteti sustava.

2. Kliknite Pisaci i skeneri.

Na lijevoj strani prozora prikazuje se popis pisaca.
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Na popisu pisaca dodirnite ikonu plusa (+).

Kliknite IP.

Na popisu Protokol odaberite protokol.

U polje Adresa unesite IP adresu pisaca.

U polje Naziv upisite naziv pisaca.

Na popisu Koristi odaberite Odaberi pokretacki program za upotrebu.

Na popisu softvera pisaca odaberite pokretacki program pisaca za model svojeg pisaca.

Kliknite Dodaj.

© v ® N o v & w

INSTALIRANJE POKRETACKIH I USLUZNIH PROGRAMA ZA UNIX I LINUX ISPIS

Da bi osigurao pohranu zadataka i funkciju mreznog pisaca, ispis temeljen na UNIX-u upotrebljava LPD/LPR
prikljucak 515 ili lp za priklju¢ak 9100. Za informacije o ispisu temeljenom na UNIX-u pogledajte UNIX, Linux i
AS/400 ispis.

Za vise informacija o instaliranju pokretackih programa pisaca i usluznih programa za UNIX i Linux pogledajte
www.xerox.com/office/VLB415drivers.
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Vise informacija

Mozete dobiti vise informacija o pisacu iz ovih izvora:

RESURS LOKACIJA

Vodi¢ za instalaciju Pakiran s pisacem.

Vodic za pocetak Ispis s upravljacke ploce. Za pojedinosti pogledajte
Informativne stranice.

Ostala dokumentacija pisaca www.xerox.com/office/VLB415docs

Popis preporucenih medija Sjedinjene Americke DrZave: www.xerox.com/rmlna

Europska unija: www.xerox.com/rmleu

Informacije za tehni¢ku podrsku za pisag, ukljucujuéi | www.xerox.com/office/VLB415support
mreZnu tehnic¢ku podrsku, pomoénik za mreznu pod-
rsku i preuzimanja pokretackog programa pisaca.

Informativne stranice Ispis s upravljacke ploce. Za pojedinosti pogledajte
Informativne stranice.

Informacije o ugradenom Web posluZitelju Na ugradenom Web posluzitelju kliknite Pomoc.

Narudzba potroSnog materijala za pisac www.xerox.com/office/supplies

Resurs za alate i informacije, ukljucujuéi interaktivne | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
vodice, predloske za ispis, korisne savjete i znacajke
prilagodene vasim potrebama.

Lokalna podrska i tehnicka sluzba za korisnike www.xerox.com/office/worldcontacts
Registracija pisaca www.xerox.com/register
Xerox® Direct mrezna trgovina www.direct.xerox.com/

PRONALAZENJE SERIJSKOG BROJA

Prilikom narucivanja potroSnog materijala ili kada kontaktirate Xerox za pomo¢, potreban vam je serijski broj
uredaja. Serijski broj moZete pronaci na nekoliko nacina. Da biste locirali serijski broj, ispiSite izvje3ce o
konfiguraciji ili pogledajte serijski broj na upravljackoj ploci ili na pocetnoj stranici ugradenog Web posluzitelja.
Serijski broj otisnut je na etiketi zalijepljenoj na pisacu. Da biste pregledali naljepnicu, otvorite vrata A.

Za pojedinosti o tome kako ispisati izvjeSée o konfiguraciji pogledajte Informativne stranice.
Za prikaz serijskog broja na upravljackoj ploci:

1. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Uredaj > Informacije.

Prikazuju se model, serijski broj i verzija softvera.
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3. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Pristupacnost

Ovo poglavlje sadrzi:

Obrtanje DOJE PIIKAZA ... et 76
ZUMN . e e e 77
UPOLreba tIPKOVNICE ... oee e e 78
GOVOrNi iZIAz (PrOBNT FAA) ... eee e e 79
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Obrtanje boje prikaza
Opcija Obrtanje boje prikaza omoguéuje vam obrtanje boja zaslona upravljacke ploce.
1. Na upravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb Pocetno.
2. Dodirnite Uredaj > Pristupaénost.
Prikazuje se novi prozor za Pristupac¢nost.
3. Da biste obrnuli boje prikaza zaslona upravljacke ploce, dodirnite preklopni gumb Obrtanje boje prikaza.
4. Dodirnite U redu.

Obrtanje boja prikaza primjenjuje se samo na pojedinacne korisnike tijekom njihovih sesija. Obrtanje boja
prikaza Cisti se kada:

e je korisnik vrati natrag.
e trenutacna sesija zavrsi.
e korisnik provede Ponisti sve.

Za promjenu zadanih postavki pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

76 Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki prirucnik


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man

Pristupacnost

Zum

Zum vam omogucuje zumiranje zaslona upravljacke ploce do 500 % povecanja. Zaslon mozete zumirati na slje-
dece nacine:

1. Na zaslonu upravljacke ploce moZete koristiti pokrete prstima za povec¢avanje i smanjivanje. Upotrijebite ge-
stu Sirenja za povecanje (rasirite dva prsta) ili gestu Stipanja da biste smanijili prikaz.

2. Na tipkovnici istodobno pritisnite Ctrl i + (plus) za poveéanje, a Ctrl i = (minus) at za smanjenje.

MoZete se pomicati kako biste pristupili sadrZaju povla¢enjem u Zeljenom smjeru.

L s . Py . aps . Ly .
¢~ Napomena: Kada sesija zavrsi, zaslon Ce se automatski vratiti na izvornu velic¢inu prikaza.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 77



Pristupacnost

Upotreba tipkovnice

Da biste omogucdili kretanje tipkovnicom na uredaju, spojite podrzanu USB tipkovnicu u USB prikljucak i pritisnite
tipku Tab za pokretanje kretanja tipkovnicom.

Nakon 3to se pocnete kretati korisnickim suceljem pomocu tipkovnice, pokazat ¢e se indikator fokusa koji poka-
zuje koja je komponenta u fokusu.

Navigacija tipkovnicom zavrsava i indikator fokusa ¢ée se izbrisati kada:
e je korisnik vrati natrag.
e trenutacéna sesija zavrsi.

e korisnik provede Ponisti sve.
w2
¢ Napomena:

e U fokusu ce biti samo operativne komponente.
e Komponente koje nisu operativne nisu u fokusu.
e Kretanje pomocu tipkovnice kompatibilno je s Govornim izlazom.

e Rad tipkovnice nije podrzan za neke zaslone i aplikacije trecih strana.

KRETANJE PO ZASLONU POMOCU TIPKOVNICE

KLJUC FUNKCLJA

Tab Idite do sljedece operativne komponente.
Shift + Tab Idite do prethodne operativhe komponente.
Enter ili razmaknica Aktivirajte gumb fokusiranja, retke znacajki, odaberite opciju ili saZeti izbornik

ili aktivirajte klizac.

Esc Sazmite izbornik, zatvorite dijalog ili odbacite obavijesti.

Strelice Krecite se po recima znacajki, opcijama u izborniku, recima tablice, stavkama
unutar retka, povecajte ili smanjite vrijednost klizaca nakon aktiviranja.

Pocetno e Odlazi na pocetni zaslon.
e Ako je kliza¢ u fokusu, pomice kliza¢ na najnizu vrijednost.

Zavrsetak Ako je kliza¢ u fokusu, pomice kliza¢ na najvecu vrijednost.
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Govorni izlaz (probni rad)

Govorni izlaz podrzan je kao znacajka Probni rad za nativne aplikacije na pocetnom zaslonu. Govorni izlaz ¢ita

sadrza operativnih komponenata naglas putem zvucnika uredaja tijekom kretanja pomocu USB tipkovnice pove-

zane s uredajem.

f Napomena: Budite svjesni okoline kada koristite govorni izlaz jer e se sve informacije osim maskiranih

zaporki procitati naglas. Na primjer, ime za prijavu, nazivi poslova, IP adresa uredaja ako je prikazana na

pocetnom zaslonu i tako dalje.
j’ Napomena: Govorni izlaz nije podrzan za neke zaslone i aplikacije trecih strana.

Postoje dva nacina za ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje Govornog izlaza:
1. Istodobno pritisnite Ctrli 5 da biste ukljuili ili iskljucili Govorni izlaz.

2. Na upravljackoj plo¢i uredaja pritisnite gumb Pocetno. Dodirnite Uredaj > Pristupacnost. Ukljucite ili is-
klju¢ite Govorni izlaz (probni rad).

Korisnik moZe podesiti glasno¢u govornog izlaza, visinu i brzinu govora u Uredaj > Pristupaénost.
Govorni izlaz podrZava sljedece jezike:
e engleski (US)

e engleski (medunarodni)

e francuski
o talijanski
e Spanjolski
e njemacki

Govorni izlaz primjenjuje se samo na pojedinacne korisnike tijekom njihove sesije. Govorni izlaz automatski se
kljucuje kad:

e je korisnik vrati natrag.
e trenutacna sesija zavrsi.

e korisnik provede Ponisti sve.
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Pregled personalizacije

U ovom se poglavlju nalaze informacije o tome kako personalizirati korisnicko sucelje uredaja prema odredenim
zahtjevima vasih tijekova rada.

Personalizacija omoguéuje pojedinacno prijavljenim korisnicima da rade produktivnije i osigurava da prikazane
znalajke i funkcije odgovaraju potrebama pojedinacnog korisnika. Personalizacija vam omogucuje da konfiguri-
rate aplikacije, skrivate ih, prikazujete ili razmjestate na pocetnom zaslonu prema prioritetima vaseg zadatka.
Uredaj upotrebljava funkciju Adaptivnog u¢enja za analizu upotrijebljenih aplikacija i znacajki tijekom vase pri-
jave na uredaju. Uredaj navodi prijedloge personaliziranog tijeka rada na temelju vase aktivnosti. Kao pojedi-
nacni korisnik moZete odabrati vrste prijedloga Adaptivnog ucenja koje primate. Opcije prijedloga moZete
omoguditi ili onemoguditi na upravljackoj ploci uredaja.

MozZete stvoriti privatne aplikacije koje se pokreéu jednim dodirom da biste spremili i pojednostavili duge ili uce-
stale tijekove rada. Nakon $to stvorite aplikacije koje se pokre¢u jednim dodirom, one se na po¢etnom zaslonu
prikazuju prijavljenim korisnicima. Za svaku aplikaciju moZete sakriti ili prikazati pojedinacne znacajke, personali-
zirati zadane postavke prema vlastitim potrebama i spremiti postavke zadatka za opetovanu upotrebu.

Administratori sustava mogu upotrijebiti znacajku Prilagodba da konfiguriraju postavke za sve korisnike. Admini-
stratoru sustava prilagodba omogucuje da radi sljedece:

e skriva, prikazuje i razmjesta aplikacije na pocetnom zaslonu
e stvara i ureduje aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom
e skriva ili prikazuje znacajke aplikacija

e konfigurira i sprema zadane postavke

Pojedinosti potrazite kod administratora sustava ili u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

f Napomena: Postavke personalizacije koje su konfigurirali pojedinacni korisnici nadjacavaju ekvivalentne
postavke prilagodbe koje je konfigurirao administrator sustava.
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Personalizacija prema korisniku

PERSONALIZIRANJE POCETNOG ZASLONA

Upotrebom opcija personalizacije moZete prikazati, sakriti ili promijeniti redoslijed prikaza aplikacija za zaslonu
Pocetni.

Prikazivanje ili skrivanje aplikacije na pocetnom zaslonu

Da biste prikazali ili sakrili aplikaciju na zaslonu Poetni za prijavljenog korisnika:

1.
2.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.

Dodirnite Personalizacija pocetnog zaslona.

Za prikaz instalirane, ali skrivene aplikacije:

a. Dodirnite ikonu Plus (+).

b. Dodirnite aplikaciju za koju Zelite da se prikazuje na upravljackoj ploci.
Za skrivanje instalirane aplikacije:

a. Za Zeljenu aplikaciju dodirnite X.

b. Dodirnite Sakrij.

Dodimnite Gotovo.

Provjerite prikazuju li se na zaslonu Pocetnosamo Zeljene aplikacije.

Razmjestanje aplikacija na poc¢etnom zaslonu

Da biste prerazmijestili aplikacije na zaslonu Pocetni za prijavljenog korisnika:

1.
2.

N o v &~ W

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.

Dodirnite Personalizacija pocetnog zaslona.

Dodirnite i drZite Zeljenu aplikaciju, a zatim je povucite na novo mjesto. Otpustite aplikaciju.
Dodirnite Gotovo.

Provjerite prikazuju li se aplikacije na ispravnoj lokaciji na zaslonu Pocetno.
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Brisanje aplikacije s pocetnog zaslona
Da biste izbrisali aplikaciju sa zaslona Pocetni za prijavljenog korisnika:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Po€etno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomo¢cu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.
4. Dodirnite Personalizacija poéetnog zaslona.
5. Za brisanje instalirane aplikacije:
a. Za zeljenu aplikaciju dodirnite X.
b. Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.
6. Dodirnite Gotovo.

7. Provjerite prikazuju li se na zaslonu Pocetnosamo Zeljene aplikacije.

Uklanjanje personalizacije s pocetnog zaslona
Da biste uklonili personalizaciju sa zaslona PoCetni za prijavljenog korisnika:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.
4. Odaberite jednu od opcija:

e Ukloni personalizaciju poc¢etnog zaslona: Ova opcija uklanja svaku personalizaciju sa zaslona Pocetni.

Upozorenje: Opcija Ukloni personalizaciju pocetnog zaslona uklanja personalizaciju i druge
personalizirane postavke uredaja s po€etnog zaslona.

¢ Ukloni sve personalizacije: ova opcija uklanja svaku personalizaciju za prijavljenog korisnika,
ukljucujuéi personalizirane aplikacije koja se pokrecu jednim dodirom.

j’ Napomena: Sve prilagodbe koje je konfigurirao administrator sustava ne utjecu na aplikacije koje se
pokrec¢u jednim dodirom, aplikaciju za EIP i weblet-aplikacije.

5. Na upit dodirnite Ukloni.

Aplikacije se prikazuju na zadanoj lokaciji na zaslonu Pocetno.

6. Dodirnite Gotovo.

PERSONALIZACIJA ZADANIH POSTAVKI ZASLONA ZA UNOS

Upotrijebite opciju Zadane postavke zaslona za unos da biste postavili zadane postavke zaslona ili akcije kad
se korisnik privi put prijavi na uredaj. Personalizirati moZete sljedece opcije:
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¢ Zadana aplikacija uredaja: Zadana aplikacija uredaja pocetna je aplikacija koja se prikazuje prijavljenom
korisniku ili se prikazuje nakon vra¢anja uredaja na zadane postavke.

e Otkriveni izvornici: Ova znacajka postavlja zadanu aplikaciju kad se izvorni dokumenti umetnu u
automatski uvlaka¢ dokumenata. Postavka se primjenjuje kad upravljacka ploca uredaja prikazuje samo
pocetni zaslon. Postavka se ne primjenjuje ako se na upravljackoj plo¢i otvori druga aplikacija.

Ako odabrana aplikacija viSe nije dostupna, prikazuje se obavijest, a zadane postavke zaslona za unos vraéaju se
na tvornicki zadane postavke.

Ako su za aplikaciju omogucene znacajke Automatski pokreni kada se otkriju izvornici i Otkriveni izvornici,
moZete izraditi tijekove rada bez dodira. Za vise informacija pogledajte Stvaranje personaliziranih tijekova rada
bez dodira.

Postavljanje zadane aplikacije uredaja
Da biste postavili zadanu aplikaciju uredaja za prijavijenog korisnika:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Personaliziraj.
Dodirnite Zadane postavke zaslona za unos.
Dodirnite Zadana aplikacija uredaja.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju ili aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom.

N o v &~ W

Dodirnite U redu.

Postavljanje opcije Otkriveni izvornici
Da biste postavili zadani zaslon kad se otkriju izvorni dokumenti:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Personaliziraj.
Dodirnite Zadane postavke zaslona za unos.
Dodirnite Otkriveni izvornici.

Dodimnite Zeljenu aplikaciju ili aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom.

N o v =W

Dodirnite U redu.

PERSONALIZIRANIJE APLIKACIJA

Opcije personalizacije aplikacija omoguéuju vam da izmijenite dostupne znacajke, spremite zadane postavke
aplikacije ili uklonite personalizirane postavke primijenjene na aplikaciju.
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MoZete personalizirati aplikacije Kopiranje , Kopiranje osobne iskaznice, E-posta, Faks, i Odrediste skeniranja za
svoj ureda;.

Personalizacija popisa znacajki

Personalizacija popisa znacajki dostupna je za aplikacije za e-postu, odrediste skeniranja, ugradeni telefaks i
kopiranje.

Da biste za neku aplikaciju za prijavljenog korisnika personalizirali popis Znacajke:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju.
Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.

Dodirnite Personalizacija popisa znacajki.

A

Dodirnite Zeljenu opciju:

e Da biste znacajku sakrili, za nju dodirnite ikonu oka. Kako bi naznacila da je znaéajka skrivena, ikona oka
prikazuje se kao precrtana.

e Da biste znacajku prikazali, za nju dodirnite ikonu oka. Kako bi naznacila da je znacajka vidljiva, ikona
oka prikazuje se bez linije precrtavanja.

7. Da biste promijenili redoslijed znacajki izbornika, dodirujte i povlacite znacajke odgovarajuéim redoslijedom.
Ako je za Personalizaciju omoguceno Adaptivno ucenje, da biste popis znacajki poredali u skladu s
upotrebom znacajki, dodirnite ikonu Adaptivno ucenje.

8. Zaspremanje trenutne konfiguracije dodirnite Gotovo.

Prikaz svih znaéajki na popisu znacajki

Za prikaz svih skrivenih znacajki aplikacije:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Zeljenu aplikaciju.

Odaberite postavke zadatka.

&~ W N

Klizite do dna, zatim dodirnite Prikazi dodatne znaéajke.

Prikazuje se popis skrivenih znacajki.

Spremanje zadanih postavki aplikacije

Ovu znacajku moZete upotrijebiti za spremanje odredene kombinacije postavki aplikacije kao zadanih postavki.
Znacajka je dostupna za aplikacije za e-postu, odrediste skeniranja, ugradeni telefaks, kopiranje i kopiranje
osobnih iskaznica.

Da biste trenutne postavke aplikacije spremili kao zadane postavke za prijavljenog korisnika:
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1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju.
Odaberite postavke zadatka koje Zelite spremiti kao zadane postavke.
Pomaknite se do dna popisa znacajki, a zatim dodirnite Personalizacija.

Dodirnite Spremi postavke kao zadane.

N o v &~ W

Na upit dodirnite Spremi.

Nove postavke nadjacavaju prethodne zadane postavke.

Omogucavanje znac¢ajke Automatsko pokretanje kao zadane postavke aplikacije

Znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvornici omogucuje uredaju da u aplikaciji automatski pokrene
zadatak. Znacajka se primjenjuje kad je aplikacija otvorena i za nju je omoguéena znac¢ajka Automatsko
pokretanje. Kada uredaj u automatskom uvlakacu dokumenata otkrije izvorne dokumente, automatski pokrece
zadatak.

Znacajka Automatsko pokretanje primjenjuje se na aplikacije za kopiranje, e-postu, faks, odrediste skeniranja i
aplikacije koje se pokre¢u jednim dodirom.

Ako su za aplikaciju omoguéene znacajke Automatski pokreni kada se otkriju izvornici i Otkriveni izvornici,
moZete izraditi tijekove rada bez dodira. Za vise informacija pogledajte Stvaranje personaliziranih tijekova rada
bez dodira.

Da biste za odabrane aplikacije omogucili znaéajku Automatsko pokretanje:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Dodirnite Zeljenu aplikaciju.
4, Odaberite postavke zadatka koje Zelite spremiti kao zadane postavke.

5. Da biste omogudili Automatsko pokretanje, dodirnite preklopni gumb Automatski pokreni kada se otkriju
izvornici.

6. Pomaknite se do dna popisa znacajki, a zatim dodirnite Personalizacija.
7. Dodirnite Spremi postavke kao zadane.
8. Na upit dodirnite Spremi.

Kada prijavljeni korisnik odabere aplikaciju i umetne izvorne dokumente u automatski uvlaka¢ dokumenata,
zadatak se automatski pokrece.

Uklanjanje personalizacije aplikacije pomocu upravljacke ploce

Da biste ukloniti postavke personalizacije trenutne aplikacije:
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Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju.
Pomaknite se do dna popisa znacajki, a zatim dodirnite Personalizacija.
Dodirnite Ukloni personalizaciju aplikacije.

Na upit dodirnite Ukloni.

PERSONALIZACIJA JEZIKA

Prijavljeni korisnik moZe personalizirati postavke zadanog jezika i zadani izgled tipkovnice.

Svaki put kad se korisnik prijavi na uredaj, aktiviraju se postavke odabranog jezika i tipkovnice.

Da biste personalizirali zadani jezik i izgled tipkovnice:

1.
2.

o v &= W
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Prijava, a zatim Personalizacija jezika.
Za promjenu jezika dodirnite Zeljeni jezik.
Za promjenu izgleda tipkovnice dodirnite Izgled tipkovnice, a zatim dodirnite Zeljenu opciju.

Dodirnite Gotovo.
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Personalizacija iz adaptivnog ucenja

Adaptivno ucenje reagira na svakodnevnu upotrebu uredaja radi pojednostavljivanja zadataka za korisnike i ad-
ministratore. Adaptivno ucenje pruza prijedloge za personalizirani tijek rada za prijavljenog korisnika na temelju
njegova koristenja uredenih aplikacija. Pojedinacni korisnik moze odabrati vrste prijedloga koje prima. Pojedi-
nacni korisnici mogu omoguditi i onemoguditi opcije personaliziranih prijedloga na upravljackoj ploci uredaja.

Personalizacija adaptivnog u¢enja nudi prijedloge za automatizaciju tijeka rada koji pomazu prijavljenim korisni-
cima u pojednostavljivanju njihovog tijeka rada. Personalizirani prijedlozi tijeka rada aplikacija ukljucuju sljedece:

e Izradu aplikacija koje se pokre¢u jednim dodirom za ponavljajuée zadatke

e Izradu aplikacija koje se pokreéu jednim dodirom za sloZzene zadatke

e Postavke promjene redoslijeda znacajki aplikacije u skladu s ucestalosti upotrebe
e Postavke prioriteta jezika

Personalizacija Adaptivnog ucenja omoguéena je prema zadanom. Kada je omoguéena personalizacija Adaptiv-
nog ucenja, sve opcije personaliziranih prijedloga za prijavljene korisnike omoguéene su prema zadanim postav-
kama. Kada je omoguceno Adaptivno ucenje, prijavljeni korisnici mogu upravljati svojim personaliziranim
prijedlozima na upravljackoj ploci.

PRIJEDLOZI ZA APLIKACIJU KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM

Ako su omogucene znacajke Adaptivno ucenje i Personalizacija, uredaj vam nudi da stvorite aplikaciju koja se
pokrece jednim dodirom za ponavljajuce ili sloZzene zadatke.

Ako prijavljeni korisnik uzastopno odabire isto programiranje zadatka, nakon 7 dana prepoznaje se ponavljajuéi
zadatak, a uredaj predlaZe stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom.

Ako prijavljeni korisnik odabire 3est ili vise znacajki za zadatak, prepoznaje se sloZeni zadatak, a uredaj predlaze
izradu aplikacije koja se pokrece jednim dodirom za ponavljajuci zadatak.

Prijedlog za aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom nudi se neposredno nakon slanja zadatka. Ako se
prijedlog prihvati, stvara se aplikacija koja se pokrece jednim dodirom. Ako se prijedlog odbije, taj se prijedlog za
aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom ne nudi ponovno tijekom sljedecih 14 dana.

Za izradu aplikacije koja se pokreée jednim dodirom ponovljenog ili sloZenog zadatka sa zaslona prijedloga:

1. Ako se nakon slanja zadataka prepozna ponavljajudi ili sloZeni zadatak, prikazuje se zaslon prijedloga. Na
zaslonu prijedloga dodirnite Izrada aplikacije koja se pokreée jednim dodirom.

2. Zaunos naziva dodirnite polje za unos Unos naziva aplikacije koja se pokreée jednim dodirom, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu. Dodirnite Dalje.
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3. Ucinite nesto od sljedeceg:

e Za stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom sa zadanim postavkama dodirnite Stvaranje
aplikacije koja se pokrece jednim dodirom.

e Zaizmjenu postavki aplikacije koja se pokrece jednim dodirom dodirnite Personalizacija izgleda, a
zatim ucinite sljedece:

1. Dodirnite opciju sheme boja za svoju aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, a zatim dodirnite
Dalje.

2. Dodirnite ikonu koja najbolje odgovara aplikaciji koja se pokrece jednim dodirom koju stvarate, a
zatim dodirnite Dalje.

3. Da biste naveli upute koje se prikazuju pri vrhu zaslona aplikacije, dodirnite polje za unos, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu da unesete upute za korisnike. Dodirnite Gotovo.

Sustav sprema aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom, a aplikacija se za prijavljene korisnike prikazuje
na pocetnom zaslonu.

PRIJEDLOZI REDOSLIJEDA POPISA ZNACAJKI

Kada su omogucene znacajke Adaptivno ucenje i Personalizacija, uredaj nudi moguénost promjene redoslijeda
popisa znacajki u aplikaciji na temelju povijesti upotrebe prijavljenog korisnika.

Uredaj prikuplja podatke u upotrebi tijekom 30 dana. Ako se redoslijed upotrebe ne podudara s trenutnim
redoslijedom, kad se korisnik prijavi na uredaj i odabere aplikaciju nakon 10 slanja tijekom 30 dana, uredaj nudi
promjenu redoslijeda popisa znacajki.

Ako se prijedlog prihvati, najéeSée upotrebljavane znacajke pomicu su na vrh popisa. Znacajke koje se nikad nisu
upotrebljavale skrivene su i premjeStene u podrucje Prikazi dodatne znacajke.

Bez obzira prihvati li se prijedlog ili odbije, ne postoje dodatne ponude za promjenu redoslijeda popisa u
sljedec¢ih 14 dana.

Da biste sa zaslona prijedloga promijenili redoslijed popisa znacajki:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Dodirnite Zeljenu aplikaciju. Ako je uredaj prikupio podatke o upotrebi za 30 ili viSe dana, prikazuje se zaslon
prijedloga.

4. Da biste prihvatili ponudu za promjenu redoslijeda znacajki, dodirnite Promjena redoslijeda znacajki.
Znacajke se poredavaju na temelju povijesti upotrebe prijavljenog korisnika.
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Za ruénu izmjenu popisa znacajki dodirnite Zeljenu opciju, a zatim ucinite sljedece:

e Da biste znacajku sakrili, za nju dodirnite ikonu oka. Kako bi naznacila da je znacajka skrivena, ikona oka
prikazuje se kao precrtana.

e Da biste znacajku prikazali, za nju dodirnite ikonu oka. Kako bi naznacila da je znacajka vidljiva, ikona
oka prikazuje se bez linije precrtavanja.

e Da biste promijenili redoslijed znacajki izbornika, dodirujte i povlacite znacajke odgovarajucim
redoslijedom.

Dodirnite Gotovo.

PERSONALIZIRANI PRIJEDLOZI ZA JEZIK

Ako prijavljeni korisnik, kad su omogucene znacajke Adaptivno ucenje i Personalizacija, odabere drugi jezik
uredaj odmah nudi promjenu jezika nakon Sto korisnik promijeni trenutni jezik.

Da biste sa zaslona prijedloga promijenili personalizirali jezik:

1.
2.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Ako je prijavljeni korisnik promijenio jezik u prethodnoj sesiji, prikazuje se zaslon prijedloga. Kako biste
prihvatili ponudu promjene zadanog jezika, dodirnite Postavi kao zadano.

Zadani jezik promijenio se za prijavljenog korisnika.

UPRAVLJANJE PERSONALIZIRANIM PRIJEDLOZIMA

Kada su omoguceni Adaptivno u€enje i Personalizacija, uredaj daje prijedloge za poboljSanje korisnikova
dozivljaja uredaja.

Za upravljanje prijedlozima za personalizaciju:

1.
2.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Prijava, a zatim Upravljanje prijedlozima.
Opciji Upravljanje prijedlozima moZete pristupiti i sa zaslona svakog prijedloga.
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Dodirnite Zeljenu opciju:

Ponavljajuca aplikacija koja se pokrece jedim dodirom: Tu opciju upotrijebite da biste dobili
prijedlog za stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom za zadatke koje uzastopno
programirate.

SlozZena aplikacija koja se pokrece jednim dodirom: Tu opciju upotrijebite da biste dobili prijedlog za
stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom za zadatke sa Sest li vise odabira znacajki.

Redoslijed znaéajki:: Tu opciju upotrijebite da biste primili prijedlog za aZuriranje redoslijeda popisa
znacajki tako da se znacajke koje ¢esce koristite nalaze na vrhu popisa.

Jezik: Tu opciju upotrijebite da biste dobili prijedlog za promjenu jezika kad je odabran drugi jezik.

Dodirnite U redu.
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Aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom

Aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom pojedinacne su aplikacije stvorene da bi omogucile dovrSetak ucesta-
lih zadataka ili poslova. Aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom mozete stvoriti u aplikacijama za kopiranje, e-
postu i odrediste skeniranja.

Dostupne su sljedece vrste aplikacije koja se pokrece jednim dodirom:

e Javne aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom: Administratori sustava i korisnici s ovlastima za prilagodbu
mogu stvoriti aplikacije koje se pokre¢u jednim dodirom; kada stvarate aplikaciju koje se pokrece jednim do-
dirom, mozete je konfigurirati tako da korisnicima dopusti unos privremenih izmjena u postavke znacajke
aplikacije. Kad se aplikacija resetirag, sve se priviemene izmjene odbacuju. Aplikacije se moZe konfigurirati i
tako da sprijeci korisnike od pregledavanja ili promjena postavki znacajke aplikacije. Javna aplikacija koja se
pokrecée jednim dodirom prikazuje se na poc¢etnom zaslonu uredaja. Administratori uredaja i korisnicima s
ovlastima za prilagodbu mogu spremiti postojecu javnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom kao novu
javnu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, a zatim prema potrebi prilagoditi izgled i zadane postavke
nove aplikacije. Ako je omogucena Personalizacija, svi prijavljeni korisnici mogu spremiti javnu aplikaciju koja
se pokrece jednim dodirom kao novu privatnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom, a zatim prema po-
trebi prilagoditi izgled i zadane postavke nove aplikacije.

e Privatne aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom: Ako je omoguéena Personalizacija, prijavljeni korisnici
mogu stvoriti privatnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom. Privatne aplikacije koje se pokrecu jednim
dodirom dostupne su samo za korisnika koji je stvorio aplikaciju i prikazuju se samo na poc¢etnom zaslonu za
prijavljenog korisnika. Nakon Sto izradite privatnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom, moZete je spre-
miti kao novu privatnu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, a zatim prema potrebi prilagoditi izgled i
zadane postavke nove aplikacije.

j’ Napomena: Sve privatne aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom omoguéuju priviemene izmjene.
Kad se aplikacija resetira, sve se priviemene izmjene odbacuju.

Sve privatne aplikacije koje se pokrec¢u jednim dodirom omoguéuju priviemene izmjene. Kad se aplikacija re-
setira, sve se privremene izmjene odbacuju.

Informacije o konfiguriranju javne aplikacije koja se pokrece jednim dodirom potraZite u Vodicu za administrato-
ra sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

IZRADA PRIVATNE APLIKACIJE KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM
Da biste za prijavljenog korisnika stvorili privatnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Dodirnite Zeljenu aplikaciju.
4. Po potrebi odaberite postavke zadatka za aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom.

5. Pomaknite se do dna popisa znacajki, a zatim dodirnite Stvaranje aplikacije koja se pokreée jednim
dodirom.
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Za unos naziva dodirnite polje za unos Unos naziva aplikacije koja se pokreée jednim dodirom, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu. Dodirnite Dalje.

Ucinite nesto od sljedeceq:

e Za stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom sa zadanim postavkama dodirnite Stvaranje
aplikacije koja se pokrece jednim dodirom.

e Zaizmjenu postavki aplikacije koja se pokreée jednim dodirom dodirnite Personalizacija izgleda, a
zatim ucinite sljedece:

1. Dodirnite opciju sheme boja za svoju aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, a zatim dodirnite
Dalje.

2. Dodirnite ikonu koja najbolje odgovara aplikaciji koja se pokrece jednim dodirom koju stvarate, a
zatim dodirnite Dalje.

3. Da biste naveli upute koje se prikazuju pri vrhu zaslona aplikacije, dodirnite polje za unos, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu da unesete upute za korisnike. Dodirnite Gotovo.

Sustav sprema aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom, a aplikacija se za prijavljene korisnike prikazuje
na pocetnom zaslonu. Aplikacija koja se pokrece jednim dodirom skrivena je za sve ostale korisnike.

IZRADA PRIVATNE APLIKACIJE KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM IZ JAVNE APLIKACIJE

KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM

Za stvaranje privatne aplikacije koja se pokrece jednim dodirom iz javne aplikacije koja se pokreée jednim

dodirom:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Dodirnite Zeljenu javnu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom.

4, Pomaknite se do dna popisa znacajki, a zatim dodirnite Spremanje kao nove aplikacije koja se pokrece
jednim dodirom.

5. Zaunos naziva dodirnite polje za unos Unos naziva aplikacije koja se pokrece jednim dodirom, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu. Dodirnite Dalje.
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6. Ucinite nesto od sljedeceg:

e Za stvaranje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom sa zadanim postavkama dodirnite Stvaranje
aplikacije koja se pokrece jednim dodirom.

e Zaizmjenu postavki aplikacije koja se pokrece jednim dodirom dodirnite Personalizacija izgleda, a
zatim ucinite sljedece:

1. Dodirnite opciju sheme boja za svoju aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, a zatim dodirnite
Dalje.

2. Dodirnite ikonu koja najbolje odgovara aplikaciji koja se pokrece jednim dodirom koju stvarate, a
zatim dodirnite Dalje.

3. Da biste naveli upute koje se prikazuju pri vrhu zaslona aplikacije, dodirnite polje za unos, a zatim
upotrijebite alfanumericku tipkovnicu da unesete upute za korisnike. Dodirnite Gotovo.

Sustav sprema aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom, a aplikacija se za prijavljene korisnike prikazuje
na pocetnom zaslonu. Aplikacija koja se pokrece jednim dodirom skrivena je za sve ostale korisnike.

UREDIVANJE APLIKACIJE KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM

Da biste na pocetnom zaslonu izbrisali ili sakrili aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom:

1.
2.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Personaliziraj.

Dodirnite Personalizacija pocetnog zaslona.

Za Zeljenu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom dodirnite X, a zatim dodirnite opciju.

e Izbrisi: Upotrijebite tu opciju za trajno brisanje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom iz pisaca.

e Sakrij: Upotrijebite tu opciju za uklanjanje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom s pocetnog
zaslona. Aplikacija koja se pokrece jednim dodirom i dalje je dostupna i moZete je u bilo kojem trenutku
dodati na pocetni zaslon.

Dodirnite Gotovo.

BRISANJE ILI SKRIVANJE APLIKACIJE KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM

Da biste na pocetnom zaslonu izbrisali ili sakrili aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom:

1.
2.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomocu tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

Dodirnite Personaliziraj.

Dodirnite Personalizacija pocetnog zaslona.
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5. Za Zeljenu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom dodirnite X, a zatim dodirnite opciju.
o Izbrisi: Upotrijebite tu opciju za trajno brisanje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom iz pisaca.

e Sakrij: Upotrijebite tu opciju za uklanjanje aplikacije koja se pokrece jednim dodirom s pocetnog
zaslona. Aplikacija koja se pokrece jednim dodirom i dalje je dostupna i moZete je u bilo kojem trenutku
dodati na pocetni zaslon.

6. Dodirnite Gotovo.

UPOTREBA I UREPIVANJE APLIKACIJE KOJA SE POKRECE JEDNIM DODIROM
Za upotrebu aplikacije koja se pokrece jednim dodirom:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Ako je potrebno, dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisni¢ko ime, a zatim dodirnite Dalje.
Pomocu tipkovnice unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Umetnite izvorne dokumente u automatski uvlaka¢ dokumenata ili na staklo za polaganje dokumenta.
4, Dodirnite Zeljenu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom.

5. Ako je omoguéeno uredivanje, prema potrebi uredite postavke znacajke. Ako je uredivanje ograni¢eno, za
izradu nove aplikacije koja se pokreée jednim dodirom odaberite Spremanje kao nove aplikacije koja se
pokrece jednim dodirom, a zatim uredite novu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom.

6. Dodirnite Pokreni.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.
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Stvaranje personaliziranih tijekova rada bez dodira

Ako je Personalizacija omogucena, prijavljeni korisnik moZe upotrijebiti zadane postavke zaslona za unos sa zna-
cajkom Automatski pokreni kada se otkriju izvornici kako bi stvorio tijek rada bez dodira.

Tijekovi rada bez dodira poveéavaju produktivnost konfiguriranjem uredaja da izvrSava automatske postupke
kad su izvorni dokumenti postavljeni u automatski uvlaka¢ dokumenata. Tijekovi rada bez dodira Stede vrijeme
ponavljajucih ili redovitih aktivnosti koje se izvrSavaju na uredaju.

U tom scenariju korisnik svakodnevno prima vedi broj skupova visokokvalitetnih tiskanih kopija ispisanih dokume-
nata za skeniranje i provjeru. Korisnik se prijavljuje na ureda;j i stvara privatnu aplikaciju koja se pokrece jednim
dodirom na temelju aplikacije Odrediste skeniranja. Privatna aplikacija koja se pokreée jednim dodirom ima kon-
figurirane postavke kvalitete slike i odredista, a omoguéena je znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvor-
nici. Da bi personalizirao zadane postavke zaslona za unos, za Zadana aplikacija uredaja i Otkriveni izvornici
korisnik odabire privatnu aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom. Da bi svaki dan pokrenuo zadatak, korisnik
se prijavljuje na uredaj i postavlja prvi skup izvornih dokumenata u automatski uvlaka¢ dokumenata. Privatna
aplikacija koja se pokrece jednim dodirom pokrece se automatski, a zadatak zapocinje u roku 7 sekundi. Kada se
prvi zadatak dovrsi, korisnik nastavlja umetati svaki skup dokumenata u automatski uvlaka¢ dokumenata. Svaki
se zadatak dovrsava, a skenirane se slike Salju na unaprijed programirano odrediste bez interakcije korisnika sa
zaslonom osjetljivim na dodir.

Za viSe informacija o stvaranju i upotrebi aplikacija koje se pokre¢u jednim dodirom pogledajte Aplikacije koje
se pokrecu jednim dodirom.

Za upute o personalizaciji zadanih postavki aplikacije pogledajte Personaliziranje aplikacija.

Za informacije o postavljanju zadanih postavki zaslona za unos pogledajte Personalizacija zadanih postavki
zaslona za unos.
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Uklanjanje svih personalizacija

Da biste uklonili sve personalizacije s uredaja:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
2. Dodirnite Prijava. Pomocu tipkovnice unesite korisnicko ime, a zatim dodirnite Dalje. Pomo¢u tipkovnice
unesite zaporku, a zatim dodirnite Gotovo.

3. Pomaknite se do dna, a zatim dodirnite Personalizacija.

4. Dodirnite Ukloni sve personalizacije.
Upozorenje: Opcija Ukloni personalizaciju pocetnog zaslona uklanja personalizaciju i druge
personalizirane postavke uredaja s poetnog zaslona.

5. Na upit dodirnite Ukloni sve.

98 Visenamijenski pisac Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik




Xerox® aplikacije

Ovo poglavlje sadrzi:

XETOX® APD GOUETY ..ot 100
10 £<Te (o PRSPt 103
7o T Lo Tt PRSPPI 114
(o] ol (o ] I PPRPRN 122
KOPIranje 0SODNE ISKAZNMICE. ... . iie ittt et 133
e 0T 1 (o B PSPPIt 134
SKENITANJE LKA TAAT ...t 138
OdrediSte SKENMITAN O ... ... ettt et e e et e e e e e e 150
FAKS . e e 160
FOKS POSIUZIEOLA ..ttt et 167
S 0] o1 =] 1 1 PPN 171
@ PTINEBYXEIOX . ettt 174
Xerox® ConNECE FOr XIMPIE .......i e 175

Xerox® aplikacije pristupnik su zna¢ajkama i funkcijama vaseg uredaja. Standardne aplikacije vec su instalirane i
prikazuju se na pocetnom zaslonu. Pojedine aplikacije instaliraju se kao standardne, ali su skrivene kada koristite
uredaj po prvi put. MozZete prikazati, sakriti ili promijeniti raspored aplikacija na pocetnom zaslonu koristeéi po-
stavke na ugradenom Web posluZitelju.

Pojedinosti o prikazu, konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potrazite u Vodic¢u za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

U aplikaciji Xerox® App Gallery postoji niz aplikacija za preuzimanje i instalaciju. To ukljucuje i aplikacije Xerox
prosirive platforme sucelja® (EIP). EIP aplikacije omogucuju instalaciju sigurnih, licenciranih aplikacija na kompa-
tibilne pisace.

ViSe informacija o upotrebi aplikacije Xerox® App Gallery i preuzimanju aplikacija potraZite u Xerox® App
Gallery.
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Xerox® App Gallery

PREGLED APLIKACIJE XEROX® APP GALLERY

Pomocu Xerox® App Gallery pronadite aplikacije koje pruZaju nove znacajke ili moguénosti
za vas uredaj. Xerox® App Gallery omogucuje izravan pristup aplikacijama koje mogu
poveéati vasu produktivnost, pojednostaviti tijekove rada i poboljati korisnicko iskustvo.

Xerox® App Gallery omogucuje jednostavan pregled i azuriranje aplikacija. App Gallery
moZete pregledavati bez prijave. Pomicni reklamni natpis omogucuje aktivni prikaz
aplikacija ili se mozete pomicati po cijelom popisu aplikacija. Za viSe pojedinosti o aplikaciji
dodirnite naziv aplikacije na popisu.

Za upotrebu aplikacije Xerox® App Gallery pobrinite se da uredaj koristi beZi¢nu ili Zicanu mreZnu vezu.

j’ Napomena: Ako je vas uredaj konfiguriran za pristup internetu putem proxyja, pazite da je proxy
ispravno konfiguriran kako biste aplikaciji Xerox® App Gallery App omogucdili pristup internetu.

Vise informacija i uputa o upotrebi aplikacije Xerox® App Gallery potraZite u Korisnickom vodicu za aplikaciju
Xerox® App Gallery dostupnom na www.xerox.com/XeroxAppGallery.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

IZRADA RACUNA ZA XEROX® APP GALLERY

S ra€unom za App Gallery imate izravan pristup svim dostupnim aplikacijama za svoj uredaj. Rac¢un za App
Gallery omogucéuje vam pregled i dohvacanje aplikacija, instalaciju aplikacija na uredaj i upravljanje
aplikacijama i licencama.

Racun za App Gallery mozete postaviti putem upravljacke ploce ili na web-portalu Xerox ® App Gallery. Vise
informacija o web-portalu Xerox ® App Gallery potrazite u www.xerox.com/XeroxAppGallery.

j’ Napomena: Ako imate postojeci racun za galeriju Xerox App Gallery, pogledajte Prijava na racun za
Xerox® App Gallery Account.

Za izradu ra¢una za App Gallery putem upravljacke ploce:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Xerox App Gallery.

Dodirnite Prijava.

&owe N

Dodirnite Izrada ra¢una.
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Unesite potrebne informacije u odgovarajuéa polja:

e Adresa e-poste

e Potvrdi adresu e-poste

e Zaporka

e Potvrda zaporke

e Imeiprezime

e Naziv kompanije

e Zemlja

e Valuta plac¢anja

Procitajte i prihvatite Uvjete pruZzanja usluge i Uvjete upravljanja podacima, a zatim kliknite U redu.

Nakon izrade racuna prikazuje se poruka koja potvrduje da ¢e upute za dovrSetak biti poslane na adresu e-
poste navedenu u 5. koraku.

Da biste dovrsili izradu racuna, provjerite svoj racun:

a. Pristupite ulaznoj posti za adresu e-poste navedenu u 5. koraku, a zatim otvorite poruku e-
posteDobrodosli u Xerox® App Gallery.

b. Kliknite Provjera ra¢una.
Otvara se web-stranica.

c. Da biste dovrsili postupak provjere, unesite adresu e-poste i zaporku koje ste unijeli u 5. koraku, a zatim
kliknite Prijava.

Prikazuje se poruka dobrodoslice koja potvrduje da je postupak provjere racuna dovrien.

PRIJAVA NA RACUN ZA XEROX® APP GALLERY ACCOUNT

Kada ste prijavljeni u App Gallery, moZete pregledavati dostupne aplikacije te ih instalirati ili azurirati.

Za prijavu na racun za App Gallery:

1.

v B wWN

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Xerox App Gallery, a zatim odaberite Prijava.

Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos adrese e-poste.
Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos zaporke.

Za prijavu dodirnite U redu ili Enter.

INSTALACIJA ILI AZURIRANJE APLIKACIJE IZ APLIKACIJE XEROX® APP GALLERY

Xerox® aplikacije dodaju, prosiruju ili prilagodavaju funkcije vaseg uredaja. Aplikaciju Xerox®App Gallery mozZete
koristiti za pregledavanje i instaliranje aplikacija na upravljacku plocu uredaja.

Za instaliranje aplikacije iz aplikacije App Gallery:
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—_

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Xerox App Gallery, a zatim odaberite Prijava.

Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos adrese e-poste.
Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos zaporke.

Dodirnite U redu ili Enter.

o v & W N

Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim Instaliraj. Prikazuje se zaslon Licencni ugovor.

fg Napomena: Ako je aplikacija ve¢ instalirana, a dostupna je nova verzija, opcija Instaliraj mijenja se u
opciju Azuriraj.
7. Dodirnite Slazem se. Zapocinje postupak instalacije.

Ako aplikacija ne provede uspjesno instaliranje, za pokusaj ponovne instalacije dodirnite Instaliraj.

8. Zaizlazak iz aplikacije Xerox® App Gallery App pritisnite gumb Pocetno.

Azuriranje aplikacije iz aplikacije App Gallery

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Xerox App Gallery, a zatim odaberite Prijava.

Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos adrese e-poste.
Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos zaporke.

Dodirnite U redu ili Enter.

Dodirnite Zeljenu aplikaciju, a zatim AZuriraj. Prikazuje se zaslon Licencni ugovor.
Dodirnite Slazem se.

Kada je azuriranje dovrseno, opcija AZuriraj mijenja se u status Instalirano.

© % N o U & W N

Za izlazak iz aplikacije Xerox® App Gallery App pritisnite gumb Pocetno.
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Uredaj

PREGLED UREDAJA

Aplikacija uredaja daje pristup informacijama o pisacu, ukljucujuéi serijski broj i model.
MoZete pogledati status ladica za papir, informacije o naplati i potrosnom materijalu i
informativne stranice o ispisu.

Mnoge opcije uredaja mogu se konfigurirati prema individualnim potrebama. Pojedinosti o konfiguraciji svih
postavki uredaja potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Opcije uredaja

Dostupne su sljedece opcije uredaja:

OPCIJA OPIS

o Postavke Prijavljenim korisnicima Postavke personalizacije omogucuju pristup
Co personalizacije opcijama Personalizirani jezik i Upravljanje prijedlozima. Vise
administratora informacija o postavkama znacajke Personalizacija nalazi se u

odjeljku Personaliziraj.

Jezik Ako pritisnete gumb Jezik, moZete odabrati jezik koji se prikazuje na
@ zaslonu osjetljivom na dodir upravljacke ploce.

f Napomena: Ponekad je ta opcija skrivena. Pojedinosti
potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Pristupacnost Pritisak Pristupacnost omoguéuje vam pristup znacajki Obrtanje
boje prikaza koja mijenja izgled dodirnog zaslona upravljacke
ploce. Vise informacija moZete pronadi u odjeljku Pristupacnost.

B Informacije Opcija O uredaju prikazuje pregled vaseg uredaja, serijski broj

uredaja i informacije o trenutnim postavkama.

stranice tim se stranicama nalaze informacije o konfiguraciji i fontu,
pokazne stranice itd.

Informativne Vas pisac ima skup informativnih stranica koje moZete ispisati. Na

Obavijesti Opciju Obavijesti upotrijebite da biste vidjeli vise pojedinosti o
trenutacnim upozorenjima ili greSkama na uredaju. Opcija Povijest
kvara prikazuje Sifre kvarova i datume njihova pojavljivanja na
uredaju.

Ld

Ladice za papir Upotrijebite opciju Ladice za papir da biste vidjeli veli¢inu papira,
— vrstu i boju postavljenu za svaku ladicu za papir i status kapaciteta
ladice.
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OPCIJA OPIS

Potro3ni Pomocu odjeljka Potro3ni materijal moZete pratiti status
@ materijal komponenata koje moZete zamijeniti. Prikazuje se razina potrosnog
materijala i procijenjeni broj otisaka ili preostalih dana za svaku
jedinicu.
Naplata/ Pomocu opcije Naplata/upotreba moZete prikazati serijski broj i
upotreba ukupni broj otisaka ispisanih na uredaju.
Alati Upotrijebite opciju Alati za prilagodbu postavki kao Sto su nacini
rada s uStedom energije, datum i vrijeme i svjetlina upravljacke

ploce. Postavke moZete konfigurirati na upravljackoj plo¢i uredaja ili
u ugradenom Web posluzitelju.

j’ Napomena: Pojedinosti o konfiguraciji postavki pisaca
potrazite u Vodic¢u za administratora sustava na Www.xerox.

com/office/VLB415docs.
Konfiguracija na | Upotrijebite alat Konfiguracija na webu (probni pogon) za pristup
webu (probni moguénostima uredaja i opcijama konfiguracije koje su dostupne
pogon) na ugradenom Web posluZitelju na upravljackoj ploci uredaja.

j’ Napomena: Neke su opcije i znacajke ugradenog Web
posluzitelja ogranicene. Primjeri ogranicenih opcija i znacajki
su preuzimanje i instaliranje datoteka i veza za pristup koja
preusmjeravaju na vanjska web-mjesta.

Udaljene usluge | Opciju Udaljene usluge upotrebljavajte za slanje informacija o
@) pogreskama i upotrebi timu za Xerox podrsku.

j’ Napomena: Vas administrator sustava treba omoguéiti tu
znacajku pomocu ugradenog Web posluZzitelja.

Easy Assist konfiguriranje pisaca s pametnog telefona. Instaliranjem aplikacije
Xerox Easy Assist na pametni telefon lako moZete postaviti novi
pisac, upravljati njegovom konfiguracijom, pregledavati upozorenja
o zahtjevima za potroSnim materijalom i narucivati ga te uZivo za
pisac dobiti podrsku za otklanjanje poteskoca.

@ Aplikacija Xerox | Upotrebljavajte aplikaciju Xerox Easy Assist za pristup i

Za viSe informacija pogledajte Aplikacija Xerox® Easy Assist (XEA).

Pojedinosti o konfiguraciji postavki pisaca potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

INFORMACIJE

Opcija O omogucuje pregled uredaja i aktualnih postavki te statusa. MoZete pogledati serijski broj, broj modela
i verziju softvera.
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Vas pisac ima set informativnih stranica koje mozete ispisati. Na tim se stranicama nalaze informacije o

konfiguraciji i fontu, stranice s prvim koracima itd.

Dostupne su sljedece informativne stranice:

NAZIV OPIS

Izvjesce o osnovnoj konfiguraciji

Izvjesce o osnovnoj konfiguraciji sadrzi informacije o
pisacu, ukljucujuéi serijski broj, instalirane opcije,
postavke mreZe, postavke priklju¢aka, informacije o
ladicama itd.

[zvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji

[zvjeSée s pojedinostima o konfiguraciji navodi
informacije o svim postavkama pisaca, ukljucujuéi
postavljanje pro3irivih usluga, konfiguraciju sigurnog i
posluZitelja za provjeru autenti¢nosti, postavke
konektivnosti itd.

SaZetak naplate

[zvjedce sa sazetkom naplate daje informacije o
uredaju i detaljni popis racunovodstvenih mjerila i
brojaca listova.

Prvi koraci

Vodi¢ Prvi koraci daje pregled glavnih znacajki pisaca.

Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa

Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa
daje popis uobicajenih problema s kvalitetom ispisa i
savjete kako ih rijesiti.

Stranica o uporabi potrosnog materijala

Stranica o uporabi potrosnog materijala daje
informacije o pokrivenosti i brojeve dijelova za
ponovnu narudzbu potrodnog materijala.

Stranica za demonstraciju grafike

Ispidite ovu stranicu da biste provjerili kvalitetu
grafike.

Popis PCL fontova

Popis PCL fontova daje ispis svih PCL fontova koji su
dostupni na pisacu.

Popis PostScript fontova

Popis PostScript fontova daje ispis svih PostScript
fontova koji su dostupni na pisacu.

Ispis informativnih stranica

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

3. Zaispis informativne stranice dodirnite Zeljenu stranicu, a zatim dodirnite Ispis.

Pisac ispisuje odabranu informativnu stranicu.
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4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

STATUS ZALIHA

Status i vijek trajanja preostalog potroSnog materijala vaseg pisaca provjerite pomocu upravljacke ploce ili na
ugradenom Web posluzitelju. Kada se blizi vrijeme za zamjenu potroSnog materijala, na upravljackoj ploci
prikazuje se poruka upozorenja. MoZete prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na upravljackoj ploci i
konfigurirati upozorenja e-postom.

Za provjeru statusa zaliha na upravljackoj ploci:
1. Za pregled informacija o statusu zaliha pisac¢a dodirnite Uredaj > Potrosni materijal.

2. Da biste pregledali pojedinosti o odredenoj stavki, ukljucujuci narudzbeni broj za ponovno narucivanje,
dodirnite Zeljenu stavku.

3. Za povratak na zaslon Potrosni materijal dodirnite X.
4. Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite X.

Za provjeru statusa potroSnog materijala i postavljanje upozorenja koristite ugradeni Web posluZzitel;.
Pojedinosti o konfiguraciji svih postavki uredaja potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

RACUNOVODSTVENO MJERILO I BROJACI UPOTREBE

Izbornik naplata/upotreba prikazuje ukupan broj prikaza koje je pisac¢ generirao ili ispisao za vrijeme trajanja.
Brojace nije moguce resetirati. Stranica se broji kao jedna strana arka papira. Na primjer, arak papira koji se
ispisuje na dvije strane broji se kao dva pregleda.

Za prikaz racunovodstvenog mijerila i brojac¢a upotrebe:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Uredaj > Naplata/upotreba.

3. Za prikaz vise pojedinosti dodirnite Brojaci upotrebe, a zatim odaberite opciju.

« Brojaci otisaka: Opcija daje broj otisaka koje je pisa¢ obavio. Broj otisaka ne moZe biti jednak broju
izbrojanih araka, ovisno o postavci pisaca. Ako je pisac postavljen da broji velike arke kao velike otiske ili
vide manjih otisaka, broj otisaka moZze se razlikovati.

e Brojaci listova: Opcija daje broj otisaka koje je pisac obavio. Otisci za dvostrane listove odreduju se kao
linija koja se razlikuje od jednostranih listova.

e Brojadi poslanih slika: Opcija nudi broj slika poslanih koriste¢i znacajke faksa, e-poste ili skeniranja.

e Brojadi ispisa faksa: Opcija nudi broj slika poslanih koristeci znacajke faksa. Svaka znacajka faksa
odreduje se kao zasebna linija.

e Svi brojaci koristenja: Opcija daje informacije o cjelokupnoj upotrebi pisaca.

4. Nakon pregleda ocitanja upotrebe, za povratak na zaslon Pocetna pritisnite gumb Poéetna.
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UDALJENE USLUGE

Opciju udaljenih usluga mozete koristiti za slanje informacija o pogreskama i upotrebi timu za Xerox podrsku
kako bi brzo otklonili problem.

Za informacije kako omoguéiti udaljene usluge i prenijeti informacije Xeroxu pogledajte Vodi¢ za administratora
sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

APLIKACIJA XEROX® EASY ASSIST (XEA)

Aplikacija Xerox Easy Assist omogucuje vam pristup i konfiguriranje pisac¢a s pametnog telefona. Da biste pisacu
pristupili s pametnog telefona, preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj mobilni ureda;.
Instaliranjem aplikacije Xerox Easy Assist na pametni telefon moZete lako postaviti novi pisac, upravljati
njegovom konfiguracijom, pregledavati upozorenja koja upucuju na potrebe za potrosnim materijalom i
narucivati ga te dobiti podrdku za otklanjanje poteSkoca uzivo.

Da biste na svoj pametni telefon instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist, skenirajte QR kod ili potrazite aplikaciju u
trgovini Apple App ili u Trgovini Google Play Store. Postoje dvije vrste XEA QR koda:

¢ QR kod za dohvacanje XEA aplikacije: Taj QR kod namijenjen je poc¢etnom instaliranju aplikacije. Da biste
aplikaciju Xerox Easy Assist prvi put instalirali, trebate skenirati taj QR kod pomocéu kamere pametnog
telefona. Taj QR kod nalazi se na pakiranju ili u vodicu za instalaciju koji se isporucuje s pisacem.

¢ QR kod za povezivanje mobilnog uredaja s pisacem: ovaj QR kod je za postavljanje beZicne mrezne veze
izmedu pametnog telefona i pisac¢a. Na primjer, povezivanje na Wi-Fi Direct. Taj QR kod za pisace sa
suceljem na dodirnom zaslonu mozete pronaci na upravljackoj ploci pisac¢a u ¢arobnjaku za instaliranje
uredaja. QR kod sadrzi sve klju¢ne informacije za povezivanje pametnog telefona i pisaca bez ru¢nog unosa
bilo kakvih tehnickih podataka. Da biste se povezali na pisac, skenirajte taj QR kod u aplikaciji Xerox Easy
Assist. Za vise informacija pogledajte Nakon pocetne instalacije: Povezivanje s aplikacijom Xerox® Easy
Assist s upravljacke ploce.

Ako pisac ima vezu s internetom, tada ga mozZete povezati s aplikacijom XEA na pametnom telefonu
upisivanjem IP adrese pisaca.

Primarne znacajke aplikacije Xerox Easy Assist su sljedece:

Postavljanje novog pisaca

Ako imate dostupan QR kod ili IP adresu, uz pomo¢ aplikacije Xerox Easy Assist moZete postaviti novi Xerox
pisac. Na zaslonu Moji pisaci u aplikaciji dodirnite ikonu +, a zatim dodirnite Otpakiraj novi pisac. Slijedite
upute iz aplikacije.

Za vie informacija pogledajte Dodavanje vise pisaca u aplikaciju Xerox Easy Assist.

Upozorenja

Aplikacija Xerox Easy Assist moZe vas obavjeStavati o svim pogreskama i problemima s pisaéem. Da biste
prikazali izvjeS¢e o pogreskama, dodirnite ikonu zvona.

Status pisaca

Status prikazuje informacije o pisacu, kao $to je spremnost pisaca, razina tonera i status ladice za papir za
svaku ladicu. Da biste vidjeli dodatne informacije o statusu pisaca, dodirnite ikonu (i). Ako ste registrirali
dobavljaca, za ponovno narucivanje novog tonera odaberite ikonu Toner, a zatim dodirnite Ponovno
naruci.
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Drugi potroSni materijal

Putem aplikacije Xerox Easy Assist mozete narucivati dijelove i potrosni materijal. Ako je razina tonera niska,
za narucivanje novog tonera odaberite Naruéivanje potroSnog materijala. MoZete dodati vlastitog
dobavljac¢a potrosnog materijala i od njega narucivati potrosni materijal. Ako prilagodeni dobavljac nije
dodan u aplikaciju, kada dodirnete Narucivanje potroSnog materijala, prikazuje se upit za postavljanje
dobavljac¢a. Na upit dodirnite Dodavanje dobavljaca, a zatim slijedite upute. Upute vas vode na Postavke
uredaja > Profil dobavljaca. Na stranici Profil dobavljaca upisite pojedinosti o dobavljacu, kao sto su
njegov naziv, podaci za kontakt, telefonski broj i URL web-mjesta. Nakon postavljanja prilagodenog
dobavljac¢a dodirnite Kupi. To vas vodi na web-stranicu vaseg dobavlja¢a potrodnog materijala.

Xerox Retail Store zadana je opcija za narucivanje potrodnog materijala izravno od tvrtke Xerox. Na stranici
Narucivanje potrodnog materijala moZete i pregledati Plan potroSnog materijala i Zapisnik potroSnog
materijala svojeg pisaca.

Skeniranje
j’ Napomena: Znacajka Skeniranje primjenjiva je samo na visefunkcijske pisace.

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete izvrsiti zadatak skeniranja. Kada ste dokument postaviti na staklo
za polaganje dokumenta ili u automatski uvlaka¢ dokumenata pisaca, upotrijebite aplikaciju Xerox Easy
Assist da skenirate dokument i izravno ga po3aljete na telefon ili adresu e-poste. U aplikaciji odaberite svoj
pisa¢, a zatim dodirnite Skeniraj. Sljedece postavke skeniranja moZete potvrditi prema svojem pisacu.

e Zalzlaz:

Naziv datoteke: moZete promijeniti zadani naziv datoteke skeniranog dokumenta.

Format: mozete odabrati da izlazni format bude PDF ili JPG.

Razlucivost: Postavku razluivosti moZete odabrati u skladu s onom koju podrzava vas pisac. Zadana
je 300 dpi.

— Boja: MoZete odabrati da skenirani izlaz bude u boji, nijansama sive ili crno-bijeli, prema pisacu.
e Za Izvorni dokument:

— Izvor skeniranja: Aplikacija XEA moZe automatski otkriti izvor skeniranja kao automatski uvlakac
dokumenata ili staklo za polaganje dokumenta, ako on nije prethodno definiran.

— Dvostrani izvorni dokument: moZete omoguditi dvostrano skeniranje dokumenta.

— Veli¢ina izvornika: Veli¢inu izvornog dokumenta moZete odabrati i postaviti prije skeniranja.
Zadana veli¢ina je A4 (210 x 297 mm).

Nakon definiranja postavki skeniranja dodirnite Pokreni skeniranje. Kad je skeniranje dovrieno, skenirani
dokument moZete pregledati na stranici Pretpregled aplikacije. Na stranici Pretpregled skenirani dokument
moZete dijeliti u skladu s opcijama distribucije koje su dostupne na vasem telefonu.

Ispis

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZzete izvrSiti zadatak ispisa. U aplikaciji odaberite svoj pisa¢, a zatim
dodirnite Ispis. Odaberite dokument koji trebate ispisati s mobilnog uredaja, potvrdite postavke ispisa, a
zatim dodirnite Ispis.

Postavke uredaja

Na kartici Postavke uredaja moZzete pregledavati i uredivati postavke pisaca. Ako tijekom pocetnog
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postavljanja niste postavili zaporku, da biste pregledali ili uredili postojece postavke pisaca, trebat cete
postaviti zaporku. Kartica Postavke uredaja sadrzi sljedece:

Informacije

Jezik

Postavke za Wi-Fi
Mjere

Datum i vrijeme
Zvuk

Stedljivi nacin rada
Profil dobavljaca
Faks (ako postoji)

Zaporka administratora

Tehnicka podrska

Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete traZiti podrsku i pronadi rjeSenja koja se odnose na probleme
vezane uz pisac. Tehnicka podrska sadrzi sljedece usluge:

Samoposluzivanje: da biste pristupili ovoj znacajki u aplikaciji, odaberite svoj pisa¢, a zatim dodirnite
Tehnicka podrska > Samoposluzivanje. Opcija SamoposluZivanje vodi vas na novu stranicu za CareAR
Instruct. Putem aplikacije CareAR Instruct moZete preuzeti informacije o pisacu, saznati vise o njemu ili
ga pretrazivati.

Razgovor: da biste pristupili ovoj znaéajki u aplikaciji, odaberite svoj pisa¢, a zatim dodirnite Tehni¢ka
podrska > Razgovor. Ona vas povezuje s botom za razgovor uZivo Xeroxovog Support Agenta.

Web-mjesto pisaca: da biste pristupili ovoj znacajki u aplikaciji, odaberite svoj pisa¢, a zatim dodirnite
Tehnicka podrska > Web-mjesto. Bit ¢ete preusmjereni na stranicu Dodatne postavke pisaca. Tu
mozete pregledati potpunu konfiguraciju pisaca i pristupiti web-mjestu pisaca. Stranica Dodatne
postavke pisaca ima i opciju za Dijeljenje veze. Da biste IP adresu pisaca i druge pojedinosti dobili na
svoju registriranu adresu e-poste, dodirnite Dijeljenje veze.

Postavi moje racunalo: da biste pristupili ovoj znacajki u aplikaciji, odaberite svoj pisag, a zatim
dodirnite Tehnic¢ka podrska > Postavi moje ra¢unalo. Putem aplikacije Xerox Easy Assist moZete
preuzeti pokretacke programe ispisa i skeniranja. U polje E-poSta upisite registriranu adresu e-poste, a
zatim dodirnite ikonu + da biste dodali svoju e-po3tu. Da bi preuzela pokretacke programe ispisa i
skeniranja, aplikacija Salje Brzu vezu na vasu adresu e-poste.

Ispis probne stranice: da biste pristupili ovoj znacajki u aplikaciji, odaberite svoj pisa¢, a zatim dodirnite
Tehnicka podrska > Ispis probne stranice. MoZete ispisati probnu stranicu na kojoj se nalaze korisne
informacije o pisacu i provjeriti jesu li sve postavke ispravne.

Registracija proizvoda: da biste kod Xeroxa registrirali svoj pisac, dodirnite Tehni¢ka podrska >
Registracija proizvoda. Otvara se stranica Registracija proizvoda. Na toj stranici moZete podnijeti
registraciju i pristupiti jamstvu, podrsci i azuriranjima.

Odrzivost: da biste pristupili ovoj znacajki u aplikaciji, odaberite svoj pisag, a zatim dodirnite Tehnicka
podrska > Odrzivosti. Bit cete preusmjereni na stranicu Napori tvrtke Xerox za odrzivost. MoZete
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pregledati informacije o upravljanju otpadom, podatke o Zdravlju i sigurnosti i Druge inicijative. MoZete
pristupiti web-stranici odrZivosti tvrtke Xerox (Zdravlje okolisa i odrzivost — Xerox) u zadanom pregledniku
na mobilnom uredaju.

Uklanjanje pisaca

Iz aplikacije Xerox Easy Assist moZete ukloniti pisac. U aplikaciji odaberite pisac, a zatim dodirnite Ukloni iz
mojih pisaca.

Prije instaliranja pisaca: Pocetno postavljanje s aplikacijom Xerox® Easy Assist
Da biste dovrsili pocetno postavljanje i prvi put instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist, ucinite sljedece:

1. Zaslon za pocetno postavljanje pojavljuje se kada se pisac prvi put ukljuci. Na upravljackoj ploci pisaca
ucinite sljedece:

a. Odaberite svoj Jezik, a zatim dodirnite Dalje.
Prikazuje se zaslon Mobilna aplikacija Xerox Easy Assist.
b. Da biste svoj mobilni uredaj upotrijebili za postavljanje svojeg pisaca i upravljanje njime, dodirnite Da.

Prikazuje se zaslon Dohvati aplikaciju da biste potvrdili vrstu svojeg mobilnog uredaja. Odaberite jednu
od opcija:

e i0S: odaberite ovu opciju da biste na svoj iPhone instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist.

e Android: odaberite ovu opciju da biste na svoj Android mobilni uredaj instalirali aplikaciju Xerox
Easy Assist.

e Imam aplikaciju: ako ste instalirali aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj mobilni uredaj, odaberite tu
opciju.

2. Ako ste odabrali opciju iOS ili Android, prikazuje se zaslon koji ¢e vam pomodi da preuzmete aplikaciju. Na
upravljackoj ploci dodirnite opciju Prikaz QR koda.

Pojavljuje se zaslon s QR kodom. Da biste instalirali aplikaciju, skenirajte QR kod kamerom pametnog
telefona.

3. Preuzmite i instalirajte aplikaciju Xerox Easy Assist na svoj pametni telefon:
e Za Android telefone: Idite u Trgovinu Google Play Store, a zatim potraZite aplikaciju Xerox Easy Assist.
e ZaiOS ili iPhone: Idite u trgovinu Apple App, a zatim potraZite aplikaciju Xerox Easy Assist.

4. Kada na pametni telefon prvi put instalirate aplikaciju, za licencni ugovor za krajnjeg korisnika (EULA)
dodirnite Slazem se.

f Napomena: Aplikacija Xerox Easy Assist ima upute koje ¢e vam pomoci da raspakirate pisac iz kutije. Da
biste pogledali koristan videozapis za raspakiravanje pisaca, kamerom pametnog telefona skenirajte QR
kod na kutiji pakiranja ili u vodicu za instalaciju koji se isporucuje s pisacem. Prihvatite ugovor za krajnjeg
korisnika (EULA), a zatim slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji.

5. Da biste postavili novi pisa¢ iz aplikacije XEA na pametnom telefonu, na zaslonu Dodavanje pisaca
odaberite Otpakiraj novi pisac. Slijedite upute koje se prikazuju u aplikaciji.

Prikazuje se stranica Odabir modela pisaca.
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Odaberite model pisaca s popisa vazeéih pisaca.
Pojavljuje se zaslon dobrodoslice za aplikaciju Xerox Easy Assist.
Odaberite jednu od sljedecih opcija:

e Pomozi mi otpakirati pisac: odaberite ovu opciju da biste prikazali upute koje vam pomazu da
raspakirate pisac iz kutije u kojoj je dostavljen.

e Otpakirao sam pisaé: odaberite ovu opciju da aplikaciju XEA poveZete s pisacem.
U aplikaciji dodirnite Otpakirao sam pisac.
Za povezivanje s pisacem u aplikaciji se prikazuju sljedeée opcije:
e Rucno povezivanje:
e Skeniranje QR koda: ova opcija omogucuje povezivanje s pisacem skeniranjem QR koda. U
aplikaciji dodirnite Skeniranje QR koda, a zatim slijedite upute koje se prikazuju. Da biste se
povezali s aplikacijom, na upravljackoj plo¢i dodirnite opciju Prikaz QR koda. Prikazuje se drugi ili QR

kod za povezivanje. Skenirajte QR kod putem aplikacije Xerox Easy Assist. Slijedite upute koje se
prikazuju u aplikaciji.

Nakon konfiguriranja veze va$ pametni telefon i pisa¢ privremeno dijele istu beZi¢nu mrezu.

e Unos IP adrese: ova opcija omoguéuje povezivanje s pisatem unosom IP adrese pisaca. PoveZite
pisa¢ na mrezu ili internet putem Ethernet kabela. Da biste pronasli IP adresu pisaca, slijedite upute
koje se prikazuju u aplikaciji. Kada locirate IP adresu, dodirnite Unos IP adrese. U polje Dodavanje
pisaca aplikacije XEA upisite IP adresu, a zatim dodirnite U redu.

e Brzo povezivanje — trazenje uredaja: Ako je pisa¢ povezan s internetom putem Brze veze, aplikacija XEA
traZi obliznje pisace.

Uz podrsku aplikacije Xerox Easy Assist dovrsite odabir opcih postavki i registrirajte pisa¢ na mrezi.
Opce postavke ukljucuju Zaporku administratora, Povezivost, Mjere, Datum i vrijeme, Zvuk, Postavke
Stedljivog nacina rada i druge.

j’ Napomena: Pazite da je pametni telefon povezan na istu bezi¢nu ili Zicanu mrezu kao i pisac i da oni

nakon dovrsetka postavljanja komuniciraju.

Da biste u aplikaciji dovrsili pocetno postavljanje, upisite potrebne podatke za svoj pisa¢, a zatim dodirnite
Dovrsi postavljanje.

Prikazuje se zaslon Dobrodosli.

Kada je pocetno postavljanje dovrseno, pomocu aplikacije Xerox Easy Assist mozete raditi sljedece:

postaviti novi pisac

Provjeravanje statusa pisaca.

Narucivanje potroSnog materijala

preuzeti pokretacke programe ispisa i skeniranja
ispisivati

dobiti podrsku za otklanjanje poteskoca

Pristupanje web-mjestu pisaca

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 111



Xerox® aplikacije

Pristupanje informacijama o okruZenju, zdravlju i sigurnosti

ukloniti pisac s popisa Moji pisaci aplikacije XEA

Za znacajke aplikacije Xerox Easy Assist pogledajte odjeljak Aplikacija Xerox® Easy Assist (XEA).

Nakon pocetne instalacije: Povezivanje s aplikacijom Xerox® Easy Assist s upravljacke ploce

Da biste instalirali i koristili aplikaciju Xerox Easy Assist za pisac koji je vec instaliran i povezan s mreZzom, na
upravljackoj plo¢i moZete pronadi QR kod.

Povezivanje putem QR koda:

1.

5 wWoN

Preuzmite aplikaciju Easy Assist (XEA) iz trgovine Apple App ili iz trgovine Google Play.
Na stranici Dodavanje pisaca dodirnite Povezivanje s postojeé¢im pisa¢em.
Odaberite model pisaca s popisa vaZecih pisaca.

Aplikacija trazi pisace na mreZi. Ovaj postupak moZete preskoditi. Za povezivanje putem QR koda dodirnite
Preskoci, a zatim Dodavanje pisaca.

Na zaslonu Povezivanje s postojeé¢im pisac¢em dodirnite Skeniranje QR koda. Odaberite jednu od sljedecih
opcija:

e Pomozi mi pronaéi QR kod: odaberite ovu opciju, a zatim slijedite upute za pronalaZzenje QR koda na
upravljackoj ploci pisaca.

e Spreman sam za skeniranje: odaberite ovu opciju nakon $to pronadete QR kod na upravljackoj ploci
pisaca i spremni ste skenirati ga putem aplikacije.

Na upravljackoj plo¢i pisaca dodirnite statusnu traku pri vrhu pocetnog zaslona da biste pristupili centru s
obavijestima.

U Centru s obavijestima, dodirnite ikonu QR koda za Povezan s mrezom. Za Povezi na mobilnu aplikaciju
Xerox Easy Assist prikazuje se novi prozor koji prikazuje QR kod za povezivanje.

Skenirajte QR kod aplikacijom XEA. To dodaje pisa¢ na popis Moji pisaci u aplikaciji XEA.

Povezivanje putem IP adrese:

5 wWoN

Preuzmite aplikaciju Easy Assist (XEA) iz trgovine Apple App ili iz trgovine Google Play.
Na stranici Dodavanje pisaca dodirnite Povezivanje s postojeé¢im pisa¢em.
Odaberite model pisaca s popisa vazZecih pisaca.

Aplikacija traZi pisace na mreZi. Ovaj postupak moZete preskoditi. Za povezivanje putem IP adrese dodirnite
Preskoci, a zatim Dodavanje pisaca.

Na zaslonu Povezivanje s postojecim pisacem dodirnite Unos IP adrese. Odaberite jednu od sljedecih
opdija:
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e Pomozi mi pronaéi IP adresu: odaberite ovu opciju, a zatim slijedite upute za pronalaZenje IP adrese
pisaca na upravljackoj ploci.

e Unos IP adrese: odaberite ovu opciju nakon 5to pronadete IP adresu pisaca i spremni ste upisati ju u
aplikaciju.
6. Na upravljackoj ploci pisaca pogledajte IP adresu na statusnoj traci pri vrhu pocetnog zaslona pisaca.

7. Na zaslonu Dodavanje pisaca aplikacije XEA upisite IP adresu, a zatim dodirnite U redu. To dodaje pisa¢ na
popis Moji pisaci u aplikaciji XEA.

Dodavanje vise pisaca u aplikaciju Xerox Easy Assist

Ako je pisac ve¢ postavljen na mreZi i dovrSeno je pocetno postavljanje, putem aplikacije XEA dodatne pisace
mozete dodati izravno na popis Moji pisaci. MoZete vidjeti status pisaca, dohvatiti pokretacke programe pisaca i
dobiti podrsku bota za razgovor. Da biste dodali pisace koji su na mrezi, otvorite pocetnu stranicu aplikacije XEA
na pametnom telefonu. Na zaslonu Moji pisaci dodirnite ikonu + ili Dodaj pri vrhu zaslona. Pogledajte sljedece
opcije:

e Postavljanje novog pisaca: Da biste postavili novi pisac iz aplikacije XEA na pametnom telefonu, na
zaslonu Dodavanje pisaca odaberite Otpakiraj novi pisac. Slijedite upute koje se prikazuju na upravljackoj
ploci pisaca i vaSem mobilnom uredaju.

e Dodavanje postojeceg pisaca: Da biste dodali postojeci pisac koji je ve¢ povezan s mrezom, na zaslonu
Dodavanje pisaca odaberite Povezivanje s postojec¢im pisacem. Slijedite upute koje se prikazuju na
upravljackoj plo¢i pisaca i vasem mobilnom uredaju.

Pisa¢ mozete dodati na jedan od sljedecih nacina:

e QR kod: Da biste skenirali QR kod pomocu skenera XEA aplikacije, dodirnite QR kod. Da biste pronasli QR
kod pisaca, pogledajte Nakon pocetne instalacije: Povezivanje s aplikacijom Xerox® Easy Assist s upravljacke
ploce.

e IP adresa: Da biste pisa¢ povezali ru¢nim upisivanje IP adrese, dodirnite IP adresa. Upisite IP adresu
pisaca, a zatim dodirnite U redu. Vide informacija moZete pronadi u odjeljku Nakon pocetne instalacije:
Povezivanje s aplikacijom Xerox® Easy Assist s upravljacke ploce.

¢ PronalaZenje obliznjih mreznih pisaca: Ako je vas pametni telefon povezan s istom beZi¢nom ili Zi€anom
mrezom kao i pisa¢, za opciju Brza veza, aplikacija trazi obliznje pisace na mrezi.

—  Ako aplikacija pronade pisa¢, moZete ga odabrati i izravno dodati.
—  Ako aplikacija nije mogla pronacdi pisac koji traZite, moZete dodati pisac upisivanjem njegove IP adrese.

j’ Napomena: Ako pisac i mobilni uredaj ne mogu komunicirati, provjerite nalaze li se na istoj mreZi.
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Zadaci

PREGLED ZADATAKA

MoZete koristiti zadatke za pregled aktualnog zadatka, ispis spremljenih i sigurnih zadataka
te prikaz pojedinosti o dovrSenim zadacima. MoZete pauzirati, brisati, ispisivati ili
pregledavati napredak zadatka ili pojedinosti o odabranom zadatku.

OPCIJE ZADATKA

Dostupne su sljedeée opcije zadatka:

OPCIJA OPIS

Gumb za prekid | Kada ga omoguéi administrator sustava, pritisak gumba Prekini
< . ) - . )
— omogucuje vam da pauzirate trenutacni zadatak ispisa kako biste
izvrSili hitniji zadatak.

j’ Napomena: Ponekad je ta opcija skrivena. Za omogucéivanje
funkcije prekida pogledajte Vodi¢ za administratora sustava
na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Gumb Pauziraj Pritisak gumba Pauziraj omogucuje vam da priviemeno pauzirate
“ aktivni zadatak ispisa. Zadatak se pauzira uz moguénost nastavka
ispisa ili brisanja zadatka.

UPRAVLJANJE ZADACIMA

U izborniku zadataka na upravljackoj plo¢i moZete pogledati popise aktivnih zadataka, sigurne zadatke ili
zavrSene zadatke. MoZete prekinuti, pauzirati ili izbrisati zadatke koji se ispisuju. MoZete i pregledati napredak
zadatka ili pojedinosti o odabranom zadatku.

Pisa¢ moZe zadrZati zadatak ispisa kada ga ne moZze zavrsiti. Na primjer, ako pisac treba vasu paznju, papir ili
potro3ni materijal. Kada rijeSite problem, pisa¢ automatski nastavlja ispisivanje. Kada Saljete zadatak sigurnog
ispisa, zadatak se zadrzava dok ga ne otpustite unosom pristupnog koda na upravljackoj plodi. Vise pojedinosti
potrazZite u Upravljanje posebnim zadacima.

U prozoru Zadaci na ugradenom Web posluzitelju moZete pogledati popis aktivnih i spremljenih zadataka
ispisa. ViSe pojedinosti potrazite u Upravljanje zadacima koristenjem ugradenog Web posluzitelja.

Prekid ispisa

Administratori sustava mogu dopustiti korisnicima da prekinu aktivne zadatke ispisa. Pojedinosti o
Omogucdivanju prekida ispisa potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
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2. Dodirnite Zadaci.
Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red ¢ekanja pisaca.

3. Na upravljackoj ploci dodirnite gumb Prekid. Pisa¢ nastavlja ispisivati dok utvrduje najbolje mjesto za
pauziranje pohranjenog zadatka.

4, Ispis se zaustavlja kako bi pisa¢ mogao obaviti drugi zadatak.

5. Za nastavak ispisa ponovno dodirnite gumb Prekid.

Pauziranje ili brisanje zadatka ispisa
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Zadaci.
Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red ¢ekanja pisaca.
3. Za pauziranje zadatka koji se ispisuje dodirnite gumb Pauziraj na upravljackoj ploci.
4. Odaberite zadatak.
e Za nastavak zadatka ispisa dodirnite Nastavi.
e Za brisanje zadatka ispisa dodirnite Izbrisi. Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Ispis zadatka zadrzanog zbog resursa

Kad se zadatak zadrZi zbog resursa, poruka o statusu i sko¢no upozorenje prikazuju se prema zadanim
postavkama na upravljackoj plodi. Iz ugradenog Web posluZitelja administrator sustava moZe konfigurirati
prikazuje li se samo poruka o statusu na upravljackoj plodi ili poruka o statusu i skoéno upozorenja.

1. Ako administrator sustava onemoguci sko¢no upozorenje, za pregled zadrZanih zadataka ucinite sljedece:
a. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
b. Dodirnite Zadaci.
Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red ¢ekanja pisaca.

2. Ako je skono upozorenje omoguceno kada je zadatak zadrzan za resurse, sko¢no upozorenje prikazuje se
na upravljackoj ploci. Na sko¢nom upozorenju dodirnite Prikaz aktivnih zadataka.

Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red ¢ekanja pisaca.
3. Na popisu zadataka dodirnite naziv zadrzanog zadatka. Prikazuju se sljedeée opcije:

e Ispis na zamjenskom papiru: Za odabir drugog izvora papira da biste omoguéili ispis zadatka
dodirnite IspiSi na zamjenskom papiru. Odaberite ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.

e Izbrisi: Za brisanje zadatka ispisa dodirnite Izbrisi. Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.
e Napredak zadatka: Da biste vidjeli napredak zadatka, dodirnite Napredak zadatka.

e Pojedinosti o zadatku: Da biste vidjeli pojedinosti o zadatku, dodirnite Pojedinosti o zadatku. Na
upitu moZete pregledati Postavke zadatka i Potrebne resurse.
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4. Zaispis zadatka napunite potrebne resurse. Zadatak se automatski nastavlja ako su dostupni potrebni ili
zamjenski resursi.

j’ Napomena: Opcija Ispis na zamjenskom papiru omogucena je pomoc¢u ugradenog Web posluZitelja.
Pojedinosti o opciji Ispis na zamjenskom papiru potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

UPRAVLJANJE POSEBNIM ZADACIMA

S posebnim zadacima mozete poslati zadatak ispisa s racunala, a zatim ga ispisati s upravljacke ploce pisaca.
Posebne zadatke odaberite u pokretackom programu pisaca, na kartici Opcije, pod Vrsta zadatka.

Spremljeni zadatak

Spremljeni zadaci su dokumenti poslani na pisac i na njemu pohranjeni za buducu upotrebu. Svi korisnici mogu
ispisati ili izbrisati spremljeni zadatak.

Na izborniku Ispis s na upravljackoj plo¢i moZete pregledati i ispisati spremljene zadatke. U prozoru Zadaci u
ugradenom Web posluzitelju moZete pregledavati, ispisivati i brisati spremljene zadatke i upravljati mjestima
pohrane zadataka.

Ispis iz spremljenih zadataka

1. U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite pisa¢, zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaéa. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji.

e Nara¢unalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja kliknite Xerox znacajke.
3. Zavrstu zadatka odaberite Spremljeni zadatak.

a. Upisite naziv zadatka ili odaberite naziv s popisa.

b. Upisite naziv mape ili odaberite naziv s popisa.

¢. Za dodavanije Sifre kliknite Privatno, upiSite Sifru i zatim je potvrdite.

d. Kliknite U redu.
4. Odaberite ostale potrebne opcije ispisivanja.

e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na racunalu Macintosh kliknite Ispis.

Ispis, brisanje, premjestanje ili kopiranje spremljenog zadatka na ugradenom Web posluzitelju

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

2. Na ugradenom Web posluzitelju kliknite Po€etna.
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3. Kliknite Zadaci.
4. Kliknite karticu Spremljeni zadaci.
5. Odaberite potvrdno polje za zadatak koji Zelite obraditi.
6. U izborniku odaberite opciju.
o Ispis zadatka: ova opcija odmah ispisuje zadatak.
e IzbriSi zadatak Ova opcija briSe spremljeni zadatak.
e Premjesti zadatak: Koristite ovu opciju za premjestanje zadatka u drugu mapu.
o Kopiraj zadatak: Koristite ovu opciju za udvostru¢avanje zadatka.
7. Kliknite Idi.

Siguran ispis

Za ispis zasticenih ili povjerljivih informacija koristite siguran ispis. Nakon slanja zadatka pisa¢ ga zadrzava dok
ne unesete Sifru na upravljackoj ploci pisaca.

Nakon ispisa zadatka sigurnog ispisa, on se automatski brise.

Ispis koristeci siguran ispis

1. U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U veéini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite pisag, zatim otvorite pokretacki program pisaca.
e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba ovisi o aplikaciji.
e Na rac¢unalu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Pregled, zatim odaberite Xerox znaéajke.
3. Zavrstu zadatka odaberite Siguran ispis.
4. Upisite 3ifru, potvrdite ju, a zatim kliknite U redu.
5. Odaberite sve ostale potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na racunalu Macintosh kliknite Ispis.

Otpustanje zadatka za siguran ispis
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Zadaci.

3. Za prikaz zadataka sigurnog ispisa dodirnite Sigurni zadaci.
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4. Ucinite nesto od sljedeceq:

e Ako ste poslali zadatak sigurnog ispisa, dodirnite mapu, a zatim zadatak. Unesite pristupni kod, a zatim
dodirnite U redu. Zadatak se automatski ispisuje.

e Ako ste poslali vise zadataka sigurnog ispisa, dodirnite mapu, zatim unesite pristupni kod, a potom
dodirnite U redu. Odaberite jednu od opcija:

Da biste ispisali jedan siguran zadatak, dodirnite Zeljeni zadatak.
Da biste ispisali sve zadatke u mapi, dodirnite Ispisi sve.

Da biste izbrisali jedan siguran zadatak ispisa, dodirnite ikonu smeéa. Kada se pojavi upit, dodirnite
Izbrisi.

Da biste izbrisali sve zadatke u mapi, dodirnite Izbrisi sve.

j’ Napomena: Nakon ispisa zadatka sigurnog ispisa, pisac ga automatski brise.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

f Napomena: Zadatak sigurnog ispisa mozete poslati i izdati putem Univerzalnog ispisa. Vise informacija
potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Skup uzoraka

Zadatak niz za uzorak ispisuje jednu kopiju zadatka s vise kopija prije ispisivanja preostalih. Nakon pregleda niza
za uzorak moZete ispisati preostale kopije ili ih izbrisati na upravljackoj plo¢i pisaca.

Niz za uzorak je vrsta spremljenog zadatka s ovim znacajkama:

e Niz za uzorak prikazuje se u mapi koje se zove prema korisnic¢ko ID-u povezanom sa zadatkom ispisa.

e Zaniz za uzorak ne koristi se Sifra.

o Svaki korisnik moze ispisati ili izbrisati zadatak niza za uzorak.

e Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju zadatka kako biste mogli pregledati zadatak prije ispisa preostalih kopija.

Nakon ispisa niza za uzorak, automatski se brise.

Za ispis niza za uzorak pogledajte Ispis koristeci niz za uzorak.

Ispis koristeéi niz za uzorak

1. U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite pisa¢, zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba ovisi o aplikaciji.

e Na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Pregled, zatim odaberite Xerox znaéajke.

3. Za Vrstu posla odaberite Niz za uzorak.
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4. Odaberite sve ostale potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na racunalu Macintosh kliknite Ispis.

Otpustanje skupa uzoraka
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Za prikaz dostupnih zadataka dodirnite Zadaci.

3. Dodirnite zadatak Skup uzoraka.

j’ Napomena: Opis datoteke niza za uzorak prikazuje zadatak kao zadrZzan za buduéi ispis i prikazuje broj
preostalih kopija zadatka.

4. Odaberite jednu od opcija.
e Zaispis preostalih kopija zadatka dodirnite Otpusti.
e Za brisanje preostalih kopija zadatka dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

UPRAVLJANJE ZADACIMA KORISTENJEM UGRADENOG WEB POSLUZITELJA

Na popisu aktivnih zadataka na ugradenom Web posluZitelju moZete pregledati popis aktivnih zadataka i
izbrisati zadatke. Ugradeni Web posluZitelj moZete koristiti za slanje zadataka na ispis s uredaja. Znacajku slanja
zadataka moZete koristiti za ispis .ps, .pdf i .pcl datoteka bez instalacije pokretackog programa pisaca. MoZete
odabrati zadatke za ispis s lokalnog tvrdog diska ra¢unala, uredaja za masovnu pohranu ili mreZznog pogona.

Spremljeni zadaci su dokumenti poslani pisacu i na njemu pohranjeni za buduéu upotrebu. Spremljeni zadaci
prikazani su na stranici Spremljeni zadaci. Na stranici Spremljeni zadaci pregledavaijte, ispisite i briSite
spremljene zadatke te izradite i upravljajte mapama u kojima su pohranjeni.

Za upravljanje zadacima koristenjem ugradenog Web posluZzitelja:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu, upiSite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

2. Na ugradenom Web posluzitelju kliknite Zadaci.
3. Kliknite naziv zadatka.
4, U izborniku odaberite opciju.
e Za pauziranje zadatka ispisa kliknite Pauza, a zatim kliknite Idi.
e Za brisanje zadatka ispisa kliknite Brisanje, a zatim kliknite Idi. Kada se prikaZe poruka, kliknite U redu.

5. Za povratak na pocetni zaslon kliknite Poéetno.

Podnosenje zadataka za ispis koristenjem ugradenog Web posluzitelja

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.
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Na ugradenom Web posluzitelju kliknite Po€etna.

Kliknite Ispis.

Za Naziv datoteke kliknite Pregledqj ili Odabir datoteke, a zatim obavite jedan od sljedecih koraka.

Idite na datoteku i zatim je odaberite.

Unesite putanju do datoteke koju Zelite odabrati.

U podrudju za ispis, za kopije odaberite Automatski ili unesite broj kopija za ispis.

Odaberite neku od opcija za vrstu zadatka:

Normalan ispis: ova opcija odmah ispisuje zadatak.
Siguran ispis: ova opcija ispisuje zadatak nakon unosa pristupnog koda na upravljackoj ploci pisaca.

Ogledni skup ili Probni ispis: ove opcije ispisuju jednu kopiju zadatka za ispis s viSe kopija. Uredaj
preostale kopije cuva u memoriji dok ih ne pustite u ispis na upravljackoj ploci.

Spremi zadatak za ponovni ispis: Ova opcija sprema zadatak za ispis u mapu na posluzitelju pisaca za
naknadni ispis. MoZete odrediti naziv zadatka i mapu.

Odgoda ispisa: ova opcija zadatak ispisuje u odredeno vrijeme, do 24 sata od izvornog slanja zadatka.

Po potrebi odaberite veli¢inu, boju, vrstu papira i ladicu za Odabir papira.

Po potrebi odaberite opcije zadatka.

dvostrani ispis
razvrstaj
usmjerenje

Izlazno odrediste

L
& Napomena: Dostupne opcije razlikuju se ovisno o uredaju.

9. Ako je omoguéeno Racunovodstvo, unesite korisnicki ID i ID racuna.

10. Kliknite Slanje zadatka.

Ponovni ispis spremljenih zadataka koristeéi ugradeni Web posluZitelj

1.

v &BwN
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Na rac¢unalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

Na ugradenom Web posluZitelju kliknite Poéetna.

Kliknite Zadaci.

Kliknite karticu Spremljeni zadaci.

Odaberite potvrdno polje za zadatak koji Zelite obraditi.
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6. U izborniku odaberite opciju.
e Ispis zadatka: ova opcija odmah ispisuje zadatak.
e Izbrisi zadatak Ova opcija brise spremljeni zadatak.
e Premjesti zadatak: Koristite ovu opciju za premjestanje zadatka u drugu mapu.
* Kopiraj zadatak: Koristite ovu opciju za udvostru¢avanje zadatka.

7.  Kliknite Idi.
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Kopiranje

PREGLED KOPIRANIJA

Da bi izradio kopiju, uredaj skenira vase izvorne dokumente i priviemeno spremas slike.
Potom slike ispisuje na temelju odabranih opcija. Postavke mozete promijeniti za

. - pojedinacne poslove temeljene na izvornim dokumentima. Postavke koje upotrebljavate za

redovite zadatke moZete spremiti i dohvatiti za buduéu upotrebu.

Za vise informacija o znacajkama aplikacije za kopiranje i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke
aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omogucena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

IZRADA KOPIJE

Za izradu kopije:
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1.  Umetnite izvorne dokumente.

e Za jednu stranicu ili papir koji se ne moZe umetnuti sklopom za dvostruko ulaganje dokumenta, koristite
staklo za polaganje dokumenta. Podignite sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, zatim
postavite izvorni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

e Zavide stranica, jednostrane ili dvostrane dokumente koristite sklop za automatsko dvostruko ulaganje
dokumenta. Skinite sve spajalice s dokumenta. Umetnite izvorne dokumente licem prema gore u sklop
za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta tako da vrh stranice prvi ulazi u uvlaka¢. Podesite vodilice
papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima.

f Napomena:

e Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

e Ako je konfigurirana znacajka Zadani zaslon kada su otkriveni izvornici, kada se otkriju izvorni
dokumenti, automatski se pokrece zadana aplikacija.

e Ako je omogucena znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvornici, kad se otkriju izvorni
dokumenti zadatak se automatski pokrece i prikazuje se zaslon odbrojavanja vremena. Da biste
zaustavili odbrojavanje vremena i ru¢no programirali zadatak, dodirnite Otkazi.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

3. Dodirnite Kopiraj.
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4. Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiranje.
5. Unesite potreban broj kopija pomocu numericke tipkovnice.

6. Prilagodite postavke kopiranja po potrebi. Ako skenirate dvostrani izvornik, dodirnite Dvostrano kopiranje,
a zatim odaberite opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.
7. Dodirnite Pokreni. Ako ste dokumente postavili u uvlakag¢, skeniranje se nastavlja dok se uvlakac ne isprazni.

8. Ako je za prijavljene korisnike znacajka Adaptivno ucenje omogucena za znacajku Personalizacija, za
ponavljajuce ili sloZzene zadatke moze se pojaviti prijedlog za aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom. Da
biste izradili personaliziranu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, dodirnite Stvaranje aplikacije koja
se pokrece jednim dodirom, a zatim prema potrebi postavite aplikaciju. Da biste prijedlog odbili,
dodirnite Otkazi.

Vise informacija o znacajki Personalizacija i izradi aplikacije koja se pokrece jednim dodirom nalazi se u
odjeljku Personaliziraj.

9. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

TIJEKOVI RADA KOPIRANJA

Pojedine znacajke skrivene su od pogleda kada se instalira aplikacija za kopiranje. Pojedinosti o konfiguraciji i
prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Brisanje rubova kopija

MozZete izbrisati sadrzaj s ruba kopija koriste¢i znacajku Brisanje ruba. MoZete navesti koli¢inu za brisanje na
desnom, lijevom, gornjem i donjem rubu.

Za brisanje rubova kopija:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Brisanje ruba.

&= WeN

Odaberite jednu od sljedecih opcija.
e Svi rubovi: ova opcija jednako bride sva Cetiri ruba. Za prilagodbu koli¢ine za brisanje pomaknite klizac.

e Pojedinacni rubovi: Opcija omoguéuje odredidvanje razlicitih koli¢ina za brisanje s rubova. Dodirnite
Zeljeno polje Vrh, Dno, Lijevo ili Desno. Za unos koli¢ine za brisanje koristite numericku tipkovnicu ili
dodirnite strelice.

5. Za zrcaljenje iste koli¢ine za brisanje sa stranice 1 na stranicu 2 dodirnite potvrdno polje Zrcalna strana 1.
6. Za odabir unaprijed definirane koli¢ine za brisanje koristite opciju Tvornicke postavke.

7. Dodirnite U redu.
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Odredivanje veli¢ine izvornika

Koristite znacajku originalne veli¢ine za postavljanje standardne ili prilagodene veli¢ine za skeniranje ili da pisac
automatski odredi veli¢inu izvornika. Pomocu te znacajke mozete omoguciti skeniranje izvornika raznih velicina.

Za odredivanje veli¢ine izvornika:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Veli¢ina izvornika.

& W N

Odaberite jednu od opcija.
e Automatsko otkrivanje: ova opcija pisac¢u omogucuje odredivanje veli¢ine izvornog dokumenta.

e Zadano podrudje za skeniranje: Ova opcija odreduje podrucje za skeniranje kada ono odgovara
standardnoj veli¢ini papira. Na popisu na klizanje dodirnite Zeljenu velicinu papira.

e Prilagodeno podrucje za skeniranje: MoZete odrediti Sirinu i duZinu podrucja za skeniranje. Za
odredivanje originalne 3irine ili duzine dodirnite odgovarajuée polje. Za unos veli¢ine koristite numericku
tipkovnicu ili dodirnite strelice.

e Izvornici razli¢itih veli¢ina: MoZete skenirati izvornike standardne veli¢ine u razli¢itim velicinama. Za
odredivanje koje se veli¢ine izvornika mogu kombinirati u jednom zadatku koristite dijagram na zaslonu.

5. Dodirnite U redu.

Pomak slike

MoZete promijeniti poloZgj slike na stranici za kopiranje. To je korisno ako je slika manja od veli¢ine stranice. Da
bi pomak slike bio ispravan, postavite izvornike na sljedeci nacin.

e Uvlaka¢ dokumenata: Namjestite izvorne dokumente licem prema gore tako da duZi rub prvi ulazi u
ulagac.

e Staklo za polaganje dokumenta: Namjestite izvorne dokumente licem prema dolje u gornji lijevi kut stakla
za polaganje dokumenta i tako da je duZi rub s lijeve strane.

Za promjenu poloZaja slike:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Pomak slike.

S

Odaberite jednu od sljedecih opcija.
e Iskljuceno: Ova je opcija zadana postavka.
e Automatski centriraj: Ova opcija centrira sliku na stranici.

5. Za unos koli¢ine pomaka slike dodirnite Vise, a zatim Pomak margine. Dodirnite Zeljena polja Gore/dolje
ili Lijevo/desno. Za unos koli¢ine za pomak koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite strelice.

6. Za zrcaljenje iste koli¢ine pomicanja slike sa stranice 1 na stranicu 2 dodirnite potvrdno polje Zrcalna
strana 1.
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7. Za odabir unaprijed definirane koli¢ine za pomak koristite opciju Tvorni¢ke postavke.

8. Dodirnite U redu.

Izrada brosure

Znacajka Izrada bro3ure ispisuje po dvije stranice na svaku stranu papira. Pisa¢ prerasporeduje i ponovno
usmjerava stranice tako da su u ispravnom redu i orijentaciji kada se preklope. Ako je dostupno viSe opcija
zavrsne obrade, stranice se mogu spojiti i preklopiti za bro3uru.

Za izradu bro3ure:

f Napomena: U ovom nacinu pisac skenira izvorne dokumente prije ispisa kopija.
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Izrada brosure.

5 WN

Odaberite jednu od sljedecih opcija.
e Iskljuceno: Ova je opcija zadana postavka.

e Ukljuc¢eno: Ova opcija omoguéuje izradu bro3ure.

j’ Napomena: Ako je doprema papira postavljena na automatski odabir papira, prikazuje se zaslon
nepodudaranja papira. Odaberite odgovarajuéu ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.

5. Za promjenu opcija Izvorni ulaz, Doprema papira ili opcije zavrine obrade dodirnite Vise, a zatim
odaberite opciju.

e Za skeniranje jednostranih ili dvostranih izvornika dodirnite Izvorni ulaz, a zatim odaberite opciju.
e Za promjenu izvora papira za brosuru dodirnite Doprema papira, a zatim odaberite opciju.

6. Dodirnite U redu.

Dodavanje naslovnica

MoZete ispisati prvu i zadnju stranicu zadatka kopiranja na drugi papir, npr. papir u boji ili heavyweight. Pisac¢
uzima papir iz druge ladice. Naslovne stranice mogu biti prazne ili tiskane.

Za dodavanje naslovnica zadatku kopiranja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Kopiraj.

3. Dodirnite Posebne stranice > Naslovne stranice.

f Napomena: Ako je doprema papira postavljena na automatski odabir papira, prikazuje se zaslon
nepodudaranja papira. Odaberite odgovarajuéu ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.
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4. Za Opcije naslovnice, odaberite jednu od opcija.
e Ista naslovnica i poledina: Opcija ukljucuje stranice za naslovnicu i poledinu iz iste ladice.
¢ Drugacdija naslovnica i poledina: Opcija ukljucuje stranice za naslovnicu i poledinu iz razlicitih ladica.

e Samo naslovnica: Ova opcija ukljuéuje samo naslovnicu.

Samo poledina: Ova opcija ukljucuje samo poledinu.

5. Za Opcije ispisivanja, odaberite jednu od opcija.

Prazna naslovnica: Opcija umece praznu naslovnicu.

Ispis samo na 1. stranici: Opcija ispisuje samo na prednju stranu naslovnice. Za zakretanje slike na 2.
stranici za 180 stupnjeva dodirnite Okreni stranu 2.

Ispis samo na 2. stranici: Opcija ispisuje samo na poledini. Za zakretanje slike na 2. stranici za 180
stupnjeva dodirnite Okreni stranu 2.

Ispis na obje strane: Opcija ispisuje na obje strane naslovnice.

Okreni stranu 2: Ako su naslovnice dvostrane, dodirnite ovu opciju za okretanje slike na strani 2 za 180
stupnjeva.

6. Za dopremu papira dodirnite potrebnu ladicu.
7. Dodirnite U redu. Odabrane opcije prikazuju se na zaslonu Posebne stranice.

8. Zauredivanje ili brisanje unesene posebne stranice dodirnite stavku na popisu. Dodirnite potrebnu opciju
na izborniku.

9. Dodirnite U redu.

Dodavanje umetaka

MoZete umetnuti prazne stranice ili unaprijed ispisane arke na to¢no odredena mjesta u sklopu zadatka
kopiranja. Da biste to ucinili, odredite ladicu u kojoj se nalaze umetci.

Za dodavanje umetaka zadatku kopiranja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Kopiraj.

3. Dodirnite Posebne straniceUmetci.

_/0 Napomena: Ako je doprema papira postavljena na automatski odabir papira, prikazuje se zaslon
nepodudaranja papira. Odaberite odgovarajuéu ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.

4. Za odredivanje broja araka za umetanje dodirnite polje Koli¢ina umetaka. Za unos broja araka koristite
numericku tipkovnicu ili dodirnite strelice. Dodirnite Enter.

5. Za unos lokacije umetka dodirnite okvir za unos Umetni nakon stranice. Za unos broja stranice koristite
numericku tipkovnicu. Dodirnite Enter.

6. Za odredivanje ladice za papir koju treba koristiti za umetak:

a. Dodirnite Doprema papira.
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b. Dodirnite Zeljenu ladicu za papir.
¢. Dodirnite U redu.

7. Dodirnite Dodaj. Umetak se prikazuje na popisu na zaslonu Umetci. Ponovite prethodne korake za
dodavanje drugih umetaka.

8. Dodirnite X. Odabrane opcije prikazuju se na zaslonu Posebne stranice.

9. Zauredivanje ili brisanje unesene posebne stranice dodirnite stavku na popisu. Dodirnite potrebnu opciju
na izborniku.

10. Dodirnite U redu.

Odredivanje stranica za pocetak poglavlja

Ako odaberete dvostrane kopije, moZzete postaviti tako da je pocetak svakog poglavlja na prednjoj ili straznjoj
strani stranice. Ako je potrebno, pisa¢ ostavlja jednu stranu papira praznom tako da poglavlje zapocinje na
odredenoj strani papira.

Za odredivanje stranica za pocetak poglavlja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Posebne stranice > Pocetak poglavlja.

& W N

Za odredivanje stranice pocetka poglavlja dodirnite Broj stranice. Za unos broja stranice koristite
numericku tipkovnicu. Dodirnite Enter.

5. Odaberite opciju za Pocetak poglavlja.

¢ Na desnoj stranici: Ova opcija odreduje prednju stranu papira.
¢ Na lijevoj stranici: Ova opcija odreduje straZnju stranu papira.
Dodirnite Dodaj. Stranica se dodaje na popis s desne strane zaslona.
Ponovite prethodne korake za odredivanje drugih stranica.

Dodirnite X. Odabrane opcije prikazuju se na zaslonu Posebne stranice.

o N oo

Za uredivanje ili brisanje unesene posebne stranice dodirnite stavku na popisu. Dodirnite potrebnu opciju
na izborniku.

10. Dodirnite U redu.

Odredivanje iznimnih stranica

MoZete odrediti iznimne stranice za ispis na papir koji je umetnut u drugu ladicu od papira za ostatak
dokumenta. Provjerite je li papir koji koristite za iznimne stranice iste velicine kao papir koji koristite za ostatak
dokumenta.

Za odredivanje iznimnih stranica:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Kopiraj.
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3. Dodirnite Posebne stranice > Iznimke.

f Napomena: Ako je doprema papira postavljena na automatski odabir papira, prikazuje se zaslon
nepodudaranja papira. Odaberite odgovarajuéu ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.

4. Za unos stranica koje treba ispisati na drugi papir:

e Za unos broja pocetne stranice dodirnite prvo polje Broj stranice. Za unos broja pocetne stranice
koristite numericku tipkovnicu. Dodirnite Enter.

e Za unos broja zavrine stranice dodirnite drugo polje Broj stranice. Za unos broja zavrsne stranice
koristite numericku tipkovnicu. Dodirnite Enter.

j’ Napomena: Da biste odredili jednu stranicu kao iznimku, unesite broj te stranice kao pocetak i kraj
raspona.

5. Za odredivanje broja koji treba koristiti za iznimne stranice:

a. Dodirnite Doprema papira.

b. Dodirnite ladicu u kojoj se nalazi papir koji treba koristiti za iznimne stranice.
c. Dodirnite U redu.

Dodirnite Dodaj. Raspon stranica dodaje se na popis s desne strane zaslona.
Ponovite prethodne korake za odredivanje drugih stranica.

Dodirnite X. Odabrane opcije prikazuju se na zaslonu Posebne stranice.

v ® N oo

Za uredivanje ili brisanje unesene posebne stranice dodirnite stavku na popisu. Dodirnite potrebnu opciju
na izborniku.

10. Dodirnite U redu.

Dodavanje biljeski
MoZete automatski dodati biljeSke, npr. brojeve stranica i datum.

¢ Napomena:

¢ Ne mozete dodavati biljeSke na omote, umetke ili prazne stranice pocetaka poglavlja.
e Ako odaberete izradu brosure, ne mozete dodavati biljeke.

Za dodavanje biljeski:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Biljeske.

&= WN

Za dodavanje brojeva stranica:
a. Dodirnite Broj stranice.

b. Dodirnite Ukljuceno.
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Dodirnite okvir za unos broja pocetne stranice. Za unos broja stranice koristite numericku tipkovnicu, a
zatim dodirnite Enter.

Dodirnite Primijeni na, a zatim dodirnite opciju.
Za namjestanje broja stranice dodirnite strelicu. Na oglednoj stranici vidi se lokacija broja stranice.

Dodirnite U redu.

Za umetanje komentara:

Dodirnite Komentar.

Dodirnite Ukljuceno.

Za spremljene komentare dodirnite moguénost na popisu.
e Dodirnite postojec¢i komentar.

e Zaizradu komentara dodirnite opciju Dostupno. Za unos teksta biljeske koristite tipkovnicu zaslona
osjetljivog na dodir, a zatim dodirnite U redu.

e Za uredivanje ili brisanje komentara koristite gumbe ispod popisa pohranjenih komentara.
Dodirnite Primijeni na, a zatim dodirnite opciju.
Za postavljanje komentara dodirnite strelicu. Na oglednoj stranici vidi se lokacija komentara.

Dodirnite U redu.

Za umetanje danadnjeg datuma:

f.

Dodirnite Zeljenu lokaciju danadnjeg datuma.

Dodirnite Datum.

Dodirnite Ukljuceno, a zatim dodirnite format datuma koji Zelite koristiti.
Dodirnite Primijeni na, a zatim dodirnite opciju.

Za postavljanje datuma u zaglavlje ili podnoZzje dodirnite strelicu. Na oglednoj stranici vidi se lokacija
datuma.

Dodirnite U redu.

Za umetanje indeksiranja:

Dodirnite Indeksiranje.

Dodirnite Ukljuceno.

Za spremljene prefikse dodirnite moguénost na popisu.
e Dodirnite postojedi prefiks.

e Zaizradu prefiksa dodirnite opciju Dostupno. Za unos teksta koristite tipkovnicu zaslona osjetljivog
na dodir, a zatim dodirnite U redu.

e Za uredivanje ili brisanje prefiksa koristite gumbe ispod popisa pohranjenih prefiksa.

Dodirnite Broj pocetne stranice. Za unos broja pocetne stranice koristite alfanumericku tipkovnicu.
Mozete koristiti pocetne nule za oznacavanje potrebnog broja znamenki. Dodirnite Enter.
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e. Dodirnite Primijeni na, a zatim dodirnite opciju.

f. Za postavljanje indeksiranja u zaglavlje ili podnozje dodirnite strelicu. Na oglednoj stranici vidi se
lokacija indeksiranja.

g. Dodirnite U redu.

Za promjenu formatiranja teksta dodirnite Format i stil, odaberite potrebne postavke, a zatim dodirnite U
redu.

Za brisanje svih unesenih biljeski dodirnite Izbrisi sve.

Dodirnite U redu.

Promjena izgleda stranice

Pomocu izgleda stranice moZete postaviti definiran broj stranica na jednu ili obje strane papira.

Za promjenu izgleda stranice:

1.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Izgled stranice.

Odaberite jednu od sljedecih opcija.

e Stranica po strani: Ovom opcijom postavlja se definiran broj stranica na jednu ili obje strane papira.
Odaberite Zeljeni broj stranica po strani.

e Ponavljanje slike: Ovom opcijom postavlja se definiran broj iste slike na jednu ili obje strane papira.
Odaberite Zeljen broj slika. Automatsko ponavljanje omogucuje pisacu odredivanje maksimalnog broja
slika koje mogu stati na trenutac¢no odabranu veli¢inu papira.

Za unos tocno odredenog broja redaka i stupaca dodirnite Odredite stupce i retke. Dodirnite polje Retci ili
Stupci. Za unos broja redaka i stupaca koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite strelice. Za okretanje
papira odaberite potvrdno polje na Rotiraj pozadinu.

Za promjenu orijentacije izvornika dodirnite Orijentacija izvornik. Odaberite Okomito ili Vodoravno.

Dodirnite U redu.

Ispis oglednog zadatka

Ogledni zadatak omogucuje ispis probne kopije zadatka radi pregleda prije ispisa viSe kopija. Ova je znacajka
korisna za sloZene ili opseZne zadatke. Kada ispisete i pregledate probnu kopiju, moZete odabrati ispis ili
otkazivanje preostalih kopija.

Za ispis ogledne kopije zadatka:

1.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Po€etno.
Dodirnite Kopiraj.
Prilagodite postavke kopiranja po potrebi.

Unesite potreban broj kopija.
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5. Dodirnite gumb Ogledni zadatak.
6. Dodirnite gumb Start. Ogledni se zadatak ispisuje.
7. Pregledajte ogledni zadatak, a zatim odaberite jednu od sljedecih opcija:

e Ako kopija nije zadovoljavajuée kvalitete, dodirnite Izbrisi. Dodirnite Izbrisi za potvrdu. Zadatak se
otkazuje i viSe se ne ispisuje ni jedna kopija.

e Ako je kopija zadovoljavajuée kvalitete, dodirnite Ispis. Ispisuju se preostale kopije.

8. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Spremanje aktualnih postavki kopiranja

Da biste koristili odredenu kombinaciju postavki kopiranja za buduce zadatke kopiranja, moZete spremiti
postavke pod nekim nazivom i vratiti ih za buducu upotrebu.

Za spremanje aktualnih postavki kopiranja:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Promijenite potrebne postavke.

Dodirnite Spremi aktualne postavke.

Da biste izradili novu spremljenu postavku, dodirnite bilo koju opciju koja nosi oznaku <Dostupno>.
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Unesite naziv spremljene postavke koristeéi tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir, zatim dodirnite U
redu.

Vracanje spremljenih postavki kopiranja
MoZete vratiti i koristiti prethodno spremljene postavke kopiranja za aktualne zadatke.

j’ Napomena: Za spremanje postavki kopiranja pod nekim nazivom pogledajte Spremanje aktualnih
postavki kopiranja.

Za vracanje spremljenih postavki:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Kopiraj.

Dodirnite Vrati spremljene postavke.
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Dodirnite potrebne spremljene postavke.

j’ Napomena: Za brisanje spremljene postavke dodirnite postavku, a zatim dodirnite Izbrisi postavke.
Dodirnite Izbrisi za potvrdu.

5. Dodirnite U redu. Spremljene postavke ucitavaju se za aktualan zadatak kopiranja.
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Kopiranje osobne iskaznice

PREGLED KOPIRANJA OSOBNE ISKAZNICE

Da biste kopirali obje strane osobne iskaznice ili malog dokumenta na jednu stranu papira,

==
. — moZete upotrijebiti aplikaciju Kopiranje osobne iskaznice. Da ispravno kopirate iskaznicu,

postavite svaku stranu u gornji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta. Pisa¢ pohranjuje
obje strane dokumenta, a zatim ih na papiru ispisuje jednu pored druge.

Aplikacija Kopiranje osobne iskaznice skrivena je od prikaza prilikom pocetnog postavljanja uredaja. Pojedinosti
o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Za viSe informacija o znacajkama aplikacije Kopiranje osobne iskaznice i dostupnim postavkama pogledajte
Znacajke aplikacija.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenticnosti ili ra¢unovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

KOPIRANJE OSOBNE ISKAZNICE

Za kopiranje osobne iskaznice:

1.

N o v & w N

Podignite uvlaka¢ dokumenata, a zatim postavite izvornik u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Po€etno.

Dodirnite Kopiranje osobne iskaznice.

Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiraj.

Podesite postavke po potrebi.

Dodirnite Skeniranje prednjeg dijela.

Kada skeniranje zavrsi, podignite uvlaka¢ dokumenata. Postavite drugu stranu izvornika u gornji lijevi kut
stakla za polaganje dokumenata.

Za skeniranje druge veli¢ine izvornika i ispis kopija dodirnite Skeniranje straznjeg dijela.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetna.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 133


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Man

Xerox® aplikacije

E-posta

PREGLED E-POSTE

Za skeniranje slika i njihovo postavljanje kao privitaka e-posti moZete koristiti aplikaciju E-
posta. MoZete odrediti naziv datoteke i format privitka i ukljuciti naslov predmeta i poruku
za e-postu.

w2
& Napomena: Administrator sustava mora postaviti tu znacajku da biste je mogli koristiti. Vise pojedinosti
potrazZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za viSe informacija o znacajkama aplikacije E-posta i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omogucena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

SLANJE SKENIRANE SLIKE E-POSTOM

Za slanje skenirane slike e-postom:
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1.  Umetnite izvorne dokumente.

e Za jednu stranicu ili papir koji se ne moZe umetnuti sklopom za dvostruko ulaganje dokumenta, koristite
staklo za polaganje dokumenta. Podignite sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, zatim
postavite izvorni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

e Zavide stranica, jednostrane ili dvostrane dokumente koristite sklop za automatsko dvostruko ulaganje
dokumenta. Skinite sve spajalice sa stranica. Umetnite izvorne dokumente licem prema gore u sklop za
automatsko dvostruko ulaganje dokumenta tako da vrh stranice prvi ulazi u uvlakac. Podesite vodilice
papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima.

f Napomena:

e Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

e Ako je konfigurirana znacajka Zadani zaslon kada su otkriveni izvornici, kada se otkriju izvorni
dokumenti, automatski se pokrece zadana aplikacija.

e Ako je omogucena znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvornici, kad se otkriju izvorni
dokumenti zadatak se automatski pokrece i prikazuje se zaslon odbrojavanja vremena. Da biste
zaustavili odbrojavanje vremena i ru¢no programirali zadatak, dodirnite Otkazi.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

3. Dodirnite E-posta.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 135



Xerox® aplikacije

4. Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiranje.

5. Unesite primatelje.

V4

Ako se prikaZe zaslon za unos, za unos primatelja dodirnite opciju ili dodirnite X.

Za odabir kontakta ili grupe iz adresara dodirnite Adresar uredaja. Dodirnite Favoriti ili Kontakti, a
zatim odaberite primatelja. Dodirnite U redu.

Za odabir kontakta iz mreznog adresara dodirnite Mrezni adresar. Unesite ime, dodirnite
Pretrazivanje, a zatim odaberite primatelja. Dodirnite U redu.

Za ruéni unos adrese e-poste dodirnite Ruéni unos. U polje Unos adrese e-poste unesite adresu e-poste,
a zatim dodirnite Dodaj.

Da biste na popis primatelja dodali vlastitu adresu e-poste, dodirnite Dodaj me. Ako je potrebno,
unesite svoje podatke za prijavu.

Za dodavanje vise primatelja dodirnite Dodaj primatelja, a zatim ponovite postupak.

Napomena: Dostupan izbor za dodavanje primatelja ovisi u konfiguraciji sustava.

6. Da biste primatelje organizirali, dodirnite ime jednog primatelja na popisu. Na izborniku odaberite Prima:,
Kopija: ili Slijepa kopija:.

7. Prilagodite postavke e-poste po potrebi.

Da biste promijenili predmet, dodirnite Predmet, unesite novi predmet, a zatim dodirnite U redu.

Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, zatim unesite novi naziv, a potom dodirnite U redu.

Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite traZeni format. Za izradu pretraZive datoteke na izborniku formata datoteka odaberite Vise.

Da biste promijenili poruku e-poste, dodirnite Poruka, unesite novu poruku, a zatim dodirnite U redu.

Za skeniranje vise dokumenata koristeci staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za
razli¢ite dijelove zadatka dodirnite Slozeni nacin rada.

Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

8. Za pocetak skeniranja dodirnite Posalji.

9. Ako je omoguéena opcija Programiranje zadatka dodirnite Skeniranje i izvedite sljedecée korake.

136

Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljede¢i segment.
Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljedeéi segment.

Za kraj dodirnite PoSalji.
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10. Ako je za prijavljene korisnike znac¢ajka Adaptivno uc¢enje omoguéena za znacajku Personalizacija, za
ponavljajuce ili sloZzene zadatke moZe se pojaviti prijedlog za aplikaciju koja se pokreée jednim dodirom. Da
biste izradili personaliziranu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, dodirnite Stvaranje aplikacije koja
se pokrece jednim dodirom , a zatim prema potrebi postavite aplikaciju. Da biste prijedlog odbili,
dodirnite Otkazi.

ViSe informacija o znacajki Personalizacija i izradi aplikacije koja se pokrece jednim dodirom nalazi se u
odjeljku Personalizacija.

11.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

DODAVANJE ILI UREDIVANJE KONTAKATA U ADRESARU UREDAJA 1Z UPRAVLJACKE PLOCE

Adresar uredaja moZete postaviti koristeci ugradeni Web posluZitelj. Adresar moZe sadrzavati do 5000
kontakata kojima moZete pristupiti kada upiSete primatelje ili odredista koristeci aplikacije.

Za dodavanje ili uredivanje kontakata u adresaru uredaja iz upravljacke ploce:

j’ Napomena: Da biste mogli koristiti tu znacajku, administrator sustava mora omoguciti Izradu/uredivanje
kontakta sa zaslona osjetljivog na dodir za sve korisnike.

1. Umetnite izvorne dokumente.

Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite E-posta.

Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiraj.

Dodirnite Rucni unos. Koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir za unos adrese e-poste.

Za dodavanje primatelja u adresar uredaja dodirnite ikonu Adresar.

N o v &~ w N

Obavite jedan od sljedecih koraka.

e Za unos dodirnite Izradi novi kontakt. Za unos kontakt-podataka dodirnite polje, a zatim koristite
tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir. Dodirnite U redu.

e Za dodavanje postojec¢em kontaktu dodirnite Dodaj postojeéem kontaktu. Dodirnite kontakt na
popisu. Za traZenje kontakta dodirnite Pretrazivanje.

8. Za oznacavanje primatelja da se prikazuje kao favorit dodirnite ikonu Zvjezdica.
9. Prilagodite postavke e-poste po potrebi.
10. Za pocetak skeniranja dodirnite Posalji.

11.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Skeniranje tijeka rada

PREGLED SKENIRANJA TIJEKA RADA

Aplikacije skeniranja tijeka rada omogucuju skeniranje izvornog dokumenta i distribuciju i
arhiviranje skeniranih slikovnih datoteka. Znacajka Skeniranje tijeka rada pojednostavnjuje
zadatak skeniranja vise dokumenata s vise stranica i spremanje skeniranih slikovnih
datoteka na jedno ili vise mjesta za datoteke.

L
f Napomena: Administrator sustava mora postaviti tu znacajku da biste je mogli koristiti. ViSe pojedinosti
potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Aplikacija Skeniranje tijeka rada omogucuje vam da brzo i lako skenirate dokumente upotrebom unaprijed
definiranih postavki za velik raspon odredista. Postoji nekoliko opcija tijeka rada:

e Tijekovi rada raspodjele omogucuju vam skeniranje dokumenata na jedno ili viSe odrediSta datoteka.
Odredista datoteka ukljucuju FTP mjesto, web mjesto i mrezni posluZitelj. U tijekove rada moZete dodati i
odredista faksa.

e Skeniranje u postanski pretinac omogucuje vam da skenirate dokumente u javne ili privatne mape
postanskih pretinaca na pisacu.

e Skeniranje na pocetni zaslon omogucuje vam da skenirate dokumente u osobnu mapu Pocetna na mrezi.
e Skeniranje na USB omogucuje vam da skenirate dokumente u spojenu USB Flash memoriju.

¢ Napomena:

e Za skeniranje izvornih dokumenata na odrediste datoteke povezano s kontaktom iz adresara
pogledajte Odrediste skeniranja.

e Za skeniranje izvornih dokumenata na adresu e-poste pogledajte E-posta.

Za viSe informacija o znacajkama aplikacije Skeniranje tijeka rada i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke
aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

UPOTREBA SKENIRANJA TIJEKA RADA

Za skeniranje originalnog dokumenta.
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1.  Umetnite izvorne dokumente.

e Za jednu stranicu ili papir koji se ne moZe umetnuti sklopom za dvostruko ulaganje dokumenta, koristite
staklo za polaganje dokumenta. Podignite sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, zatim
postavite izvorni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

e Zavide stranica, jednostrane ili dvostrane dokumente koristite sklop za automatsko dvostruko ulaganje
dokumenta. Skinite sve spajalice s dokumenta. Umetnite izvorne dokumente licem prema gore u sklop
za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta tako da vrh stranice prvi ulazi u uvlaka¢. Podesite vodilice
papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima.

f Napomena: Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.
Dodirnite Skeniranje tijeka rada.

Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiranje.

v B WwWN

Da biste odabrali tijek rada, na zaslonu Odabir tijeka radna dodirnite opciju. Ako je potrebno, za
osvjezavanje popisa tijeka rada dodirnite AZuriraj.

j’ Napomena: Ako se zaslon Odabir radnog tijeka ne prikazuje automatski, za prikaz dodirnite Promijeni
radni tijek.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 139



Xerox® aplikacije

Po potrebi unesite primatelje, pojedinosti o odredistu tijeka rada ili pregledajte potrebnu lokaciju za
skenirane dokumente.

Da biste dodali odrediste datoteke, dodirnite Dodavanje odredista datoteke. S popisa odaberite
odredisSte datoteke.

f Napomena: MoZete dodati odrediSta datoteke u tijek rada s unaprijed definiranog popisa postavki

11.

repozitorija datoteke.

e U ugradenom Web posluZzitelju, za izradu novog tijeka rada moZete dodavati odredista datoteka s
unaprijed definiranog popisa.

e U aplikaciji Skeniranje tijeka rada, za odabrani tijek rada moZete dodavati druga odredista datoteka s
unaprijed definiranog popisa.

ViSe pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.
Prilagodite postavke skeniranja tijeka rada po potrebi.

e Za spremanije skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, unesite novi naziv, a zatim dodirnite U redu.

e Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite traZeni format.

e Da biste odredili radnju koju uredaj poduzima kada se naziv datoteke upotrebljava, dodirnite Ako
datoteka ve¢ postoji. Odaberite opciju, a zatim dodirnite U redu.

j’ Napomena: Ako opcija Dodaj u pdf mapu nije dostupna, pristupite ugradenom Web posluzitelju, a zatim

omogucite postavke Opcije podnoSenja. ViSe pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava
na www.xerox.com/office/VLB415docs.

e Ako upotrebljavate staklo za polaganje dokumenata, za kombiniranje stranica u jednu datoteku
skeniranja omogucite znacajku Slozeni nacin rada. Da biste omogucdili tu znacajku, dodirnite preklopni
gumb SloZeni nacin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Za pokretanje skeniranja dodirnite Skeniraj.

Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, provedite ove korake kad se to od vas zatrazi:
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedeéi segment.

e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljede¢i segment.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

¢ Napomena:

e Za udaljeno skeniranje potrebna je mrezna veza.

e Za pojedinosti o daljinskom skeniranju pogledajte Pomo¢ u ugradenom Web posluZitelju.
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e Zadadi ispisa, kopiranja i faksiranja mogu se ispisivati dok skenirate izvorne dokumente ili preuzimate
datoteke s pisaca.

Tijekovi rada raspodjele

Tijekovi rada raspodjele prilagodeni su tijekovi rada koji se koriste u aplikaciji Skeniranje tijeka rada. Tijek rada
sadrzi unaprijed programirane postavke za zadatak skeniranja koje odreduju kako se i gdje skenirani dokumenti
raspodjeljuju. Tijek rada moZe ukljucivati jedno ili viSe odredista datoteka, kao i odredista faksa. U svakom tijeku
rada moZete spremiti prilagodene postavke skeniranja.

Uz pomo¢ ugradenog Web posluZitelja moZete izraditi tijek rada koristeéi jedno ili vise odredista skeniranja.
Dostupne su sljedece opcije:

e Unaprijed definirana odredista skeniranja s popisa repozitorija datoteka.
e Nova odredista skeniranja kao 5to su FTP mjesto, web mjesto ili SMB posluZitelj.
e Odredista broja faksa.

Kada izradite tijek rada, prikazuje se na popisu tijekova rada na zaslonu Odabir tijeka rada u aplikaciji Skeniranje
tijeka rada.

Na upravljackoj ploci pisaca, kada odaberete tijek rada moZete promijeniti postavke skeniranja i dodati druga
odredista skeniranja s unaprijed definiranog popisa.

Unaprijed definirani mrezni repozitoriji datoteka

Repozitorij datoteka unaprijed je definirano odrediste datoteka koje moZete koristiti u tijeku rada. MoZete
koristiti upravljacku plo¢u pisaca za dodavanje repozitorija datoteka u tijeku rada.

Administrator sustava konfigurira dostupne repozitorije datoteka kao unaprijed definirana odredista skeniranih
datoteka. Da bi znacajka skeniranja tijeka rada bila dostupna, potrebno je postaviti najmanje jedan repozitorij.
ViSe pojedinosti potrazite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

f Napomena: Na zaslonu Odabir radnog tijeka, zadani radni tijek povezan je sa zadanim repozitorijem
datoteka.

Stvaranje novog tijeka rada

1. Na racunalu otvorite mreZni preglednik i u polje za adresu, upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalazenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.
2. Kliknite karticu Skeniranje.
3. U podrugju Prikaz odaberite Radni tijekovi, a zatim odaberite Stvaranje novog tijeka rada.
4, Za dodavanje odredista radnom tijeku odaberite opciju:

e Da biste radnom tijeku dodali postojece odrediste datoteke, odaberite Odaberi s unaprijed
definiranog popisa.

e Da biste radnom tijeku dodali odrediste datoteke, odaberite Unesi odrediste za skeniranje.

e Da biste radnom tijeku dodali odrediste faksa, odaberite Unesi broj faksa posluzitelja.
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5. Da biste odabrali s unaprijed definiranog popisa, odaberite odrediste s popisa Odrediste datoteke, a zatim
kliknite Dodaj.

6. Za Unos odredista za skeniranje dodajte ove pojedinosti:
a. Kliknite polje Prilagodeni naziv, a zatim upiSite naziv odredista za skeniranje.
b. Pod protokolom odaberite opciju i unesite adresu odredista.
e Za IP adresu unesite IP adresu: Broj prikljucka.
e Zanaziv glavnog racunala unesite naziv glavnog rac¢unala: Broj prikljucka.
c.  Po potrebi unesite naziv odredisne mape. U SMB-u je odredisna mapa dijeljenja mapa.
d. U putanju dokumenta unesite naziv podmape u sklopu odrediSne mape. Odaberite Politika ispune.

e. UpiSite vaZece korisnicko ime i zaporku.

L P . . . .s ~ . . oy .s
¢ Napomena: Koristite korisnicko ime za prijavu na racunalo na kojem je odrediSna mapa. Ime za prijavu
moze ukljucivati naziv domene, npr. naziv domene\ime za prijavu.

7. Kliknite Dodaj.

8. Da biste drugo odrediste dodali tijeku rada:
e Da biste dodali odrediste datoteke, kliknite Doda;j.
e Da biste dodali odrediste faksa, kliknite Doda;j.

9. Po potrebi odredite postavke skeniranja za tijek rada.

Nakon izrade tijeka rada u ugradenom Web posluzitelju tijek rada se dodaje na popis u aplikaciji Skeniranje
radnog tijeka.

Skeniranje u dijeljenu mreznu mapu

MoZete skenirati u dijeljenu mapu na mrezi pomocu SMB-a. Mapa moZe biti na posluZitelju ili racunalu koje ima
SMB usluge.

Za skeniranje u dijeljenu mreznu mapu izradite dijeljenu mapu s odobrenjima za ¢itanje i pisanje.

Dijeljenje mape na racunalu na sustavu Windows

1. Otvorite Windows Explorer.

Desnom tipkom mi3a kliknite mapu koju Zelite dijeliti, zatim odaberite Svojstva.
Kliknite karticu Dijeljenje, zatim kliknite Napredno dijeljenje.

Odaberite Dijeli ovu mapu.

Kliknite Odobrenja.

Odaberite grupu Svi, a zatim provijerite jesu li sva odobrenja omoguéena.

Kliknite U redu.

N o v &~ w N

f Napomena: Zapamtite dijeljeni naziv za buducu upotrebu.

8. Ponovno kliknite U redu.
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9. Kliknite Zatvori.

Dijeljenje mape na ra¢unalu Macintosh OS X verzije 10.7 ili novije
1. Naizborniku Apple odaberite Prioriteti sustava.
2. U prozoru Prioriteti sustava odaberite Dijeljenje, a zatim odaberite Dijeljenje datoteka.

3. U Dijeljenim mapama kliknite ikonu plusa (+). Dodite do mape koju Zelite dijeliti na mreZi, a zatim kliknite
Doda;.

4. Za promjenu prava pristupa za mapu odaberite mapu. Grupe se aktiviraju.
5. Na popisu korisnika kliknite Svi, zatim pomocu strelica odaberite Citanje i pisanje.
6. Kliknite Opcije, a zatim odaberite opciju dijeljene mape.
e Zadijeljenje mape odaberite Dijeli datoteke i mape koriste¢i SMB.
e Za dijeljenje mape s konkretnim korisnicima uz korisnicko ime odaberite Ukljuceno.
7. Kliknite Gotovo.

8. Zatvorite prozor Prioriteti sustava.

j’ Napomena: Kada otvorite zajednicku mapu, oglas za zajednicku mapu prikazuje se u trazilu za mapu i
podmape.

Skeniranje u mapu postanskog pretinca

Skeniranje u mapu najjednostavniji je nacin skeniranja. Ova funkcija dopusta skeniranje datoteka na postanski
pretinac, odnosno na mape stvorene na pisacu. Kada skenirate sliku na pisacu, datoteka skeniranja sprema se u
mapu na pisacu. MoZete koristiti ugradeni Web posluzitelj za vracanje spremljene datoteke skeniranja da biste
je spremili na racunalo.

Zadane postavke stvaraju jednostrani, prijenosni dokument u boji u formatu .pdf. MoZete promijeniti zadane
postavke koristec¢i upravljacku plo¢u pisaca ili ugradeni Web posluZitelj na racunalu. Sto se odabere na
upravljackoj ploci mijenja postavke na ugradenom Web posluZitelju.

Skeniranje u javnu mapu postanskog pretinca

Pisac pruZza mapu javnog postanskog pretinca za spremanje skeniranih slika. Za skeniranje slika u mapu javnog
postanskog pretinca ili njihovo dohvaéanje nije vam potrebna zaporka. Svi korisnici mogu pregledavati
skenirane dokumente u mapi javnog postanskog pretinca. MoZete izraditi privatni postanski pretinac zasticen
zaporkom. Za pojedinosti pogledajte Izrada privatne mape postanskog pretinca.

Za skeniranje slike u javni postanski pretinac:
1. Umetnite izvorne dokumente.
Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Skeniranje tijeka rada.

& weN

Da biste odabrali tijek rada, na zaslonu Odabir tijeka rada dodirnite Zadani javni postanski pretinac.

j’ Napomena: Ako se zaslon Odabir radnog tijeka ne prikazuje automatski, za prikaz dodirnite Promijeni
‘ radni tijek.
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5. Za dodavanje odredista datoteke, dodirnite Dodavanje odrediSta datoteke, a zatim s popisa odaberite
odrediste datoteke.

6. Prilagodite postavke skeniranja tijeka rada po potrebi.

e Za spremanije skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, zatim unesite novi naziv, a potom dodirnite U redu.

e Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite traZeni format.

e Ako upotrebljavate staklo za polaganje dokumenata, za kombiniranje stranica u jednu datoteku
skeniranja omogudite SloZeni naéin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znac¢ajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

7. Za pokretanje skeniranja dodirnite Skeniraj. Pojavljuje se zaslon Napredak zadatka i skenira se izvorni
dokument. Pisa¢ pohranjuje skeniranu sliku na pisac.

8. Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedeéi segment.
e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljedeéi segment.
e Za kraj dodirnite Po3alji.

9. Za premjestanje datoteke na racunalo upotrijebite ugradeni Web posluZitelj. Za pojedinosti pogledajte
Vracanje skeniranih datoteka iz mape postanskog pretinca.

Skeniranje u privatnu mapu postanskog pretinca

Ova znacajka omoguéuje vam skeniranje dokumenata u privatnu mapu postanskog pretinca. Privatne mape
postanskog pretinca mogu zahtijevati zaporku.

Da biste izradili privatne mape postanskog pretinca, moZete upotrijebiti ugradeni Web posluZitelj. Za pojedinosti
pogledajte Izrada privatne mape postanskog pretinca.

Skeniranje u privatnu mapu postanskog pretinca:

1. Umetnite izvorne dokumente.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
3. Dodirnite Skeniranje tijeka rada.
4

Da biste odabrali tijek rada, na zaslonu Odabir radnog tijeka odaberite privatnu mapu postanskog pretinca.

j’ Napomena: Ako se zaslon Odabir radnog tijeka ne prikazuje automatski, za prikaz dodirnite Promijeni
‘ radni tijek.

5. Na zaslonu Zaporka postanskog pretinca unesite zaporku, a zatim dodirnite U redu.

6. Za dodavanje odredista datoteke dodirnite Dodavanje odredista datoteke, a zatim s popisa odaberite
odredisSte datoteke.
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7. Prilagodite postavke skeniranja tijeka rada po potrebi.

e Za spremanije skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, zatim unesite novi naziv, a potom dodirnite U redu.

e Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite trazeni format.

e Ako upotrebljavate staklo za polaganje dokumenta, da biste stranice kombinirali u jednoj datoteci
skeniranja, omogucite SloZeni nacin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.
8. Za pocetak skeniranja dodirnite Skenira,j.
9. Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, kada se pojavi obavijest obavite ove korake:
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedeéi segment.
e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljede¢i segment.
e Za kraj dodirnite Po3alji.

10. Za premjestanje datoteke na rac¢unalo upotrijebite ugradeni Web posluzitelj. Za pojedinosti pogledajte
Vracanje skeniranih datoteka iz mape poStanskog pretinca.

Izrada privatne mape postanskog pretinca

Ako pravila o skeniranju omoguéuju dodatne mape, mozete napraviti privatnu mapu postanskog pretinca.
Administrator sustava moZe izraditi privatnu mapu postanskog pretinca u svakom trenutku. Vise pojedinosti
potrazite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za izradu privatne mape postanskog pretinca sa zaporkom:

1. Na racunalu otvorite mrezni preglednik i u polje za adresu, upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalazenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.
2. Kliknite karticu Skeniranje.

3. U odjeljku Prikaz odaberite Postanski pretinci.

j’ Napomena: Ako se odjeljak Prikaz ne pojavljuje, Skeniranje u postanski pretinac nije omoguéeno. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

U odjeljku Skeniraj na kliknite Izradi mapu.
Kliknite polje Naziv mape:, a zatim upidite naziv mape.
U polje Zaporka mape upisite zaporku koja slijedi pravila za zaporku.

U polje za potvrdu zaporke za mapu ponovno upisite zaporku.

© N o U &

Kliknite Primijeni.
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Vasa mapa s privatnim postanskim sanduci¢em pojavit ée se na popisu mapa s postanskim pretincem na
ugradenom Web posluZitelju te na dodirnom zaslonu pisac¢a pod opcijom Odabir radnog tijeka. SadrZzaj se
pohranjuje na pisacu.

Vraéanje skeniranih datoteka iz mape postanskog pretinca

Pomocu ugradenog Web posluzitelja mozete vratiti skenirane datoteke iz mape postanskog pretinca i kopirati
datoteke na svoje racunalo.

Za vracanje skeniranih datoteka:

1. Na racunalu otvorite mrezni preglednik i u polje za adresu, upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalazenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.
2. Kliknite karticu Skeniranje.
3. U odjeljku Prikaz odaberite Postanski pretinci.

4. U odjeljku Skeniranje u postanski pretinac kliknite mapu koja sadrZi skenirani dokument.
¢ Napomena:

e Za privatnu mapu zasti¢enu zaporkom kliknite polje Zaporka mape, upisite zaporku, zatim kliknite U
redu.

o Ako se datoteka slike ne prikazuje, kliknite AZuriraj prikaz.
Skenirana datoteka prikazuje se u prozoru sa sadrzajem mape.
5. Pod Radnja odaberite opciju, zatim kliknite Idi.

e Preuzimanje sprema kopiju datoteke na vase racunalo. Kada se pojavi obavijest, kliknite Spremi, zatim
idite do mjesta na racunalu da biste spremili datoteku. Otvorite datoteku ili zatvorite dijalodki okvir.

e Ponovni ispis ispisuje datoteku bez spremanja na vase rac¢unalo.

e Brisanje briSe datoteku iz postanskog pretinca. Kada se pojavi obavijest, kliknite U redu da biste
izbrisali datoteku ili Odustani da biste odustali od radnje.

j’ Napomena: Moze ispisati i datoteku za poStanski pretinac koristedi ispis iz aplikacije. Za pojedinosti
pogledajte Ispis putem.
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Skeniranje u pocetnu mapu korisnika

Skeniranje na pocetni zaslon omogucuje vam da skenirate dokumente u osobnu mapu na vanjskom posluzitelju.
Pocetna mapa razlikuje se za svakog korisnika. Putanja mape uspostavlja se putem LDAP-a.

Znacajka Skeniranje na pocetni zaslon dostupna je kao pocetni tijek rada u aplikaciji Skeniranje radnog tijeka.
Da biste omoguéili pocetni tijek rada:
o Pazite da je konfigurirana LDAP provjera autenti¢nosti.

e Pazite da su lokacije pocetnih mapa definirane za svakog korisnika u LDAP direktoriju.

j’ Napomena: Kada se korisnik prijavi na pisac koriste¢i mrezne podatke, pocetni tijek rada prikazuje se na
zaslonu Odabir radnog tijeka.

Da biste upotrijebili pocetni tijek rada:

1. Umetnite izvorne dokumente.

Za prijavu na pisac¢ dodirnite Prijava, a zatim se prijavite s mreznim vjerodajnicama.
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Skeniranja tijeka rada.

v & WwWN

Na zaslonu Odabir radnog tijeka dodirnite pocetni tijek rada.
j’ Napomena:

e Ako se zaslon Odabir radnog tijeka ne prikazuje automatski, za prikaz dodirnite Promijeni radni
tijek.
e Ako pocetni tijek rada nije prikazan, provjerite jeste li se prijavili s obaveznim podacima.

6. Za dodavanje odredista datoteke dodirnite Dodavanje odrediSta datoteke, a zatim s popisa odaberite
odredite datoteke.

7. Prilagodite postavke skeniranja tijeka rada po potrebi.

e Za spremanije skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, zatim unesite novi naziv, a potom dodirnite U redu.

e Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite trazeni format.

e Ako upotrebljavate staklo za polaganje dokumenta, da biste stranice kombinirali u jednoj datoteci
skeniranja, omogucite SloZeni nacin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

8. Za pocetak skeniranja dodirnite Skenira,j.
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9. Ako je omogucen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedec¢i segment.
e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljedeéi segment.
e Za kraj dodirnite Po3alji.

10. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Skeniranje u USB Flash memoriju

MozZete skenirati dokument i pohraniti skeniranu datoteku na USB Flash memoriji. Funkcija Skeniranje na USB
generirane skenirane datoteke formata.jpg, .pdf, .pdf (a) i .tiff.

Znacajka Skeniranje na USB dostupna je kao USB tijek rada u aplikaciji Skeniranje radnog tijeka.

j’ Napomena: PodrZzana je samo USB flash memorija formatirana prema sustavima datoteka FAT16,
FAT32 i exFAT podrska licencirana je znacajka za koju je potreban kupljeni FIK.

Za skeniranje u USB Flash memoriju:

—_

Umetnite izvorne dokumente.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
3. Umetnite USB Flash memoriju u USB prikljucak.
4

Na zaslonu Pronaden je USB pogon dodirnite Skeniranje na USB.

j’ Napomena: Ako je u pisac ve¢ umetnuta USB Flash memorija, dodirnite Skeniranje tijeka rada.
Dodirnite Promijeni radni tijek, a zatim USB.

5. Za dodavanje odredista datoteke dodirnite Dodavanje odrediSta datoteke, a zatim s popisa odaberite
odredisSte datoteke.

6. Prilagodite postavke skeniranja tijeka rada po potrebi.

e Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke
privitka, zatim unesite novi naziv, a potom dodirnite U redu.

e Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite trazeni format.

e Ako upotrebljavate staklo za polaganje dokumenta, za kombiniranje stranica u jednoj datoteci
skeniranja omogudite znacajku SloZeni nacin.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

7. Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.
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8. Ako je omogucen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedec¢i segment.
e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljedeéi segment.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

A Oprez: Nemojte vaditi USB Flash memoriju dok pisa¢ obraduje zadatak skeniranja. Ako izvadite Flash
memoriju prije zavrSetka prijenosa, datoteka moze postati neupotrebljiva i mogu se ostetiti druge
datoteke na pogonu.

9. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom

Aplikacija koja se pokreée jednim dodirom omogucuje upotrebu tijeka rada bez upotrebe aplikacije Skeniranje

tijeka rada. Aplikacije koje se pokre¢u jednim dodirom prikazuju se na pocetnom zaslonu i pokrecu se jednim
dodirom.

Pomocu ugradenog Web posluZitelja moZete dizajnirati aplikaciju, povezati je s tijekom rada i dodijeliti
korisni¢ka prava. Za pojedinosti o izradi aplikacija koje se pokre¢u jednim dodirom za odredista skeniranja tijeka
rada pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.
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Odrediste skeniranja

PREGLED ODREDISTA SKENIRANJA

Da biste dokumente skenirali na vise odredista i primatelja tijekom jednog skeniranja,
mozete upotrijebiti opciju Skeniraj u aplikaciju. Odrediste skeniranja moZe biti adresa e-
poste, USB Fash memorija, SMB mreZna lokacija ili drugo udaljeno odrediste. Primatelj
Odredista skeniranja moze biti kontakt u adresaru uredaja ili mreznom adresaru, adresa e-
poste ili prijavljeni korisnik.

Znacajka Skeniraj u aplikaciju podrZava sljedece funkcije skeniranja:

e Skeniranje izvornih dokumenata na adresu e-poste. Za pojedinosti pogledajte Skeniranje u adresu e-poste.

e Skeniranje izvornih dokumenata u USB Flash memoriju. Za pojedinosti pogledajte Skeniranje u USB Flash
memoriju.

e Skeniranje izvornih dokumenata na adresu e-poste povezanu s prijavljenim korisnikom. Za pojedinosti
pogledajte Skeniranje za prijavljenog korisnika.

e Ispis skeniranog izvornog dokumenta. Za pojedinosti pogledajte Ispis skeniranog dokumenta.

e Skeniranje izvornih dokumenata na udaljena odredista. Za pojedinosti pogledajte Skeniranje na udaljena
odredista.

e Metapodaci su svi podaci pridruzeni datoteci skeniranja koji mogu pruziti vise informacija o datoteci
skeniranja. Za pojedinosti pogledajte Metapodaci.

Da biste pomo¢u prilagodenih tijekova rada dokumente skenirali na jedno ili viSe odredista datoteka, pogledajte
Skeniranje tijeka rada.

Za viSe informacija o znacajkama aplikacije Skeniraj u i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

SKENIRANJE U ADRESU E-POSTE

MozZete skenirati dokument i poslati skeniranu datoteku na adresu e-poste. Znacajka Skeniraj u aplikaciju
izraduje skenove u formatima .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

Prije skeniranja u adresu e-poste provjerite jeste li konfigurirali pisac s informacijama o posluZitelju e-poste. Vise
pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za skeniranje slike i slanje na adresu e-poste:
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1. Umetnite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili u automatski uvlaka¢ dokumenata.
L
¢ Napomena:

e Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

» Ako je konfigurirana znacajka Zadani zaslon kada su otkriveni izvornici, kada se otkriju izvorni
dokumenti, automatski se pokrece zadana aplikacija.

e Ako je omogucéena znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvornici, kad se otkriju izvorni
dokumenti zadatak se automatski pokrece i prikazuje se zaslon odbrojavanja vremena. Da biste
zaustavili odbrojavanje vremena i rué¢no programirali zadatak, dodirnite Otkazi.

Na upravljackoj ploc¢i dodirnite Pocetna.
Dodirnite Odrediste skeniranja.

Ako se prozor Odrediste skeniranja ne prikazuje, dodirnite Dodaj odrediste.

LA T

Dodajte primatelje.
e Zarucni unos adrese e-poste dodirnite E-posta. Unesite adresu e-poste, a zatim dodirnite Dodaj.

e Za odabir kontakta ili grupe iz adresara uredaja dodirnite Adresar uredaja. Dodirnite Favoriti ili
Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

e Za odabir kontakta ili grupe iz mreznog adresara dodirnite Mrezni adresar. U traci za pretrazivanje
upidite naziv kontakta ili grupe koju Zelite dodati, a zatim dodirnite PretraZivanje. Na popisu rezultata
odaberite primatelja.

j’ Napomena: Za pojedinosti o upotrebi adresara te upravljanju i izradi favorita pogledajte Vodic za
administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

6. Za dodavanje drugog odredista skeniranja dodirnite Dodaj odrediste, a zatim odaberite Zeljeno odrediste.

7. Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke privitka, a
zatim unesite novi naziv pomocu tipkovnice zaslona osjetljivog na dodir. Dodirnite Enter.

8. Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite trazeni format.

£
& Napomena: Da biste skenirane dokumente ucinili pretraZivima, administrator sustava mora omoguéiti
znacajku PretrazZivo.

9. Po potrebi prilagodite opcije skeniranja.

e Za promjenu naslova e-poste dodirnite Naslov. Unesite novi naslov koristeéi tipkovnicu zaslona
osjetljivog na dodir, a zatim dodirnite Enter.

e Za promjenu teksta poruke e-poste dodirnite Poruka. Unesite novu poruku, a zatim dodirnite u redu.

e Za skeniranje vise stranica koristeci staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za razlicite
dijelove zadatka dodirnite SloZeni nacin rada.

10. Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.
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11.

12.

13.

Ako je omogucen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki za sljedeci segment dokumenta dodirnite Programiraj segment.

e Za skeniranje druge stranice, umetnite novi dokument na staklo za polaganje dokumenta, a zatim
dodirnite Skeniranje segmenta.

e Za kraj dodirnite PoSalji.

Ako je za prijavljene korisnike znacajka Adaptivno ucenje omoguéena za znac¢ajku Personalizacija, za
ponavljgjuce ili slozene zadatke moze se pojaviti prijedlog za izradu aplikacije koja se pokrece jednim
dodirom. Da biste izradili personaliziranu aplikaciju koja se pokrece jednim dodirom, dodirnite Stvaranje
aplikacije koja se pokreée jednim dodirom , a zatim prema potrebi postavite aplikaciju. Da biste
prijedlog odbili, dodirnite Otkazi.

ViSe informacija o znacajki Personalizacija i stvaranju aplikacije koja se pokreée jednim dodirom nalazi se u
odjeljku Personalizacija.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

SKENIRANJE U USB FLASH MEMORIJU

Mozete skenirati dokument i pohraniti skeniranu datoteku na USB Flash memoriji. Znacajka Skeniraj u aplikaciju
izraduje skenove u formatima .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

j’ Napomena: PodrZzana je samo USB flash memorija formatirana prema sustavima datoteka FAT16,

FAT32 i exFAT podrska licencirana je znacajka za koju je potreban kupljeni FIK.

Za skeniranje u USB Flash memoriju:

1.
2
3
4,
5

6.
7.

10.

11.
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Umetnite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili u automatski uvlaka¢ dokumenata.
Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Odrediste skeniranja.

Ako se prozor Odrediste skeniranja ne prikazuje, dodirnite Dodaj odrediste.

Umetnite USB Flash memoriju u USB priklju¢ak s prednje strane pisaca, a zatim dodirnite USB.

f Napomena: Ako odaberete USB kao odrediste skeniranja prije umetanja USB Flash memorije, dobit cete

obavijest da je umetnete.
Za dodavanje drugog odredista skeniranja dodirnite Dodaj odrediste, a zatim odaberite Zeljeno odrediste.

Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke privitka, a
zatim unesite novi naziv pomocu tipkovnice zaslona osjetljivog na dodir. Dodirnite Enter.

Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite traZeni format.

Po potrebi prilagodite znacajke skeniranja.

Za skeniranje vise stranica koristeéi staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za razlicite
dijelove zadatka dodirnite Slozeni nacin rada.

Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.
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12.  Ako je omogucen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki za sljedeci segment dokumenta dodirnite Programiraj segment.

e Za skeniranje druge stranice, umetnite novu stranicu na staklo za polaganje dokumenta, a zatim
dodirnite Skeniranje segmenta.

e Za kraj dodirnite PoSalji.
Pisac skenira slike u korijensku mapu USB Flash memorije.

13.  Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumenta, kada se pojavi obavijest dodirnite Gotovo ili za skeniranje
druge stranice dodirnite Dodaj stranicu.

j’ Napomena: Ako skenirate dokument iz automatskog uvlakaca dokumenata, obavijest se ne prikazuje.

Upozorenje: Nemojte vaditi USB Flash memoriju dok uredaj skenira i obraduje zadatak. Ako izvadite
Flash memoriju prije zavrSetka prijenosa, datoteka moZze postati neupotrebljiva i mogu se oStetiti
druge datoteke na pogonu.

14.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.

SKENIRANJE ZA PRIJAVLJENOG KORISNIKA

Mozete koristiti funkciju Dodaj me za skeniranje dokumenta i slanje skenirane datoteke na adresu e-poste
povezanu s prijavljenim korisnikom.

j’ Napomena: Samo korisnici odobreni putem LDAP posluZitelja mogu imati povezanu adresu e-poste.

Prije skeniranja za prijavljenog korisnika, provjerite je li konfigurirana provjera autenti¢nosti LDAP korisnika. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Znacajka Skeniraj u aplikaciju izraduje skenove u formatima .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

Za skeniranje slike i slanje na adresu e-poste prijavljenog korisnika:

1. Umetnite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili u automatski uvlaka¢ dokumenata.
Na upravljackoj ploc¢i dodirnite Pocetna.

Dodirnite Odrediste skeniranja.

Ako se prozor Odrediste skeniranja ne prikazuje, dodirnite Dodaj odrediste.

Dodirnite Dodaj me.

o v &~ w N

Ako niste prijavljeni, prikazuje se zaslon za prijavu. Unesite korisni¢ko ime i zaporku za LDAP mrezu, zatim
dodirnite Gotovo.

7. Za dodavanje drugog odredista skeniranja dodirnite Dodaj odrediste, a zatim odaberite Zeljeno odrediste.

8. Za spremanje skeniranog dokumenta pod odredenim nazivom datoteke dodirnite naziv datoteke privitka, a
zatim unesite novi naziv pomocu tipkovnice zaslona osjetljivog na dodir. Dodirnite Enter.
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9. Zaspremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu dodirnite format datoteke privitka, a zatim
odaberite trazeni format.

)
& Napomena: Da biste skenirane dokumente ucinili pretraZivima, administrator sustava mora omoguéiti
znacajku PretraZivo.

10. Po potrebi prilagodite opcije skeniranja.

11.  Za skeniranje viSe stranica koristeéi staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za razlicite
dijelove zadatka dodirnite Slozeni nacin rada.

12.  Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.
13. Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki za sljedeci segment dokumenta dodirnite Programiraj segment.

e Za skeniranje druge stranice, umetnite novi dokument na staklo za polaganje dokumenta, a zatim
dodirnite Skeniranje segmenta.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

14. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

METAPODACI

Metapodaci su svi podaci pridruZeni datoteci skeniranja koji mogu pruZiti vise informacija o datoteci skeniranja.
KoriStenjem metapodataka koji se mogu prilagoditi, tijekovi rada mogu se pojednostaviti, a procesi prema kraju
tijekova rada mogu se automatizirati za ucinkovito upravljanje dokumentima.

Administrator sustava moze izraditi visestruke prilagod|jive zbirke metapodataka pomocu EWS-a
viSenamjenskog pisaca.

Nakon izrade, tim zbirkama metapodataka moze se pristupati s upravljacke ploce u aplikaciji Skeniranje u za
selektivnu primjenu podataka iz zbirki na zadatak skeniranja.

Podatke ¢e viSenamjenski pisac primijeniti kao metapodatke na skenirane datoteke.

Nakon toga, metapodaci u skeniranim datotekama mogu se pregledati radi pojednostavljenja upravljanja
dokumentima od strane procesa prema kraju tijekova rada.

Na primjer, kada skenirate datoteku s vrlo specifi¢nim skupom. dosegne udaljeno odrediste, moze se poslati
automatska e-posta nadleznom tijelu da poduzme neke radnje. Vise pojedinosti mozete pronaci Vodicu za
administratora sustava.

1. Dodirnite Skeniranje na.
Pojavljuje se zaslon za odabir odredista.
2. Dovrsite postupak unosa pojedinosti o odredistu.

3. Ako je znacajka metapodataka omoguéena i ako ju je administrator sustava ispravno konfigurirao, tada se
mozZe pojaviti zaslon za odabir metapodataka.
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4. Ako upute iz Vodica za administratora sustava uspjesno prate za preuzimanje predloska za izradu zbirke
metapodataka, zbirka metapodataka moZe biti dostupna za odabire specifi¢ne za zadatak.

j’ Napomena: Za pojedinosti o izradi zbirke iz predloska pogledajte Vodic¢ za administratora sustava.

5. Nastavljajuci s primjerom predlo3ka iz Vodic¢ za administratora sustava odaberite metapodatke specifi¢ne
za zadatak (Nastavnici, Ocjena, Predmet i Ucenik).

j’ Napomena: Dodirnite redak zna¢ajke Metapodaci ako se ne pojavi zaslon odabira metapodataka.

6. Dodirnite Gotovo.

7. Dodirnite redak znacajke Metapodaci ako Zelite pregledati ili urediti metapodatke.

j’ Napomena: Unaprijed definirani metapodaci mogu biti privatni ili vidljivi za pregled, na temelju
sigurnosnih postavki zbirke.

8. Dodirnite Skeniraj.

9. Metapodaci ¢e se ugraditi u odabrani format za zbirku, a vi ¢ete primiti datoteku na odabranom odrediste.

j’ Napomena: Za pojedinosti o formatu metapodataka pogledajte Vodi¢ za administratora sustava.
Obratite se administratoru sustava kako biste promijenili format zbirke, ako je potrebno.

ISPIS SKENIRANOG DOKUMENTA

Odrediste ispisa skeniranog dokumenta omogucéuje ispis skeniranih dokumenata i istodobni elektronicki prijenos
skeniranih dokumenata na udaljena odredista.

Za ispis skeniranih dokumenata,
1. Dodaijte Ispis skeniranog dokumenta kao odrediste.
2. Ako je potrebno, dodajte jo3 elektronickih odredista.

3. Ako je potrebno, podesite postavke ispisa kao Sto su dvostrani ispis, zavrsna obrada, koli¢ina, doprema
papira, izlazna boja i skaliranje i poloZaj slike.

j’ Napomena: Izlazna boja nije prikazana na monokromatskim strojevima.

4. Za ispis skeniranih dokumenata dodirnite Skeniraj.

SKENIRANJE NA UDALJENA ODREDISTA

Skenirati moZete na sljedec¢a udaljena odredista:

e Servisi u oblaku: Dropbox, Google Drive i Microsoft OneDrive
e FTPiSFTP

e SMB

Usluga Scan To Cloud licencirana je znacajka. Pristup usluzi zahtijeva kljuc za instalaciju znacajke. Da biste tu
opciju omogucili, na stranici Instalacija znacajke navedite kljuc za instaliranje znacajke Licence za Skeniranje u
oblak. Da biste kupili klju¢ za instalaciju znacajke Licence za Skeniranje u oblak za svoj uredaj, obratite se
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predstavniku tvrtke Xerox.

Za viSe informacija o znacajki Skeniranje na udaljeno odrediSte pogledajte Vodic za administratora sustava.

Usluge skeniranja u oblaku

Prije skeniranja na odrediSte u oblaku provjerite jeste li pisa¢ konfigurirali s informacijama o usluzi u oblaku. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava. Da biste dokument skenirali i poslali ga na uslugu u
oblaku, ucinite sljedece:

1. Postavite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili ga umetnite sklop za dvostruko ulaganje
dokumenta.

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetno.
Dodirnite Odrediste skeniranja.

Dodirnite Dropbox, Google Drive ili Microsoft Onedrive.

v &~ W N

Ako se to od vas zatrazi, u prozor za prijavu davatelja usluge u oblaku unesite vazece korisnicko ime i
zaporku, a zatim dodirnite Enter.

6. Odaberite lokaciju mape za skenirani dokument, a zatim dodirnite U redu.

7. Da biste skenirani dokument spremili pod odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv datoteke. Unesite
novi naziv koristeci tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir, a zatim dodirnite Enter.

8. Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu datoteke dodirnite format datoteke, a zatim
odaberite Zeljeni format. Po potrebi prilagodite opcije skeniranja.

9. Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.

Pisac skenira dokumente u mapu koju ste odredili.

Skeniranje na FTP ili SFTP posluzitelj

Prije skeniranja na FTP ili SFTP posluZitelj provjerite jeste li konfigurirali pisa¢ s informacijama o posluzitelju. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava. Da biste dokument skenirali i poslali ga na FTP ili SFTP
posluZitelj, ucinite sljedece:

1. Postavite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili ga umetnite sklop za dvostruko ulaganje
dokumenta.

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetno.

Dodirnite Odrediste skeniranja.

Dodirnite FTP ili SFTP, a zatim unesite adresu posluZzitelja.

Ako se to od vas zatrazi, unesite vazece korisnicko ime i zaporku, a zatim dodirnite Enter.

Odaberite lokaciju mape za skenirani dokument, a zatim dodirnite U redu.

N o v & W N

Da biste skenirani dokument spremili pod odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv datoteke. Unesite
novi naziv koristeci tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir, a zatim dodirnite Enter.

8. Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu datoteke dodirnite format datoteke, a zatim
odaberite Zeljeni format. Po potrebi prilagodite opcije skeniranja.
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9. Za pocetak skeniranja dodirnite Skenira,.
Pisac skenira dokumente u mapu koju ste odredili.

10. Ako skenirate sa stakla za polaganje dokumenta, kada se od vas zatrazi da dovrsite, dodirniteGotovo, a za
skeniranje druge stranice dodirnite Dodaj stranicu.

j’ Napomena: Ako skenirate dokument iz automatskog uvlakaca dokumenata, obavijest se ne prikazuje.

11.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.

Skeniranje u dijeljenu mapu na umreZzenom racunalu

Mozete skenirati dokument i spremiti skeniranu datoteku u mapu na umrezenom racunalu. Znacajka Skeniraj u
aplikaciju izraduje skenove u formatima .jpg, .pdf, .pdf (a) i .tif.

f Napomena: Za skeniranje u pocetnu mapu korisnika koristite aplikaciju Skeniranje tijeka rada. Za
pojedinosti pogledajte Dodavanje odredista skeniranja u unos u adresaru.

Prije pocetka
Prije skeniranja u mapu na umreZzenom rac¢unalu provedite sljedece korake:
e Izradite dijeljena mapu na racunalu:
—  Zasustav Windows pogledajte Dijeljenje mape na ra¢unalu na sustavu Windows.
—  Zasustav Macintosh pogledajte Dijeljenje mape na racunalu Macintosh OS X verzije 10.7 ili novije.

« Konfigurirajte SMB mapu. Pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/
office/VLB415docs.

e Upotrijebite ugradeni Web posluZzitelj da biste odrediste skeniranja pridruzili kontaktu iz adresara uredaja. Za
pojedinosti pogledajte Dodavanje odredista skeniranja u unos u adresaru.

j’ Napomena: Provjerite sadrzi li adresar najmanje jedan kontakt s odrediStem skeniranja.
Skeniranje u dijeljenu mapu na umrezenom racunalu
1. Umetnite izvorni dokument na staklo za polaganje dokumenta ili u automatski uvlaka¢ dokumenata.
2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

3. Dodirnite Odrediste skeniranja.
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4. Da biste odredili odrediste skeniranog dokumenta, odaberite jednu od sljedecih opcija.

e Za skeniranje u SMB mapu na umreZzenom racunalu dodirnite Mreza. Dodite do potrebne mape ili
unesite naziv mrezne putanje, a zatim dodirnite U redu.

j’ Napomena: Informacije o konfiguraciji SMB mapa potrazite u Vodicu za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

e Za skeniranje u mapu povezanu s kontaktom u adresaru dodirnite Adresar uredaja. Odaberite kontakt,
a zatim dodirnite lokaciju za Odrediste skeniranja.

j’ Napomena: Za pojedinosti o tome kako pridruZiti mreZznu mapu kontaktu u adresaru pogledajte
Dodavanje odredista skeniranja u unos u adresaru.

5. Za dodavanje drugog odredista skeniranja dodirnite Dodaj odrediste, a zatim odaberite Zeljeno odrediste.

6. Da biste skenirani dokument spremili pod odredenim nazivom datoteke, dodirnite naziv datoteke. Unesite
novi naziv koristeci tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir, a zatim dodirnite Enter.

7. Za spremanje skeniranog dokumenta u odredenom formatu datoteke dodirnite format datoteke, a zatim
odaberite Zeljeni format.

8. Po potrebi prilagodite opcije skeniranja.

9. Za skeniranje vise stranica koristeci staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za razlicite
dijelove zadatka dodirnite Slozeni nacin rada.

10. Za pocetak skeniranja dodirnite Skeniraj.
11.  Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, obavite ove korake kada se pojavi obavijest.
e Za promjenu postavki za sljedeci segment dokumenta dodirnite Programiraj segment.

e Za skeniranje druge stranice, umetnite novi dokument na staklo za polaganje dokumenta, a zatim
dodirnite Skeniranje segmenta.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

12.  Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

DODAVANJE ODREDISTA SKENIRANJA U UNOS U ADRESARU

MozZete napraviti kontakte u adresaru koristeci ugradeni Web posluZitelj. Kontakt je korisnik s povezanom
adresom e-poste, brojem telefaksa ili odrediStem skeniranja. Ako je kontakt postavljen da ukljucuje odrediste
skeniranja, kontakt je dostupan za izbor u aplikaciji za odrediste skeniranja. Kontakti se mogu oznaditi kao
favoriti.

Za izradu kontakta za adresar i dodavanje odredista skeniranja:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

f Napomena: Za pronalazenje IP adrese pisaca pogledajte Trazenje IP adrese pisaca.

2. Kliknite Adresar.
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3. Zadodavanje ili uredivanje kontakta u adresaru:
e Da biste dodali kontakt, kliknite Dodaj, a zatim unesite podatke za kontakt.

e Za uredivanje kontakta odaberite kontakt, zatim kliknite Uredivanje.

j’ Napomena: Ako gumb Dodaj nije dostupan, adresar je dosegao svoje ogranicenje. Adresar uredaja
moze sadrzavati do 5000 kontakata.

4. Za povezivanje odredista skeniranja s ovim kontaktom, za odrediste skeniranja kliknite gumb Dodaj
odrediste ( +). Unesite ime pod kojim Zelite da se prikazuje u adresaru.

5. Pod protokolom odaberite opciju i unesite adresu odredista:
e Za FTP, SFTP ili SMB:
e Za IP adresu unesite IP adresu: Broj prikljucka.
e Za naziv glavnog raéunala unesite naziv glavnog rac¢unala: Broj prikljucka.
e Za Netware unesite naziv posluZzitelja, volumen posluZitelja, NDS stablo i NDS kontekst.

6. Za SMB u polje Dijeli unesite naziv odrediSne mape. Na primjer, za spremanje skeniranih datoteka u
dijeljenu mapu koja se zove skenovi, upisite skenovi.

7. U putanju dokumenta unesite naziv podmape u sklopu odredisne mape. Na primjer, za spremanje
skeniranih datoteka u mapu koja se zove skenoviuboji unutar mape skenovi upisite skenoviuboji.

8. UpiSite vaZece korisnicko ime i zaporku.

j’ Napomena: Koristite korisnicko ime za prijavu na ra¢unalo na kojem je odrediSna mapa. Korisnicko ime
za SMB je vase korisnicko ime za racunalo.

9. Da biste potvrdili valjanost odrediSnih podataka kliknite Test odredista.

10. Kliknite Spremi ili odaberite Dodaj drugi kontakt nakon spremanja i zatim kliknite Spremi.

j’ Napomena: Da biste kontakt oznadili kao favorit za e-postu, faks ili skeniranje na odrediste, za
odgovarajuée polje kliknite ikonu zvjezdice. Ako kliknete zvjezdicu za naziv prikaza, kontakt postaje
globalni favorit.
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Faks

PREGLED FAKSIRANIJA

Ako s upravljacke ploce pisaca Saljete faks, dokument se skenira i prenosi na faks putem
namijenske telefonske linije. Za faksiranje dokumenata na broj faksa, pojedinacni kontakt ili
grupu kontakata moZete upotrijebiti aplikaciju Faks.

Aplikaciju Faks mozete upotrebljavati za izvrSavanje sljedecih zadataka:
e Odgadanje slanja faksa do 24 sata.

e Slanje faksa s ra¢unala.

e Prosljedivanje dokumenata faksa na adresu e-poste.

e Ispisivanje faksa iz sigurne mape.

Funkcija faksa najbolje funkcionira s analognom telefonskom linijom. Protokoli za internetski prijenos glasa
(VOIP-ovi) poput usluge opticke mreZe (FIOS) i digitalne pretplatnicke linije (DSL) nisu podrZani. Prije upotrebe
aplikacije Faks konfigurirajte postavke faksa kako biste osigurali da su kompatibilne s vasom lokalnom vezom i
propisima. Postavke faksa uklju€uju dodatne znacajke koje moZete upotrijebiti za konfiguriranje pisaca za
faksiranje.

f Napomena: Nisu sve opcije koje su navedene podrZane na svim pisacima. Neke opcije odnose se samo
na odredeni model pisaca, konfiguraciju, operacijski sustav ili vrstu upravljatkog programa za pisac.

Za vide informacija o znacajkama aplikacije Faks i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenti¢nosti ili racunovodstvo, za pristup znacajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

SLANIJE FAKSA

Za slanje telefaksa:
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1.  Umetnite izvorne dokumente.

e Za jednu stranicu ili papir koji se ne moZe umetnuti sklopom za dvostruko ulaganje dokumenta, koristite
staklo za polaganje dokumenta. Podignite sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, zatim
postavite izvorni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

e Zavide stranica, jednostrane ili dvostrane dokumente koristite sklop za automatsko dvostruko ulaganje
dokumenta. Skinite sve spajalice s dokumenta. Umetnite izvorne dokumente licem prema gore u sklop
za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta tako da vrh stranice prvi ulazi u uvlaka¢. Podesite vodilice
papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima.

f Napomena:

e Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

e Ako je konfigurirana znacajka Zadani zaslon kada su otkriveni izvornici, kada se otkriju izvorni
dokumenti, automatski se pokrece zadana aplikacija.

e Ako je omogucena znacajka Automatski pokreni kada se otkriju izvornici, kad se otkriju izvorni
dokumenti zadatak se automatski pokrece i prikazuje se zaslon odbrojavanja vremena. Da biste
zaustavili odbrojavanje vremena i ru¢no programirali zadatak, dodirnite Otkazi.

2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.

3. Dodirnite Faksiraj.
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6.

Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiranje.
Unesite primatelje:
e Ako se prikaZe zaslon za unos, za unos primatelja dodirnite opciju ili dodirnite X.

e Za odabir kontakta ili grupe iz adresara uredaja dodirnite Adresar uredaja. Dodirnite Favoriti ili
Kontakti, a zatim odaberite primatelja.

e Za ruc¢ni unos broja faksa dodirnite Ruéni unos. U polje Unos broja faksa unesite broj faksa, zatim
dodirnite Dodaj.

e Za dodavanje vise primatelja dodirnite Dodaj primatelja, a zatim ponovite postupak.

j’ Napomena: Za umetanje pauze po potrebi dodirnite Stanka u biranju. Za unos duZih pauza dodirnite

Stanka u biranju nekoliko puta.
Prilagodite postavke telefaksa po potrebi.

e Za skeniranje viSe dokumenata koristeci staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za
razli¢ite dijelove zadatka dodirnite SloZeni nacin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Dodirnite Slanje.

Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, dodirnite Skeniraj, a kad se pojavi obavijest, obavite sljedece:
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedeéi segment.

e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljedeéi segment.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

TIJEKOVI RADA FAKSIRANJA

Slanje faksa s odgodom

MoZete postaviti vrijeme u buduénosti kada e pisac poslati faks. Vrijeme faksa moZete odgoditi do 24 sata.

j’ Napomena: Da biste mogli koristiti tu znacajku, provjerite je li vrijeme na pisacu podeSeno na

trenutacno. ViSe pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Da biste odredili vrijeme za slanje faksa:

1.
2.
3.
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Umetnite izvorne dokumente.
Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno i dodirnite Faks.

Dodajte primatelje faksa, a zatim po potrebi podesite postavke faksa. Za pojedinosti pogledajte Slanje
faksa.
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4. Dodirnite Odgodi slanje.
5. Dodirnite Odgodi slanje, a zatim postavite vrijeme za slanje faksa.
e Za postavljanje sata dodirnite polje Sat, a zatim koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite strelice.

e Za postavljanje minuta dodirnite polje Minuta, a zatim koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite
strelice.

e Ako je sat pisaca postavljen na 12-satni format dodirnite AM ili PM.
6. Dodirnite U redu.

7. Dodirnite Slanje. Faks se skenira i sprema, a zatim 3alje u navedeno vrijeme.

Dodavanje naslovne stranice

Opciju Naslovna stranica moZete koristiti za dodavanje uvodne stranice na pocetak faksa. MoZete dodati kratki
komentar na naslovnu stranicu te pojedinosti o primatelju i posiljatelju.

Za uklju¢ivanje naslovne stranice:
1. Umetnite izvorne dokumente.
2. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno i dodirnite Faks.

3. Dodajte primatelje faksa, a zatim po potrebi podesite postavke faksa. Za pojedinosti pogledajte Slanje
faksa.

4. Dodirnite Naslovna stranica > Ukljuceno.

5. Da biste unijeli ime primatelja, dodirnite polje Prima, a zatim upotrijebite tipkovnicu dodirnog zaslona.
Dodirnite U redu.

6. Da biste unijeli ime posiljatelja, dodirnite polje Salje, a zatim upotrijebite tipkovnicu dodirnog zaslona.
Dodirnite U redu.

7. Da biste dodali komentar, provedite jedan od sljedecih koraka.
e Dodirnite postojeéi komentar.

e Dodirnite komentar <Dostupni>, zatim ikonu Uredivanje. Za upisivanje teksta koristite tipkovnicu
dodirnog zaslona. Dodirnite U redu.

j’ Napomena:

e Za brisanje postojeceg komentara dodirnite komentar, a zatim X. Za potvrdu dodirnite Izbrisi.

e Za uredivanje postojeceg komentara dodirnite komentar, a zatim dodirnite ikonu Uredivanje. Za
promjenu komentara koristite tipkovnicu na zaslonu osjetljivom na dodir. Dodirnite U redu.

8. Dodirnite U redu.
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Ispis sigurnog faksa

Ako je omogucena opcija Sigurno primanje faksa, svi faksovi koje uredaj primi zadrZani su na popisu Zadaci dok
ne unesete pristupni kod. Nakon unosa pristupnog koda faksovi se pustaju i ispisuju.

j’ Napomena: Da biste mogli primati sigurni faks, provjerite je li omoguéena znacajka primanja sigurnog
faksa. Vise pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Za ispis sigurnog faksa
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
Dodirnite Zadaci, a zatim na popisu dodirnite Zeljeni zadatak sigurnog faksa.

Dodirnite Ispis, a zatim unesite pristupni kod.

&= WN

Dodirnite Ponovno pokreni sve zadatke faksiranja.
Svi sigurni faksovi se ispisuju.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Brisanje sigurnog faksa

Za brisanje sigurnog faksa:

1. Na upravljackoj ploci pisaéa pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Zadaci, a zatim na popisu dodirnite Zeljeni zadatak sigurnog faksa.
Dodirnite Izbrisi, a zatim unesite pristupni kod.

Dodirnite U redu.

v W N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Dodavanje ili uredivanje kontakata u adresaru uredaja iz upravljacke ploce

Adresar uredaja moZete postaviti koristeci ugradeni Web posluZitelj. Adresar moZe sadrzavati do 5000
kontakata kojima moZete pristupiti kada upiSete primatelje ili odredista koristeci aplikacije.

Za dodavanje ili uredivanje kontakata u adresaru uredaja iz upravljacke ploce:

j’ Napomena: Da biste mogli koristiti tu znacajku, administrator sustava mora omoguditi Izradu/uredivanje
kontakta sa zaslona osjetljivog na dodir za sve korisnike.

1. Umetnite izvorne dokumente.

Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Faksira,j.

Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiraj.

Dodirnite Rué€ni unos. Za upisivanje broja telefaksa koristite tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir.

o v &~ we N

Za dodavanje primatelja u adresar uredaja dodirnite ikonu Adresar.
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Obavite jedan od sljedeéih koraka.

e Za unos dodirnite Izradi novi kontakt. Dodirnite pojedino polje, a zatim unesite kontakt-podatke
koristedi tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir. Dodirnite U redu.

e Za dodavanje postojecem kontaktu dodirnite Dodaj postojeéem kontaktu. Dodirnite kontakt na
popisu ili koristite opciju Pretraga da biste pronasli kontakt.

Za oznacavanje primatelja da se prikazuje kao favorit dodirnite ikonu Zvjezdica.
Prilagodite postavke telefaksa po potrebi.
Za pocetak skeniranja dodirnite Po3alji.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Slanje faksa s ra¢unala

Mozete poslati faks na pisac s aplikacije na ra¢unalu.

Slanje faksa iz aplikacija sustava Windows

MoZete koristiti pokretacki program pisaca za slanje faksa iz aplikacija sustava Windows.

MoZete koristiti prozor faksa za unos primatelja, izradu naslovne stranice s biljeSkama i postavljanje opcija.
MoZete poslati potvrdni list, postaviti brzinu slanja, razlucivost, vrijeme slanja i moguénosti biranja.

Za slanje faksa iz aplikacija sustava Windows:

1.

Dok su Zeljeni dokument ili slika otvoreni u aplikaciji, otvorite dijalo3ki okvir Ispis. Kod vecine softverskih
aplikacija kliknite Datoteka > Ispis ili pritisnite CTRL+P.

Odaberite Zeljeni pisac. Za otvaranje dijaloskog okvira pokretackog programa pisaca kliknite Svojstva
pisaca.

Na kartici Opcije ispisivanja, na popisu Vrste zadataka odaberite Faks.

U prozoru faksa kliknite karticu Primatelji.

Za ruéno dodavanje primatelja:

a. Kliknite ikonu Dodaj primatelja.

b. Upisite ime primatelja i broj faksa, a zatim dodajte druge informacije po potrebi.
c.  Kliknite U redu.

d. Ponovite postupak za dodatne primatelje.

Za dodavanje postojecih kontakata iz imenika:

a. Kliknite ikonu Dodaj iz imenika.

b. S popisa odaberite Zeljeni imenik.

¢.  Odaberite imena s popisa ili traZite kontakt koristeéi traku za pretrazivanje.

d. Za dodavanje odabranih kontakata na popis primatelja faksa kliknite strelicu prema dolje.

e. Kliknite U redu.
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f.  Ponovite postupak za dodatne primatelje.

7. Da biste dodali naslovnu stranicu, kliknite karticu Naslovna stranica. Na popisu opcija naslovne stranice
odaberite Ispis naslovne stranice. Unesite potrebne pojedinosti, a zatim kliknite U redu.

8. Na kartici Opcije odaberite Zeljene opcije, a zatim kliknite U redu.
9. Zaspremanje postavki i vraéanje na glavnu dijalosku stranicu za ispis kliknite U redu.

10. Kliknite Ispis. U prozoru za potvrdu faksa kliknite U redu.

Slanje faksa iz aplikacija sustava Macintosh®

MoZete koristiti pokretacki program pisaca za slanje faksa iz brojnih aplikacija sustava Macintosh®. Da biste
instalirali pokretacki program pisaca, pogledajte Instalacija softvera pokretackog programa pisaca.

Za slanje faksa iz aplikacija sustava Macintosh®:

1. Dok su Zeljeni dokument ili slika otvoreni u aplikaciji, otvorite dijalo3ki okvir Ispis. Kod vecine softverskih
aplikacija kliknite Datoteka > Ispis ili pritisnite CMD+P.

Odaberite Zeljeni pisac.
U prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja kliknite Xerox znacajke.

U prozoru Papir/izlaz kliknite Vrsta zadatka, a zatim Faks.

v W N

Da biste dodali primatelja, u prozoru Faks kliknite karticu Primatelji, a zatim ikonu Dodaj primatelja.
Upisite ime primatelja i broj faksa, dodajte druge informacije po potrebi, a zatim kliknite U redu. Ponovite
postupak za dodatne primatelje.

6. Da biste dodali naslovnu stranicu, kliknite karticu Naslovna stranica. Na popisu Naslovna stranica
odaberite Ispis naslovne stranice, a zatim unesite potrebne pojedinosti.

7. Za odgodu vremena slanja faksa kliknite karticu Opcije, zatim kliknite izbornik Vrijeme slanja, a potom
Posalji u. Da biste unijeli vrijeme slanja, kliknite polje za unos vremena i unesite Zeljeno vrijeme.

8. Da biste odabrali dodatne opcije faksa u prozoru Opcije odaberite Zeljene postavke faksa.
9. Zaspremanje postavki i vra¢anje na glavni dijalodki okvir za ispis kliknite U redu.

10. Zaslanje faksa kliknite Ispis.
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Faks posluzitelja

PREGLED FAKSA POSLUZITELJA

Faks posluzitelja omoguéuje vam slanje faksa na posluZitelj faksa putem mreZe. PosluZitelj
faksa zatim 3alje faks na faks uredaj putem telefonske linije. Prije slanja faksa posluzitelja

konfigurirajte spremiste podnesaka faksa ili lokaciju podnesaka. Posluzitelj faksa dohvaéa

dokumente s lokacije podnesaka i prenosi ih putem telefonske mreze.

Za vise informacija o znacajkama aplikacije Faks posluZitelja i dostupnim postavkama pogledajte Znacajke
aplikacija.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omogucena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.

SLANJE FAKSA POSLUZITELJA

Ako je posluZitelj faksa povezan na mreZu, moZete slati dokument na stroj za slanje faksa bez potrebe za
namjenskom telefonskom linijom.

Kada koristite faks posluZitelja, dokument se skenira i 3alje u repozitorij faksa na mrezi. Posluzitelj faksa Salje faks
telefonskom linijom na stroj za slanje faksa.

Da biste mogli koristiti posluZitelj faksa, administrator sustava mora omoguéiti aplikaciju za faks posluZitelja i
konfigurirati repozitorij faksa ili mjesto za pohranu.

Za slanje telefaksa posluzitelja:
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1.  Umetnite izvorne dokumente.

e Za jednu stranicu ili papir koji se ne moZe umetnuti sklopom za dvostruko ulaganje dokumenta, koristite
staklo za polaganje dokumenta. Podignite sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta, zatim
postavite izvorni dokument licem prema dolje u gorniji lijevi kut stakla za polaganje dokumenta.

e Zavide stranica, jednostrane ili dvostrane dokumente koristite sklop za automatsko dvostruko ulaganje
dokumenta. Skinite sve spajalice s dokumenta. Umetnite izvorne dokumente licem prema gore u sklop
za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta tako da vrh stranice prvi ulazi u uvlaka¢. Podesite vodilice
papira kako bi odgovarale izvornim dokumentima.

f Napomena: Ako se otkriju izvorni dokumenti, pali se LED svjetlo za potvrdu na automatskom uvlakacu
dokumenata.

2. Na upravljackoj ploci uredaja pritisnite gumb Poéetno.

3. Dodirnite Faks posluzitelja.

4. Za brisanje prijasnjih postavki aplikacije dodirnite Resetiranje.
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Unesite primatelje.
e Ako se prikaZe zaslon za unos, dodirnite opciju ili dodirnite X.

e Za odabir kontakta ili grupe iz adresara uredaja, dodirnite opciju Adresar uredaja, a zatim odaberite
primatelja.

e Za ruc¢ni unos broja faksa dodirnite Ruéni unos. U polje Unos broja faksa unesite broj faksa, zatim
dodirnite Dodaj.

e Za dodavanje vise primatelja dodirnite Dodaj primatelja, a zatim ponovite postupak.

f Napomena: Za umetanje pauze po potrebi dodirnite Stanka u biranju. Za unos duzih pauza dodirnite

Stanka u biranju nekoliko puta.
Prilagodite postavke telefaksa posluZitelja po potrebi.

e Za skeniranje viSe dokumenata koristeci staklo za polaganje dokumenta ili za promjenu postavki za
razli¢ite dijelove zadatka dodirnite SloZeni nacin rada.

e Ako skenirate s dvostranih izvornih dokumenata dodirnite Dvostrano skeniranje, a zatim odaberite
opciju.

Za pojedinosti o dostupnim znacajkama pogledajte Znacajke aplikacija.

Dodirnite Slanje.

Ako je omoguéen SloZeni nacin rada, dodirnite Skeniraj, a kad se pojavi obavijest, obavite sljedece:
e Za promjenu postavki dodirnite Programiraj sljedeéi segment.

e Za skeniranje druge stranice dodirnite Skeniraj sljede¢i segment.

e Za kraj dodirnite Po3alji.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

SLANJE FAKSA S POSLUZITELJA S ODGODOM

MoZete postaviti vrijeme u buducnosti kada e pisac poslati faks. Odgoda moZe biti u rasponu od 15 minuta do
24 sata.

f Napomena: Da biste mogli koristiti tu znacajku, postavite pisa¢ na trenutacno vrijeme.

Da biste odredili vrijeme za slanje faksa posluZitelja:

1.

& W N

Umetnite izvorne dokumente.
Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Faks posluzitelja.

Dodajte primatelje faksa posluzitelja, a zatim po potrebi podesite postavke faksa posluzitelja. Za pojedinosti
pogledajte Slanje faksa posluZitelja.

Dodirnite Odgodi slanje.
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6. Dodirnite Odgodi slanje, a zatim postavite vrijeme za slanje faksa posluZitelja:
e Za postavljanje sata dodirnite polje Sat, a zatim koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite strelice.

e Za postavljanje minuta dodirnite polje Minuta, a zatim koristite numericku tipkovnicu ili dodirnite
strelice.

e Ako je sat pisaca postavljen na 12-satni format dodirnite AM ili PM.
7. Dodirnite U redu.
8. Dodirnite Slanje. Faks se skenira i sprema, a zatim Salje u navedeno vrijeme.

9. Zapovratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Ispis putem

ISPIS IZ PREGLEDA

Za ispis zadataka iz razli¢itih izvora moZete koristiti ispis iz aplikacije. MoZete ispisivati
zadatke pohranjene u formatu spremnom za ispis s USB pogona. MozZete ispisivati
spremljene zadatke i zadatke iz postanskog pretinca.

Za izradu datoteke spremne za ispis, kada ispisujete dokumente iz programa kao 3to je
Microsoft Word, odaberite opciju ispisa u datoteku. Pogledajte u konkretnoj aplikaciji koje
su opcije za izradu datoteka spremnih za ispis.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omogucena provjera autenticnosti ili racunovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu.

ISPISIVANJE 1Z USB FLASH MEMORIJE

MozZete ispisati jednu ili viSe datoteka koje su pohranjene u USB Flash memoriji. USB prikljucak nalazi se na
prednjoj strani pisaca.

f Napomena: PodrZzana je samo USB flash memorija formatirana prema sustavima datoteka FAT16,
FAT32 i exFAT podrska licencirana je znacajka za koju je potreban kupljeni FIK.

Za ispis iz USB Flash memorije:

1. Umetnite USB Flash pogon u USB priklju¢ak na pisacu.
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2. Na zaslonu Pronaden je USB uredaj dodirnite Ispis s USB uredaja.

Upozorenje: Da biste izbjegli gubitak podataka ili kvar pisaca, ne dodirujte flash pogon ili pisa¢
prikazanom u podrucju dok aktivno ispisujete, Citate ili piSete iz memorijskog uredaja.
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f Napomena: Ako se ne pojavi znacajka Ispis s USB, omogucdite je ili se obratite administratoru sustava.
ViSe pojedinosti potrazite u System Administrator Guide(Vodicu za administratora sustava) na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

3. Da biste odabrali datoteku za ispis, pronadite je, a zatim dodirnite potvrdni okvir. Ako je potrebno ispisati
vide datoteka, pronadite svaku od njih, a zatim odaberite potvrdni okvir za svaku datoteku.

4. Dodirnite U redu.
Prikazuje se popis datoteka odabranih za ispis.
5. Da biste datoteke uklonili s popisa za ispis:

e Za uklanjanje jedne datoteke dodirnite datoteku, a zatim odaberite Ukloni. Za potvrdu uklanjanja
dodirnite Ukloni.

e Za uklanjanje svih datoteka dodirnite neku od datoteka, a zatim odaberite Ukloni sve. Za potvrdu
uklanjanja dodirnite Ukloni sve.

Prilagodite postavke znacajke po potrebi.
Dodirnite Ispis.

Kad ste gotovi, uklonite USB Flash memoriju.

o 0 N oo

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ISPIS IZ SPREMLJENIH ZADATAKA

Za ispis iz spremljenih zadataka:

1. Na upravljackoj plodi pritisnite gumb Poéetno i dodirnite Ispis iz.

2. Dodirnite Spremljeni zadaci, zatim dodirnite naziv mape koja sadrzi zadatak ispisa.

3. Dodirnite naziv spremljenog zadatka koji Zelite ispisati.
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4. Odaberite opcije za zalihu papira, koli¢inu, dvostranog ispisivanja i zavrdnih opcija.

5. Dodirnite Ispis.

j’ Napomena: Za ispis privatnog spremljenog zadatka, na zaslonu Pristupni kod je obavezan unesite
pristupni kod i dodirnite U redu.

6. Da biste ispisali drugi spremljeni zadatak, dodirnite naziv trenuta¢nog zadatka, a zatim dodirnite Ukloni.
Dodirnite Dodavanje dokumenta, dodirnite Spremljeni zadaci, a zatim se pomaknite do Zeljenog
zadatka.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.

ISPIS I1Z POSTANSKOG PRETINCA

Znacajka ispisa iz postanskog sanduci¢a omogucuje ispis datoteke koja je pohranjena u mapi na pisacu.
Za ispis iz postanskog pretinca:

1. Na upravljackoj plodi pritisnite gumb Poéetno i dodirnite Ispis iz.

2. Dodirnite Postanski pretinci, a zatim dodirnite naziv mape u kojoj se dokument nalazi.

j’ Napomena: Ako se znacajka Postanski pretinci ne prikazuje, omogucite je ili se obratite administratoru
sustava. Vise pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Dodirnite naziv dokumenta koji Zelite ispisati.
Odaberite opcije za zalihu papira, koli¢inu, dvostranog ispisivanja i zavrdnih opcija.

Dodirnite Ispis.

o v & W

Da biste u postanskom sanducic¢u odabrali drugi zadatak, dodirnite naziv trenutacnog zadatka, a zatim
Ukloni. Dodirnite Dodavanje dokumenta, zatim Postanski pretinci, a potom se pomaknite do Zeljenog
zadatka.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.
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@PrintByXerox

PREGLED @PRINTBYXEROX

Za ispis privitka e-poste i dokumenta poslanih na vas pisac s mobilnih uredaja moZete
upotrijebiti aplikaciju Xerox® @PrintByXerox.

Kad je va$ Xerox uredaj povezan s internetom, aplikacija @PrintByXerox radi s rjeSenjem
Xerox® Workplace Cloud za jednostavni ispis temeljen na e-posti.

f Napomena: Aplikacija @PrintByXerox besplatna je za upotrebu. Za naprednije tijekove rada upotrijebite
Xerox® Workplace Cloud. Za softver Xerox® Workplace Cloud potrebna je odredena licenca. Za
pojedinosti pogledajte Vodic¢ za brzu uporabu aplikacije Xerox® @PrintByXerox dostupan na www.xerox.
com/XeroxAppGallery.

Pojedinosti o konfiguraciji i prilagodbi aplikacija potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenti¢nosti ili racunovodstvo, za pristup znacajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu.

ISPIS S APLIKACIJOM @PRINTBYXEROX

1. Po3aljite e poStu s privitkom koji sadrzi datoteku podrzane vrste na Print@printbyxerox.com.
Novi korisnici dobivaju odgovor e-poste s korisnickim ID-om i zaporkom.

Na upravljackoj ploci Xerox uredaja pritisnite gumb Pocetno.

Dodirnite @PrintByXerox.

Unesite adresu e-poste, a zatim dodirnite U redu.

v & WwWN

Na zaslonu za unos zaporke unesite svoju zaporku pomocu tipkovnice zaslona osjetljivog na dodir, a zatim
dodirnite U redu.

6. Odaberite dokumente koje Zelite ispisati.
7. Da biste izmijenili postavke ispisa, dodirnite Postavke ispisa,, a zatim dodirnite U redu.
8. Za ponovno pokretanje zadatka ispisa dodirnite Ispis.

e Prikazuje se poruka Slanje zadataka za ispis istanje konverzije.

e Kada se dokumenti po¢nu ispisivati, prikazuje se zelena kvacica.
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Xerox® Connect for XMPie

PREGLED APLIKACIJE XEROX® CONNECT FOR XMPIE

Aplikacija Xerox® Connect for XMPie pruza trenutni pristup 50 ili viSe predloZaka. Jednim
m dodirom na pisacu moZete stvoriti personalizirani sadrzaj.

Upotrijebite aplikaciju Xerox® Connect for XMPie za besplatni pristup predloscima s
mogucnos¢éu njihove personalizacije za trenutno ispisivanje.

Da biste konfigurirali aplikaciju Connect for XMPie na pisacu, obratite se administratoru sustava ili potraZite
pomoc¢ u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za upotrebu aplikacije Connect for XMPie na poc¢etnom zaslonu dodirnite Connect for XMPie. Glavni zaslon
prikazuje Istaknute proizvode i Kategorije proizvoda. MoZete pregledati kategorije za proizvode koje Zelite
stvoriti. Slijedite upute na zaslonu za stvaranja zadatka s prilagodenim poljima. Po potrebi ih moZete pregledati
i ispisati. Za vise informacija o tehnologiji XMPie posjetite www.support.xerox.com i u okvir PretraZivanje upisite
XMPie.

Ako je na uredaju omoguéena provjera autenticnosti ili ra¢unovodstvo, za pristup znac¢ajkama unesite svoje
pojedinosti za prijavu. Za pojedinosti o personalizaciji za prijavljene korisnike pogledajte Personalizacija.
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Pregled ispisa

Prije ispisa uvjerite se da su rac¢unalo i pisa¢ ukopcani, ukljuceni i povezani na aktivnu mrezu. Pazite da na
racunalu imate instaliran ispravni softver pokretackog programa pisaca. Za pojedinosti pogledajte Instalacija
softvera pokretackog programa pisaca.

1. Odaberite odgovarajuci papir.
2. Umetnite papir u odgovarajucu ladicu. Na upravljackoj ploci navedite veli¢inu, boju i vrstu papira.

3. Pristupite postavkama ispisa u softverskoj aplikaciji. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

4. Odaberite pisac.

5. Da biste pristupili postavkama pokretac¢kog programa pisaca, odaberiteSvojstva pisa¢a, Moguénosti
ispisa ili Prioriteti za sustav Windows. Za sustav Macintosh odaberite Xerox znacajke. Naziv opcije moZe
se razlikovati ovisno o aplikaciji.

6. Po potrebi izmijenite postavke pokretackog programa pisaca, a zatim kliknite U redu.
7. Zaslanje zadatka na pisac kliknite Ispis.

8. Ako odaberete poseban zadatak, na primjer Siguran ispis ili Ogledni ispis, vas se zadatak zadrzava na pisacu
i zahtijeva dodatnu radnju za ispis. Da biste upravljali zadacima na pisacu, upotrijebite aplikaciju Zadaci.

Dodatne informacije o upravljanju zadacima ispisa nalaze se u Upravljanje zadacima.
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Odabir moguénosti ispisa

Moguénosti ispisa, koje se nazivaju i opcije softvera pokretac¢kog programa pisaca, odredene su u Prioritetima
ispisa u sustavu Windows i u Xerox® znac¢ajkama u sustavu Macintosh. Moguénosti ispisa ukljucuju postavke za
dvostrani ispis, izgled stranice i kvalitetu ispisa. Moguénosti ispisa koje postavite u Prioritetima ispisa u prozoru
Uredaji i pisaci postaju zadane postavke. Moguénosti ispisa koje postavite u softverskoj aplikaciji priviemene su.
Aplikacija i ra¢unalo ne spremaju postavke nakon zatvaranja aplikacije.

f Napomena: Za sustav Windows 10 i noviji Moguénosti ispisa mogu se postaviti u Prioriteti ispisa unutar
postavke Pisaci i skeneri.

POMOC POKRETACKOG PROGRAMA PISACA

Informacije pomodi Xerox® upravljackog programa pisaca obi¢no su dostupne u prozoru Osobne postavke
ispisa. Da biste vidjeli pomog, kliknite gumb Pomoé (?) u donjem lijevom kutu prozora Osobne postavke ispisa.
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Informacije o osobnim postavkama ispisa prikazuju se u prozoru Pomoé. Iz tog prozora moZzete birati teme ili
upotrijebiti polje za pretraZivanje. U polje za pretraZivanje unesite Zeljenu temu ili funkciju.

MOGUCNOSTI ISPISA U SUSTAVU WINDOWS

Postavljanje zadanih opcija ispisivanja za sustav Windows

Ako ispisujete iz aplikacije, pisa¢ upotrebljava postavke zadatka ispisa koje su odredene u prozoru Osobne
postavke ispisa. MoZete odrediti naj¢esce opcije ispisa i spremiti ih za ponovnu upotrebu kako ne biste trebali
mijenjati postavke svaki put kada ispisujete.

Na primjer, ako u vecini zadataka Zelite ispisivati na obje strane papira, odredite dvostrani ispis u Osobne
postavke ispisa.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 179



Ispis

1. Na racunalu se pomaknite do popisa pisaca:

Za Windows Server 2012 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Pisaci.

Za sustav Windows 10 kliknite Pokreni > Postavke > Uredaji > Pisaci i skeneri.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.

f” Napomena: Ako koristite prilagodenu aplikaciju za izbornik Pokretanje, aplikacija moZe promijeniti
' navigacijsku putanju na popisu pisaca.

2. Zasvoj pisac odaberite Osobne postavke ispisa:

e Zasustav Windows Server 2012 ili noviji desno kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Osobne
postavke ispisa.

e Zasustav Windows 10 kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Upravljanje > Osobne postavke
ispisa.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite ikonu pisaca, a zatim kliknite Prioriteti ispisa.

3. U prozoru Osobne postavke ispisa kliknite karticu, a zatim odaberite opcije. Da biste spremili postavke,
kliknite U redu.

_fg Napomena: Za viSe informacija o opcijama pokretackog programa pisaca u sustavu Windows kliknite
gumb Pomo¢ (?) u prozoru Prioriteti ispisa.

Odabir opcija ispisa za pojedinacne zadatke u sustavu Windows

Za upotrebu posebnih opcija ispisa za odredeni zadatak, moZete promijeniti prioritete ispisa prije slanja zadatka
na pisac.

1. Dok je dokument otvoren u softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. Kod vecine softverskih
aplikacija kliknite Datoteka > Ispis ili pritisnite CTRL+P u sustavu Windows.

2. Da biste otvorili prozor prioriteta ispisa, odaberite pisa¢, a zatim kliknite gumb Svojstva pisaéa, Opcije
ispisivanja ili Prioriteti. Naziv gumba moZze se razlikovati ovisno o aplikaciji.

3. Kliknite karticu u prozoru prioriteta ispisa, a zatim odaberite.
4. Za spremanje izbora i zatvaranje prozora prioriteta ispisa kliknite U redu.

5. Zaslanje zadatka na pisac kliknite Ispis.

Odabir zadanih postavki pisaéa u sustavu Windows za dijeljeni mrezni pisac

1. Na racunalu se pomaknite do popisa pisaca:

Za Windows Server 2012 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Pisaci.

Za sustav Windows 10 kliknite Pokreni > Postavke > Uredaji > Pisaci i skeneri.

Za sustav Windows 11 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.

f” Napomena: Ako se ikona upravljacke ploce ne prikazuje na radnoj povrsini, kliknite desnom tipkom misa
' na radnoj povrsini, a zatim odaberite Personalizacija. Odaberite Pocetni zaslon upravljacke ploce >
Uredadji i pisaci.
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Za svoj pisac odaberite Svojstva pisaca:

e Zasustav Windows Server 2012 ili noviji desno kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Svojstva
ispisivanja.

e Zasustav Windows 10 kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Upravljanje > Svojstva pisaca.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite ikonu pisaca, a zatim kliknite Prioriteti ispisa.

U dijaloskom okviru Svojstva kliknite karticu Napredno.

Na kartici Napredno kliknite Zadane postavke ispisa.

Na kartici pokretackog programa pisaca provedite odabir, a zatim kliknite Primijeni.

Da biste spremili postavke, kliknite U redu.

Spremanje kompleta cesto koristenih opcija za ispis u sustavu Windows

MozZete definirati i spremiti komplet opcija tako da ih moZete primijeniti na buduée zadatke ispisa. Nakon 5to
spremite skup opcija za ispis, one su dostupne za odabir na popisu Spremljene postavke, Tvornicke postavke ili
Aplikacija koja se pokreée jednim dodirom ako su dostupni.

Za spremanje kompleta opcija ispisa:

1.

& weN

Dok je dokument otvoren u aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.
Da biste otvorili prozor Prioriteti ispisa, odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Svojstva ili Prioriteti.
U prozoru Prioriteti ispisa klikajte kartice, zatim odaberite Zeljene postavke.

U prozoru Postavke ispisa kliknite Spremljene postavke ili Tvornicke postavke, a zatim kliknite Spremi
kao.

Upisite naziv spremljenih ili tvornickih postavki, a zatim odaberite opcije tvornickih postavki ako su
dostupne:

e Odaberite ikonu za tvornicke postavke.

e Da biste tvornicke postavke omogudili kao aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom, odaberite
Tvornicka postavka aplikacije koja se pokre¢e jednim dodirom.

e Da biste tvornicku postavku dijelili u svim pokretackim programima pisaca, odaberite PrikaZi ovu
tvornic¢ku postavku u svim pokretackim programima.

Kliknite U redu.
Za ispis tih postavki:
e Na popisu Spremljene postavke ili Tvornicke postavke odaberite naziv tvornicke postavke.

e Za tvornicku postavku aplikacije koja se pokrece jednim dodirom kliknite Aplikacija koja se pokrece
jednim dodirom, a zatim kliknite Zeljenu tvorni¢ku postavku aplikacije koja se pokrece jednim
dodirom.
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MOGUCNOSTI ISPISA NA RACUNALU MACINTOSH

Odabir opcija ispisivanja za Macintosh
Da biste koristili to¢no odredene opcije ispisivanja, promijenite postavke prije slanja zadatka pisacu.
1. Dok je dokument otvoren u aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.
2. Odaberite pisac.
3. U prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja kliknite Xerox znacajke.
j’ Napomena: Za prikaz svih opcija ispisivanja kliknite Prikaz pojedinosti.
4. Odaberite druge potrebne opcije ispisivanja s popisa.

5. Zaslanje zadatka na pisac kliknite Ispis.

Spremanje kompleta ¢esto koristenih opcija za ispis na racunalu Macintosh
Mozete definirati i spremiti komplet opcija tako da ih moZzete primijeniti na buduée zadatke ispisa.
Za spremanje kompleta opcija ispisa:
1. Dok je dokument otvoren u aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.
2. Odaberite pisac s popisa Pisaci.
3. Odaberite traZzene opcije ispisa s popisa u dijaloskom okviru Ispis.
j’ Napomena: Za prikaz svih opcija ispisivanja kliknite Prikaz pojedinosti.
4. Kliknite Tvornicke postavke > Spremi aktualne postavke kao tvornicke.
5. Unesite naziv opcija ispisa. Za spremanje kompleta opcija na popisu Tvornicke postavke kliknite U redu.

6. Zaispis koristeci te opcije odaberite naziv s popisa Tvornicke postavke.

UNIX, LINUX I AS/400 ISPIS

Da bi osigurao pohranu zadataka i funkciju mreznog pisaca, ispis temeljen na UNIX-u upotrebljava LPD/LPR
prikljuc¢ak 515 ili lp za priklju¢ak 9100. Xerox pisac¢i mogu komunicirati pomoc¢u oba protokola.

Xerox® Printer Manager

Xerox® Printer Manager aplikacija je koja vam omogucuje upravljanje viSestrukim pisacima i ispis s njih u
okruzenjima UNIX i Linux.

Xerox® Printer Manager omoguéuje vam da:
e Konfigurirate status umrezenih pisaca.
e Postavite pisa¢ na svojoj mreZi i pratite rad pisa¢a nakon instaliranja.

e Izvr3avate provjere u sklopu odrZzavanja i u svakom vidite status zaliha.
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Osigurate zajednicki izgled brojnih razli¢itih dobavljaca operativnih sustava UNIX i Linux.

Instalacija programa Xerox® Printer Manager

Prije nego Sto pocnete pazite da imate ovlasti korijenskog ili super korisnika za instaliranje programa Xerox®
Printer Manager.

Za instalaciju programa Xerox® Printer Manager:

1.

Preuzmite odgovarajuéi paket za svoj operativni sustav. Da biste locirali pokretacke programe za svoj pisac,
idite na www.xerox.com/office/VLB415drivers. Dostupne datoteke su:

e XeroxOSDPkg-AIXpowerpc-x.xx.xxx.xxxx.rpm za IBM PowerPC obitel].

e XeroxOSDPkg-HPUXiab4-x.xx.xxx.xxxx.depot.gz za podrsku HP Itanium radnim stanicama.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.rpm za podrdku RPM temeljenih 32-bit Linux okruZenja.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxx.xxxx.deb za podrsku Debian temeljenih 32-bit Linux okruZenja.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.rpm za podrsku RPM temeljenih 64-bit Linux okruZenja.

o XeroxOfficev5Pkg-Linuxx86_64-x.xx.xxx.xxxx.deb za podrsku Debian temeljenih 64-bit Linux okruZenja.
e XeroxOSDPkg-SunOSi386-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz za sustave Sun Solaris x86.

e XeroxOSDPkg-SunOSsparc-x.xx.xxx.xxxx.pkg.gz za sustave Sun Solaris SPARC.

Za instaliranje prilagodenog pokretackog programa pisaca prijavite se kao korijenski korisnik, a zatim upisite
odgovaragjucu naredbu za svoj sustav:

e AIX: rpm -U XeroxOSDPkg-AIXpOWwerpC—-xX.XX .XXX .XXXX .rpm

e HPUX: swinstall -s XeroxOSDPkg-HPUXia64-x.xX.xXx.xXxxXx.depot.gz \*

e Solaris, x86 based: pkgadd -d XeroxOSDPkg-Sun0Si386-x.xX.xXXX.XXxXX.pkg

e Solaris, SPARC based: pkgadd -d XeroxOSDPkg-SunOSsparc—x.xX.XxX.XxXx.pkg
Instalacija izraduje Xerox mapu u /opt/Xerox/prtsys.

Za instaliranje Xerox® Office standardnog upravljackog programa na Linux platformi prijavite se kao
korijenski korisnik, a zatim upiSite odgovarajucu naredbu za svoj sustav:

e Linux, RPM temeljen: rpm -U XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-X.XX .XXX .XXXX . rpm
e Linux, Debian temeljen: dpkg -1 XeroxOfficev5Pkg-Linuxi686-x.xx.xxX.xxxx .deb

Instalacija izraduje XeroxOffice mapu u /opt/XeroxOffice/prtsys.

Pokretanje programa Xerox® Printer Manager

Za pokretanje programa Xerox® Printer Manager:

1.

2.

Na rac¢unalu pristupite naredbenom prozoru. Na naredbeni upit prijavite se kao korijenski korisnik, a zatim
upidite xeroxofficeprtmgr.

Pritisnite Enter ili Return.
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Ispis s Linux radne stanice

Za ispis s Linux radne stanice instalirajte Xerox® pokretacki program pisaca za Linux ili pokretacki program
pisaca CUPS (Common UNIX Printing System). Ne trebaju vam oba pokretacka programa pisaca.

Xerox preporucuje da instalirate jedan od prilagodenih pokretackih programa pisaca sa svim znacajkama za
Linux. Da biste za svoj pisac locirali pokretacke programe, idite na www.xerox.com/support/drivers.

Ako upotrebljavate CUPS, pazite da je CUPS instaliran i da se izvodi na va3oj radnoj stanici. Upute za instaliranje
i izgradnju CUPS-a nalaze se u Prirucniku za administratore za CUPS softver, koje je napisala tvrtka Easy
Software Products i zastitila ih autorskim pravom. Za potpune informacije o sposobnostima CUPS ispisa
pogledajte Korisnicki prirucnik za CUPS softver dostupan na www.cups.org/documentation.php.

Instalacija PPD datoteke na radnoj stanici

1. Na web-mjestu Xerox podrske na stranici Upravljacki programi i preuzimanja preuzmite Xerox® PPD for
CUPS (Common UNIX Printing System).

2. Kopirajte PPD datoteku u mapu CUPS ppd/Xerox na svojoj radnoj stanici. Ako niste sigurni koja je lokacija
mape, upotrijebite naredbu Pronadi da biste locirali PPD datoteke.

3. Slijedite upute koje se nalaze u PPD datoteci.

Dodavanje pisaca
1. Potvrdite da se daemon CUPS (Common UNIX Printing System) izvodi.
Otvorite web-preglednik, upiSite http://localhost:631/admin, azatim pritisnite Enter ili Return.

Za Korisnicki IDupisite root. Za zaporku upisite korijensku zaporku.

&~ W N

Kliknite Dodaj pisa€, a zatim slijedite upite na zaslonu da pisa¢ dodate na CUPS popis pisaca.

Ispis uz CUPS (Common UNIX Printing System)
CUPS podrZzava upotrebu naredbi Sustav V i lpr iz Berkeley.

1. Zaispis na odredenom pisacu u sustavu System V, upiSite 1p —~dprinter nazivdatoteke, azatim
pritisnite Enter.

2. Zaispis na odredenom pisacu u lpru iz Berkeleyja, upidite 1pr -Pprinter nazivdatoteke, azatim
pritisnite Enter.

AS/400

Xerox pruZa datoteke Work Station Customization Object (WSCO) kao podrsku za IBM i V6R1 ili noviji. Work
Station Customization Object tablica je za traZzenje koju funkcija Host Print Transform (HPT) upotrebljava za
prevodenje AS/400 naredbi u ekvivalentni PCL kod koji je specifican za odredeni pisa¢. WSCO datoteka moze
izmijeniti brojne znacajke ispisa, ukljucujuci ulaznu ladicu za papir, karakteristike dvostranog ispisa po incu, broj
linija po in€u, usmjerenje, fontove i margine.

Biblioteka XTOOLS pruZa izvornu WSCO datoteku za svaki podrZzani Xerox® pisac ili uredaj. Biblioteka i upute za
instalaciju dostupne su na web mjestu www.support.xerox.com.

Da biste instalirali biblioteku XTOOLS, odaberite datoteke koje se mogu preuzeti za operacijski sustav IBM AS/
400, raspakirajte preuzetu datoteku XTOOLSxxxx . zip, a zatim pratite upute za instalaciju biblioteke.
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Biblioteku preuzmite i instalirajte samo jedanput.
¢ Napomena:

e Host Print Transform radi samo na AFPDS i SCS datotekama. Da biste za ispis upotrijebili WSCO,
pretvorite datoteke pisaca formata IPDS u datoteke formata AFPDS.

e Vjerodajnice administratora s dopustenima IOSYSCFG potrebne su za stvaranje opisa uredaja ili
udaljenog reda ¢ekanja.

e Za pojedinosti o AS/400 pogledajte IBM AS/400 ispis V, (Red Book) koja je dostupna na web mjestu
IBM-a.

Instaliranje biblioteke WSCO i postavljanje redova ¢ekanja ispisa

Za detaljne upute o tome kako instalirati biblioteku WSCO i o postavljanju redova ¢ekanja ispisa pogledajte
upute za instalaciju koje su uklju¢ene s bibliotekom.

MOGUCNOSTI MOBILNOG ISPISA

Pisac moze ispisivati s iOS i Android mobilnih uredaja.

Ispis pomocu usluge Wi-Fi Direct

Za ispis dokumenta s mobilnog uredaja na kojemu je omoguéen Wi-Fi:

1. Na mobilnom uredaju otvorite dokument koji Zelite ispisati.

U aplikaciji uredaja odaberite gumb Ispis.

Ako u podru¢ju postoji vise pisaca na kojima je omoguéen Wi-Fi Direct, odaberite potreban pisac s popisa.

Odaberite postavke ispisa za zadatak.

v W N

Po3aljite zadatak na ispisivanje.
Na mobilnom uredaju prikazuje se poruka.
6. Odaberite Spoji.
Kada dode do spajanja, na pisacu se prikazuje poruka.
7. Na upravljackoj ploci pisaca dodirnite U redu.

Zadatak se ispisuje.

Ispis pomocu aplikacije AirPrint

Ispisivati moZete izravno s iPhoneaq, iPada, iPod toucha ili Maca pomocu aplikacije AirPrint®. Da biste omogudili
aplikaciju AirPrint® za pisa¢, pogledajte odjeljak Konfiguracija znacajke AirPrint.

Za ispis pomocu aplikacije AirPrint®:
1. Otvorite e-postu, fotografiju, web-stranicu ili dokument koji Zelite ispisati.

2. Dodirnite ikonu Radnja.
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3. Dodirnite Ispis.
4, Odaberite pisa, a zatim postavite opcije pisaca.
5. Dodirnite Ispis.

Za vise informacija o konfiguriranju i upotrebi aplikacije AirPrint®, pogledajte Vodi¢ za administratora sustava
na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Ispis pomocu usluge univerzalnog ispisa

j’ Napomena: Microsoft Entra ID novi je naziv za Azure AD. Nazivi Azure Active Directory, Azure AD i AAD
zamijenjeni su nazivom Microsoft Entra ID.

Kako bi korisnicima omogucio pristup uredaju, Entra ID ili Azure® administrator treba podijeliti pisa¢ na portalu
Microsoft Entra ID. Nakon dijeljenja pisaca, znaéajka Dodaj pisa¢ omogucuje ovlastenom korisniku da otkrije
uredaj u sustavu Windows 10 ili novijem. Na popisu otkrivenih pisaca uredaj se prikazuje kao pisa¢ u oblaku. Da
biste omogudili uslugu univerzalnog ispisa, pogledajte Konfiguriranje uredaja za Univerzalni ispis.

1. Za dodavanje pisaca u operativni sustav Windows® ucinite sljedece:
e Zasustav Windows 10 kliknite Postavke > Pisaci i skeneri > Dodaj pisac ili skener.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri > Dodaj pisaé
ili skener.

2. Na popisu otkrivenih pisaca odaberite pisac¢ u oblaku, a zatim kliknite Dodaj uredaj.

j’ Napomena: Ako se zadatak ispisa po3alje na Univerzalni ispis, postavlja se u red ¢ekanja u oblaku dok
pisac¢ dohvaca zadatak. Pisa¢ provjerava zadatak nakon isteka intervala programskog prijenosa ili kada
pokrenete funkciju Sada potraZi zadatke.

Postavljanje Univerzalnog ispisa na sustavu macOS

Univerzalni ispis podrZane je na sustavu macOS Ventura 13.3 ili novijim verzijama. Prije nego $to moZete
pronadi i koristiti pisace univerzalnog ispisa iz sustava macOS, provjerite imate li aktivan Microsoft Entra ID
racun i barem jednu licencu koja ispunjava uvjete za univerzalni ispis.

j’ Napomena: Microsoft Entra ID novi je naziv za Azure AD. Nazivi Azure Active Directory, Azure AD i AAD
zamijenjeni su nazivom Microsoft Entra ID.

1. Instalirgjte aplikaciju Univerzalni ispis iz trgovine Mac App Store.
2. Za otvaranje instaliranih aplikacija kliknite logotip Apple, a zatim Postavke sustava.

3. Idite na Univerzalni ispis na lijevom navigacijskom izborniku. Prijavite se pomocu svojih vjerodajnica
Microsoft Entra ID racuna.

4. Kliknite Dodaj pisaé. Odaberite pisa¢a na popisu dostupnih pisaca. Odredeni pisa¢ moZete traZiti i prema
nazivu ili lokaciji.
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5. Odaberite svoj pisac, a zatim kliknite Dalje. Pisac je sada dostupan za koriStenje iz bilo koje aplikacije na
uredaju.

L . . . . . . . v . . . . . .
¢ Napomena: Instalirani pisai prikazani su u dijaloskom okviru za ispis sustava za sve korisnike na uredaju.
Ako nemate dopustenje za koriStenje pisaca, ispis nece uspjeti.

6. Iz bilo koje aplikacije koja podrZzava ispis kliknite Ispis ili pritisnite CMD+P da biste otvorili dijaloski okvir
ispisa sustava.

7. Odaberite svoj pisac koji je registriran za Univerzalni ispis.

8. Postavite atribute ispisa, kao 5to su broj kopija i stranica, a zatim kliknite Ispis.

Ispis s mobilnog uredaja na kojemu je omoguéena Mopria

Mopria je softverska znacajka koja omogucuje korisnicima ispis s mobilnih uredaja bez upravljackog programa
za ispis. Mopria vam omogucéuje da ispisujete sa svog mobilnog uredaja na pisa¢ima s omoguéenom
znacajkom Mopria.

¢ Napomena:

Mopria i svi potrebni protokoli omoguceni su prema zadanim postavkama.

Uvjerite se da imate najnoviju verziju softvera Mopria Print Service instaliranu na mobilnom uredaju.
MoZete dobiti besplatni primjerak softvera u trgovini Google Play Store.

Za povezivanje pisac¢a na Wi-Fi ili Wi-Fi Direct kupite i instalirajte beZi¢ni mreZni prilagodnik Xerox.
Vise informacija potraZite u kompletu Xerox® za beZi¢nu vezu dvostruke frekvencije, uputama za
instalaciju i postavljanje hardvera priloZenima kompletu.

Za upotrebu Wi-Fi Directa, u ugradenom Web posluZitelju omogudéite znacajku Wi-Fi Direct.
Pojedinosti o konfiguraciji Wi-Fi Directa potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

Za konfiguraciju beZi¢nih postavki uvjerite se da su uredaji povezani na istu bezicnu mrezu kao pisac.

Naziv i lokacija pisaca pojavljuje se na popisu pisaca na kojima je omogucena Mopria na povezanim
uredajima.

Za ispis sa znacajkom Moprija slijedite upute na mobilnom uredaju.
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Zadaci za ispis

UPRAVLJANJE ZADACIMA

U izborniku zadataka na upravljackoj plo¢i moZete pogledati popise aktivnih zadataka, sigurne zadatke ili
zavriene zadatke. MoZete pauzirati, brisati, ispisivati ili pregledavati napredak zadatka ili pojedinosti o
odabranom zadatku. Kada 3aljete zadatak sigurnog ispisa, zadatak se zadrZzava dok ga ne otpustite upisom 3ifre
na upravljackoj ploci. Za pojedinosti pogledajte Ispis posebnih zadataka.

U prozoru Zadaci na ugradenom Web posluZitelju moZete pogledati popis aktivnih i spremljenih zadataka
ispisa.

Pauziranje, promicanje ili brisanje zadatka koji éeka ispis
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Zadaci, a zatim dodirnite naziv Zeljenog zadatka ispisa.

3. Odaberite zadatak.

f Napomena: Ako ne provedete odabir, zadatak se automatski nastavlja nakon postavljenog razdoblja
isteka vremena.

e Za pauziranje zadatka ispisa dodirnite Zadrzi. Za nastavak zadatka ispisa dodirnite Ponovno
pokretanje.

e Za brisanje zadatka ispisa dodirnite Izbrisi. Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.
e Da biste zadatak premjestili na vrh popisa, dodirnite Unaprijedi.
e Da biste pregledali status zadatka, dodirnite Napredak zadatka.

e Da biste pregledali informacije o zadatku, dodirnite Pojedinosti o zadatku, a zatim Postavke zadatka
ili Potrebni resursi.

4. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.
L
¢ Napomena:

e Administrator sustava moZe korisnicima onemoguditi brisanje zadataka. Ako administrator sustava
ogranici brisanje zadataka, njih moZete pregledavati, ali ih ne moZete brisati.

e Samo ¢e korisnik koji je zadatak poslao ili administrator sustava modi izbrisati zadatak sigurnog
ispisa.

Ispis zadatka zadrzanog zbog resursa

Kad se zadatak zadrZi zbog resursa, poruka o statusu i sko€no upozorenje prikazuju se prema zadanim
postavkama na upravljackoj ploci. Iz ugradenog Web posluZitelja administrator sustava moZe konfigurirati
prikazuje li se samo poruka o statusu na upravljackoj ploci ili poruka o statusu i sko¢no upozorenja.

1. Ako administrator sustava onemoguci sko¢no upozorenje, za pregled zadrzanih zadataka ucinite sljedece:

a. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.
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b. Dodirnite Zadaci.
Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red cekanja pisaca.

2. Ako je sko¢no upozorenje omoguéeno kada je zadatak zadrzan za resurse, skocno upozorenje prikazuje se
na upravljackoj ploci. Na sko¢nom upozorenju dodirnite Prikaz aktivnih zadataka.

Prikazuje se popis aktivnih zadataka koji su stavljeni u red ¢ekanja pisaca.
3. Na popisu zadataka dodirnite naziv zadrzanog zadatka. Prikazuju se sljedeée opcije:

e Ispis na zamjenskom papiru: Za odabir drugog izvora papira da biste omoguéili ispis zadatka
dodirnite IspiSi na zamjenskom papiru. Odaberite ladicu za papir, zatim dodirnite U redu.

e Izbrisi: Za brisanje zadatka ispisa dodirnite Izbrisi. Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.
e Napredak zadatka: Da biste vidjeli napredak zadatka, dodirnite Napredak zadatka.

e Pojedinosti o zadatku: Da biste vidjeli pojedinosti o zadatku, dodirnite Pojedinosti o zadatku. Na
upitu moZete pregledati Postavke zadatka i Potrebne resurse.

4. Zaispis zadatka napunite potrebne resurse. Zadatak se automatski nastavlja ako su dostupni potrebni ili
zamjenski resursi.

j’ Napomena: Opcija Ispis na zamjenskom papiru omogucena je pomoc¢u ugradenog Web posluzitelja.
Pojedinosti o opciji Ispis na zamjenskom papiru potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ISPIS POSEBNIH ZADATAKA

S posebnim zadacima moZete poslati zadatak ispisa s racunala, a zatim ga ispisati s upravljacke ploce pisaca.
Posebne zadatke odaberite u pokretackom programu pisaca, na kartici Opcije, pod Vrsta zadatka.

Spremljeni zadatak

Spremljeni zadaci su dokumenti poslani na pisac i na njemu pohranjeni za buducu upotrebu. Svi korisnici mogu
ispisati ili izbrisati spremljeni zadatak.

Na izborniku Ispis s na upravljackoj plo¢i mozete pregledati i ispisati spremljene zadatke. U prozoru Zadaci u
ugradenom Web posluzitelju moZete pregledavati, ispisivati i brisati spremljene zadatke i upravljati mjestima
pohrane zadataka.

Ispis iz spremljenih zadataka

1. U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite pisag, zatim otvorite pokretacki program pisaca.
e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba razlikuje se ovisno o aplikaciji.
e Na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja kliknite Xerox znacajke.

3. Zavrstu zadatka odaberite Spremljeni zadatak.
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a. Upisite naziv zadatka ili odaberite naziv s popisa.

b. UpiSite naziv mape ili odaberite naziv s popisa.

c. Za dodavanije Sifre kliknite Privatno, upisite Sifru i zatim je potvrdite.
d. Kliknite U redu.

Odaberite ostale potrebne opcije ispisivanja.

e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na rac¢unalu Macintosh kliknite Ispis.

Ispis, brisanje, premjestanje ili kopiranje spremljenog zadatka na ugradenom Web posluzitelju

1.

o v &~ W N

Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu, upisite IP adresu pisaca, zatim pritisnite Enter ili
Return.

Na ugradenom Web posluZitelju kliknite Pocetna.
Kliknite Zadaci.

Kliknite karticu Spremljeni zadaci.

Odaberite potvrdno polje za zadatak koji Zelite obraditi.

U izborniku odaberite opciju.

Ispis zadatka: ova opcija odmah ispisuje zadatak.

IzbriSi zadatak: ova opcija brise spremljeni zadatak.

Premjesti zadatak: Koristite ovu opciju za premjestanje zadatka u drugu mapu.

Kopiraj zadatak: Koristite ovu opciju za udvostruéavanje zadatka.

Kliknite Idi.

Siguran ispis

Za ispis zasti¢enih ili povjerljivih informacija koristite siguran ispis. Nakon slanja zadatka pisa¢ ga zadrzava dok
ne unesete Sifru na upravljackoj plo¢i pisaca.

Nakon ispisa zadatka sigurnog ispisa, on se automatski brise.

Ispis koristedi siguran ispis

1.
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U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

Odaberite pisag, zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba ovisi o aplikaciji.

e Na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Pregled, zatim odaberite Xerox znaéajke.
Za vrstu zadatka odaberite Siguran ispis.

Upisite Sifru, potvrdite ju, a zatim kliknite U redu.
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5. Odaberite sve ostale potrebne opcije ispisivanja.
e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na racunalu Macintosh kliknite Ispis.

Otpustanje zadatka za siguran ispis
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Zadaci.

Za prikaz zadataka sigurnog ispisa dodirnite Sigurni zadaci.

&ow N

Ucinite neSto od sljedeceg:

e Ako ste poslali zadatak sigurnog ispisa, dodirnite mapu, a zatim zadatak. Unesite pristupni kod, a zatim
dodirnite U redu. Zadatak se automatski ispisuje.

e Ako ste poslali vise zadataka sigurnog ispisa, dodirnite mapu, zatim unesite pristupni kod, a potom
dodirnite U redu. Odaberite jednu od opcija:

e Da biste ispisali jedan siguran zadatak, dodirnite Zeljeni zadatak.
e Da biste ispisali sve zadatke u mapi, dodirnite Ispisi sve.

e Da biste izbrisali jedan siguran zadatak ispisa, dodirnite ikonu smeéa. Kada se pojavi upit, dodirnite
Izbrisi.

e Da biste izbrisali sve zadatke u mapi, dodirnite Izbrisi sve.
j’ Napomena: Nakon ispisa zadatka sigurnog ispisa, pisa¢ ga automatski brise.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

j’ Napomena: Zadatak sigurnog ispisa moZete poslati i izdati putem Univerzalnog ispisa. Vise informacija
potraZite u Vodic¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Skup uzoraka

Zadatak niz za uzorak ispisuje jednu kopiju zadatka s viSe kopija prije ispisivanja preostalih. Nakon pregleda niza
za uzorak mozete ispisati preostale kopije ili ih izbrisati na upravljackoj ploci pisaca.

Niz za uzorak je vrsta spremljenog zadatka s ovim znacajkama:

¢ Niz za uzorak prikazuje se u mapi koje se zove prema korisnic¢ko ID-u povezanom sa zadatkom ispisa.

e Zaniz za uzorak ne koristi se Sifra.

o Svaki korisnik mozZe ispisati ili izbrisati zadatak niza za uzorak.

e Niz za uzorak ispisuje jednu kopiju zadatka kako biste mogli pregledati zadatak prije ispisa preostalih kopija.
Nakon ispisa niza za uzorak, automatski se brise.

Za ispis niza za uzorak pogledajte Ispis koristeci niz za uzorak.
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Ispis koristeci niz za uzorak

1. U softverskoj aplikaciji pristupite postavkama ispisa. U vecini softverskih aplikacija pritisnite CTRL+P za
Windows ili CMD+P za Macintosh.

2. Odaberite pisag, zatim otvorite pokretacki program pisaca.

e U sustavu Windows kliknite Svojstva pisaca. Naziv gumba ovisi o aplikaciji.

e Na rac¢unalu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Pregled, zatim odaberite Xerox znaéajke.
3. Za Vrstu posla odaberite Niz za uzorak.
4. Odaberite sve ostale potrebne opcije ispisivanja.

e U sustavu Windows kliknite U redu, zatim kliknite Ispis.

e Na racunalu Macintosh kliknite Ispis.

Otpustanje skupa uzoraka
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Za prikaz dostupnih zadataka dodirnite Zadaci.

3. Dodirnite zadatak Skup uzoraka.

j’ Napomena: Opis datoteke niza za uzorak prikazuje zadatak kao zadrzan za buducéi ispis i prikazuje broj
preostalih kopija zadatka.

4. Odaberite jednu od opcija.
e Zaispis preostalih kopija zadatka dodirnite Otpusti.
e Za brisanje preostalih kopija zadatka dodirnite Izbrisi.

5. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Znacajke ispisa

ODABIR MOGUCNOSTI PAPIRA ZA ISPIS

Papir za zadatak ispisa moZe se odabrati na dva nacina. MoZete dopustiti da pisa¢ odabere papir na temelju
veli¢ine dokumenta, vrste i boje papira koje navedete. Takoder moZete odabrati konkretnu ladicu u koju je
umetnut odabrani papir.

e Da biste pronasli moguénosti papira u sustavu Windows, u pokretackom programu pisaca kliknite karticu
Mogucnosti ispisa.

e Da biste pronasli moguénosti papira na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja
kliknite Xerox znacajke. U sklopu Xerox znacajki na popisu opcija kliknite Papir/izlaz.

Odabir prema ladici

Koristite opciju Odabir prema ladici za ispis iz konkretne ladice bez odredivanja svojstava papira u pokretackom
programu pisaca ili na upravljackoj ploci pisaca. Ova opcija ispisuje zadatak iz odabrane ladice ¢ak i ako vise od
jedne ladice sadrzi ispravan papir za zadatak.

Dostupne su sljedece opcije:

e Automatski odabir: Opcija ispisuje iz bilo koje ladice u koju je umetnut papir veli¢ine i vrste koje su
potrebne za zadatak.

e Ladica X: Ova opcija ispisuje iz odabrane ladice.

o Dodatna ladica: Ova opcija ispisuje iz ladice ru¢nog ulaganja. Pisa¢ traZi da izvadite drugi papir iz ladice i
umetnete papir koji je potreban za zadatak.

j’ Napomena: Da biste sprijecili zaglavljivanja papira, napunite ladice papirom ispravne veli¢ine i vrste za
zadatak ispisa.

Skaliranje
Skaliranje smanjuje ili povecava izvorni dokument tako da odgovara odabranoj veli¢ini izlaznog papira.
e Za sustav Windows opcije skaliranja nalaze se na kartici Moguénosti ispisa u polju Papir.

e Za sustav Macintosh opcije skaliranja nalaze se u prozoru Ispis. Za prikaz viSe moguénosti ispisa kliknite
Prikaz pojedinosti.

j’ Napomena: Nisu sve opisane opcije podrzane na svim pisacima. Neke opcije odnose se samo na
odredeni model pisaca, konfiguraciju, operacijski sustav ili vrstu upravljackog programa za pisac.

Dostupne su sljedece opcije skaliranja:
¢ Prilagodi novoj veli¢ini papira: Ova opcija skalira dokument tako da stane na novu veli¢inu papira.

¢ Promjena veli¢ine dokumenta: Upotrijebite ovu postavku da bi veli¢cina dokumenta odgovarala veli¢ini
papira odabranoj u aplikaciji. Ova opcija ne mijenja veli¢inu slike stranice ispisane na izlaznom papiru.
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Automatsko skaliranje: Ova opcija skalira dokument tako da stane na veli¢inu izlaznog papira. Veli¢ina
skaliranja prikazuje se u okviru s postotkom ispod ogledne slike.

Bez skaliranja: Ova opcija ne mijenja velicinu slike stranice ispisane na izlaznom papiru, a u okviru s
postotkom prikazuje se 100%. Ako je veli¢ina izvornog dokumenta veéa od veli€ine izlaza, slika stranice se
obrezuje. Ako je veli¢ina dokumenta manja od veli¢ine izlaznog papira, dodatna povriina pojavljuje se oko
slike stranice.

Rucno skaliranje: Ova opcija skalira dokument prema veli¢ini koja je unesena u okvir s postotkom ispod
slike pretpregleda.

ISPIS NA OBJE STRANE PAPIRA

Ispis dvostranog dokumenta

Ako vas pisa¢ podrzava automatski dvostrani ispis, opcije su navedene u pokretackom programu pisaca. Za ispis
dokumenta pokretacki program pisaca upotrebljava postavke za portretnu i pejzaznu orijentaciju iz aplikacije.

j’ Napomena: Pazite da su podrzane veli¢ina i teZina papira. Za vise informacija pogledajte Podrzani papir.

Opcije dvostranog izgleda stranice

MoZete odrediti izgled za dvostrani ispis koji odreduje kako se ispisane stranice okrecu. Ove postavke
nadjacavaju postavke orijentacije stranice aplikacije.

Jednostrani ispis: Opcija ispisuje na jednoj strani papira. Upotrijebite je pri ispisu omotnica, etiketa ili
drugih papira na kojima se ne moZe ispisivati s obje strane.

Dvostrani ispis: Ova opcija ispisuje zadatak na obje strane papira kako bi omogucila uvez po dugom rubu
papira. Sljedece slike prikazuju rezultat dokumenata s portretnim i pejzaznim orijentacijama.

12 B

Dvostrani ispis, preokretanje po kratkom rubu: Ova opcija ispisuje na obje strane papira. Slike se ispisuju
tako da omogucuju uvez po kratkom rubu papira. Sljedece slike prikazuju rezultat dokumenata s portretnim i
pejzaznim orijentacijama.

*

1

f Napomena: Dvostrani ispis dio je postavki Earth Smart.

Da biste promijenili zadane postavke pokretackog programa pisaca, pogledajte Odabir moguénosti ispisa
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KVALITETA ISPISA
Pokretacki programi pisac¢a Windows PostScript (PS) i Macintosh omoguéuju nacine ispisa najvise kvalitete:
e Visoka razlucivost: Nacin visoke kvalitete ispisa ispisuje polutonove pri 1200 x 1200 dpi, dubine 1 bita.

» PoboljSano: Nacin visoke kvalitete ispisa ispisuje polutonove pri 600 x 600 dpi, dubine 8 bita.

OPCIJE SLIKE

Opcije slike upravljaju nacinom na koji pisac¢ upotrebljava svjetlinu i kontrast da bi ispisao vas dokument.
Pokretacki programi pisa¢a Windows PostScript i Macintosh navode najsiri raspon kontrola na kartici Opcije slike.

e Da biste pronasli Opcije slike u sustavu Windows, u pokretackom programu pisaca kliknite karticu Opcije
slike.

e Da biste pronasli Opcije slike na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu moguénosti ispisa kliknite
Xerox znacajke. Pod Xerox znacajke na popisu opcija kliknite Opcije slike.

Svjetlina

Znacajka Svjetlina omogucuje vam da prilagodite cjelokupnu svjetlinu ili tamnoc¢u teksta i slika na ispisanom
zadatku.

Kontrast

Znacajku Kontrast moZete koristiti za prilagodbu varijacija izmedu svijetlih i tamnih podru¢ja zadatka ispisa.

ISPIS VISE STRANICA NA JEDAN ARAK

Prilikom ispisa dokumenta s vise stranica moZzete ispisati vise od jedne stranice na jednom arku papira.

Zaispis 1, 2, 4, 6, 9 ili 16 stranice po strani, na kartici [zgled stranice odaberite Stranica po strani.

o Da biste pronadli Stranice po strani u sustavu Windows, u kartici Opcije dokumenta kliknite Izgled stranice.

e Da biste pronasli Stranice po strani na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja
kliknite Izgled.

1 | 4

Za ispis ruba oko svake stranice odaberite Rubovi stranice.
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IZGLED ISPISA BROSURE

U dvostranom ispisu moZete ispisati dokument u obliku male broSure. MoZzete izradivati broSure od bilo koje
veli¢ine papira za koje je dvostrani ispis podrZan.

Pokretacki program pisac¢a automatski smanjuje slike na svakoj stranici i ispisuje Cetiri slike po arku papira, po
dvije slike na stranici na svakoj strani. Stranice se ispisuju to¢nim redoslijedom tako da mozete preklopiti i spojiti
stranice za brosuru.

e Da biste pronasli znac¢ajke za izradu broSura u sustavu Windows, u kartici Opcije dokumenta kliknite Izgled
stranice.

e Da biste pronadli znacajke za izradu broSura na ra¢unalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija
ispisivanja kliknite Xerox znacajke. U sklopu Xerox znac¢ajki na popisu opcija kliknite Izlged brosure.

Prilikom ispisa brosura koristeéi pokretacki program Windows PostScript ili Macintosh driver, moZete odrediti
podrucje uveza i uvlacenja.

e Uvez: Odreduje vodoravni razmak u to¢kama izmedu slika na stranici. Tocka je 0,35 mm (1/72in.).

e Uvucenost: Odreduje koliko se slike na stranici pomicu prema van u desetinama tocke. Pomak kompenzira
debljinu preklopljenog papira, $to moZe uzrokovati blagi pomak slika na stranici prema van kada se preklopi.
MoZete odabrati vrijednost od nula do 1 tocke.

UVEZ UVUCENOST

w2
& Napomena: Za ispis ruba oko svake stranice odaberite Rubovi stranice.

UPOTREBA POSEBNIH STRANICA
Opcije posebnih stranica kontroliraju kako se omoti, umetci i iznimne stranice dodaju na ispisan dokument.

e Da biste pronasli posebne stranice u sustavu Windows, u kartici Opcije dokumenta kliknite Posebne
stranice.

e Da biste pronasli Posebne stranice na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis na popisu opcija ispisivanja
kliknite Xerox znacajke. U sklopu Xerox znacajki na popisu opcija kliknite Posebne stranice.

Ispis naslovnih stranica

Naslovna stranica prva je ili posljednja stranica dokumenta. MoZete odabrati izvore papira za naslovne stranice
koji su razli¢iti od izvora upotrijebljenog za glavni dokument. Na primjer, moZete upotrijebiti papir tvrtke sa
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zaglavljem za prvu stranicu dokumenta. Za prvu i posljednju stranicu izvjeS¢éa moZete upotrijebiti teski papir. Kao
izvor za ispis naslovnih stranica moZete upotrebljavati svaku primjenjivu ladicu za papir.

U prozoru Naslovne stranice dostupne su sljedece opcije:

¢ Naslovne stranice ili onemoguéeno: Ova opcija ne ispisuje naslovne stranice. Dokumentu nisu dodane
naslovne stranice.

e Samo naslovnica: Ova opcija omogucuje vam dodavanje praznih ili ispisanih prednjih naslovnih stranica
zadatku.

e Samo poledina: Ova opcija omogucuje vam dodavanje praznih ili ispisanih stranica poledine zadatku.

e Stranice za naslovnicu i poledinu: Iste: Ova opcija dodaje prednju i stranicu poledine zadatku i
primjenjuje isti ispis i postavke papira za te obje stranice.

e Stranice za naslovnicu i poledinu: Razlic¢ite: Ova opcija dodaje prednju i stranicu poledine zadatku i
omogucuje razli¢it ispis i postavke papira za svaku od tih stranica.

Nakon odabira ispisa naslovnih stranica mozete odabrati papir za prednju i stranicu poledine prema velicini, boji
ili vrsti. MoZete upotrijebiti prazan ili unaprijed ispisani papir i moZete ispisivati stranu jedan, stranu dva ili obje
strane naslovnih stranica.

Ispis umetnutih stranica

MozZete dodati prazne stranice ili unaprijed ispisane umetke prije stranice jedan svakog dokumenta ili poslije
namjenskih stranica unutar dokumenta. Dodavanje umetka prije namjenskih stranica unutar dokumenta
razdvaja odjeljke ili djeluje kao oznacivag ili rezervirano mjesto. Pazite da navedete papir koji koristite za umetke.

U prozoru Umetci moZete odrediti lokaciju, karakteristike i postavke papira za umetke:
e Umetci: Ova opcija omogucuje vam da odaberete gdje postaviti umetak.
e Koli¢ina: Ovu opciju upotrijebite da biste odredili broj stranica za umetanje na svakoj lokaciji.

e Stranice: Ovu opciju upotrijebite da biste odredili gdje postaviti umetke unutar zadatka. Odvojite
pojedinacne stranice ili raspone stranica zarezima. Navedite stranice u rasponu s crticom izmedu brojeva. Na
primjer, da biste naveli stranice 1,6, 9, 101 11, upiite 1, 6, 9-11.

e Postavke papira: Ova opcija omogucuje vam odabir veli¢ine, boje i vrste papira za upotrebu s umetnutim
stranicama. Za upotrebu iste veli¢ine, boje i vrste papira kao i ostalih stranica u zadatku, odaberite
Upotrijebi postavku zadatka.

Ispis iznimnih stranica

Iznimne stranice imaju razli¢ite postavke od ostalih stranica u zadatku. MoZete odrediti razlike kao Sto su
veli¢ing, vrsta i boja stranice. MoZete promijeniti stranu papira za ispis prema zahtjevima zadatka. Zadatak
ispisa moZe sadrZavati videstruke iznimke.

Na primjer, vas zadatak ispisa sadrzi 30 stranica. Zelite da se pet stranica ispise samo na jednoj strani posebnog
papira, a ostale stranice da se obostrano ispiSu na obi¢nom papiru. Za zadatak ispis moZete koristiti iznimne
stranice.

U prozoru Iznimke moZete odrediti lokaciju, karakteristike i postavke papira za iznimne stranice:
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Stranice: Odreduje stranice ili raspon stranica koje koriste karakteristike iznimne stranice Odvojite
pojedinacne stranice ili raspone stranica zarezima. Navedite stranice u rasponu s crticom izmedu brojeva. Na
primjer, da biste naveli stranice 1,6, 9, 101 11, upiSite 1, 6, 9-11.

Postavke papira: Omogucuje vam odabir veli¢ine, boje i vrste papira za upotrebu s iznimnim stranicama.
Za ispis iznimnih stranica na istoj velicini, boji i vrsti papira kao i ostalih stranica u zadatku, odaberite

Upotrijebi postavku zadatka.

Dvostrani ispis: Omogucuje odabir opcija dvostranog ispisa za iznimne stranice. Dostupne opcije su:

— Jednostrani ispis: Ispisuje iznimne stranice samo na jednoj strani.

— Dvostrani ispis: Ispisuje iznimne stranice na obje strane papira i preokrece stranice po dugom rubu.
Zadatak moZete uvezati po dugom rubu stranica.

— Dvostrani ispis, preokretanje po kratkom rubu: Ispisuje iznimne stranice na obje strane papira i
preokrece stranice po kratkom rubu. Zadatak moZete uvezati po kratkom rubu stranica.

— Upotrijebi postavku zadatka: Ispisuje zadatak koristedi istu postavku dvostranog ispisa koja je

odabrana u glavnom zadatku.

neocekivane rezultate.

ISPIS BILJESKI ZA WINDOWS

j’ Napomena: Neke kombinacije dvostranog ispisa s odredenim vrstama i velicinama papira mogu dati

BiljeSke su tekst ili slika posebne namjene koje moZete ispisati na jednoj ili na vise stranica. MoZete ih pregledati
u oknu Pretpregled biljeski.

Postavke biljeSki za vas posao ispisa

¢ Napomena:

e Znacajka je dostupna samo na Windows racunalu koje ispisuje na mreznom pisacu.

e Nisu sve opcije koje su navedene podrZane na svim pisacima. Neke opcije odnose se samo na
odredeni model pisaca, konfiguraciju, operacijski sustav ili vrstu upravljackog programa za pisac.

prikazuju se na popisu saZetka BiljeSke. S tog popisa moZete odabrati biljeSku za uredivanje ili brisanje.

Za ispis biljeske:

Za dodavanje teksta biljeske kliknite Dodaj komentar. U polje unesite tekst, odaberite Zeljene postavke, a

Za datumsku ili vremensku oznaku kliknite Dodaj vremensku oznaku. U polje unesite opciju datuma i

Za dodavanije biljeske sa slikom kliknite Dodaj sliku. Da biste pronasli sliku, kliknite ikonu Pregleda,.

1. U pokreta¢kom programu pisaca kliknite karticu Opcije dokumenta.
2. Kliknite karticu BiljeSke.
3.
zatim kliknite U redu.
4,
vremena, odaberite Zeljene postavke, a zatim kliknite U redu.
5.
Odaberite Zeljene postavke, a zatim kliknite U redu.
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Za svaku biljesku dostupne su sljedece opcije:
e Za odredivanje fonta kliknite gumb Font.

e Za biljesku sa slikom odaberite opciju skaliranja koja odreduje veli¢inu slike u odnosu na izvornu.
Koristite strelice za skaliranje slike u koracima od 1 %.

e Da biste definirali kut biljeske na stranici, odredite opciju poloZaja. Da biste rotirali biljesku lijevo ili
desno u koracima od 1, koristite strelice.

e Da biste definirali lokaciju biljeske na stranici, odredite opciju poloZaja. Da biste premjestali biljesku u
oba smjera u koracima od 1, koristite strelice.

e Za prilagodbu prozirnosti biljeske pomaknite kliza¢. Da biste povecéali prozirnost, pomicite kliza¢ udesno,
a da biste je smanijili, pomicite kliza¢ ulijevo.

e Za stavku Slojevi odaberite jednu od opcija:
— Ispis u pozadini: Ova opcija ispisuje biljeSku iza teksta i grafika u dokumentu.
— Ispis sprijeda: Ova opcija ispisuje biljesku preko teksta i grafika u dokumentu.
e Za Stranice odaberite stranice na kojima treba ispisati biljeSku:
— Ispis na sve stranice: Ova opcija ispisuje biljesku na sve stranice dokumenta.
— Ispis samo na 1. stranici: ova opcija ispisuje biljeSku samo na prvoj stranici dokumenta.
Da biste biljesku spremili, kliknite ikonu Spremi biljesku.
Da biste ucitali prethodno spremljenu biljesku, kliknite ikonu U¢itaj biljesku.

Kliknite U redu.

ISPIS VODENIH ZIGOVA ZA WINDOWS

Vodeni Zig posebni je namjenski tekst koji se moze ispisati na jednoj ili vise stranica. Na primjer, moZete dodati
rijeci kao 3to su Kopija, Skica ili Povjerljivo kao vodeni Zig umjesto da ih pecatirate na dokument prije raspodjele.

¢ Napomena:

e Znacajka je dostupna samo na Windows ra¢unalu koje ispisuje na mreznom pisacu.

¢ Nisu sve opcije koje su navedene podrZane na svim pisacima. Neke opcije odnose se samo na
odredeni model pisaca, konfiguraciju, operacijski sustav ili vrstu upravljackog programa za pisac.

e Vodeni Zigovi nisu podrzani za pojedine pokretacke programe pisaca ako se odabere brosura ili ako
se vise stranica ispisuje na arak papira.

Za ispis vodenog Ziga:

1.
2.
3.

U pokretackom programu pisaca kliknite karticu Opcije dokumenta.
Kliknite karticu Vodeni zig.

Odaberite vodeni Zig u izborniku Vodeni Zig. MoZete odabrati tvornicki postavljene vodene Zigove ili izraditi
prilagodeni. U tom izborniku mozete i upravljati vodenim Zigovima.
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4. Pod stavkom Tekst, odaberite jednu od opcija:
e Tekst: Unesite tekst u polje, a zatim odredite font.
e Vremenska oznaka: Odredite opcije datuma i sata, a zatim odredite font.
e Slika: Da biste pronasli sliku, kliknite ikonu Pregleda;.

5. Odredite kut skaliranja i poloZaj vodenog ziga.

e Odaberite opciju skaliranja koja odreduje veli¢inu slike u odnosu na izvornu. Koristite strelice za
skaliranje slike u koracima od 1 %.

e Za definiranje kuta slike na stranici, odredite opciju poloZaja ili za okretanje slike lijevo ili desno u
koracima od 1, koristite strelice.

e Za definiranje mjesta slike na stranici, odredite opciju poloZaja ili za pomicanje slike u bilo kojem smjeru
u koracima od 1, koristite strelice.

6. Pod stavkom Slojevi odaberite nacin ispisa vodenog Ziga.
e Ispis u pozadini ispisuje vodeni Zig iza teksta i grafike dokumenta.

e Stapanje: Ova opcija kombinira vodeni Zig s tekstom i grafikom dokumenta. Stopljeni vodeni Zig
proziran je tako da moZzete vidjeti i vodeni zig i sadrzaj dokumenta.

e Ispis sprijeda ispisuje vodeni Zig preko teksta i grafike dokumenta.
7. Kliknite Stranice, a zatim odaberite stranice na kojima treba ispisati vodeni Zig:

e Ispis na sve stranice ispisuje vodeni Zig na sve stranice dokumenta.

e Ispis samo na 1. stranici ispisuje vodeni Zig samo na prvoj stranici dokumenta.
8. Ako odaberete sliku za vodeni Zig, odredite postavke svjetline za sliku.

9. Kliknite U redu.

USMJERENIJE
Orijentacija omogucuje izbor smjera ispisa stranice.

e Da biste pronasli opcije orijentacije u sustavu Windows, u kartici Opcije dokumenta kliknite Orijentacija.

f Napomena: Postavka orijentacije u dijaloskom okviru ispisa moZe zamijeniti opcije orijentacije u
pokretackom programu pisaca.

o Da biste pronadli opcije orijentacije na racunalu Macintosh, u prozoru Ispis kliknite Prikaz pojedinosti.
Dostupne su sljedece opcije:

e Okomito: Okrece papir tako da se tekst i slike ispisuju duz krace dimenzije papira.

e Vodoravno: Okrece papir tako da se tekst i slike ispisuju duzZ dulje dimenzije papira.
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¢ Okrenuto vodoravno: Okrece papir tako da je sadrzaj zaokrenut za 180 stupnjeva i s duzom donjom
stranom prema gore.

v

L
& Napomena: Za racunala Macintosh, za ispis okomitog teksta i slika u vodoravnoj orijentaciji, odznacite
okvir Automatski okreni.

NAPREDNE MOGUCNOSTI ISPISA

Da biste postavili napredne moguénosti ispisa, mozete upotrijebiti opciju ili karticu Napredno. Odabir
naprednog ispisa primjenjuju se na sve zadatke koje ispisujete s ovim pokretackim programom pisaca.

j’ Napomena: Nisu sve opcije koje su navedene podrzane na svim pisacima. Neke opcije odnose se samo
na odredeni model pisaca, konfiguraciju, operacijski sustav ili vrstu upravljackog programa za pisac.

Identifikacija zadatka

MoZete upotrijebiti znacajku ID zadatka da biste promijenili postavku identifikacije za zadatak ispisa.
Identifikaciju zadatka moZete ispisati na posebnoj oglasnoj stranici ili na stranicama dokumenta.

Dostupne su sljedece opcije:
e Onemogudi ID zadatka: Ova opcija upucuje pisa¢ da ne ispie oglasnu stranicu.
o Ispis ID-a na oglasnoj stranici: Ova opcija ispisuje identifikaciju zadatka na oglasnoj stranici.

e Ispis ID-a na marginama - samo prva stranica: Ova opcija ispisuje identifikaciju zadatka na prvoj stranici
dokumenta na gornjoj lijevoj margini.

o Ispis ID-a na marginama - sve stranice: Ova opcija ispisuje identifikaciju zadatka na lijevoj gornjoj
margini svake stranice dokumenta.

Ispis zrcalnih slika

Ako je instaliran pokretacki program PostScript, stranice moZete ispisivati kao zrcalne slike. Prilikom ispisa slike se
zrcale slijeva udesno.
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Obavijest o zadatku za Windows

MozZete odabrati dobivanje obavijesti o dovrenom zadatku ispisa. Poruka se prikazuje na zaslonu vaseg
racunala s nazivom zadatka i nazivom pisaca na kojem je zadatak ispisan.

yo Napomena: Znacajka je dostupna samo na Windows rac¢unalu koje ispisuje na mreznom pisacu.

Dostupne su sljedece opcije:
e Obavijest za dovrsene zadatke: Ova opcija prikazuje obavijest kad se zadatak dovrsi.

e Obavijest za dovrsene, ali izmijenjene zadatke: Ova opcija prikazuje obavijest o svim zadacima koji su
dovrseni s ogranicenjima.

e Obavijest za neuspjele ili otkazane zadatke: Ova opcija prikazuje obavijest o svim zadacima koji se nisu
uspjeli ispisati ili su otkazani.

e Reprodukcija zvuka upozorenja: Ova opcija reproducira zvuk upozorenja kada se obavijest prikaze.

Sifriranje dokumenta za zadatke ispisa sustava Windows

Za svoj zadatak ispisa moZete izabrati Sifriranje. Datoteka za ispis Sifrira se prije prijenosa na pisaé. Datoteka za
ispis desifrira se prije ispisa.

Ta je znacajka dostupna samo kad je Sifriranje dokumenta postavljeno Ruéno ifriranje dokumenata u
svojstvima pisaca. Za pojedinosti pogledajte Postavljanje zadanog Sifriranja u sustavu Windows.

fQ Napomena: Znacajka je dostupna na Windows racunalu koje ispisuje na mreznom pisacu. Primjenjuje se
na pokretacke programe PostScript i PCL pisaca.

Postavljanje zadanog Sifriranja u sustavu Windows

1. Idite do popisa pisaca na svom racunalu:

Za Windows Server 2012 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Pisaci.

Za sustav Windows 10 kliknite Windows Pokreni > Postavke > Uredaji > Pisadi i skeneri.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.

f” Napomena: Ako se ikona upravljacke ploce ne prikazuje na radnoj povrsini, kliknite desnom tipkom misa
na radnoj povrsini, a zatim odaberite Personalizacija. Odaberite Pocetni zaslon upravljacke ploce >
Uredadji i pisaci.

2. Zasvoj pisac odaberite Svojstva ispisivanja:

e Zasustav Windows Server 2012 ili noviji desno kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Svojstva
pisaca.

e Zasustav Windows 10 kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Upravljanje > Svojstva pisaca.
e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite ikonu pisaca, a zatim kliknite Prioriteti ispisa.

3. U dijaloskom okviru Svojstva pisaca kliknite karticu Administracija.
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4. Za Konfiguracije, kliknite Sifriranje dokumenta, a zatim odaberite opciju:
e« Onemoguceno: ova opcija onemogucuje Sifriranje svih dokumenata koje 3aljete na pisac.
« Sifriranje svih dokumenata: ova opcija Sifrira sve dokumente koje 3aljete na pisac.

e Rucno sifriranje svih dokumenata: ova opcija omoguéuje postavljanje Sifriranja za odredene zadatke
koje 3aljete na pisac.

f” Napomena: Ru¢no Sifriranje dokumenata zadana je postavka pisaca.

5. Kliknite Primijeni.

6. Da biste spremili postavke, kliknite U redu.
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Upotreba prilagodenih velic¢ina papira

Ispisivati moZete na prilagodenim veli¢inama papira koje su u rasponu minimalne i maksimalne veli¢ine koje
podrzava pisac. Za pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

DEFINIRANJE PRILAGODENE VELICINE PAPIRA

Za ispis prilagodene veli¢ine papira definirajte prilagodenu Sirinu i duZinu papira u softveru pokretackog
programa pisaca i na upravljackoj ploci pisaca. Prilikom postavljanja veli¢ine papira pobrinite se da navedete
istu veli¢inu kao kod papira u ladici. Postavljanje pogresne veli¢ine moZe uzrokovati pogreSku pisaca. Postavke
pokretackog programa pisaca zamjenjuju postavke upravljacke ploce kada ispisujete pomocu softvera
pokretackog programa pisaca na rac¢unalu.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina papira u pokretackom programu pisaéa

Postavke prilagodene velicine papira spremaju se u pokretacki program pisaca i dostupne su za odabir u svim
aplikacijama.

Za pojedinosti o podrzanim veli¢inama papira za svaku ladicu pogledajte Podrzani papir.

Za viSe pojedinosti o izradi i spremanju prilagodenih veli¢ina papira u pokretackom programu pisaca kliknite
gumb Pomo¢ (?) u donjem lijevom kutu prozora postavki pisaca.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za pokretacki program pisa¢a Windows V3

1. Na pokretackom programu pisaca kliknite karticu Opcije ispisivanja.

2. Za Papir kliknite strelicu, a zatim odaberite Druga veli¢ina > Napredne postavke veli¢ine papira >
Veli¢ina izlaznog papira > Novo.

3. U prozoru Nova prilagodena veli¢ina papira unesite visinu i Sirinu nove veli¢ine.
4. Za odredivanje jedinica mjere pri dnu prozora kliknite Mjere, a zatim odaberite Inéi ili Milimetri.

5. Zaspremanje, u polje Naziv upisite naziv nove veli¢ine, a zatim kliknite U redu.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za pokretacki program pisa¢a Windows V4
1. Na upravljackoj ploci sustava Windows odaberite Uredaiji i pisaci.
Odaberite pisag, a zatim kliknite Svojstva posluzitelja pisaca.

Na kartici Obrasci kliknite potvrdno polje za Izradi novi obrazac.

Pod Naziv obrasca upisite naziv nove veli¢ine papira.

voBw N

U podrucju Opis obrasca (mjere) unesite postavke:

Za Jedinice odaberite Metricke ili engleske.

Za Veli¢inu papira unesite mjere za Sirinu i Visinu.

Za Margine podrucja pisaca unesite mjere za Lijevo, Desno, Vrh i Dno.

f Napomena: Provjerite jesu li odredene mjere u podrzanom rasponu za uredaj.
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6. Kliknite U redu.

Nova veli¢ina papira dodaje se na popis veli¢ina papira.

Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za Macintosh

1. U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.

Kliknite Veli¢ina papira, a zatim odaberite Upravljanje prilagodenim veli¢éinama.

Za dodavanje nove veli¢ine, u prozoru Upravljanje velicinama papira kliknite znak plus (+).
Dvaput kliknite Neimenovano, a zatim upiSite naziv nove prilagodene velicine.

Unesite visinu i Sirinu nove prilagodene veli¢ine.

o v &~ W N

Kliknite strelicu za polje podrucja koje nije za ispis, a zatim odaberite pisac s popisa. Ili za korisnicki
definirane margine postavite gornju, donju, desnu i lijevu marginu.

7. Zaspremanje postavki kliknite U redu.

Definiranje prilagodene veli¢ine papira na upravljackoj ploci

Na papir prilagodene veli¢ine moZete ispisivati iz potpuno prilagodljivih ladica i dodatne ladice. Ako su
standardne ladice za 550 araka postavljene na potpuno prilagodljiv nacin, na papir prilagodene veli¢ine moZete
ispisivati iz ladica 1 — 4. Dodatna ladica uvijek je postavljena na prilagodljiv nacin. Postavke prilagodene veli¢ine
papira spremaju se u pokretacki program pisaca i dostupne su za odabir u svim aplikacijama.

j’ Napomena: Da biste konfigurirali postavke ladice za potpuno prilagodljivi ili namjenski nacin, pogledajte
Konfiguracija postavki ladice za papir.

1. Otvorite ladicu za papir, a zatim umetnite papir prilagodene velicine.
Zatvorite ladicu.
Da biste na upravljackoj ploci definirali novu veli¢inu papira, dodirnite Veli€ina, a zatim Prilagodena.

U prozoru Prilagodena veli¢ina papira unesite Sirinu i duljinu nove veli¢ine papira, a zatim dodirnite U redu.

LA

Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

ISPIS NA PAPIR PRILAGODENE VELICINE

f Napomena: Prije ispisa na papir prilagodene veli¢ine definirajte prilagodenu Sirinu i duZinu papira u
softveru pokretackog programa pisaca i na upravljackoj plodi pisaca. Za viSe informacija pogledajte
Definiranje prilagodene velic¢ine papira.

Ispis na papir prilagodene velicine iz pokretackog programa Windows V3

j’ Napomena: Prije ispisa na papir prilagodene veli¢ine definirajte prilagodenu veli¢inu u Svojstvima pisaca.
Za pojedinosti pogledajte Izrada i spremanje prilagodenih velic¢ina za pokretacki program pisaca
Windows V3.

1. Umetnite papir prilagodene veli¢ine u ladicu.
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U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis, a zatim odaberite pisac.
U dijaloskom okviru Ispis kliknite Svojstva pisaca.
Na kartici Opcije ispisa, na popisu Papir odaberite potrebnu prilagodenu veli¢inu i vrstu papira.

Odaberite druge potrebne opcije, zatim kliknite U redu.

o v &~ W N

U dijaloskom okviru Ispis kliknite Ispis.

Ispis na papir prilagodene velicine iz pokretackog programa pisa¢a Windows V4

j’ Napomena: Prije ispisa na papir prilagodene veli¢ine definirajte i spremite prilagodenu veli¢inu papira
kao oblik. Za pojedinosti pogledajte Izrada i spremanje prilagodenih veli¢ina za pokretacki program
pisaca Windows V4.

1. Umetnite papir prilagodene veli¢ine u ladicu.
U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis, a zatim odaberite pisac.
U dijaloskom okviru Ispis kliknite Svojstva pisaca.

Na kartici Opcije ispisivanja, na popisu Papir odaberite Druga veli¢ina.

v & WN

Za odabir papira prilagodene veli¢ine odaberite Prilagodi novoj veli¢ini papira, a zatim odaberite
prilagodenu veli¢inu papira.

6. Odaberite druge potrebne opcije, zatim kliknite U redu.

7. U dijaloskom okviru Ispis kliknite Ispis.

Ispis na papir prilagodene veli¢ine na ra¢unalu Macintosh
1. Umetnite papir prilagodene veli¢ine. Za pojedinosti pogledajte Umetanje papira.
U aplikaciji kliknite Datoteka > Ispis.

Na popisu veli¢ina papira odaberite papir prilagodene velicine.

&wN

Kliknite Ispis.
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Ispis putem

ISPISIVANJE 1Z USB FLASH MEMORIJE

MoZete ispisati jednu ili vise datoteka koje su pohranjene u USB Flash memoriji. USB priklju¢ak nalazi se na
prednjoj strani pisaca.

f Napomena: PodrZzana je samo USB flash memorija formatirana prema sustavima datoteka FAT16,
FAT32 i exFAT podrska licencirana je znacajka za koju je potreban kupljeni FIK.

Za ispis iz USB Flash memorije:

1. Umetnite USB Flash pogon u USB priklju¢ak na pisacu.

\/Q

1

2. Na zaslonu Pronaden je USB uredaj dodirnite Ispis s USB uredaja.

Upozorenje: Da biste izbjegli gubitak podataka ili kvar pisaca, ne dodirujte flash pogon ili pisac
prikazanom u podrucju dok aktivno ispisujete, citate ili piSete iz memorijskog uredaja.

N”
N2

¢

@

/

/s

w2
/ Napomena: Ako se ne pojavi znacajka Ispis s USB, omogucite je ili se obratite administratoru sustava.
ViSe pojedinosti potrazite u System Administrator Guide(Vodicu za administratora sustava) na www.
xerox.com/office/VLB415docs.
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3. Da biste odabrali datoteku za ispis, pronadite je, a zatim dodirnite potvrdni okvir. Ako je potrebno ispisati
viSe datoteka, pronadite svaku od njih, a zatim odaberite potvrdni okvir za svaku datoteku.

4. Dodirnite U redu.
Prikazuje se popis datoteka odabranih za ispis.
5. Da biste datoteke uklonili s popisa za ispis:

e Za uklanjanje jedne datoteke dodirnite datoteku, a zatim odaberite Ukloni. Za potvrdu uklanjanja
dodirnite Ukloni.

e Za uklanjanje svih datoteka dodirnite neku od datoteka, a zatim odaberite Ukloni sve. Za potvrdu
uklanjanja dodirnite Ukloni sve.

Prilagodite postavke znacajke po potrebi.
Dodirnite Ispis.

Kad ste gotovi, uklonite USB Flash memoriju.

o o N o

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ISPIS IZ SPREMLJENIH ZADATAKA

Za ispis iz spremljenih zadataka:

—_

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Po€etno i dodirnite Ispis iz.

2. Dodirnite Spremljeni zadaci, zatim dodirnite naziv mape koja sadrzi zadatak ispisa.
3. Dodirnite naziv spremljenog zadatka koji Zelite ispisati.

4. Odaberite opcije za zalihu papira, koli¢inu, dvostranog ispisivanja i zavrdnih opcija.

5

Dodirnite Ispis.

j’ Napomena: Za ispis privatnog spremljenog zadatka, na zaslonu Pristupni kod je obavezan unesite
pristupni kod i dodirnite U redu.

6. Da biste ispisali drugi spremljeni zadatak, dodirnite naziv trenuta¢nog zadatka, a zatim dodirnite Ukloni.
Dodirnite Dodavanje dokumenta, dodirnite Spremljeni zadaci, a zatim se pomaknite do Zeljenog
zadatka.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.

ISPIS 1Z POSTANSKOG PRETINCA
Znacajka ispisa iz postanskog sanduci¢a omogucuje ispis datoteke koja je pohranjena u mapi na pisacu.
Za ispis iz postanskog pretinca:

1. Na upravljackoj plodi pritisnite gumb Poéetno i dodirnite Ispis iz.
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2. Dodirnite Postanski pretinci, a zatim dodirnite naziv mape u kojoj se dokument nalazi.

j’ Napomena: Ako se znacajka Postanski pretinci ne prikazuje, omogudite je ili se obratite administratoru
sustava. Vise pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Dodirnite naziv dokumenta koji Zelite ispisati.
Odaberite opcije za zalihu papira, koli¢inu, dvostranog ispisivanja i zavr3nih opcija.

Dodirnite Ispis.

o v &~ W

Da biste u postanskom sanducic¢u odabrali drugi zadatak, dodirnite naziv trenuta¢nog zadatka, a zatim
Ukloni. Dodirnite Dodavanje dokumenta, zatim Postanski pretinci, a potom se pomaknite do Zeljenog
zadatka.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ISPIS S UGRADENOG WEB POSLUZITELJA

[z ugradenog Web posluZitelja moZete ispisivati razne vrste datoteka kao Sto su pdf, .ps, i .pcl datoteke bez
potrebe za drugom aplikacijom ili pokretackim programom pisaca. Datoteke moZete pohraniti na disk lokalnog
racunala, uredaj za masovnu pohranu ili mrezni pogon.

Za ispis s ugradenog Web posluZitelja:

1. Na racunalu otvorite web-preglednik. U polje za adresu upisite IP adresu pisaca, a zatim pritisnite Enter ili
Return.

fo Napomena: Za pronalaZenje IP adrese pisaca pogledajte TraZenje IP adrese pisaca.
2. U ugradenom Web posluzitelju kliknite karticu Ispis.

3. Da biste datoteku odabrali na lokalnoj mreZi ili na udaljenoj lokaciji, za Naziv datoteke kliknite Pregleda,.
Odaberite datoteku i kliknite Otvori.

4. ZaIspis odaberite Zeljene opcije za zadatak.
e Normalni ispis odmah ispisuje zadatak.
e Sigurni ispis ispisuje zadatak nakon unosa pristupnog koda na upravljackoj plo¢i pisaca.

e Ogledni skup ili probni ispis ispisuje jednu kopiju zadatka ispisa s visestrukim kopijama i zadrZzava
preostale kopije na pisacu.

e Spremljeni zadaci za ponovni ispis sprema zadatak ispisa u mapu na ispisnom posluZitelju za bududi
ispis. MoZete odrediti naziv zadatka i mapu.

e Odgoda ispisa ispisuje zadatak u odredeno vrijeme, do 24 sata od izvornog slanja zadatka.
5. Ako je ra¢unovodstvo omoguéeno, unesite korisnicki ID i ID rac¢una.

6. Kliknite Slanje zadatka.

f Napomena: Da biste se uvjerili da je zadatak poslan u red Cekanja, pricekajte poruku s potvrdom slanja
zadatka prije zatvaranja ove stranice.
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Ovo poglavlje sadrzi:
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Pregled papira i medija
Visefunkcijski pisa¢ Xerox® Versalink® B415 moze imati do Cetiri ladice za papir:

e Ladica 1: Prilagodljiva standardna ladica za papir za 550 araka. Ladica 1 moZe se konfigurirati kao namjen-
ska ili prilagodljiva ladica za papir za umetanje razlicitih velicina papira.

e Ladice 2 — 4: Opcijske ladice za 550 araka. Za viSestruku konfiguraciju ladice za 550 araka ladice 2 — 4 mogu
se konfigurirati kao namjenske ili prilagodljive ladice za papir.

e Dodatna ladica: Dodatna ladica za 100 araka nalazi se iznad ladice 1. Dodatna ladica prilagodljiva je ladica
za papir i ne moZe se postaviti na namjenski nacin. U dodatnu ladicu moZete umetnuti sve vrste podrZzanih
medija, ali u malim kolicinama.

Pisac moze koristiti razli¢ite vrste medija, kao Sto su obicni, reciklirani ili papir sa zaglavljem, unaprijed ispisani
papir, karton, etikete i omotnice. Pobrinite se da koristite ispravan papir za ladicu u koju ga umecete. Dodatna la-
dica sluzi samo za umetanje malih koli¢ina standardnog i prilagodenog papira. Za pojedinosti o podrZzanim vr-
stama i teZinama papira pogledajte Podrzane vrste i teZine papira.

& Oprez: Dvostrani ispis nije dopusten za vrste papira kao 5to su omotnice, etikete i karton. One mogu
uzrokovati neuspjela ulaganja i druge probleme s ispisom.

j’ Napomena: Kada ureda;j ispisuje, ne otvarajte druge ladice da biste izbjegli zaglavljivanje papira.

Etikete u svakoj ladici pokazuju ispravnu orijentaciju za umetanje odredenih vrsta papira. Oznaka punjenja prika-
zuje maksimalno punjenje za ladicu.
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Podrzani papir

Pisac je namijenjen upotrebi raznih papira i drugih vrsta medija. Da biste osigurali najbolju kvalitetu ispisa i iz-
bjegli zastoje, slijedite smjernice iz ovog poglavlja.

Za najbolje rezultate koristite papir Xerox i medije koji su preporuceni za vas pisac.

PREPORUCENI MEDIJI
Popis papira i medija preporucenih za pisac nalazi se na:
e www.xerox.com/rmlna Popis preporucenih medija (Sjedinjene Drzave)

e www.xerox.com/rmleu Popis preporucenih medija (Europa)

NARUCIVANJE PAPIRA

Za narucivanje papira i drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.com/office/
supplies.

OPCE SMJERNICE ZA ULAGANJE PAPIRA

e Nemojte prekomjerno puniti ladice za papir. Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja
ladice za papir.

e Namjestite vodilice papira prema veli¢ini papira.

e Prozracite rubove papira prije umetanja u ladicu za papir.

e Ako dode do prekomjernog zaglavljivanja, koristite papir ili drugi odobreni medij iz novog paketa.
e Nemojte ispisivati na etikete nakon Sto su izvadene iz arka.

e Upotrebljavajte samo papirnate omotnice. Omotnice ispisujte samo jednostrano.

PAPIR KOJI MOZE OSTETITI PISAC

Pojedine vrste papira i medija mogu uzrokovati slabu kvalitetu rezultata, ceSée zastoje papira ili oStecenje
pisaca. Nemoijte koristiti sljedece:

e Grub ili porozni papir

e Papir za tintne pisace

e Sjajni ili presvuceni papir

e Papir koji je fotokopiran

e Papir koji je savijen ili naboran

e Papir s izrezima ili perforacijama
e Papir sa spajalicama

e Omotnice s prozorci¢ima, metalnim kopcama, bocnim Savovima ili ljepilima s trakama
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e ObloZzene omotnice

e Plasti¢ne medije

Upozorenje: Xerox jamstvo ili ugovor o usluzi ne pokrivaju oste¢enja uzrokovana upotrebom
nepodrzZanih ili posebnih papira. Vise informacija zatraZite od lokalnog zastupnika Xeroxa.

SMIJERNICE ZA SPREMANIJE PAPIRA
Propisno pohranjivanje papira i drugih medija doprinosi optimalnoj kvaliteti ispisa.

e Spremite papir na tamna, hladna i relativno suha mjesta. Veéina papira podloZna je ostecenju uzrokovanom
ultraljubicastim i vidljivim svjetlom. Ultraljubi¢asta svjetlost sunca i fluorescentnih Zarulja posebno ostecuje

papir.
e Smanjite izlaganje papira snaznoj svjetlost na duze razdoblje.
e Odrzavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.
e Nemojte spremati papir na tavane, u kuhinje, garaZe ili podrume. Ti su prostori skloniji prikupljanju vlage.
e Pohranite papir na ravna mjesta, kao Sto su palete, kartoni, police, ili u ormare.
e Nemojte jesti ni piti u podru¢jima na kojima je papir pohranjen ili se ondje upotrebljava.

e Zatvorene pakete sjajnog papira nemojte otvarati dok ne budete spremni umetnuti ih u pisac. Pohranjeni
papir ostavite u svom izvornom pakiranju. Omot papira stiti papir od gubitka ili dobitka vlage.

e Pojedini posebni papiri pakiraju se u plasticne vre€ice na zatvaranje. Pohranite papir u vrecicu dok ga niste
spremni koristiti. DrZite neiskoristeni papir u vrecici i dobro je zatvorite za zastitu.

KARAKTERISTIKE PAPIRA

Sliedece karakteristike papira utjecu na kvalitetu i pouzdanost ispisivanja. Prije ispisivanja na njih uzmite u obzir
te Cimbenike.

Tezina
Ladice mogu ulagati papir razli¢itih teZina. Papir laganiji od 60 g/m2 (16 |b.) moZda neée biti dovoljno krut da se
pravilno uloZi, Sto moZe uzrokovati zaglavljenje.

Savijanje

Savijanje je tendencija papira da se savija na rubovima. Prekomjerno savijanje moze uzrokovati probleme s
ulaganjem papira. Do savijanja moZe doéi nakon Sto papir prode kroz pisac u kojem je izloZen visokim
temperaturama. Spremanje nezamotanog papira u vruéim, vlaznim, hladnim ili suhim uvjetima moZze doprinijeti
savijanju papira prije ispisivanja i uzrokovati probleme s ulaganjem.
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Glatkoéa

Glatkoca papira izravno utjeCe na kvalitetu ispisa. Ako je papir previse grub, toner se ne moZe pravilno nanijeti
na njega. Ako je papir previse gladak, to moZe uzrokovati probleme s ulaganjem ili kvalitetom ispisa.
Preporucujemo da upotrebljavate papir s 50 Sheffield tocaka.

Sadrzaj vlage

Koli¢ina vlage u papiru utjece i na kvalitetu ispisa i na moguénost pisaca da pravilno ulaze papir. Papir ostavite
u originalnoj ambalaZi dok ga ne budete spremni upotrijebiti. [zlaganje papira promjenama koli¢ine vlage moZze
smanjiti njegove performanse.

Prije ispisa pohranite papir u originalnom pakiranju u istom okruzenju u kojem je pisac 24 do 48 sati prije
ispisivanja. OkruZenje u koje se papir pohranjuje mora biti jednako onome pisaca. Produzite vrijeme nekoliko
dana ako se okruzenje za pohranu ili transport uvelike razlikuje od okruzenja u kojem je pisac. Debeli papir
moZzda Ce trebati duZe vrijeme prilagodbe.

Smjer vlakana

Vlakna se odnose na poravnanje vlakana papira u listu papira. Vlakna mogu biti uzduzna vlakna, koja prate
duljinu papira, ili popre¢na vlakna, koja prate Sirinu papira.

Sadrzaj vlakana

Vecina vrlo kvalitetnih kserografskih papira izradena je od 100 % kemijski tretirane pulpe drva. Taj sadrzaj daje
papir visokog stupnja stabilnosti, to rezultira manjim problemima prilikom ulaganja i boljom kvalitetom ispisa.
Papir koji sadrzi vlakna kao $to je pamuk moZe negativno utjecati na rukovanje papirom.

PODRZANE VRSTE I TEZINE PAPIRA

SKLOP ZA
STANDARD- | OPCIJSKA AUTOMAT-
NA LADICA LADICA ZA SKO

VRSTA MEDIJAT ZA 550 550 ARAKA DODATNA DVOSTRANI DVOSTRUKO

TEZINA ARAKA (LADICA 2,3 LADICA 1SPIS ULAGANIJE

(LADICA 1) I4) DOKUMEN-

TA (DADF)

Obicni v v v v v

(75 - 90 g/m2)

Probuseni ,f ,f ,/ ,f ,f

(75 - 90 g/m2)

Papir sa zaglavljem ,f .f J \f \f

(75— 105 g/m2)
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SKLOP ZA
STANDARD- OPCIJSKA AUTOMAT-
NA LADICA LADICA ZA SKO
_\r/ERzS;I"ﬁAMEDIJA I ZA 550 550 ARAKA E:)I?I?:TANA II)S\IID ?:TRANI DVOSTRUKO
ARAKA (LADICA 2,3 ULAGANJE
(LADICA 1) I4) DOKUMEN-
TA (DADF)
Laki karton X X x b4
(120-162 g/m2)
Karton x X b4 b4

(163 -216 g/m?)

Reciklirani

(75 - 90 g/m2)

Bond
(75-105 g/m2)

Etikete

(75— 131 g/m2)

Unaprijed ispisan

(75-90 g/m?2)

<N N~

N R

Omotnica

(60 — 105 g/m2)

Mekan
(60 — 74 g/m?)

Prilagodeni 1 -7
(75-90 g/m2)

v

v

i I e B e e e

v

v

Raspon tezine

60-120 g/m2

60-120 g/m2

60-216 g/m2

60-90 g/m?

52-120 g/m2

P
f Napomena: Nemojte koristiti omotnice, etikete, sjajni i premazani papir za dvostrani ispis.

f Napomena: Prethodno rezani jezicci nisu podrzani.
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PODRZANE STANDARDNE I PRILAGODENE VELICINE PAPIRA

SKLOP ZA
AUTOMATSKO
DODATNA DVOSTRANI DVOSTRUKO
LADICA ISPIS ULAGANJE
DOKUMENTA
(DADF)

STANDARD- OPCIJSKA
VELICINA NA LADICA LADICA ZA

MEDIJA I ZA 550 550 ARAKA
MJERE ARAKA (LADICA 2,3
((Wa\0) (. N )] | )

3x5in. x x x b4 X
(76 x 127 mm)

Razglednica X X X X X
(4,25 x 5,5in.)

(108 x 138 mm)

Razglednica (4 x | x X ,j X X
6in.)

(102 x 152 mm)

5x 7 in. J J J ¥ J

(127 x 178 mm)

A6 (105 x 148 ,j ,j ,/ X \(

mm)

(4,1x58in.)

AS (148 x 210 J \( \( X v"

mm)

(58x8,3in.)

A5 (210x148 | f ot i X i

mm)

(8,3x5,8in.)*

Statement (5,5 J ,j .j x "JI

x 8,5in.)

(140 x 216 mm)

B5 (176 x 250 J \( \( x v"

mm)

(6,9x98in.)

JISB5 (182 x J J J X 'Vl

257 mm)

(7,2x10,11in.)
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STANDARD- | OPCIJSKA iﬁf:hﬁ}sm
: NALADICA | LADICA ZA

UELTE < € DODATNA DVOSTRANI | DVOSTRUKO
MEDIJA I ZA 550 550 ARAKA | >0 TepIc ULAGANJE
MJERE ARAKA (LADICA 2, 3

Abica D |1 DOKUMENTA

(DADF)

Executive (7.25 J ,f .j X ..f
x 10.5in.)

(184 x 267 mm)

8x10in. v v v X v
(203 x 254 mm)

Letter (8.5x 11 J ,f ,j ,f ..f
in.)

(216 x 279 mm)

A4 (210x297 |/ v v v v
mm)

(8,3x11,7in.)

215x315mm |/ v v v v
(8,5x12,41in.)

8,5x13in. J J J J .J
(216 x 330 mm)

85x13.4in. |/ o v v v
(216 x 340 mm)

Legal (8.5 x 14 ,f J ,j J .J

in.)

(216 x 356 mm)

Omotnica C5 X b4 ,j x b4
(162 x 229 mm)

(6,4x9in.)

Omotnica C6 ® x ,j b4 x
(114x162 mm)

(4,5x6,41in.)

Omotnica DL ® x ,j b4 x
(110 x 220 mm)

(4,3x8,6in.)
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VELICINA
MEDIJA I
MJERE

STANDARD-
NA LADICA
ZA 550
ARAKA
(LADICA 1)

OPCIJSKA
LADICA ZA
550 ARAKA
(LADICA 2,3
| )

DODATNA

LADICA

DVOSTRANI
ISPIS

Papir i mediji

SKLOP ZA
AUTOMATSKO
DVOSTRUKO
ULAGANJE
DOKUMENTA
(DADF)

Omotnica (6 x9 | x X ,j X X

in.)

(152 x 228 mm)

Monarch X X .j X X

Envelope (3,9 x

7,5in.)

(98 x 190 mm)

Omotnica br. 9 X X .j X X

(3.9x89in.)

(98 x 225 mm)

Omotnica br. 10 | x X ,f X X

(4,1x9,5in.)

(105 x 241 mm)

Prilagodeno 105-216 x 105-216x | 76-216x148 | 210-216x 105-216 x
148 =356 mm | 148 —356 —-356 mm 279 -356mm | 148 — 356 mm
(41-85x58 | M (3-85x58- | (84-85x11— | (41-85x58
-141in.) (4,1-8,5x 14in.) 14in.) -141in.)

58-141in)
f Napomena: Zvjezdica (*) pokraj vrijednosti oznacava ulaganje po dugom rubu. Za A5 preporucena
orijentacija ulaganja papira je ulaganje po dugom rubu (LEF).
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Konfiguracija postavki ladice za papir

KONFIGURIRANJE NAMJENSKIH LADICA ZA PAPIR

Administrator sustava moZe podesiti ladice na potpuno prilagodljiv ili namjenski nacin. Kada se ladica za papir
postavi na potpuno prilagodljiv nacin, moZete mijenjati postavke papira prilikom svakog umetanja u ladicu.
Kada se ladica za papir postavi na namjenski nacin, upravljacka ploca Salje obavijest kada umetnete odredenu
veli¢inu, vrstu i boju papira.

Ovisno o konfiguraciji pisa¢ moZze imati do tri standardne opcijske ladice za 550 araka.

j’ Napomena: Za konfiguriranje postavki ladice pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.
com/office/VLB415docs.

PROMJENA VELICINE, VRSTE I BOJE PAPIRA

Kada se ladica za papir postavi na potpuno prilagodljiv nacin, moZete mijenjati postavke papira prilikom svakog
umetanja u ladicu. Kada zatvorite ladicu, upravljacka vas ploca trazi da postavite velicinu, vrstu i boju
umetnutog papira.

Kada se ladica za papir postavi na namjenski nacin, upravljacka ploca salje obavijest kada umetnete odredenu
veli¢inu, vrstu i boju papira. Ako pomaknete vodilice da biste umetnuli papir druge veli¢ine, upravljacka ploca
prikazuje poruku pogreske.

Da biste konfigurirali postavke ladice za potpuno prilagodljivi ili namjenski nacin, pogledajte Konfiguracija
postavki ladice za papir.

Da biste postavili veli¢inu, vrstu ili boju papira kada je ladica postavljena na potpuno prilagodljivo:
1. Otvorite ladicu za papir, a zatim umetnite papir zahtijevane veli¢ine.
2. Zatvorite ladicu.
3. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira:
e Za odabir nove veli¢ine papira dodirnite Veli¢ina.
e Za odabir nove vrste papira dodirnite Vrsta.
e Za odabir nove boje papira dodirnite Boja.
4. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

Da biste postavili veli¢inu, vrstu ili boju papira kada je ladica postavljena na namjenski nacin, pogledajte
Konfiguriranje namjenskih ladica za papir.
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Umetanje papira

UMETANJE PAPIRA U LADICE 1 - 4

Administrator sustava moZe podesiti standardne ladice za 550 araka, ladice 1 — 4, na potpuno prilagodljiv ili
namjenski nacin. Prilikom svakog otvaranja i zatvaranja ladice, postavke papira prikazuju se na upravljackoj
ploci.

e Ako su ladice konfigurirane kao potpuno prilagodljive, moZete potvrditi ili promijeniti postavke medija.

e Ako su ladice konfigurirane kao namjenske, upravljacka ploca prikazuje postavke medija za ladicu.

f Napomena: Samo administrator sustava moZe promijeniti postavke medija za namjensku ladicu. Za
pojedinosti o tome kako konfigurirati postavke ladice pogledajte Konfiguracija postavki ladice za papir.

Ako je ladica prazna, pri dnu upravljacke ploce prikazuje obavijest.
Da biste papir umetnuli u ladice 1 — 4, ucinite sljedece:

e Ladica 1: Standardna ladica za 550 listova

e Ladice 2 — 4: Opcijske ladice za 550listova

1. Izvlacite ladicu dok se ne zaustavi.

2. Izvadite sav papir koji je druge velicine ili vrste.
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3. Za povlacenje vodilica papira po duljini ili Sirini, uhvatite brave vodilice, a zatim ih povucite po duljini ili
Sirini.

4, Prolistajte arke, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj povrsini. Ova procedura ¢e odvojiti zalijepljene
listove papira i smanjiti moguénost zastoja.

Upozorenje: Da biste izbjegli zastoje i neuspjela ulaganja, nemojte vaditi papir iz ambalaZe sve dok
ga niste spremni koristiti.

5. Umetnite papir u ladicu. Ulaganje u dugi rub preporucéena je orijentacija za papir formata AS (148 x 210
mm, 5,8 x 8,3 in.).

Upozorenje: Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja. Prevelika koli¢ina u ladici
moZe uzrokovati zastoj papira.
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6. Da biste namjestili papir, podesite vodilice za duljinu i Sirinu papira. Pritisnite blokade vodilica, a zatim
gurajte vodilice papira dok ne dodirnu papir.

8. Na upravljackoj ploc¢i odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira.

9. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

j’ Napomena: Za promjenu postavki papira kada je ladica postavljena na namjenski nacin pogledajte
Konfiguriranje namjenskih ladica za papir.
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PRILAGODBA VODILICA ZA PAPIR U PRILAGODLJIVIM LADICAMA ZA 550 ARAKA

Vodilice za papir u ladicama 1 — 4 moZete prilagoditi tako da mogu smjestiti standardne ili prilagodene veli¢ine
papira. U standardnom polozaju vodilice se pomicu u postavke za podrzani standardni papir. Da biste postavili
preferiranu veli¢inu papira na imperijalni ili metricki sustav mjera, moZzete upotrijebiti znacajku Postavke za
veli¢inu papira. Opcije za veli¢inu papira koje upotrebljavaju odabranu postavku jedinica prikazuju se na vrhu
popisa Odabir papira na kartici Ispis i Korisnickom sucelju.

e Inci: ova opcija postavlja postavke za veli¢inu papira na prikaz najprije imperijalnih veli¢ina.
e Metricke: ova opcija postavlja postavke za veli¢inu papira na prikaz najprije metrickih velicina.

Mjerne jedinice mogu se postaviti na ince ili na metricke jedinice. Da biste na upravljackoj ploci postavili
prilagodenu veli¢inu, moZete birati izmedu sljedecih opcija za razli¢ite mjerne jedinice.

e 0,1in., ako su mjerne jedinice postavljene na Ince ili
e 1 mm, ako su mjerne jedinice postavljene na Metricke
Za premjestanje vodilica papira iz standardnog u prilagodeni poloZaj za veli¢inu papira:

1. Izvladite ladicu dok se ne zaustavi.

2. Izvadite papir iz ladice. Pritisnite rucice vodilice, a zatim pomicite vodilice za duljinu i Sirinu prema van dok
se ne zaustave.
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3. Umetnite papir prilagodene veli¢ine u ladicu.

UMETANJE PAPIRA U DODATNU LADICU

Dodatna ladica podrzava ¢itav niz vrsta papira. Ladica je uglavnom namijenjena zadacima s malom koli¢inom
posebnog papira.

Dodatna ladica nalazi se iznad ladice 1. Za umetanje papira u dodatnu ladicu:

1. Otvorite dodatnu ladicu. Ako je u ladicu umetnut papir, izvadite sav papir koji je druge velicine ili vrste.

f Napomena: Za veée veli¢ine papira izvucite dodatnu ladicu.
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2. Pomaknite vodilice za Sirinu do desnog ruba ladice za papir.

3. Prolistajte arke, a zatim poravnajte rubove snopa na ravnoj povrsini. Ova procedura ¢e odvojiti zalijepljene
listove papira i smanjiti moguénost zastoja papira.

Upozorenje: Da biste izbjegli zastoje i neuspjela ulaganja, nemojte vaditi papir iz ambalaZe sve dok
ga niste spremni koristiti.

4. Umetnite papir u dodatnu ladicu. Ulaganje u dugi rub preporucena je orijentacija za papir formata A5 (148
x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.).

Upozorenje: Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja. Prevelika koli¢ina moze
uzrokovati zastoj papira.
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5. Podesite vodilice prema Sirini dok ne dotaknu rubove papira.

6. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira.

7. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.
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Ispis na posebnom papiru

Za narucivanje papira ili drugih medija obratite se lokalnom prodavacu ili posjetite www.xerox.com/office/
supplies.

Za referencu:
www.xerox.com/rmlna: Popis preporucenih medija (Sjedinjene Drzave)

www.xerox.com/rmleu: Popis preporucenih medija (Europa)

PAPIR SA ZAGLAVLJEM, UNAPRIJED ISPISAN I S PROBIJENIM RUPAMA
Papir sa zaglavljem, unaprijed ispisan i s probijenim rupama moZete ispisivati iz sljedecih ladica:
e ladice1-4

e Dodatna ladica
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Umetanje medija sa zaglavljem ili unaprijed ispisanog medija u ladice 1 - 4 i u dodatnu ladicu

Da biste papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisani papir umetnuli u ladice 1 — 4 i u dodatnu ladicu:

Upozorenje: Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja. Prevelika koli¢ina u ladici
moZe uzrokovati zastoj papira.

e Zaulaganje na kracu stranu umetnite papir sa zaglavljem ili unaprijed ispisan papir licem prema gore tako
da je gornji rub usmjeren prema prednjoj strani u ladicama 1 — 4.

e Zaispis s ulaganjem na kracu stranu umetnite papir sa zaglavljem i unaprijed ispisan papir licem prema
dolje tako da je gornji rub u smjeru uvlacenja papira dodatne ladice.
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Umetanje medija s probijenim rupama u ladice 1 - 4 i u dodatnu ladicu

Da biste umetnuli medij s probijenim rupama u ladice 1 — 4 i u dodatnu ladicu:

Upozorenje: Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja. Prevelika koli¢ina u ladici
moZe uzrokovati zastoj papira.

e Za ulaganje po kracoj strani umetnite papir s probijenim rupama na desnoj strani u ladice 1 — 4.

e Zaispis s ulaganjem na kra¢u stranu umetnite papir s probijenim rupama na desnoj strani u dodatnu ladicu.

OMOTNICE

Omotnice moZete ispisivati iz dodatne ladice.

Smjernice za ispis omotnica
e Upotrebljavajte samo papirnate omotnice.
« Nemojte koristiti omotnice s prozorci¢ima ili metalnim kopcama.

e Kvaliteta ispisa ovisi o kvaliteti i konstrukciji omotnica. Ako ne dodete do Zeljenog rezultata, isprobajte drugu
marku omotnica.

e Odrzavajte stalnu temperaturu i relativnu vlaznost.
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e Pohranite neiskoriStene omotnice u pakiranje da biste izbjegli prekomjernu vlaznost ili suho¢u Sto moze
utjecati na kvalitetu ispisa i uzrokovati nabore. Pretjerana vlaZznost moZe uzrokovati zatvaranje omotnice
prije ili tijekom ispisa.

e Uklonite zracne mjehuri¢e iz omotnica prije umetanja u ladicu tako da na njih postavite teSku knjigu.

e U softveru pokretackog programa pisaca odaberite Omotnicu kao vrstu papira.

* Nemojte upotrebljavati podstavljene omotnice. Koristite omotnice koje su polegnute na povrsini.

e Ne koristite omotnice s ljepilom koje se aktivira toplinom.

e Ne koristite omotnice s krilcima s ljepilom.

Umetanje omotnica u zaobilaznu ladicu
Za podrzane veli¢ine omotnica pogledajte Podrzani papir.
Za umetanje omotnica u dodatnu ladicu:

1. Otvorite dodatnu ladicu.
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2. Pomaknite vodilice za Sirinu do desnog ruba ladice za papir.

w2
/ Napomena: Ako u dodatnu ladicu ne umetnete omotnice neposredno nakon sto ste ih izvadili iz
pakiranja, one mogu nabubriti. Da biste izbjegli zaglavljivanja papira, izravnajte omotnice.

3. Umetnite omotnice u ladicu. Za omotnice s krilcima po dugom rubu umetnite omotnice sa zatvorenim
krilcima okrenutim licem prema dolje. Krilca drzite uz lijevu stranu.

fo Napomena: Omotnica poput one 6 x 9 in. (152 x 228 mm) s krilcem na kratkom rubu, umetnite
omotnicu s krilcem u smjeru ulaganja.
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4. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira. Provjerite je li vrsta papira postavljena
na Omotnica.

5. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

6. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ETIKETE

Etikete moZete ispisivati iz bilo koje od sljedecih ladica:

Ladice 1 -4

Dodatna ladica

Smjernice za ispis etiketa

Koristite etikete namijenjene laserskom ispisu.

Nemojte koristiti vinilne etikete.

Nemojte umetati arak etiketa kroz pisac vise od jedanput.

Nemojte koristiti etikete od suhe gume.

Ispisujte samo na jednu stranu arka etiketa. Koristite iskljucive arke na kojima su sve etikete.

NeiskoriStene etikete pohranite ravno u originalnom pakiranju. DrZite arke etiketa u originalnom pakiranju
dok ih niste spremni koristiti. Vratite neiskorStene arke etiketa u originalno pakiranje i zatvorite.

Nemojte spremati etikete u ekstremno suhim ili viaznim uvjetima niti ekstremno toplim ili hladnim uvjetima.
Pohrana u ekstremnim uvjetima moZe uzrokovati probleme kvalitete ispisa ili zastoje u pisacu.

Cesto mijenjajte zalihe. Uslijed duzih razdoblja pohrane u ekstremnim uvjetima etikete se mogu saviti i
zaglaviti u pisacu.

U softveru pokretackog programa pisaca odaberite etikete kao vrstu papira.

Prije umetanja etiketa, izvadite sav drugi papir iz ladice.

Upozorenje: Nemojte koristiti arak ako nedostaju etikete, ako je savijen ili izvucen iz podloge. To
moze ostetiti pisac.

Umetanje etiketa

Da biste etikete umetnuli u ladice 1 — 4 i u dodatnu ladicu:
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1. Izvladite ladicu dok se ne zaustavi.

2. Uvjerite se da su blokade vodilice papira postavljene u pravilan poloZaj za veli¢inu etiketa koje umecete.

3. Izvadite sav papir koji je druge veli¢ine ili vrste.

4. Za pomicanje vodilica papira po duljini ili Sirini, otpustite blokadu vodilice, a zatim je povucite po duljini ili
Sirini.

5. Umetnite etikete u bilo koju ladicu:
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a. Etikete umetnite u standardne ladice 1 - 4, a zatim podesite vodilice za duljinu i Sirinu papira tako da
odgovaraju etiketama. Za ulaganje u kradi rub umetnite etikete licem prema dolje tako da je donji rub
prema prednjoj strani ladice.

Upozorenje: Nemojte umetati papir iznad oznake maksimalnog punjenja. Prevelika koli¢ina moze
uzrokovati zastoj papira.

b. Umetnite etikete licem prema gore u dodatnu ladicu tako da je donji rub u smjeru uvlacenja ladice.
Podesite vodilice za duljinu i Sirinu tako da odgovaraju etiketama.
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6. Vratite ladicu u pisac.

7. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira. Uvjerite se da je vrsta papira
postavljena na Etikete.

f Napomena: Za promjenu postavki papira kada je ladica postavljena na namjenski nacin pogledajte
Konfiguriranje namjenskih ladica za papir.

8. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

9. Zapovratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Ovo poglavlje sadrzi:
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Opce mjere opreza

& Oprez:

e Unutrasnji dijelovi pisaca mogu biti vruci. Budite oprezni kada su vrata i poklopci otvoreni.

e Drzite sav materijal za ¢is¢enje izvan dohvata djece.

e Nemojte koristiti sprejeve za ¢is¢enje pod pritiskom na pisacu. Neki sprejevi pod pritiskom sadrze
eksplozivne smjese i nisu prikladni za upotrebu na elektricnim uredajima. Upotreba sprejeva pod
pritiskom povecava opasnost od poZara i eksplozije.

e Nemojte skidati poklopce ili stitnike koji su u¢vrdéeni vijcima. Ne moZete odrZavati niti servisirati di-
jelove koji se nalaze iza tih poklopaca i stitnika. Nemojte pokuSavati provesti postupak odrzavanja
koji nije izri¢ito naveden u dokumentaciji isporucenoj s pisacem.

Upozorenje:

e Prilikom ¢is¢enja pisa¢a nemojte koristiti organska ni snazna kemijska otapala niti sredstva u spreju.
Nemoijte izravno ulijevati tekucine ni u koje podrugje. Koristite potro3ni materijal i materijale za is-
¢enje samo prema uputama iz ove dokumentacije.

e Nemojte nista postavljati na vrh pisaca.

e Nemojte ostavljati poklopce i vrata otvorenima na neko vrijeme, pogotovo u dobro osvijetljenim
prostorima.

e Nemojte otvarati poklopce i vrata tijekom ispisa.
e Nemojte naginjati pisac dok ispisuje.

e Nemojte dodirivati elektri¢ne kontakte ili zup&anike. U suprotnom moze doéi do ostecenja pisaca i
uzrokovati slabljenje kvalitete ispisa.

e Pobrinite se da vratite sve dijelove nakon ¢iscenja prije ukopéavanja pisaca.
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CiScenje pisaca

CISCENJE VANJSKIH STRANA PISACA
Redovito CiSéenje odrzava dodirni zaslon, upravljacku plocu i vanjske povrsine bez prasine i prljavstine.
Da biste izbjegli aktiviranje gumba i izbornika pri ¢iSéenju pisaca, pritisnite gumb Ukljucivanje/budenje, a

1.
zatim dodirnite Stanje mirovanja.

2. Da biste uklonili otiske prstiju i mrlje, ocistite dodirni zaslon i upravljacku plo¢u mekom krpom koja ne

ostavlja dlacice.

3. Zavraéanje pisaca u nacin Spreman pritisnite gumb Ukljuéivanje/budenje.

239

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik



OdrZavanje

4. Upotrijebite meku krpu koja ne ostavlja dlacice da biste ocistili unutradnjost izlazne ladice, ladica za papir i
druge vanjske dijelove pisaca.

Cis¢enje skenera

Da biste osigurali optimalnu kvalitetu ispisa, redovito Cistite staklo za polaganje dokumenta. Ciséenjem
izbjegavate izobli¢ene slike, mrlje i druge tragove koji se prenose sa stakla prilikom skeniranja dokumenata.

f Napomena: Za najbolje rezultate koristite sredstvo Xerox® Glass Cleaner za uklanjanje tragova i crtica.

1. Lagano navlazite mekom krpom bez dlacica i vodom.
2. Izvadite papir ili druge medije iz izlazne ladice.

3. Otvorite poklopac radne povrsine.
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4. Obrisite cijelu povrsinu stakla tako da ostane ¢ista i suha.
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7. Obridite bijelu donju stranu poklopca radne povrsine tako da ostane Cist i suh.

Cis¢enje valjaka za ulaganje papira uvlakaéa dokumenata

Pradina na valjcima uvlakaca dokumenata moZe uzrokovati zastoje papira ili smanijiti kvalitetu ispisa. Za najbolje
rezultate Cistite valjke uvlaka¢a dokumenata jedanput mjesec¢no.

1. Otvorite gornji poklopac automatskog uvlakac¢a dokumenata.
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2. Okrecudi valjke bridite ih ¢istom krpom bez dlacica navlazenom vodom.
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OdrZavanje

Potrosni materijal

POTROSNI MATERIJALI

Potro3ni materijal je ongj koji se tro3i tijekom rada pisaca. Potrodni materijal za ovaj pisa¢ ukljucuje originalni
Xerox® uloZak tonera u crnoj boji.

¢ Napomena:

e Sav potro3ni materijal ukljucuje upute za instalaciju. Za zamjenu potroSnog materijala pogledajte
upute isporucene s potrosnim materijalom.

e U pisac postavljajte samo nove ulo3ke tonera. Ako se postavi rabljeni ulozak tonera, prikazana
koli¢ina preostalog tonera moZe biti neto¢na.

e Da bi se osigurala kvaliteta ispisa, uloZzak tonera dizajniran je za obustavu rada u unaprijed
utvrdenom trenutku.

e Da biste provjerili status potroSnog materijala i narucili ga, moZete upotrijebiti aplikaciju Xerox Easy
Assist (XEA). Za viSe informacija pogledajte Aplikacija Xerox® Easy Assist (XEA).

Upozorenje: Upotreba tonera koji nije originalni Xerox® toner moze utjecati na kvalitetu ispisa i
pouzdanost pisaca. Xerox® toner jedini je toner dizajniran i proizveden prema strogim kontrolama
kvalitete u tvrtki Xerox za posebnu upotrebu s ovim pisacem.

STAVKE RUTINSKOG ODRZAVANIJA

Stavke rutinskog odrZzavanja dijelovi su pisaca koji imaju ograniceni vijek i zahtijevaju redovitu zamjenu.
Zamjene mogu biti dijelovi ili kompleti. Stavke rutinskog odrZzavanja tipicno su dijelovi koje zamjenjuje korisnik.

j’ Napomena: Svaka stavka za rutinsko odrzavanje ukljucuje upute za instalaciju.
Stavke rutinskog odrZzavanja za ovaj pisa¢ obuhvacaju sljedece:

e Jedinica za prijenos slike

e Sklop valjka automatskog dvostrukog ulaganja dokumenta (DADF)
NARUCIVANJE POTROSNOG MATERIJALA

Kada naruciti potrosni materijal

Na upravljackoj ploci prikazuje se upozorenje kada se potrosni materijal blizi viemenu zamjene. Provjerite imate
li zamjene pri ruci. Da biste izbjegli prekide ispisa, narucite ove stavke kada se poruka prvi put pojavi na
upravljackoj ploci. Poruka pogreske prikazuje se na upravljackoj ploci kada je potrebna zamjena.

Narucite potrosni materijal od lokalnog prodavaca ili posjetite www.xerox.com/office/supplies.
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Odrzavanje

Upozorenje: Ne preporucuje se upotreba potrosnog materijala drugih proizvodaca. Ugovor o
jamstvu ili servisu tvrtke Xerox ne obuhvaca ostecenje, kvar ili slabiji rad uzrokovan potrosnim
materijalom koji nije Xerox ili upotrebom potrosnog materijala Xerox koji nije namijenjen ovom pisacu.

Status zaliha

Status i vijek trajanja preostalog potroSnog materijala vaseg pisaca provjerite pomocu upravljacke ploce ili na
ugradenog Web posluzitelju. Kada se blizi vrijeme za zamjenu potrosnog materijala, na upravljackoj ploci
prikazuje se poruka upozorenja.

Mozete prilagoditi upozorenja koja se prikazuju na upravljackoj ploci i konfigurirati upozorenja e-postom
koriste¢i ugradeni Web posluZitel;.

Za provjeru statusa zaliha i postavljanje upozorenja koristeci ugradeni Web posluzitelj pogledajte Vodic¢ za
administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za provjeru statusa zaliha na upravljackoj ploci:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Za pregled informacija o statusu zaliha pisaca dodirnite Uredaj > Potrosni materijal.

Da biste prikazali pojedinosti o odredenoj stavki potroSnog materijala, dodirnite Zeljenu stavku.

Za povratak na zaslon Potrosni materijal dodirnite X.

Za pregled viSe pojedinosti dodirnite Ostali potroSni materijal. Pregledajte popis i odaberite opciju.
Za povratak na zaslon Potrosni materijal dodirnite X.

Za ispis izvje3¢a o potrosnom materijalu dodirnite Ispis izvjeSéa o potroSnom materijalu.

& N oo v W N

Za povratak na zaslon Uredaj dodirnite X.

ULOSCI TONERA

& Oprez:

e Prilikom zamjene uloska tonera pazite da ne prolijete toner. Ako se toner prolije, izbjegavajte
kontakt s odjecom, kozom, ocima i ustima. Nemojte udisati prasinu tonera.

e Drzite uloske tonera izvan dohvata djece. Ako dijete slu¢ajno proguta toner, neka ga ispljune i
isperite mu usta vodom. Odmah se obratite lijecniku.

A Oprez: Proliveni toner obriSite viaZznom krpom. Nikada ne uklanjajte proliveni toner usisivacem.
Elektri¢ne iskre u usisivatu mogu uzrokovati pozar ili eksploziju. Ako prolijete veliku koli¢inu tonera,
obratite se lokalnom zastupniku Xeroxa.

A Oprez: Nikada ne odlaZite uloZak tonera u otvoreni plamen. Preostali toner u ulosku moZe se zapaliti i
uzrokovati opekotine ili eksploziju.
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Zamjena uloska tonera

Kada je vrijeme za zamjenu uloska tonera, pisac prikazuje poruku na upravljackoj ploci.
f Napomena: Svaki uloZak tonera ukljucuje upute za instalaciju.

Za zamjenu uloSka tonera:

Upozorenje: Nemojte obavljati taj postupak kada pisac kopira ili ispisuje.

1. Otvorite prednja vrata, vrata A pisaca.
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Odrzavanje

3. Raspakirajte novi uloZzak tonera, a zatim ga protresite da preraspodijelite toner.

4,
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OdrZavanje

JEDINICA ZA PRIJENOS SLIKE

Zamjena jedinice za prijenos slike

Kada je vrijeme za zamjenu jedinice za prijenos slike, na upravljackoj ploci pisac prikazuje poruku.

Upozorenje: Nemojte obavljati taj postupak kada pisa¢ kopira ili ispisuje.

Za zamjenu jedinice za prijenos slike:

1. Otvorite prednja vrata pisaca.

2. Izvadite uloZak tonera iz pisaca.
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Odrzavanje

3. Izvadite iskoriStenu jedinicu za prijenos slike iz pisaca.

AR

W

A

4. Raspakirajte novu crnu jedinicu za prijenos slike, a zatim preraspodijelite toner tako da uloZak tri puta
protresete.

& Oprez: Ne izlaZite jedinicu za fotokonduktor izravnoj svjetlosti dulje od 10 minuta. Produljeno
izlaganje svjetlosti moZe uzrokovati probleme kvalitete ispisa.

Upozorenje: Ne dodirujte sjajni bubanj fotokonduktora ispod jedinice za prijenos slike. Na taj biste
nacin mogli utjecati na kvalitetu buduéih zadataka ispisa.
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OdrZavanje

5. Umetnite novu jedinicu za prijenos slike ravno u pisac.

¢

AAAAAAN

SKLOP ZA DVOSTRUKO ULAGANJE DOKUMENTA (DADF)

Zamjena valjaka za ulaganje papira sklopa za dvostruko ulaganje dokumenta (DADF)
Da biste zamijenili valjke za ulaganje u uvlakac¢u dokumenata:

1. Iskljucite pisac.
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Odrzavanje

2. Otvorite gornji poklopac automatskog uvlakac¢a dokumenata.

3. Da biste izvadili valjke za ulaganje uvlakaca dokumenata, pritiséite njegove stranice dok se ne otpusti, a
zatim ga izvadite iz pisaca.

4. Raspakirajte i umetnite nove valjke za ulaganje u uvlaka¢ dokumenata.
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OdrZavanje

5. Zatvorite gornji poklopac uvlaka¢a dokumenata.

6. Ukljucite pisac.

RECIKLIRANJE POTROSNOG MATERIJALA

Za informacije o programima recikliranja potrosnog materijala tvrtke Xerox® posjetite www.xerox.com/
environment.

Potro3ni materijal ukljucuje unaprijed plaéenu povratnicu. Koristite je za povrat rabljenih komponenti u izvornim
kutijama radi recikliranja.

RESETIRANJE BROJACA VIJEKA TRAJANJA
Prilikom zamjene pojedinih vrsta potroSnog materijala morate resetirati brojeace vijeka trajanja.
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite gumb Prijava, unesite administratorske korisnicke podatke, zatim dodirnite Gotovo. Vise
pojedinosti potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

3. Dodirnite Uredaj > Alati > Postavke uredaja > Potrosni materijal.
4, Dodirnite PoniStavanje brojaca potroSnog materijala.

5. Da biste odabrali stavku za resetiranje, dodirnite stavku na popisu potroSnog materijala, zatim dodirnite
Resetiraj brojac.

Na zaslonu za potvrdu dodirnite Resetiraj.
Za povratak na zaslon Alati dodirnite X, a zatim ponovno X.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Poéetno.

o x® N oo

Dodirnite gumb Prijava, a zatim Odjava.
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Upravljanje pisacem

PREGLED OCITANJA MJERENJA

Izbornik naplata/upotreba prikazuje ukupan broj prikaza koje je pisa¢ generirao ili ispisao za vrijeme trajanja.
Brojace nije moguce resetirati. Stranica se broji kao jedna strana arka papira. Na primjer, arak papira koji se
ispisuje na dvije strane broji se kao dva pregleda.

j’ Napomena: Ako za uredaj redovito pruZate podatke o naplati, moZete koristiti znacajku prenosenja
daljinskih usluga za pojednostavljenje postupka. MoZete omoguciti daljinske usluge za automatsko
slanje ocitanja racunovodstvenog mijerila Xeroxu tako da ne morate ru¢no prikupljati ocitanja. Vise
informacija potraZite u Vodi¢u za administratora sustava.

Za prikaz informacija o naplati za pisac:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

Dodirnite Uredaj > Naplata/upotreba.

Za prikaz viSe pojedinosti dodirnite Brojaci upotrebe, a zatim odaberite opciju.

Nakon pregleda ocitanja upotrebe, za povratak na zaslon uredaja dodirnite X, a zatim ponovno X.

v W N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ISPIS I1ZVJESCA O SAZETKU NAPLATE

[zvjedce sa saZetkom naplate daje informacije o uredaju i detaljni popis racunovodstvenih mjerila i brojaca
listova.

Za ispis izvjeS¢a o saZetku naplate:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
2. Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

3. Dodirnite Sazetak naplate, a zatim dodirnite Ispis.
4

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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OdrZavanje

Premjestanje pisaca

o Uvijek iskljucite pisac i pricekajte da se ugasi. Da biste pisac iskljucili, provjerite da u redu ¢ekanja nema za-
dataka, a zatim pritisnite sekundarni prekida¢ za ukljucenje i isklju¢enje. Nakon Sto zaslon osjetljiv na dodirni
postane taman pri¢ekajte 10 sekundi, a zatim iskljucite glavni prekida¢ za ukljucenje i iskljucenje. Za pojedi-
nosti pogledajte Moguénosti napajanja.

e Odvojite kabel za napajanje na poledini pisaca.

e Da biste izbjegli prolijevanje tonera, pisac ravno drZite.

j’ Napomena: Prilikom premjestanja pisa¢a na dugoj udaljenosti uklonite uloske tonera da biste sprijecili
prolijevanje tonera. Zapakirajte pisac u kutiju.

Upozorenje: Neispravno pakiranje pisaca za otpremu moze uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno
Xerox® jamstvom ili ugovorom o usluzi. Xerox® jamstvo ili ugovor o usluzi ne pokrivaju otecenje pisaca
uzrokovano neispravnim premjestanjem.
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Otklanjanje poteskoca

Ovo poglavlje sadrzi:
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Otklanjanje poteskoca

Otklanjanje opcih poteskoca

Odjeljak sadrzi postupke kojima moZete pronacdi i rijesiti probleme. RijeSite neke probleme jednostavnim ponov-
nim pokretanjem pisaca.

PONOVNO POKRETANJE PISACA

Pisac ima jedan prekidac za ukljucenje i iskljucenje. Prekida¢ za ukljucenje i iskljucenje je gumb Ukljucivanje/
budenje na upravljackoj ploci. Gumb Ukljucivanje/budenje regulira napajanje elektronickih dijelova pisaca, a
kada je isklju¢en, pokrece softverski kontrolirano gasenje. Najbolji nacin uklju¢ivanja i isklju¢ivanja pisaca jest
koristenje gumba Ukljucivanje/budenje.

Za rukovanje pisacem ukljucite prekidace:
1. Ukljucite glavni prekidac koji povezuje pisac s napajanjem.

2. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Uklju¢ivanje/budenje.

3. Za ponovno pokretanje pisaca:

a. Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Ukljucivanje/budenje, a zatim dodirnite Ponovno pokretanje.
Na upravljackoj ploci prikazuje se poruka koja vas upozorava da se pisa¢ ponovno pokrece.

b. Ako se pisac ponovno ne pokrene nakon nekoliko minuta, iskljucite glavni prekida¢ napajanja. Da biste
ponovno pokrenuli pisac, ukljucite glavni prekidac, a zatim pritisnite gumb Ukljucivanje/budenje na
upravljackoj ploci.

Ako ponovno pokretanje pisaca ne rijesi problem, pogledajte tablicu u ovom poglavlju da biste pronasli stavku
koja najbolje opisuje problem.
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PISAC SE NE UKLJUCUIJE

Otklanjanje poteskoca

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Prekida¢ napajanja nije ukljucen.

e Provjerite je li pisac povezan s napajanjem.

o Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb
Ukljucivanje/budenje. Za pojedinosti pogledajte
Mogucnosti napajanja.

Priklju¢ni vod nije ispravno priklju¢en u uti¢nicu
napajanja.

Iskljucite pisa¢, a zatim ¢vrsto prikljucite priklju¢ni vod
u uti¢nicu napajanja. Upotrijebite nosac isporucen s
pisa¢em za osiguravanje prikljuénog voda na mjestu.

Nesto nije u redu s uti¢nicom napajanja na koju je
pisac prikljucen.

e Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj u uticnicu i
provjerite radi li ispravno.
e Pokusajte s drugom uticnicom.

Pisac je spojen na uticnicu ciji napon ili frekvencija ne
odgovaraju specifikacijama pisaca.

Upotrijebite izvor napajanja sa specifikacijama
navedenim u Elektricne specifikacije.

uzemljene uticnice.

Upozorenje: Ukopcajte trozi¢ni kabel s uzemljenjem izravno u uzemljenu AC uti¢nicu. Nemojte
koristiti elektri¢nu traku. Po potrebi obratite se licenciranom elektri¢aru za instalaciju propisno

PISAC SE CESTO RESETIRA ILI ISKLJUCUIJE

VJEROJATNI UZROCI ‘ RJESENJA

Priklju¢ni vod nije ispravno prikljucen u uti¢nicu
napajanja.

Iskljucite pisac. Provjerite je li priklju¢ni vod ispravno
priklju¢en u pisac i u uti¢nicu, a zatim ukljucite pisac.

Doslo je do pogreske sustava.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ako
pogreska i dalje postoji, obratite se zastupniku
Xeroxa.

Pisac je prikljucen u neprekidni izvor napajanja (UPS),
produZni kabel ili letvu s vide uti¢nica.

Koristite samo produzni kabel dizajniran za rad s
kapacitetom elektri¢ne struje pisaca. Za pojedinosti
pogledajte Elektricne specifikacije.

Postoji problem s konfiguracijom mreZe.

Iskljucite mreZni kabel. Ako problem i dalje postoji,
obratite se administratoru sustava da ponovno
konfigurira mreZnu instalaciju.

Pisa¢ je spojen na uti¢nicu ¢iji napon ili frekvencija ne
odgovargju specifikacijama pisaca.

Upotrijebite izvor napajanja sa specifikacijama
navedenim u Elektricne specifikacije.
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Otklanjanje poteskoca

PISAC NE ISPISUJE

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Pisac je u nac¢inu rada za ustedu energije.

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Ukljucivanje/
budenje.

Postoji pogreska pisaca.

Ako LED lampica statusa treperi Zuto, postoji
pogreska. Da biste je izbrisali, slijedite upute na
upravljackoj ploci. Ako pogreska i dalje postoji,
obratite se zastupniku Xeroxa.

Ladica za papir je prazna.

Umetnite papir u ladicu.

Prazan je ulozak tonera pisaca.

Zamijenite ulozZak tonera.

Svi su pokazivaci upravljacke ploce iskljuceni.

Iskljucite pisa¢, provjerite je li priklju¢ni vod ispravno
spojen na pisac i u uticnicu, a zatim ukljucite pisac.
Ako pogreska i dalje postoji, obratite se zastupniku
Xeroxa.

Pisac radi na necemu.

e Ako LED lampica statusa treperi plavo, provjerite
je li problem u prethodnom zadatku ispisa.

1 Idite na svojstva pisaca na racunalu i izbriSite
sve zadatke ispisa u redu ¢ekanja.

2 Na upravljackoj ploci dodirnite Zadaci, a
zatim izbrisite sve zadatke ispisa na ¢ekanju.

e Umetnite papir u ladicu.

e Ako LED lampica statusa ne treperi nakon Sto ste
poslali zadatak ispisa, provjerite vezu izmedu
pisaca i racunala. Iskljucite i ponovno ukljucite
pisac.

Odspojen je kabel pisaca.

Ako LED lampica statusa ne treperi nakon 5to ste
poslali zadatak ispisa, provjerite vezu izmedu pisaca i
racunala.

Postoji problem s beZicnom vezom ili mrezom.

Za testiranje pisaca ispisite informativnu stranicu,
npr. IzvjeS¢e o osnovnoj konfiguraciji. Ako se stranica
ispiSe, mozda postoji problem s bezicnom vezom ili
mrezom.

Obratite se administratoru sustava ili potrazite
pomo¢ u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

Neispravan pokretacki program pisaca.

Provjerite je li instaliran najnoviji pokretacki program
pisaca. Za pojedinosti posjetite www.xerox.com/
office/VLB415support.
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Otklanjanje poteskoca

ISPISIVANJE TRAJE PREDUGO

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Pisac je postavljen za ispis na vrstu papira koja Odredene vrste papira, kao je tezi papir, dulje se

zahtijeva sporiji ispis. ispisuju. Provjerite jesu li pokretacki program pisaca i
upravljacka plo¢a postavljeni na odgovarajuéu vrstu
papira.

Pisa¢ je u nacinu rada za ustedu energije. Pricekajte. Pokretanje pisaca traje neko vrijeme

nakon izlaza iz nacina rada za ustedu energije.

Moguce je da je problem u nacinu na koji je pisac  Provjerite usporava li sve zadatke ispisa pohrana

instaliran na mrezu. poslova ili ra¢unalo koje dijeli pisac i zatim
pohranjuje poslove na pisac. Pohrana poslova
moZe usporiti ispisivanje.

e Za testiranje brzine pisaca ispisite viSe kopija
informativne stranice, npr. demonstracijske
stranice. Ako se stranica ispisala po ocijenjenoj
brzini pisaca, moZda je problem u mreZi ili
instalaciji pisaca. Za dodatnu pomo¢ obratite se
administratoru sustava.

Zadatak je slozen. Pricekajte. Nije potrebna nikakva radnja.
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DOKUMENT SE NE ISPISUJE

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

U odabranu ladicu umetnut je papir pogreSne
veli¢ine ili vrsta ili boja papira nisu dostupne.

Za prikaz statusa zadatka za neuspjesan ispis na

zaslonu osjetljivom na dodir:

1 Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb
Pocetno.

2 Dodirnite Zadaci.

Na popisu zadatka dodirnite naziv zadrzanog
zadatka. Resursi potrebni za zadatak prikazuju se
na upravljackoj ploci.

4 Ucinite nesto od sljedeceg:

e Zaispis zadatka napunite potrebne resurse.
Zadatak se automatski nastavlja ako su
dostupni potrebni resursi. Ako se zadatak ne
ispisuje automatski, dodirnite Nastavi.

e Za odabir drugog izvora papira da biste
omogudili ispis zadatka dodirnite naziv
zadrzanog zadatka, a zatim dodirnite Ispisi
na zamjenskom papiru. Odaberite ladicu za
papir, zatim dodirite U redu.

e Za brisanje zadatka ispisa dodirnite Izbrisi.
Kada se pojavi upit, dodirnite Izbrisi.

¢ Napomena: Opcija Ispis na
zamjenskom papiru omoguéena je
pomocu ugradenog Web posluzitelja.
Pojedinosti o opciji Ispis na zamjenskom
papiru potraZite u Vodicu za
administratora sustava na Www.Xerox.
com/office/VLB415docs.

5 Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb
Pocetno.

Neispravne postavke mreZze.

Za resetiranje postavki mreZze pomo¢ potrazite kod
administratora sustava ili u Vodicu za administratora
sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.
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VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Moguce je da je problem u nacinu na koji je pisac « Provjerite je li pisa¢ povezan s mrezom.

instaliran na mrezu. e Provjerite usporava li sve zadatke ispisa pohrana
poslova ili ra¢unalo koje dijeli pisac i zatim
pohranjuje poslove na pisac. Pohrana poslova
moZe usporiti ispisivanje.

e Zatestiranje pisaca ispisite informativnu stranicu,
npr. [zvjeS¢e o osnovnoj konfiguraciji. Ako se
stranica ispiSe, moZda postoji problem s mrezom
ili instalacijom pisaca. Za pomoc¢ obratite se
administratoru sustava.

Razli¢ite ladice odabrane su u aplikaciji i pokretackom | Za pojedinosti pogledajte Dokument se ispisuje iz
programu pisaca. pogredne ladice.

DOKUMENT SE ISPISUJE IZ POGRESNE LADICE

VJEROJATNI UZROCI ‘ RJESENJA

Razlicite ladice odabrane su u aplikaciji i pokretackom | 1 provjerite odabranu ladicu u pokretackom

programu pisaca. programu pisaca.

2 Pristupite postavkama stranica ili pisac¢a u
aplikaciji iz koje ispisujete.

3 Postavite izvor papira tako da odgovara
odabranoj ladici u pokretackom programu pisaca
ili postavite izvor papira na automatski odabir.

4 Provjerite je li instaliran najnoviji pokretacki
program pisaca. Za pojedinosti posjetite www.
xerox.com/office/VLB415support.

j’ Napomena: Da bi pokretacki program pisaca
odabrao ladicu, postavite Omoguéen
automatski odabir za ladicu koja se koristi
kao izvor papira.

PRAZAN ILI DJELOMICNO ISPISAN DOKUMENT

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA
Pakirni materijal nije uklonjen iz uloska tonera. 1 Pazite da uklonite sve pakirne materijale iz uloska
tonera.

2 Pazite da ima dovoljno tonera.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 261


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Tech
https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Tech

Otklanjanje poteskoca

PISAC PROIZVODI NEOBICNE ZVUKOVE

VJEROJATNI UZROCI

Jedna ladica nije dobro postavljena.

RJESENJA

Otvorite i zatvorite ladicu iz koje ispisujete.

U pisacu ima prepreka ili ostataka.

Iskljucite pisac i izvadite prepreku ili ostatke. Ako ne
moZete izvaditi prepreku, obratite se zastupniku
Xeroxa®.

Pisa¢ daje zvuéni ton na dodir upravljacke ploce.

Provjerite postavku Upozorenja. Vise pojedinosti
potraZite u Vodicu za administratora sustava na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

PROBLEMI S AUTOMATSKIM DVOSTRANIM ISPISOM

VJEROJATNI UZROCI

RJESENJA

NepodrzZani ili netocan papir.

Pazite da upotrebljavate ispravan papir. Nemojte
koristiti omotnice ili etikete za automatski dvostrani
ispis. Za pojedinosti pogledajte PodrZani papir.

Neispravna postavka.

Na kartici Moguénosti ispisa pokretackog programa
pisaca odaberite Dvostrani ispis.

DATUM I VRIJEME NISU TOCNI

VJEROJATNI UZROCI

Datum i vrijeme postavljeni su na ru¢no postavljanje
(onemoguéen NTP).

RJESENJA

Za promjenu datuma i vremena na automatsko
postavljanje, u ugradenom Web posluZitelju
omogucite NTP. Vise pojedinosti potrazite u Vodicu
za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

Vremenska zona, datum ili vrijeme neispravno su
postavljeni.

Rucno postavite vremensku zonu, datum i vrijeme.
ViSe pojedinosti potrazite u Vodic¢u za administratora
sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

POGRESKE SKENERA

VJEROJATNI UZROCI

Skener ne komunicira.

RJESENJA

Iskljucite pisac i provjerite kabel skenera. Pricekajte
dvije minute i ponovno ukljucite pisac.

Ako problem nije otklonjen, obratite se zastupniku
Xeroxa®.
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PROBLEMI S PRILAGODNIKOM ZA BEZICNU MREZU

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Uredaj na prepoznaje s prilagodnik za beZicnu mrezu. | o Pazite da je s prilagodnik za beZi¢nu mrezu
instaliran u aktivnom USB prikljucku. Vise
pojedinosti potraZite u Vodic¢u za administratora
sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

e Ako se koristi produzni kabel, pazite da je on
ispravno prikljucen u prilagodnik za beZi¢nu
mrezu.

e Pazite da je instaliran ispravni prilagodnik za
beZi¢nu mreZu. Kompatibilnost prilagodnika za
beZicnu mreZu ovisi o modelu uredaja i verziji
softvera.

Doslo je do smanjenja performansi. Provjerite jacinu beZi¢nog signala za prilagodnik za

beZicnu mreZu. Vise pojedinosti potrazite u Vodicu za

administratora sustava na www.xerox.com/office/

VLB415docs. Ako je jacina bezZi¢nog signala slaba,

ucinite sljedece:

e BeZi¢ni usmjerivac ili pristupnu tocku (AP)
postavite na sredisnju lokaciju.

e Prilagodnik za beZi¢nu mreZu postavite blize AP-u
i pazite da su beZi¢ni usmjerivac ili AP udaljeni od
zidova ili velikih metalnih predmeta.

e Uklonite sve fizicke prepreke izmedu AP-a i
prilagodnika za bezZi¢nu mreZu i pazite da je
prilagodnik udaljen od zidova ili velikih metalnih
predmeta.

e Prilagodnik za bezicnu mreZu postavite na Xerox
uredaj u izravnom pogledu beZi¢nog usmjerivaca
ili AP-a.

e Ako je primjenjivo, razmislite o nadogradnji
beZi¢nog usmjerivaca ili AP-a na antenu s
pojacalom signala koja odasilje beZi¢ne signale
samo u jednom smjeru.
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Zastoji papira

PRONALAZENJE ZASTOJA PAPIRA

& Oprez: Dijelovi blizu grijaca su vrudi. Da biste izbjegli ozljedu, nikad ne dodirujte podrucja koja imaju
etiketu Oprez. Odmah iskljucite pisa¢, a zatim pri¢ekajte 40 minuta da se grijac¢ ohladi. Nakon 5to se
pisac ohladio, pokusajte ukloniti zaglavljeni papir. Ako pogreska na upravljackoj ploci i dalje postoji,
obratite se zastupniku Xeroxa.

Upozorenje: Ne pokusavajte uklanjati zastoje papira pomocu alata ili instrumenata. To bi moglo
trajno ostetiti pisac.

Na sljedecoj slici prikazana su mjesta na kojima moZe doéi do zastoja papira duZ putanje papira:

1. Vrata B, straznja vrata

2.
3.
4,
5.
6.

Ladice 1 -4

Dodatna ladica

Vrata A, prednja vrata
Sredisnja izlazna ladica

Sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta (DADF)

MINIMIZIRANJE ZASTOJA PAPIRA

Pisac je napravljen da radi s minimalnim zastojima papira ako se koristi papir koji Xerox podrZzava. Druge vrste
papira mogu uzrokovati zastoje. Ako podrZzani papir Cesto zaglavljuje u jednom podrudju, ocistite to podrug¢je
putanje papira. Da biste sprijecili nastanak oStecenja, uvijek pazljivo uklanjajte zaglavljeni papir bez trganja.
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Pokusajte izvaditi papir u istom smjeru u kojem se inace krece kroz pisa¢. Cak i mali dio zaostalog papira u
pisacu moZe uzrokovati zastoj. Nemojte ponovno umetati papir koji je bio zaglavljen.

Slijede¢e moZe uzrokovati zastoje papira:

e Upotreba ostec¢enog papira.

e Upotreba nepodrZanog papira.

e Neispravno umetanje papira.

¢ Prekomjerno punjenje ladice.

e Neispravno podesavanje vodilica papira.

Vecinu zastoja moguce je sprijeciti postujuéi sljedeca pravila:

e Koristite samo podrzani papir. Za pojedinosti pogledajte Podrzani papir.
e Pridrzavajte se ispravnih tehnika rukovanja i umetanja papira.

e Obavezno koristite Cist i neostecen papir.

e Izbjegavajte papir koji je savijen, potrgan, vlazan, naboran ili preklopljen.
e Da biste odvojili arke prije umetanja u ladicu, prozracite papir.

e PridrZavajte se oznake punjenja ladice za papir; nikada nemojte prekomjerno puniti ladicu.

e Poravnajte vodilice papira u svim ladicama prije umetanja papira. Neispravno poravnata vodilica moze
uzrokovati slabu kvalitetu ispisa, neuspjelo ulaganje papira, kosi ispis i oStecenje pisaca.

e Nakon punjenja ladica odaberite ispravnu vrstu i veli¢inu papira na upravljackoj ploci.
e Papir pohranite na suho mjesto.

o Koristite iskljucivo Xerox papir namijenjen pisacu.

Izbjegavajte sljedece:

e Papir presvucen poliesterom namijenjen tintnim pisacima.

e Vrlo sjajni papir ili presvuceni papir ako nije podrzan.

e Papir koji je preklopljen, naboran ili jako savijen.

e Istodobno umetanje vise vrsta, veli¢ina ili masa papira u ladicu.

e Umetanje probusenog papira ili papira s preklopljenim rubovima ili spajalicama u automatski uvlakac
dokumenata.

¢ Prekomjerno punjenje ladica za papir.

e Prekomjerno punjenje izlazne ladice.

RJESAVANJE ZASTOJA PAPIRA

Za uklanjanje zastoja pogledajte videozapis i slijedite upute na upravljackoj plo¢i. Za rjeSavanje pogreske koja se
prikazuje na upravljackoj ploci izvadite sav papir iz prikazanih podru¢ja. Ako se pogreska ne ukloni, ponovno
provjerite podru¢ja zastoja da biste se uvjerili da je sav papir izvaden. Uvjerite se da su sve rucice, svi poklopci i
sva vrata propisno zatvorena.
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Da biste sprijecili nastanak oStecenja, uvijek paZljivo uklanjajte zaglavljeni papir bez trganja. Pokusajte izvaditi
papir u istom smjeru u kojem se inace krece kroz pisac. Cak i mali dio zaostalog papira u pisacu moze uzrokovati
zastoj. Nemojte ponovno umetati papir koji je bio zaglavljen.

j’ Napomena: Nemojte dodirivati ispisanu stranu papira kada ga vadite. Ispisana strana zaglavljenih
stranica moZe se razmazati i toner moZe dospjeti na vase ruke. Izbjegavajte prolijevanje tonera u pisacu.

& Oprez: Ako vam toner slu¢ajno dospije na odjecu, lagano je protresite najbolje $to mozete. Ako na
odjedi ostane tonera, koristite hladnu vodu, ne toplu, da biste ga isprali. Ako vam toner dospije na
koZu, isperite ga hladnom vodom i blagim sapunom. Ako vam toner dospije u o¢i, odmah ih isperite
hladnom vodom i javite se lije¢niku.

Zastoji u sklopu za dvostruko ulaganje dokumenta

Ako u podru¢jima sklopa za dvostruko ulaganje dokumenta dode do zastoja, prikazuje se poruka koja oznac¢ava
podrucja koja je potrebno odistiti. Da biste ocistili zastoje, ocistite navedena podru¢ja, a zatim ponovno
umetnite zaglavljene izvornike i preostale izvorne dokumente u ulaznu ladicu uvlaka¢a dokumenata. U ulaznu
ladicu automatskog uvlaka¢a dokumenata ne postavljajte izvorne dokumente koji su ve¢ skenirani.

Ako se izvorni dokumenti nastave zaglavljivati, tada za vise informacija o uzrocima zaglavljivanja u uvlakacu
dokumenata i mogucim rjeSenjima pogledajte Zastoji papira u automatskom uvlakacu dokumenata.

Otklanjanje zastoja u automatskom uvlaka¢u dokumenata

Da biste uklonili zastoje papira u automatskom uvlakacu dokumenata:

Upozorenje: Potrgani, naborani ili savinuti izvorni dokumenti mogu uzrokovati zaglavljivanja papira i
oStecivanje pisaca. Da biste kopirali potrgane, naborane ili savijene izvorne dokumente, upotrijebite
staklo za polaganje dokumenta.

1. Otvorite gornji poklopac automatskog uvlakaca dokumenata.
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2. Uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pazite da su svi fragmenti papira uklonjeni.

Zastoji u ladicama za papir

Ako u podru¢jima ladica za papir dode do zastoja, prikazuje se poruka koja ozna¢ava podrucja ladice za papir
koja je potrebno ocistiti. Da biste uklonili zastoj, slijedite upute na zaslonu osjetljivom na dodir kako biste locirali
zaglavljeni papir, a zatim ocistite zastoj. Prilikom vadenja zaglavljenog papira iz uredaja, papir vadite u smjeru u
kojem je uvucen i pazite da ne ostavite ostatke papira u uredaju.

Nakon sto ocistite zaglavljivanje papira u ladici, uredaj nastavlja ispisivati zadatak od tocke u kojoj je on
zaustavljen.

Ako dode do dodatnih zaglavljivanja papira u ladici za papir, u ladicu pokuSajte umetnuti novi papir. Papir moze
imati previse nabora, sadrzavati previse vlage ili biti o3tecen.

Za viSe informacija o uzrocima zaglavljivanja papira i moguéim rjeSenjima pogledajte Neuspjela ulaganja
papira i zastoji veli¢ine papira.

Uklanjanje zastoja u standardnim ladicama 1 -4

Da biste uklonili zastoje papira u ladicama 1 — 4:
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1. Prije vadenja bilo koje ladice iz pisaca pogledajte poruku o zastoju papiru na upravljackoj ploci. Uklonite
zastoj papira koji je prikazan na upravljackoj ploci, a zatim uklonite ostale zastoje papira.

2. Izvlacite ladicu dok se ne zaustavi.

3. Izvadite zaglavljeni papir iz ladice.

4. Ako je papir poderan, potpuno izvadite ladicu, a zatim provjerite unutrasnjost pisac¢a zbog poderanih
dijelova papira.

5. Ponovno umetnite ladicu s neoStecenim papirom, a zatim gurajte ladicu dok se ne zaustavi.

6. Ako se na upravljackoj plo¢i prikaze poruka, odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju.

Za odabir nove veli¢ine papira dodirnite Veli€ina.
Za odabir nove vrste papira dodirnite Vrsta.
Za odabir nove boje papira dodirnite Boja.

Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

f Napomena: Da biste konfigurirali postavke kada se upit prikaZe, aZurirajte Pravila za potreban papir u

ugradenom Web posluzitelju. ViSe pojedinosti potrazite u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

7. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

Uklanjanje zastoja u zaobilaznoj ladici

Da biste uklonili zastoje papira u zaobilaznoj ladici:
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1. Izvadite zaglavljeni papir iz ladice. Pazite da je otvor za ulaganje papira na kojem se ladica povezuje s
pisacem prazan.

2. Ako je papir poderan, provjerite unutrasnjost pisac¢a zbog poderanih dijelova.
3. Razlistajte papir koji ste uklonili i pazite da su sva Cetiri kuta papira dobro poravnata.

4, Umetnite papir u dodatnu ladicu. Pazite da vodedi rub papira dodiruje otvor za ulaganje papira.

5. Na upravljackoj ploci odaberite ispravnu veli¢inu, vrstu i boju papira:
e Za odabir nove veli¢ine papira dodirnite Veli¢ina.
e Za odabir nove vrste papira dodirnite Vrsta.
e Za odabir nove boje papira dodirnite Boja.

6. Za potvrdu postavki dodirnite Potvrda.

Uklanjanje zastoja kod vrata A

Da biste uklonili zaglavljeni papir iza vrata pisaca, ucinite sljedece:
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1. Otvorite prednja vrata, vrata A.

2. Izvadite uloZak tonera.
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3. Izvadite jedinicu za prijenos slike, a zatim uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pazite da su svi fragmenti papira uklonjeni.

AR

Upozorenje: Ne izlaZite jedinicu za prijenos slike izravnoj svjetlosti dulje od 10 minuta. Produljeno
izlaganje svjetlosti moze uzrokovati probleme kvalitete ispisa.

Upozorenje: Ne dodirujte sjajni bubanj fotokonduktora ispod jedinice za prijenos slike. Na taj biste
nacin mogli utjecati na kvalitetu buducih zadataka ispisa.

&
FA" AN

00:10:00

4. Umetnite crnu jedinicu za prijenos slike natrag u pisac.

AAAAAAN

A
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5. Umetnite uloZak tonera natrag u pisac.

Uklanjanje zastoja kod vrata B
Da biste uklonili zaglavljeni papir iza straznjih vrata pisaca, vrata B, ucinite sljedece:

1. Otvorite straZnja vrata, vrata B.

& Oprez: Unutrasnjost pisaa moze biti vruéa. Da biste smanijili opasnost od ozljede uzrokovane vruéom
komponentom, prije dodirivanja povrdine pisaca pustite je da se ohladi.
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2. Uklonite zaglavljeni papir koji se nalazi iznad sklopa grijaca.
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Uklanjanje zastoja u izlaznoj ladici

[z izlazne ladici uklonite zaglavljeni papir.

f Napomena: Pazite da su svi fragmenti papira uklonjeni.

OTKLANJANJE POTESKOCA ZASTOJA PAPIRA

Vise araka istodobno povuceno

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Ladica za papir je puna. Izvadite dio papira. Nemojte umetati papir iznad
oznake punjenja.

Rubovi papira nisu poravnati. [zvadite papir, poravnajte rubove i ponovno ga
umetnite.

Papir je vlazan. Izvadite papir iz ladice i zamijenite ga novim suhim
papirom.

Prisutna je prevelika koli¢ina statickog elektriciteta. Isprobajte s novim paketom od 500 listova papira

Upotreba nepodrZanog papira. Koristite samo papir koji Xerox odobrava. Za

pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

Prevelika koli¢ina vlage za presvuceni papir. UlaZite papir jedan po jedan list.

Zastoji papira u automatskom uvlaka¢u dokumenata

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

NepodrZan papir pogresne veli¢ine, debljine ili vrste. | Koristite samo papir koji Xerox odobrava. Za
pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

Izvorni dokumenti su poderani, prethodno spajani, Pobrinite se da izvorni dokumenti ne budu poderani,
savijeni ili preklopljeni. savijeni ili preklopljeni. Ako su prethodno spajani,
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VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

skinite sve spajalice i odvojite arke provjetravanjem.

Dokumenti umetnuti u automatski uvlakac
dokumenata premasuju dopusteni maksimalni
kapacitet.

Stavite manje dokumenata u automatski uvlakac
dokumenata.

Pogre3no poravnate vodilice automatskog uvlakaca
dokumenata.

Poravnajte vodilice papira da prianjaju uz papir
umetnut u automatski uvlaka¢ dokumenata.

Neuspjela ulaganja papira i zastoji veli¢ine papira

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Papir nije ispravno namjesten u ladici.

e [zvadite pogre3no uloZen papir i ponovno ga
namjestite u ladici.

e Namjestite vodilice papira u ladici tako da
odgovaraju veli¢ini papira.

Ladica za papir je puna.

[zvadite dio papira. Nemojte umetati papir iznad
oznake maksimalnog punjenja.

Vodilice papira nisu namjeStene prema velicini
papira.

I[zvadite papir.

2 Namijestite vodilice papira u ladici tako da
odgovaraju veli¢ini papira.

3 Zamijenite papir.

U ladici se nalazi savinut ili izguzvan papir.

[zvadite papir, zagladite ga i ponovno umetnite. Ako
je ulaganje i dalje neuspjelo, nemojte koristiti taj
papir.

Papir je vlazan.

[zvadite vlaZan papir i zamijenite ga novim, suhim
papirom.

Upotreba papira pogresne velicine, debljine ili vrste.

Koristite samo papir koji Xerox odobrava. Za
pojedinosti pogledajte Podrzani papir.
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Neuspjela ulaganja etiketa i omotnica

VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

List s etiketama pogre3no je okrenut u ladici za papir. | Umetnite listove s etiketama prema uputama
proizvodaca.

Etikete umetnite licem prema dolje s donjim rubom
prema prednjoj strani standardnih ladica 1 - 4.

Etikete umetnite licem prema gore s donjim rubom
prema smjeru uvlacenja ladice u dodatnoj ladici.

Za ispravnu orijentaciju etiketa pogledajte Etikete.

Omotnice su pogreSno umetnute ili su u pogresnoj Upotrijebite dodatnu ladicu za ispis omotnica.

ladici. .

¢ Napomena: Omotnice su podrZane samo u
dodatnoj ladici.

Za umetanje omotnica u ispravnoj orijentaciji
pogledajte Omotnice.

Omotnice su pogreSno umetnute u dodatnu ladicu. Za umetanje omotnica u dodatnu ladicu:

e Za omotnice s krilcima po dugom rubu umetnite
omotnice sa zatvorenim krilcima okrenutim licem
prema dolje. Krilca drZite uz lijevu stranu.

e Za omotnice s krilcima po kratkom rubu, umetnite
omotnice sa zatvorenim krilcima okrenutim licem
prema dolje. Umetnite omotnice s krilcima u
smjeru uvlacenja.

e Za omotnice prilagodene veli¢ine s krilcem po
kratkom rubu, a dugi rub je dulji od 216 mm (8,5
in.), umetnite omotnice sa zatvorenim krilcima
okrenute licem prema dolje. Umetnite omotnicu s
krilcem u smjeru uvlacenja. Za omotnice
prilagodene veli¢ine definirajte prilagodenu
veli¢inu na upravljackoj ploci.

f Napomena: Ako dugi rub nije dulji od 216
mm (8,5 in.) ili ako je kraéi rub manji od
minimalne Sirine uvlakaca, krilce omotnice
uvijek treba biti na lijevoj strani.
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VJEROJATNI UZROCI RJESENJA

Dio papira ostaje zaglavljen u pisacu.

Ponovno provjerite putanju medija i provjerite jeste li
izvadili sav zaglavljen papir.

Otvorena su neka vrata pisaca.

Provjerite vrata na pisacu. Zatvorite vrata koja su
otvorena.

fe Napomena: Provjerite ima li poderanih komada papira na putanji papira i ako ima, uklonite ih.

Zastoji tijekom automatskog dvostranog ispisa

VJEROJATNI UZROCI ‘ RJESENJA

Upotreba papira pogresne velicine, debljine ili vrste.

Upotreba papira tocne veli¢ine, debljine ili vrste. Za
pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

Vrsta papira netocno je postavljena u pokretackom
programu pisaca.

Pazite da je vrsta papira ispravno postavljena u
pokretackom programu i da je papir umetnut u
ispravnu ladicu. Za pojedinosti pogledajte Podrzani

papir.

Papir je umetnut u pogresnu ladicu za papir.

Pazite da je papir umetnut u ispravnu ladicu. Za
pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

U ladicu je umetnut razli¢iti papir.

U ladicu umecite samo jednu vrstu i veli¢inu papira.
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Problemi s ispisom, kopiranjem i skeniranjem

UTVRDIVANJE PROBLEMA S ISPISOM, KOPIRANJEM I SKENIRANJEM

Problemi s izlaznom kvalitetom pisa¢a mogu se odnositi na ispis, kopiranje ili skeniranje. Brzi test moze vam
pomocdi da odredite mjesto uzroka problema.

Da biste odredili odnosi li se problem na ispis ili na skeniranje, ucinite sljedece:
1. IspiSite Vodic za pocetak:

a. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.

b. Dodirnite Uredaj, a zatim Informativne stranice.

c. Dodirnite Vodi€ za pocetak, a zatim Ispis.

d. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
2. Provjerite kvalitetu ispisa.

3. Ako je kvaliteta ispisa slaba, problem se odnosi na ispis. Za moguca rjeSenja pogledajte Problemi s
kvalitetom ispisa i rjeSenja.

j’ Napomena: Pazite da je ambalazni materijal uklonjen s uloska tonera.

4. Ako kvaliteta ispisa zadovoljava vaSe zahtjeve, problem se vjerojatno odnosi na skener.
a. Kopirajte Vodic¢ za pocetak koji ste ispisali.
b. Provjerite kvalitetu kopije.

c. Zasimptome slabe kvalitete skeniranja pogledajte Problemi kvalitete kopiranja i skeniranja.

PROBLEMI S KVALITETOM ISPISA

Vas pisac osmisljen je za dosljedan ispis visoke kvalitete. Ako primijetite probleme kvalitete ispisa, upotrijebite
informacije u ovom odjeljku radi otklanjanja poteskoca. Vise informacija potraZite na www.xerox.com/office/
VLB415support.

Upozorenje: Xerox jamstvo ili ugovor o usluzi ne pokrivaju ostecenja uzrokovana upotrebom
nepodrzanih ili posebnih papira. Vise informacija zatrazite od lokalnog zastupnika Xeroxa.

j’ Napomena: Da bi se osigurala dosljedna kvaliteta ispisa, ulosci tonera za brojne uredaje dizajnirani su za
obustavu rada u unaprijed utvrdenom trenutku.

Kontrola kvalitete ispisa

Razli¢iti cimbenici mogu utjecati na kvalitetu rezultata pisaca. Za dosljednu i optimalnu kvalitetu ispisa koristite
papir namijenjen pisacu i pravilno podesite postavke vrste papira. Slijedite smjernice iz ovog odjeljka da biste
odrZali optimalnu kvalitetu ispisa pisaca.

Temperatura i vlaZnost utjecu na kvalitetu ispisanog rezultata. Za pojedinosti pogledajte Specifikacije za zastitu
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okolisa.

Papir i mediji

Pisac je namijenjen upotrebi raznih papira i drugih vrsta medija. PridrZavajte se smjernica iz ovog odjeljka za

najbolju kvalitetu ispisa i da biste izbjegli zastoje:
e Koristite samo papir koji Xerox odobrava. Za pojedinosti pogledajte Podrzani papir.

e Koristite iskljucivo suh i neostecen papir.

Upozorenje: Pojedine vrste papira i medija mogu uzrokovati slabu kvalitetu rezultata, ¢esce
zastoje papira ili ostecenje pisaca. Nemojte koristiti sljedece:

e Grub ili porozni papir

e Papir za tintne pisace

e Sjajni ili presvuceni papir

e Papir koji je fotokopiran

e Papir koji je savijen ili naboran

e Papir s izrezima ili perforacijama

e Papir sa spajalicama

e Omotnice s prozorci¢ima, metalnim kop&ama, bo¢nim Savovima ili ljepilima s trakama
e ObloZene omotnice

e Plasticne medije

e Papir za prijenos glacanjem

e Pobrinite se da vrsta papira odabrana u pokretackom programu pisac¢a odgovara vrsti papira na koju

ispisujete.

e Ako je papir iste velicine umetnut u viSe od jedne ladice, pustite da pisac odabere ispravnu ladicu u skladu s

medijem i prioritetom ladice.

e Nemojte istodobno umetati vise od jedne vrste, veli¢ine ili teZine papira u ladicu.

e Za optimalnu kvalitetu ispisa pohranite papir i druge medije propisno. Za pojedinosti pogledajte Smjernice

za spremanje papira.

Rjesavanje problema kvalitete ispisa

Vas pisac osmisljen je za dosljedan ispis visoke kvalitete. Ako primijetite probleme kvalitete ispisa, upotrijebite
informacije u ovom odjeljku radi otklanjanja poteskoca. Vise informacija potraZite na www.xerox.com/office/

VLB415support.

nepodrzanih ili posebnih papira. Vise informacija zatrazite od lokalnog zastupnika Xeroxa.

Upozorenje: Xerox jamstvo ili ugovor o usluzi ne pokrivaju o3tecenja uzrokovana upotrebom
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j’ Napomena: Da bi se poboljSala kvaliteta ispisa, ulo3ci tonera za brojne modele dizajnirani su za
obustavu rada u unaprijed utvrdenom trenutku.

Ispis stranica RjeSavanje problema kvalitete ispisa
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.
Dodirnite Ureda,.

Dodirnite Informativne stranice.

& W N

Za ispis postupaka za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa dodirnite stranica RjeSavanje problema
kvalitete ispisa, a zatim dodirnite Ispis.

5. Usporedite probleme kvalitete ispisa s primjerima na stranicama.

Otklanjanje papira ili medija kao uzroka problema

Osteceni ili nepodrzani papir ili mediji mogu uzrokovati probleme kvalitete ispisa cak i ako pisa¢, aplikacija i
pokretacki program pisaca rade savrseno. Pomocu sljedecih smjernica otklonite papir kao izvor problema
kvalitete ispisa:

e Pazite da pisa¢ podrzava papir ili medij.

e Pazite da je u pisa¢ umetnut neostecen, suh papir.

e Ako je stanje papira ili medija sumnjivo, zamijenite ih novima.

e Pazite da je odabrana odgovarajuéa ladica u pokreta¢kom programu pisaca i na upravljackoj ploci.

e Pazite da je odabrana odgovarajuéa veli¢ina papira u pokretackom programu pisac¢a i na upravljackoj ploci.

Izoliranje problema za pisac ili aplikaciju
Ako ste sigurni da je papir podrzan i u dobrom stanju, koristite sljedece korake da biste utvrdili problem:

1. S upravljacke ploce pisaca ispisite stranice za dijagnostiku kvalitete ispisa. Za pojedinosti pogledajte Ispis
stranica RjeSavanje problema kvalitete ispisa.

e Ako su stranice uredno ispisane, pisac radi uredno i problem kvalitete ispisa nalazi se u aplikaciji,
pokretackom programu pisaca ili ispisnom posluzitelju.

e Ako na stranicama i dalje postoji problem kvalitete ispisa, problem je u pisacu.

2. Ako su stranice uredno ispisane, pogledajte Otklanjanje poteskoca s kvalitetom ispisa u aplikaciji,
pokretackom programu pisaca ili posluZitelju pisaca.

3. Ako na stranicama i dalje postoje problemi s kvalitetom ispisa ili se one nisu ispisale, pogledajte Otklanjanje
poteskoca s kvalitetom ispisa u pisacu.

Otklanjanje poteskoca s kvalitetom ispisa u aplikaciji, pokretackom programu pisaca ili posluzitelju pisac¢a

Ako pisac ispravno ispisuje s upravljacke ploce, ali i dalje imate probleme kvalitete ispisa, mogucée je da je uzrok
u aplikaciji, pokretackom programu pisaca ili posluzitelju pisaca.

Da biste otkrili izvor problema:

1. Ispisite slican dokument iz druge aplikacije i potraZite iste probleme kvalitete ispisa.
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2. Ako dokument ima isti problem kvalitete ispisa, problem je vjerojatno u pokretackom programu pisaca ili u

ispisnom posluZitelju. Provjerite pokretacki program pisaca koji se koristi za zadatak ispisa.
a. Idite do popisa pisa¢a na svom racunalu:

e Za Windows Server 2012 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Pisaci.

e Zasustav Windows 10 kliknite Pokreni > Postavke > Uredaji > Pisaci i skeneri.

e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite Pokreni > Postavke > Bluetooth i uredaji > Pisaci i skeneri.

j’ Napomena: Ako koristite prilagodenu aplikaciju za izbornik Pokretanje, aplikacija moZe promijeniti

navigacijsku putanju na popisu pisaca.
b. Kliknite na naziv pisaca, a zatim odaberite Svojstva pisaca:

e Zasustav Windows Server 2012 ili noviji desno kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite
Svojstva ispisivanja.

e Zasustav Windows 10 kliknite ikonu svojeg pisaca, a zatim kliknite Upravljanje > Svojstva pisaca.
e Zasustav Windows 11 i noviji kliknite ikonu pisaca, a zatim kliknite Prioriteti ispisa.
c.  Zasvoj pisac provjerite sljedece:
e Uvjerite se da naziv modela u sredini pokretac¢kog programa odgovara nazivu modela pisaca.
e Ako se nazivi ne podudaraju, instalirajte ispravan pokretacki program pisaca.
Ako problem i dalje postoji, izbriSite, a zatim ponovno instalirajte pokretacki program pisaca.

Ako je dokument ispisan bez problema s kvalitetom ispisa, uzrok je vjerojatno u aplikaciji. Ponovno
pokrenite pisa¢, ponovno pokrenite aplikaciju, zatim ponovno ispidite dokument. Vise informacija potraZite
u Mogucnosti napajanja.

Ako problem i dalje postoji, uvjerite se da ne ispisujete putem ispisnog posluzitelja. Ako problem i dalje
postoji, za informacije o podrici na mreZi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

Otklanjanje poteskoca s kvalitetom ispisa u pisacu

Ako nailazite na probleme kvalitete ispisa prilikom ispisa demonstracijske stranice ili izvjeSéa o osnovnoj
konfiguraciji s upravljacke ploCe, tada je problem u pisacu.

Da biste pronasli izvor problema:

1.

Na upravljackoj plodi ispisite stranicu RjeSavanje problema kvalitete ispisa. Za pojedinosti pogledajte Ispis
stranica RjeSavanje problema kvalitete ispisa.

Ako je ispisana stranica presvijetla da biste vidjeli pojedinosti, provjerite sljedece:
e U pisac je umetnut neostecen, suh i podrZan papir.
e Razina tonera u jednom ulo3ku tonera je preniska.

Usporedite probleme kvalitete ispisa na svojem dokumentu s primjerima na stranici RjeSavanje problema
kvalitete ispisa.

Ako pronadete podudarnosti na stranici RjeSavanje problema kvalitete ispisa, pogledajte stupac RjeSenja za
postupke otklanjanja problema.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 281


https://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=VersaLink+VLB415&PgName=Tech

Otklanjanje poteskoca

Ako problem i dalje postoji, za informacije o podrici na mrezi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

Problemi s kvalitetom ispisa i rjeSenja

Da biste pronadli rieSenja za probleme s kvalitetom ispisa, upotrijebite sljedecu tablicu. Ako je kvaliteta ispisa
slaba, u sljedecoj tablici odaberite najblizi simptom i pogledajte odgovarajuce rjeSenje da biste ispravili
problem.

j’ Napomena: Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno. Dodirnite Uredaj > Informativne
stranice > Stranica za rjeSavanje poteskoéa s kvalitetom ispisa > Ispis.

SIMPTOM RJESENJA

Rezultat je presvijetli. e Da biste provjerili razinu tonera, pogledajte
. upravljacku plocu ili upotrijebite pokretacki
- program pisaca ili ugradeni Web posluZitelj. Ako

je uloZak tonera gotovo prazan, zamijenite ga. Za
pojedinosti pogledajte Zamjena uloska tonera.

e Provjerite je li uloZak tonera odobren za upotrebu
u tom pisacu i po potrebi zamijenite uloZak
tonera. Za najbolje rezultate koristite izvorni Xerox
ulozak tonera.

e Zamijenite papir preporuc¢enom velicinom i
vrstom i provjerite ispravnost postavki pisaca i
pokretackog programa pisaca.

e Provjerite je li papir suh i je li podrZzan. Ako nije,
zamijenite papir.

e Promijenite postavke vrste papira u pokretackom
programu pisaca. Na kartici Opcije ispisivanja u
pokretackom programu pisaca odaberite Papir, a
zatim promijenite postavku Druga vrsta.

e Provjerite postavku Kvaliteta ispisa u pokretackom
programu pisaca. Na kartici Opcije ispisivanja u
pokretackom programu pisaca pazite da je
Kvaliteta ispisa postavljena na Standardna.

e Promijenite postavku Potamni sliku. Vise
pojedinosti potraZite u System Administrator
Guide(Vodicu za administratora sustava) na
www.xerox.com/office/VLB415docs.

Toner se mrlja ili ostaje trag od ispisa. ¢ Promijenite postavke vrste papira u pokretackom
programu pisaca. Na primjer, promijenite Obicni
u Laki karton. Na kartici Opcije ispisivanja u
pokretackom programu pisaca odaberite Papir, a
zatim promijenite postavku Druga vrsta.

Izlaz ima mrlje na straznjoj strani.

e Provjerite je li papir ispravne veliCine, vrste i
teZine. Ako nije, promijenite postavke papira.
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SIMPTOM RJESENJA

ABC
DE‘

N

%

Provjerite je li pisa¢ ukopcan u uti¢nicu koja daje
ispravan napon i struju. Ako je potrebno, s
elektricarom pregledajte elektri¢ne specifikacije
pisaca. Za pojedinosti pogledajte Elektricne
specifikacije.

Provjerite razinu tonera. Da biste provjerili razinu
tonera, pogledajte upravljacku plocu ili
upotrijebite pokretacki program pisaca ili
ugradeni Web posluZitelj. Za pojedinosti
pogledajte Status zaliha. Ako je uloZak tonera
gotovo prazan, zamijenite ga. Za pojedinosti
pogledajte Zamjena uloska tonera.

AB
DEF

Nasumicne mrlje na rezultatu ili je slika zamuéena.

Pazite da je uloZak tonera ispravno instaliran.

Ako se koristili neoriginalni uloZak tonera,
instalirajte izvorni Xerox ulozak tonera.
Upotrijebite postavku vrste papira Grubi ili
pokusajte s papirom ¢ija je povrsina glatkija.
Pazite da je vlaZnost u prostoriji unutar
specifikacija. Za pojedinosti pogledajte Relativha
vlaZnost.

Zamijenite ulozak tonera.

Rezultat je prazan.

S

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite.

Uklonite, a zatim ponovno instalirajte uloZak
tonera.

Zamijenite uloZak tonera.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
zastupniku Xeroxa.

Crne ili bijele pruge pojavljuju se na izlazu.

Zamijenite uloZak tonera.

Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
zastupniku Xeroxa.

[zlaz izgleda iSarano.

Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i
tezine. Ako nije, promijenite postavke papira.
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SIMPTOM RJESENJA

e Pazite da je vlaZnost u prostoriji unutar
specifikacija. Za pojedinosti pogledajte Relativha

- N vlaznost.
_— e Na upravljackoj plodi, u aplikaciji i u pokretackom
programu pisac¢a odaberite drugu vrstu papira.
- e Zamijenite papir.
e Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
zastupniku Xeroxa.

Fantomska slika pojavljuje se na ispisanom rezultatu. | e = Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i
teZine. Ako nije, promijenite postavke papira.

e Promijenite postavke Vrsta papira u pokretackom
programu pisaca. Na kartici Opcije ispisivanja
odaberite Papir, a zatim promijenite postavku
Druga vrsta.

e Zamijenite ulozak tonera. Za pojedinosti
pogledajte Zamjena uloska tonera.

e Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
zastupniku Xeroxa.

Tragovi uvlaenja na ispisanom rezultatu. o Da biste provjerili razinu tonera, pogledajte
upravljacku plocu ili upotrijebite pokretacki
program pisaca ili ugradeni Web posluzitelj. Za
pojedinosti pogledajte Status zaliha. Ako je uloZak
tonera gotovo prazan, zamijenite ga.

e Provjerite je li uloZak tonera odobren za upotrebu
u tom pisacu i po potrebi zamijenite uloZak
tonera. Za najbolje rezultate koristite izvorni Xerox
ulozak tonera.

e Zamijenite uloZak tonera. Za pojedinosti
pogledajte Zamjena uloska tonera.

e Ako pogreska i dalje postoji, obratite se
zastupniku Xeroxa.

Ispisani rezultat je naboran ili zamrljan. « Provjerite je li papir ispravne veli¢ine, vrste i teZine
za pisac i je li ispravno umetnut. Ako nije,
zamijenite papir.

e Pokusajte s novih 500 listova papira.

e Promijenite postavke Vrsta papira u pokretackom
programu pisaca. Na kartici Opcije ispisivanja
odaberite Papir, a zatim promijenite postavku
Druga vrsta.

Omotnice su nakon ispisa naborane ili s pregibima. Provjerite je li pregib unutar 30 mm (1,2 in¢a) od
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SIMPTOM RJESENJA

Cetiri ruba omotnice.

e Ako je, pisac ispisuje prema ocekivanju. Vas pisac¢
je ispravan.

e Ako ne, poduzmite sljedece korake:

—  Pazite da u dodatnu ladicu umecete samo C5
omotnice.

—  Pazite da su omotnice ispravno umetnute u
dodatnu ladicu. Za pojedinosti pogledajte
Umetanje omotnica u zaobilaznu ladicu.

—  Slijedite smjernice za ispisivanje na
omotnicama. Za pojedinosti pogledajte
Smijernice za ispis omotnica.

Gornja margina nije ispravna. e Pazite da je papir ispravno umetnut.

e Pazite da su margine ispravno postavljene u
aplikaciji koju upotrebljavate.

ABC
DEF
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SIMPTOM

RJESENJA

Ispisana povrsina papira je neravna.

ABC’
DEF,

Ocistite valjke grijaca:

1 Ispisite jednobojnu sliku preko cijele povrsine
jednog lista papira.

2 Ispisani list umetnite u ladicu s ispisanom
stranom okrenutom prema dolje.

3 Da biste uklonili ostatke od valjaka grijaca, ispiSite
pet praznih stranica.

Vertikalne bijele linije ili pruge — procesne linije ili
pruge prikazuju se na izlazu.

1 IspiSite probne stranice da biste utvrdili u ¢emu je
problem.

f Napomena: Za ispis postupaka za
otklanjanje problema kvalitete ispisa, na
upravljackoj plo¢i pritisnite gumb
Pocetna, zatim dodirnite Uredaj >
Informativne stranice > stranica
RjeSavanje problema kvalitete ispisa >
Ispis.

2 Da biste provjerili moguéu zaprljanost koja
uzrokuje procesne linije, izvadite i ponovno
umetnite jedinicu za prijenos slike. Vise
informacija potrazite u OdrZavanje.

a Iz pisaca izvadite uloZak tonera, a zatim
jedinicu za prijenos slike.

b Umetnite jedinicu za prijenos slike, a zatim
uloZak tonera u pisac.

Upozorenje: Ne izlaZite jedinicu za
prijenos slike izravnoj svjetlosti dulje od
10 minuta. Produljeno izlaganje
svjetlosti moZe uzrokovati probleme
kvalitete ispisa.

Upozorenje: Nemojte dodirivati
bubanj fotovodica. To moZe utjecati na
kvalitetu buducih ispisa.

3 Ako problem i dalje postoji, obratite se zastupniku
Xeroxa. Jedinicu za prijenos slike mozda je
potrebno zamijeniti zbog trajnog ostecenja.
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PROBLEMI KVALITETE KOPIRANJA I SKENIRANJA

Vas pisac osmisljen je za dosljedno skeniranje i kopiranje visoke kvalitete. Ako primijetite probleme s kvalitetom,
upotrijebite informacije u ovom odjeljku radi otklanjanja poteskoéa. Vide informacija potraZite na www.xerox.

com/office/VLB415support.

Upozorenje: Xerox jamstvo ili ugovor o usluzi ne pokrivaju ostecenja uzrokovana upotrebom
nepodrzanih ili posebnih papira. Vise informacija zatrazite od lokalnog zastupnika Xeroxa.

Problemi s kopiranjem i skeniranjem i rjeSenja

Ako je kvaliteta kopije ili skena slaba, pogledajte sljedecu tablicu:

SIMPTOMI ‘ RJESENJA

Linije ili mrlje prisutne su samo na kopijama iz
automatskog uvlakaca dokumenata.

To su ostaci na staklu za polaganje dokumenata.
Tijekom skeniranja papir iz automatskog uvlakaca
dokumenata prelazi preko ostataka, Sto stvara linije ili
mrlje. Ocistite povrsinu stakla krpom koja ne ostavlja
dlacice.

Tocke se nalaze samo na kopijama iz uvlakaca
dokumenata.

To su ostaci na staklu za polaganje dokumenata.
Prilikom skeniranja ostaci stvaraju tocke na slici.
Ocistite povrsinu stakla krpom koja ne ostavlja
dlacice.

Obrnuta strana originalnog dokumenta vidi se na
kopiji ili skenu.

Omogucite prigusenje pozadine.

Slika je presvijetla ili pretamna.

Podesite postavke Posvijetli/potamni ili Kontrast.

Drugi problemi kvalitete ispisa povezani s tamnim ili
svijetlim ispisima.

Provedite postupak Upravljanje zatamnjenoséu

tonera:

1 Na upravljackoj plo¢i dodirnite Alati > uredaja.

2 Dodirnite Postavke uredaja > opéenito >
Upravljanje zatamnjenos¢u tonera.

3 Na stranici Zatamnjenost tonera prilagodite
zatamnjenost po potrebi, a zatim dodirnite U
redu.

fo Napomena: Ova je postavka primjenjiva
samo na zadatke iz aplikacija Ispis i Faks.

Ako problem i dalje postoji, za informacije o podrici na mrezi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

Rucna registracija skenera

Ako skenirani izlaz nije centriran na fizickim ili digitalnim kopijama, provedite ruénu registraciju skenera.
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SIMPTOMI RJESENJA

Skenirani izlaz na fizickim ili digitalnim kopijama nije | Zamolite administratora sustava da provede ruénu

centriran. registraciju skenera:

1 Prijavite se kao administrator sustava.

2 Na upravljackoj ploci dodirnite Alati > uredaja.

3 Dodirnite RjeSavanje poteskoéa > Kalibracija >
Ru¢na registracija skenera, a zatim provedite
prilagodbe.

Pazite da su izvorni dokumenti koje skenirate
centrirani na staklu za polaganje dokumentaili u
uvlakacu dokumenata.

Vise informacija potraZite u Vodicu za administratora
sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Ako problem i dalje postoji, za informacije o podrsci na mreZi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.
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Problemi s faksom

Otklanjanje poteskoca

Ako pisa¢ ne moZe slati i primati faks, provjerite je li pisa¢ povezan na odobrenu analognu telefonsku liniju. Tele-
faks uredaj ne moze slati niti primati faks ako je povezan izravno na digitalnu telefonsku liniju bez upotrebe ana-

lognog filtra.

f Napomena: Ako je faks veza slaba, prenesite faks pri manjoj brzini. Za pocetnu brzinu odaberite Prisilno

(4800 bps).

PROBLEMI SA SLANJEM FAKSA

SIMPTOMI

Dokument se ne ulaZe ispravno u

automatski uvlaka¢ dokumenata.

VJEROJATNI UZROCI

Dokument je predebeo, pretanak
ili premalen.

RJESENJA

Koristite staklo za polaganje
dokumenta.

Dokument se skenira pod kutom.

Vodilice za poravnavanje Sirine
automatskog uvlakaca dokumenta
nisu prilagodene Sirini dokumenta.

Podesite vodilice za poravnavanje
sirine automatskog uvlakaca
dokumenata tako da odgovaraju
dokumentu.

Zamucen je faks primljen kod
primatelja.

Dokument je neispravno
namjesten.

Ispravno namjestite dokument.

Staklo za polaganje dokumenta je
prljavo.

Ocistite staklo za polaganje
dokumenta.

Presvijetao je tekst dokumenta.

Podesite razlucivost. Podesite
kontrast.

Doslo je do problema s
telefonskom vezom.

Provjerite radi li telefonska linija, a
zatim ponovno posaljite faks.

Doslo je do problema sa strojem
za faksiranje.

Napravite kopiju da biste potvrdili
da pisa¢ moze raditi Ciste kopije i
ispise. Ako se kopija ispravno
ispisuje, neka primatelj potvrdi da
njihov uredaj za faksiranje radi
ispravno.

Primatelj dobiva prazan faks.

Dokument je neispravno umetnut.

Ako koristite automatski uvlakac
dokumenata, postavite izvornik
licem prema gore.

Ako koristite staklo za polaganje
dokumenta, postavite izvornik
licem prema dolje.

Faks nije prenesen.

Broj faksa nije ispravan.

Provjerite broj faksa.

Telefonska linija nije ispravno
spojena.

Provjerite vezu telefonske linije.
Ako telefonska linija nije spojena,

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik

289



Otklanjanje poteskoca

SIMPTOMI

VJEROJATNI UZROCI

RJESENJA

spojite je.

Doslo je do problema s uredajem
za faksiranje kod primatelja.

Kontaktirajte primatelja.

Znacajka faksiranja nije instalirana
ili omogucena.

Uvjerite se da je znacajka faksa
instalirana i omogucena.

Omogucen je posluZiteljski faks.

Provjerite je li posluziteljski faks
onemogucen.

Za spajanje na vanjsku liniju
potreban je pristupni broj.

Ako je pisac spojen na PBX sustav,
mozda je potrebno unijeti broj za
pristup vanjskoj telefonskoj liniji.

Za broj faksa potrebna je pauza
izmedu prefiksa za vanjsku liniju i
broja telefona.

Za umetanje pauze dodirnite
gumb Stanka u biranju. Na
odgovarajucoj lokaciji prikazuje se
zarez (,).

Ako problem i dalje postoji, za informacije o podrici na mreZi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

PROBLEMI S PRIMANJEM FAKSA

SIMPTOMI

Primatelj dobiva prazan faks.

VJEROJATNI UZROCI

Doslo je do problema s
telefonskom vezom ili uredajem za
faksiranje kod primatelja.

RJESENJA

Provjerite moZe li pisac izraditi
ispravne kopije. Ako moZe, neka
posiljatelj ponovi slanje faksa.

Posiljatelj je neispravno umetnuo
stranice.

Kontaktirajte posiljatelja.

Pisa¢ odgovara na poziv, ali ne
ispisuje faks.

Memorija je puna.

Za povecéanje dostupne memorije,
izbrisite pohranjene zadatke i
pricekajte da postojeci zadaci
zavrse.

Smanjena je veli¢ina primljenog
faksa.

Zaliha papira u pisacu ne
odgovara veli¢ini poslanog
dokumenta.

Provjerite izvornu veli¢inu
dokumenata, a zatim umetnite
odgovaragjucu veli¢inu papira u
pisac.

Faksovi ne dolaze automatski.

Pisac je postavljen na ru¢no
primanje faksa.

Postavite pisac¢ na automatsko
primanje faksa.

Memorija je puna.

Ako u pisacu nema papira, zadatci
faksiranja i ispisa mogu potrositi
memoriju pisaca. Umetnite papir i
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SIMPTOMI VJEROJATNI UZROCI RJESENJA
ispisite zadatke pohranjene u
memoriju.
Telefonska linija nije ispravno Provjerite vezu telefonske linije.
spojena. Ako telefonska linija nije spojena,
spojite je.

Doslo je do problema s uredajem | Napravite kopiju da biste potvrdili
za faksiranje kod posiljatelja. da pisa¢ moZe raditi Ciste kopije i
ispise. Ako se kopija ispravno
ispisuje, neka primatelj potvrdi da
njihov uredaj za faksiranje radi
ispravno.

Ako problem i dalje postoji, za informacije o podrsci na mreZi posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

ISPIS 1ZVJESCA FAKSA

S upravljacke ploce pisa¢a mozete ispisivati sljedeca izvjeSéa faksa:

Izvjedce o aktivnosti
Izvjedce o protokolu
[zvjedce o adresaru faksa
[zvje3¢e o moguénostima

[zvjedce o zadatcima na ¢ekanju

Za upute o tome ispisivati izvje3¢a faksa pogledajte Vodi¢ za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.
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Trazenje pomoci

Xerox omogucuje nekoliko automatskih dijagnostickih usluznih programa kako biste odrzali produktivnost i kvali-
tetu ispisa.

PREGLED POGRESAKA I PORUKA UPOZORENJA NA UPRAVLJACKOJ PLOCI

Kada dode do pogreske ili uvjeta za upozorenje, pisac vas upozorava o problemu. Prikazuje se poruka na
upravljackoj plo¢i i LED statusno svjetlo na upravljackoj ploci treperi Zuto ili crveno. Upozorenja vas
obavjeStavaju o stanu pisaca, kao 3to je niska razina potroSnog materijala ili otvorena vrata na koja treba
obratiti paznju. Poruke o pogresci upozoravaju vas na stanja pisaca zbog kojih ne moZe ispisivati ili koja uzrokuju
slabu kvalitetu ispisa. Ako postoji vise stanja, samo se jedno prikazuje na upravljackoj ploci.

Za prikaz cjelovitog popisa aktivnih pogreSaka i poruka upozorenja:
1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Pocetno.
Dodirnite Ureda,.

Dodirnite Obavijesti.

Dodirnite Kvarovi i upozorenja, Upozorenja ili Kvarovi.

Za prikaz pojedinosti dodirnite kvar ili upozorenje.

Za izlaz iz zaslona Obavijesti dodirnite X.

N o v W N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

PRIKAZ POVIJESTI POGRESAKA NA UPRAVLJACKOJ PLOCI

Kada na uredaju dode do pogresaka, zapisuju se u datoteku povijesti pogreSaka s datumom, vremenom i
povezanom sifrom kvara. Taj popis moZete koristiti za prepoznavanje trendova i otklanjanje problema.

Za pregled povijesti pogreSaka:

1. Na upravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Pocetno.
Dodirnite Ureda,.

Dodirnite Obavijesti.

Dodirnite Povijest kvarova.

Za izlaz dodirnite X.

Za izlaz iz zaslona Obavijesti dodirnite X.

N o v &~ w N

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.

ZAPISNICI PODRSKE
Koristite znacajku Zapisnici podrske samo ako vas predstavnik Xerox servisa uputi da to ucinite.

Zapisnici podrske tekstualne su datoteke nedavnih aktivnosti uredaja koje su izradene i pohranjene u uredaju u
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Sifriranom formatu. Predstavnik Xerox servisa moze tumaciti datoteke kako bi otklonio probleme s mrezom.

j’ Napomena: Zapisnici podrske mogu sadrzavati snimke zaslona koje su snimljene na upravljackoj ploci
uredaja.

Da biste na upravljackoj ploci izradili snimku zaslona, pritisnite gumb Ukljuéi/iskljuci, a zatim dodirnite donji
lijevi kut zaslona. Nakon izrade snimke zaslona na zaslonu se pojavljuje naziv datoteke slike. Naziv datoteke
sadrzi datum, vrijeme i serijski broj uredaja.

j’ Napomena: Uredaj moZe snimiti veéinu zaslona. Kad se prikaZu skocni prozori, uredaj ponekad snima
samo zaslon u pozadini.

Slike snimki zaslona pohranjuju se s datotekama zapisnika. Uredaj moze pohraniti do tri snimke zaslona tijekom
najdulje 7 dana. Nakon 7 dana datoteke se briSu. Ako je izradeno vise od tri snimke zaslona, starije se datoteke
brisu.

Znacajka Poboljsano zapisivanje omoguéuje uredaju da snima dodatne zapisnike za odredene funkcije ili
aktivnosti. Predstavnik Xerox servisa moze upotrijebiti te dodatne zapisnike radi istrazivanja problema s
uredajem koji se ne ponavljaju ili se sporadicno pojavljuju.

j’ Napomena: Uredaj podrzava poboljsanu prijavu za istodobno najvise tri znacajke i poja¢anu analizu
podataka.

Informacije o konfiguraciji postavki zapisnika podrdke potraZite u Vodicu za administratora sustava na www.
xerox.com/office/VLB415docs.

UGRADENI WEB POSLUZITEL)J

Ugradeni Web posluzitelj administrativni je i konfiguracijski softver instaliran u pisa¢u. Administratorima sustava
omogucuje promjenu postavki mreZe i sustava daljinski putem mreZnog preglednika.

MoZete provjeriti status pisaca, pregledati razine papira i zaliha te slati i pratiti zadatke ispisa. Svim tim
funkcijama moZe se pristupiti s ra¢unala.

Za ugradeni Web posluZitelj potrebno je sljedece:
e TCP/IP veza izmedu pisaca i mreZe u okruZenjima Windows, Macintosh, UNIX i Linux.
e Omogucen TCP/IP i HTTP na pisacu.

e UmreZeno racunalo s mreZnim preglednikom koji podrzava JavaScript.

POMOCNIK ZA MREZNU PODRSKU

Pomoénik za mreznu podrku baza je znanja koja daje upute i pomo¢ za otklanjanje poteskoca s pisacem.
MozZete pronadi rjeSenja za probleme kvalitete ispisa, zastoje papira, probleme s instalacijom softvera i druge.

Za pristup pomo¢niku za mreznu podrsku posjetite www.xerox.com/office/VLB415support.

INFORMATIVNE STRANICE

Vas pisac ima set informativnih stranica koje moZete ispisati. Na tim se stranicama nalaze informacije o
konfiguraciji i fontu, stranice s prvim koracima itd.
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Otklanjanje poteskoca

Dostupne su sljedece informativne stranice:

NAZIV OPIS

IzvjeSée o osnovnoj konfiguraciji

[zvjeSée o osnovnoj konfiguraciji sadrzi informacije o
pisacu, ukljucujuéi serijski broj, instalirane opcije,
postavke mreZe, postavke priklju¢aka, informacije o
ladicama itd.

Izvjedce s pojedinostima o konfiguraciji

[zvjedce s pojedinostima o konfiguraciji navodi
informacije o svim postavkama pisaca, ukljucujuéi
postavljanje prosirivih usluga, konfiguraciju sigurnog i
posluZitelja za provjeru autenti¢nosti, postavke
konektivnosti itd.

Sazetak naplate

Izvjesce sa sazetkom naplate daje informacije o
uredaju i detaljni popis ra¢unovodstvenih mjerila i
brojaca listova.

Prvi koraci

Vodi¢ Prvi koraci daje pregled glavnih znacajki pisaca.

Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa

Stranica za rjeSavanje poteskoca s kvalitetom ispisa
daje popis uobicajenih problema s kvalitetom ispisa i
savjete kako ih rijesiti.

Stranica o uporabi potroSnog materijala

Stranica o uporabi potroSnog materijala daje
informacije o pokrivenosti i brojeve dijelova za
ponovnu narudzbu potrosnog materijala.

Stranica za demonstraciju grafike

IspiSite ovu stranicu da biste provjerili kvalitetu
grafike.

Popis PCL fontova

Popis PCL fontova daje ispis svih PCL fontova koji su
dostupni na pisacu.

Popis PostScript fontova

Popis PostScript fontova daje ispis svih PostScript
fontova koji su dostupni na pisacu.

Ispis informativnih stranica

1.
2.
3.

2

Dodirnite Uredaj > Informativne stranice.

Pisa¢ ispisuje odabranu informativnu stranicu.
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Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Po€etno.

Za ispis informativne stranice dodirnite Zeljenu stranicu, a zatim dodirnite Ispis.

Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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VISE INFORMACIJA

Mozete dobiti vise informacija o pisacu iz ovih izvora:

Otklanjanje poteskoca

RESURS LOKACIJA

Vodi¢ za instalaciju

Pakiran s pisacem.

Vodi¢ za pocetak

Ispis s upravljacke ploce. Za pojedinosti pogledajte
Informativne stranice.

Ostala dokumentacija pisaca

www.xerox.com/office/VLB415docs

Popis preporucenih medija

Sjedinjene Americke DrZave: www.xerox.com/rmlna

Europska unija: www.xerox.com/rmleu

Informacije za tehni¢ku podrsku za pisag, ukljucujudi
mreznu tehnic¢ku podrsku, pomoénik za mreznu

podrsku i preuzimanja pokretackog programa pisaca.

www.xerox.com/office/VLB415support

Informativne stranice

Ispis s upravljacke ploce. Za pojedinosti pogledajte
Informativne stranice.

Informacije o ugradenom Web posluzitelju

Na ugradenom Web posluZitelju kliknite Pomoé.

Narudzba potroSnog materijala za pisac

www.xerox.com/office/supplies

Resurs za alate i informacije, ukljucujuéi interaktivne
vodice, predloske za ispis, korisne savjete i znacajke
prilagodene vasim potrebama.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna podrska i tehnicka sluzba za korisnike

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registracija pisaca

www.xerox.com/register

Xerox® Direct mreZna trgovina

www.direct.xerox.com/

Pronalazenje serijskog broja

Prilikom narucivanja potroSnog materijala ili kada kontaktirate Xerox za pomo¢, potreban vam je serijski broj
uredaja. Serijski broj moZete pronaci na nekoliko nacina. Da biste locirali serijski broj, ispiSite izvjeSée o

konfiguraciji ili pogledajte serijski broj na upravljackoj ploci ili na pocetnoj stranici ugradenog Web posluzitelja.
Serijski broj otisnut je na etiketi zalijepljenoj na pisacu. Da biste pregledali naljepnicu, otvorite vrata A.

Za pojedinosti o tome kako ispisati izvjeSée o konfiguraciji pogledajte Informativne stranice.

Za prikaz serijskog broja na upravljackoj plo¢i:

1. Na upravljackoj ploci pisaca pritisnite gumb Poéetno.

2. Dodirnite Uredaj > Informacije.

Prikazuju se model, serijski broj i verzija softvera.
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Otklanjanje poteskoca

3. Za povratak na pocetni zaslon pritisnite gumb Pocetno.
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Specifikacije

Ovaj dodatak sadrzi:

KoNfiQUIACije T OPCIJE PISTED ...ttt e et e e e e 298
FIZICKE SPOCITIKACIIE ...t e et 301
WAo a1 4=V oW o] (o 1 Lo SO TP 304
Specifikacije za zaStitu OKOLISA. .......oue e 307
Specifikacije elektricnin INSEAlACTA .. .. oeeen e 308
RAANE SPECITTKACIE ... et 309
Podaci za kontakt koji se odnose na zastitu okolida, zdravlja i SIGUINOStI .......vveiiiiiei e 310
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Specifikacije

Konfiguracije i opcije pisaca

STANDARDNE ZNACAJKE

Pisa¢ nudi sljedece znacajke:

Kopiranje, Ispis, E-posta, Skeniranje i Telefaks posluZitelja
Skeniranje na USB i Ispis s USB-a

Skeniranje tijeka rada sa zna¢ajkama Skeniranje u postanski pretinac, Skeniranje na mrezu i Skeniranje na
pocetni zaslon

Aplikacije koje se pokrecu jednim dodirom za kopiranje, e-postu, odrediste skeniranja, faks, usluge jednim do-
dirom i skeniranje

PretraZivi PDF, jednostrani ili PDF ili TIFF, Sifrirani ili zaporkom zasti¢eni PDF i formati lineariziranog PDF-a ili
PDF/A

Brzina ispisa do 47 str/min za A4 (210 x 297 mm) i 50 str/min za Letter (8,5x 11 in.)
Kvaliteta slika i kopija 1200 x 1200 dpi

Kopiranje dokumenata veli¢ine do ALegal (215,9 x 355,6 mm, 8,5 x 14in.)
Automatski dvostrani ispis

Sklop za automatsko dvostruko ulaganje dokumenta

Upravljacka plo¢a sa zaslonom osjetljivim na dodir u boji

Ladica 1, standardna ladica za 550 listova

Opcijske ladice 2 — 4 s kapacitetima do 550 araka

Dodatna ladica s kapacitetom do 100 araka

Memorija sustava 2 GB DDR3

Interna 32 GB ugradena multimedijska kartica (eMMC)

Ethernet 10/100/1000Base-TX

Izravni ispis High-Speed USB 2.0

Fontovi Adobe® PostScript® i PCL® i podrska

Podrska za Xerox® Global Print Driver i Xerox® Pull Print Driver

Automatska obnova zaliha i upravljanje pomocu funkcija Xerox® MeterAssistant®, Xerox® Supplies Assistant®
i Maintenance Assistant

Daljinsko postavljanje upravljackih programa

Daljinsko upravljanje, sigurnosno kopiranje i vracanje i kloniranje konfiguracije
Otkrivanje uredaja Bonjour

Xerox® standardno ra¢unovodstvo

Sifrirani siguran ispis, siguran faks, sigurno skeniranje i sigurna e-posta
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Trellix® sigurnost podataka

j’ Napomena: Trellix® zastita podataka prije je poznata kao McAfee® zastita podataka.

Platforma Xerox® Extensible Interface

Postavke Xerox® Earth Smart Driver

Ugradeni Web posluZitelj

Obavijesti e-poste

Podrska za mobilni ispis, konektivnost za mobilni ispis i mobilne aplikacije
Podrska za aplikaciju Xerox® Easy Assist

Podrska za Xerox® App Gallery

Podrska za NFC ispis

Podrska za uslugu Mopria

Podrska za AirPrint

OPCIJE I NADOGRADNIJE

Prakti¢na spajalica

Prosljedivanje faksa na e-postu ili softver SMB
Sustav jedinstvenog ID-ja Xerox zasti¢enog pristupa
Komplet za omogucivanje ¢itaca kartica CAC i PIV
Omogucivanje mreznog ra¢unovodstva Xerox®
Komplet za produktivnost (tvrdi disk 500+ GB)
Komplet ¢itaca kartica RFID

Komplet za omogucivanje SIPRNet

Softver za Unicode ispis

Profesionalni softver Xerox® Scan to PC Desktop®

Specifikacije

BeZi¢ni mreZni prilagodnik s Bluetoothom koji osigurava beZi¢nu mreznu vezu, Wi-Fi Direct vezu i iBeacon za

otkrivanje znacajke AirPrint
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Specifikacije

OPCIJE ZAVRSNE OBRADE

OPCIJE ZAVRSNE

IZLAZNI UREDAJ | KAPACITET VELICINE TEZINE OBRADE
SrediSnja ladica 250 araka Sve podrzane Sve podrzane Nije primjenjivo

veli¢ine tezine

Informacije o pod- | Informacije o pod-

rzanim velicinama | rZanim teZzinama

potrazite u potrazite u Podrzani

Podrzani papir. papir.
Prakti¢na spajalica | 20 araka Sve podrzane Sve podrZzane Maksimalno 20 ara-

veli¢ine

Informacije o pod-

rzanim veli¢inama
potraZite u
Podrzani papir.

teZine

Informacije o pod-
rzanim tezinama
potrazite u Podrzani

papir.

ka za standardni
papir od 20 lb.

w2
f Napomena: Koli¢ine araka za kapacitete ladice i opcije zavrine obrade temelje se na tezini 75 g/m2. Koli-
¢ine su smanjene za teZe medije i moraju biti unutar navedenog raspona teZina.
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Specifikacije

Fizicke specifikacije

OSNOVNA KONFIGURACIJA

e Sirina: 47,9 cm (18,9in.)
e Dubina: 45,2 cm (17,8 in.)
e Visina: 51,4 cm (20,2 in.)
e TeZina: < 21,7 kg (47,9 b.)

OSNOVNA KONFIGURACIJA SA STALKOM ZA PISAC

e Sirina: 70,9 cm (27,9 in.)
e Dubina: 71,4 cm (28,1 in.)
e Visina: 95,4 cm (37,6 in.)
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Specifikacije

e TeZina: < 36,5 kg (80,5 Ib.)

f Napomena: TeZina stalka pisaca iznosi 14,8 kg (32,7 |b.).

OSNOVNA KONFIGURACIJA S 3 OPCIJSKA MODULA STANDARDNIH LADICA

{755
e Sirina: 47,9 cm (18,9in.)

e Dubina: 45,2 cm (17,8 in.)

e Visina: 83,8 cm (33,0 in.)

e TeZina: < 35,8 kg (78,9 Ib.)
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Specifikacije

KONFIGURACIJA S OPCIJSKIM LADICAMA I STALKOM ZA PISAC

e Sirina: 70,9 cm (27,9 in.)

e Dubina: 71,4 cm (28,1 in.)
e Visina: 133,5cm (52,6 in.)
e TeZina: < 50,6 kg (111,6 Ib.)

f Napomena: TeZina stalka pisaca iznosi 14,8 kg (32,7 |b.).
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Specifikacije

Zahtjevi za prostor

OSNOVNA KONFIGURACIJA

(38.9in) 51.0 cm (45.8 in)

-

Prostor za instaliranje

o Sirina: 98,7 cm (38,9 in.)

e Dubina: 116,5 cm (45,8 in.)
e Visina: 131,4 cm (51,7 in.)
Razmak

e Sprijeda: 51,0 cm (20,0 in.)
e Straga: 20,3 cm (8,0in.)

e Lijevo: 20,3 cm (8,0 1in.)

e Desno:30,5cm (12,0in.)
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Specifikacije

KONFIGURACIJA S 3 OPCIJSKA MODULA STANDARDNIH LADICA

163.8 cm
{64.5 in)

30.5¢cm
=L {(12.0in)

98.7 cm 51.0 cm 116.5 cm

\".// \{iy {45.8 in)

e Sirina: 98,7 cm (38,9 in.)
e Dubina: 116,5 cm (45,8 in.)
e Visina: 163,8 cm (64,5 in.)

Prostor za instaliranje

Razmak

e Sprijeda: 51,0 cm (20,0 in.)
e Straga: 20,3 cm (8,0in.)

e Lijevo: 20,3 cm (8,0 in.)

e Desno:30,5cm (12,0in.)
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Specifikacije

KONFIGURACIJA S OPCIJSKIM LADICAMA I STALKOM ZA PISAC

I
2135em
(84.1n)
.}
e N
08,7 cm {45.8 in)
(38.9 i)

Prostor za instaliranje

e Sirina: 98,7 cm (38,9 in.)

e Dubina: 116,5 cm (45,8 in.)
e Visina: 163,8 cm (64,5 in.)
Razmak

e Sprijeda: 51,0 cm (20,0 in.)
e Straga: 20,3 cm (8,0in.)

e Lijevo: 20,3 cm (8,01in.)

e Desno:30,5cm (12,0in.)
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Specifikacije

Specifikacije za zastitu okolisa

TEMPERATURA

Radna: 10 — 32 °C (50 — 90 °F)

RELATIVNA VLAZNOST

Radna: 15 % — 80 % (bez kondenzacije)

VISINA

Za optimalan rad koristite pisac na visinama ispod 2896 m (9500 ft.).
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Specifikacije

Specifikacije elektri¢nih instalacija

ELEKTRICNE SPECIFIKACIJE

NAPON IZVORA

BRZINA NAPAJANJA FREKVENCIJA POTREBNA STRUJA
50 ispisa u minuti 100-110 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 9,8 A
60 Hz +/- 3 Hz
115-127 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 8,4 A
60 Hz +/- 3 Hz
220-240 VAC +/-10% 50 Hz +/- 3 Hz 42 A
60 Hz +/- 3 Hz
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Specifikacije

Radne specifikacije

RAZLUCIVOST ISPISA

Maksimalna razlucivost: 1200 x 1200 dpi

BRZINA ISPISA

Xerox izjavljuje da je maksimalna brzina kontinuiranog ispisa s ulaganjem na kracoj strani papira teZine 75 g/m?
iz bilo koje ladice:

e 47 str/min za A4 (210 x 297 mm, 8,27 x 11,69 in.)
e 50 str/min za Letter (216 x 279 mm, 8,5 x 11 in.)
Na brzinu ispisa utjece nekoliko ¢imbenika:

e Orijentacija papira: Veéina veli¢ina papira umece se na kracoj strani. Za vece brzine ispisa pri upotrebi A5
(148 x 210 mm, 5,8 x 8,3 in.) uloZite papir u dugom rubu.

e Veli¢ina papira: Formati Letter (8,5 x 11 in.) i A4 (210 x 297 mm) dijele najvece brzine ispisa.
e TezZina papira: Lagani medij ispisuje se brze od teZeg, kao Sto su karton i etikete.
e Vrsta papira: Na obi¢nom papiru ispis je brzi nego na bilo kojem drugom mediju.

UlaZuéi u kraéi rub moZete postici nazivne brzine ispisa kada ispisujete na obi¢nom papiru, papiru formata Letter
ili A4. Brzina ispisa moZze biti niza ako ispisujete uski medij ¢ija je Sirina manja od 210 mm, kao $to su omotnice.
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Specifikacije

Podaci za kontakt koji se odnose na zastitu okolisa, zdravlja i sigurnosti

Za dodatne informacije u vezi s okolisem, zdravljem i sigurnosti koje se odnose na ovaj proizvod i potroSne mate-
rijale tvrtke Xerox obratite se:

e Samo Sjedinjene Americke Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)
e Web-adresa: Environmental Health & Sustainability — Xerox
e Zahtjev e-postom (u cijelom svijetu): EHS-Europe@xerox.com

Za informacije o sigurnosti proizvoda u Sjedinjenim Americkim DrZzavama i Kanadi posjetite www.xerox.com/
environment.
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Regulatorne informacije

Ovaj dodatak sadrzi:

OSNOVNE OATEADE ... et 312
Odredbe 0 KOPITANJU ... e et 319
Odredbe 0 FAKSU. ..ot 322
CertifiKAt SIGUIMOSTI ... ettt e 325
SIGUrNOSNO-LENNICKT lISEOVI ...t e 326
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Regulatorne informacije

Osnovne odredbe

Xerox je ovaj pisac testirao na standarde elektromagnetske emisije i imunost. Ti standardi osmisljeni su za ubla-
zavanje smetnji koje ovaj pisac uzrokuje ili prima u tipicnom uredskom okruzenju.

Promjene ili preinake ovog uredaja koje nije izri¢ito odobrila tvrtka Xerox® Corporation mogu korisniku onemogu-
¢iti upotrebu opreme.

PROPISI FCC-A U SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVA

Ova je oprema testirana i potvrdeno je da je sukladna s ogranic¢enjima digitalnog uredaja klase A prema dijelu
15 pravila Federalne komisije za komunikacije (FCC). Ta su ograni¢enja osmisljena da pruzaju razumnu zastitu
od stetnih smetnji kada se uredajem upravlja u komercijalnom okruZenju. Oprema generira, koristi i moze zraditi
energiju radijske frekvencije. Ako oprema nije instalirana ili se ne upotrebljava u skladu s priru¢nikom s uputama,
moze uzrokovati Stetne smetnje na radijskoj komunikaciji. Rad ove opreme u naseljenim podrucjima vjerojatno
e uzrokovati Stetne smetnje. Korisnici moraju ukloniti te smetnje o svom vlastitom trosku.

Promjene ili preinake ove opreme koje nije odobrila tvrtka Xerox mogu korisniku onemoguditi upotrebu opreme.

Da bi se odrzala uskladenost s propisima FCC-a, s opremom se moraju upotrebljavati zasticeni kabeli. Rad s neo-
dobrenom opremom ili nezasti¢enim kabelima vjerojatno ce rezultirati smetnjama na radijskom i TV prijemu.

Upozorenje: Da biste osigurali sukladnost s dijelom 15 pravila FCC-q, koristite zasti¢ene kabele
sucelja.

Xerox® VersalLink® B415 viSenamjenski pisaci

ViSenamjenski pisaci Xerox® Versalink® B415 u skladu su s dijelom 15 pravila FCC-a. Rad je podloZan sljedeé¢im
dvama uvjetima:

e Uredaji se ne koriste za uzrokovanje Stetnih smetnji.

e Uredaji moraju prihvatiti primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati neZeljen rad.
Ovlasteno tijelo: Xerox Corporation

Adresa: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Podaci za kontakt na internetu: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

REGULATORNE INFORMACIJE ZA BEZICNE MREZNE PRILAGODNIKE OD 2,4 GHZ I 5 GHZ

Proizvod sadrzi bezi¢ni LAN modul radijskog odasilja¢a od 2,4 GHz i 5 GHz koji je u skladu sa zahtjevima FCC-q,
dio 15, Industry Canada RSS-210 i direktive Europskog vije¢a 2014/53/EU. Izlazna snaga radijske frekvencije
(RF) uredaja nece premasivati 20 dBm ni u jednom frekvencijskom pojasu.

Rad uredaja ovisi o sljede¢im dvama uvjetima:
1. Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje, i

2. Ovaj uredaj mora prihvatiti primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezZeljeni rad.
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Promjene ili preinake ovog uredaja koje nije izricito odobrila tvrtka Xerox Corporation mogu korisniku onemogu-
¢iti upotrebu opreme.

OBAVIJEST O LASERU

Ovaqj pisac certificiran je u SAD-u da zadovoljava zahtjeve pravila DHHS 21 CFR, poglavlje I, potpoglavlje J za kla-
su I (1) laserskih proizvoda, a drugdje je certificiran kao laserski proizvod klase 1 koji zadovoljava zahtjeve norme
[EC 60825-1: 2014.

Klasa I laserskih proizvoda ne smatra se opasnom. Laserski sustav i pisac¢ konstruirani su tako da nikad ne postoji
pristup ljudi laserskom zracenju iznad klase I tijekom normalnog rada, odrZzavanja koje provodi korisnik ili servisa.
Pisac ima sklop glave za ispis koja se ne moZe servisirati i sadrZi laser sa sljede¢im specifikacijama:

Klasa: I1Ib (3b) AlGalnP
Nazivna izlazna snaga (mW): 15

Valna duljina (nm): 650-670

KANADA
Ovaqj digitalni ureda;j klase A sukladan je s kanadskim normama ICES-003 i ICES-001.
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Proizvod sadrzi bezi¢ni LAN modul radijskog odasilja¢a od 2,4 GHz i 5 GHz koji je u skladu sa zahtjevima regula-
tornog tijela Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences spéci-
fiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

Ovaj je uredaj u skladu s RSS-ima o izuzecu licence regulatornog tijela Industry Canada. Rad je podlozan sljede-
¢im dvama uvjetima:

1. Uredaj ne smije uzrokovati smetnje.
2. Ovagj uredaj mora primati sve smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu uzrokovati nezeljeni rad uredaja.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de li-
cence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de 'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscep-
tible d’en compromettre le fonctionnement.

Postoje operativna ograni¢enja za LE-LAN uredaje: uredaj za rad u pojasu 5150 — 5250 MHz namijenjen je
samo za upotrebu u zatvorenom kako bi se smanjile potencijalne Stetne smetnje na istokanalnim mobilnim sa-
telitskim sustavima.

Il'y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les dispositifs
fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin
de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Visenamjenski pisa¢ Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik 313



Regulatorne informacije

Ovaj odasdilja¢ ne smije se nalaziti na istoj lokaciji ili raditi zajedno s bilo kojom drugom antenom ili odasiljacem.
Oprema se mora instalirati i raditi na minimalnoj udaljenosti od 20 centimetara izmedu hladnjaka i vadeg tijela.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu’aucune autre antenne ou émet-
teur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le ra-
diateur et votre corps.

USKLADENOST S EUROPSKOM UNIJOM I EUROPSKIM GOSPODARSKIM PODRUCJEM

c € CE oznaka na ovom proizvodu oznacava uskladenost s primjenjivim direktivama EU-a

Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti nalazi se na web-stranici www.xerox.com/en-us/about/ehs.

Ovaj proizvod sadrzi bezZi¢ni LAN modul radijskog odasiljaca od 2,4 GHz i 5 GHz.
Izlazna snaga radijske frekvencije (RF) uredaja nece premasivati 20 dBm ni u jednom frekvencijskom pojasu.

Xerox izjavljuje da je model radijske opreme Versalink® B415 visSenamjenskog pisaca u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Ako se upotrebljava ispravno u skladu s uputama, ovaj pisac ne predstavlja opasnost ni za korisnika ni za okolis.

Upozorenje:

e Izmjene na opremi koje posebno ne odobri Xerox Corporation mogu dovesti do zabrane rukovanja
uredajem za korisnika.

e Vanjsko zracenje industrijske, znanstvene i medicinske (ISM) opreme moZe ometati rad ovog Xero-
xovog uredaja. Ako vanjsko zracenje industrijske, znanstvene i medicinske (ISM) opreme ometa rad
ovog uredaja, obratite se zastupniku Xeroxa za pomo¢.

e Ovo je proizvod A klase. U kuénom okruZenju ovaj proizvod moZe uzrokovati radiofrekvencijske
smetnje te ¢e korisnik u tom slucaju moZzda morati poduzeti odgovarajuée mjere.

e Da bi se osigurala sukladnos s propisima Europske unije, koristite zasticene kabele sucelja.

Dio 4 Sporazuma Europske unije o opremi za obradu slika

Xerox® je pristao na kriterije konstrukcije za energetsku ucinkovitost i okolisnu ucinkovitost proizvoda koji su u op-
segu Direktive (EU) o dizajnu proizvoda koji koriste energiju, posebno u Dijelu 4 — Oprema za obradu slika.

Obuhvaceni proizvodi ukljucuju kuéansku i uredsku opremu koja ispunjavaju sljedece kriterije:
e standardni jednobojni proizvodi s maksimalnom brzinom koja je manja od 66 A4 slika u minuti

e standardni proizvodi u boji s maksimalnom brzinom koja je manja od 51 A4 slike u minuti
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DA BISTE SAZNALI VISE O IDITE NA

e Potrosnja energije i viemena aktivacije Korisnicka dokumentacija ili Vodi¢ za administratora sustava

e Zadane postavke stedljivog nacinarada |y xerox.com/office/VLB415docs

e Prednosti kupnje proizvoda kvalificiranih | www.energystar.gov
za ENERGY STAR®

odrZivosti

e Ekoloske prednosti dvostranog ispisivanja | Www.xerox.com/en-us/about/ehs

e Prednosti upotrebe manjih tezina papira
(60 g/m2) i moguénost recikliranja

e (Odlaganje uloska i zbrinjavanje

e Sudjelovanje tvrtke Xerox u inicijativama

Dio 19 Direktive o ekoloskom dizajnu Europske unije

Prema Direktivi o ekoloSkom dizajnu Europske komisije izvor svjetlosti koji se nalazi u ovom proizvodu ili njegove
komponente namijenjeni su samo za snimanje i projekciju slika i nisu namijenjeni za upotrebu u drugim

aplikacijama.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR dobrovoljni je program za promicanje razvoja i nabave energet-
ski u¢inkovitih modela koji pomazu smanijiti utjecaj na okolis. Pojedinosti o programu
ENERGY STAR i modelima koji su kvalificirani za ENERGY STAR moZete pronadi na web-
mjestu: www.energystar.gov.

ENERGY STAR i oznaka ENERGY STAR registrirani su zastitni znakovi u Sjedinjenim Ame-
rickim DrZzavama.

Program ENERGY STAR za opremu za izradu slika zajednicki je program Sjedinjenih Ame-
rickih Drzava, Europske unije, japanskih vlada i industrije uredskih uredaja za promicanje
energetski ucinkovitih uredaja za kopiranje, pisaca, telefaksa, viSenamjenskim pisaca,
osobnih rac¢unala i monitora. Smanjenjem potro3nje energije borimo se protiv smoga, ki-
selih kiSa i dugorocnih klimatskih promjena smanjenjem emisija do koji dolazi uslijed
proizvodnje elektri¢ne energije.

ViSe informacija o energiji i drugim vezanim temama potraZite na www.xerox.com/environment ili www.xerox.
com/environment_europe.

Potro$nja energije i vrijeme aktivacije

Struja koju uredaj trosi ovisi o nacinu na koji se koristi. Uredaj je izraden i konfiguriran tako da vam omoguéuje

ustedu energije.
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Da biste smanijili potro3nju energije, uredaj je konfiguriran za nacine rada s ustedom energije. Nakon zadnjeg
ispisa uredaj se prebacuje u nacin Spreman. U nacinu Spreman uredaj moZe ponovno odmah ispisivati. Ako se
uredaj ne koristi na odredeno vrijeme, uredaj se prebacuje u nacin mirovanja. Radi smanjenja potrosnje ener-
gije, samo osnovne funkcije ostaju aktivne u nacinu mirovanja. Uredaju treba viSe vremena za prvi ispis nakon
izlaska iz na¢ina mirovanja nego $to mu treba za ispis u nacinu Spreman. Do kasnjenja dolazi jer se pisac budi i
to je uobicajeno kod vecine takvih uredaja na trzistu.

Za ustedu energije moZete konfigurirati nacine rada s ustedom energije. Dostupne su sljedece opcije:

e Aktivacija zadatkom: Uredaj se budi kada otkrije aktivnost. Za postavljanje odgode za ulaz uredaja u nacin
mirovanja unesite broj minuta.

* Mirovanje i budenje u zakazana vremena: Uredaj se budi i miruje prema odredenom rasporedu.

e Automatsko iskljucivanje: Da biste omogudili iskljucivanje uredaja nakon nekog vremena u nacinu mirova-
nja, odaberite automatsko iskljucivanje. Za postavljanje odgode za isklju¢ivanje pisaca iz postavke nacina
mirovanja, unesite broj sati.

Za promjenu postavki nacina rada s ustedom energije pogledajte Korisnicki vodi¢ na web-stranici www.xerox.
com/office/VLB415docs. Dodatnu pomoé potraZite kod administratora sustava ili u Vodicu za administratora
sustava.

Da biste omogudili automatsko iskljucivanje, obratite se administratoru sustava. Vise pojedinosti potraZite u Vo-
di¢u za administratora sustava na www.xerox.com/office/VLB415docs.

Za viSe informacija o sudjelovanju tvrtke Xerox u inicijativama odrZivosti posjetite: www.xerox.com/environment
ili www.xerox.com/environment_europe.

L . N . P . . v .
¢~ Napomena: Promjena zadanih vremena aktivacije Stedljivog nacina rada moze uzrokovati ukupno preko-
mjernu potrosnju energije. Prije nego Sto postavite nacine rada s ustedom energije ili dugo vrijeme akti-
vacije, razmislite o povecanoj potrosnji energije.

Zadane postavke stedljivog nacina rada

Uredaj ima certifikat ENERGY STAR® prema zahtjevima programa ENERGY STAR za uredaje za izradu slika. Vrije-
me prelaska iz nacina Spreman u nacin mirovanja moze se postaviti od 0 — 60 ili 0 — 120 minuta, ovisno o mo-
delu pisaca. Zadana vrijednost je O minuta. Maksimalno vrijeme prelaska iz nacina Spreman u nac¢in mirovanja
moze trajati do 120 minuta, ovisno o modelu pisaca i konfiguraciji sustava.

Za promjenu postavki stedljivog nacina rada ili omoguéavanja moguénosti Automatski nacin mirovanja kontak-
tirajte administratora sustava ili pogledajte Vodic za administratora sustava na www.xerox.com/office/
VLB415docs.

EPEAT

Ovaqj je uredaj registriran u EPEAT direktoriju radi zadovoljavanja svojstava znaka za okolis EU-a. Ukljucen je
omoguéeni tvornicki nacin mirovanja. U nacinu mirovanja pisaca trosi manje od 1 W snage.

Da biste saznali viSe o sudjelovanju tvrtke Xerox u inicijativama odrZivosti, posjetite web-mjesto https://www.
xerox.com/en-us/about/ehs or www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.
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Ekoloske prednosti dvostranog ispisivanja

Vecina proizvoda Xerox ima moguénost dvostranog ispisa koja se naziva i obostrani ispis. Ona vam omogucuje
automatski ispis na obje stranice papira i stoga pomaze u ustedi dragocjenih resursa smanjenjem potrosnje pa-
pira. Dio 4 za uredaje za izradu slika trazi da se na modelima u boji €ija je brzina veca ili jednaka 40 str/min i na
jednobojnim modelima ¢ija je brzina veca ili jednaka 45 str/min funkcija dvostranog ispisa automatski omogudi
tijekom postavljanja ili instalacije upravljackih programa uredaja. Pojedini modeli Xerox ¢ija je brzina manja mo-
gu omogucéavati postavljanje dvostranog ispisa kao zadane postavke u trenutku instalacije. Nastavljanje upotre-
be funkcije dvostranog ispisa smanjuje ekoloski utjecaj vaSeg rada. Medutim, ako trebate jednostrani ispis,
moZete promijeniti postavke ispisa u pokretackom programu pisaca.

Vrste papira

Proizvod se mozZe koristiti za ispis na recikliranom i novom papiru, prema odobrenju ekoloskog programa koji je u
skladu sa standardom EN12281 ili slicnim. Za pojedine primjene moZe se koristiti laganiji papir (60 g/m2) koji
sadrzi manje sirovina po ispisu i time Stedi resurse pri svakom ispisu. Poticemo vas da provjerite je li prikladan za
vase potrebe ispisa.

CERTIFIKAT EUROAZIJSKE EKONOMSKE ZAJEDNICE

Oznaka EAC na ovom proizvod oznacava certifikat za upotrebu na trzistima drzava ¢lanica Ca-
rinske unije.

NJEMACKA

Njemacka - Blue Angel

33‘*""‘%% RAL, njemacki institut za jamstvo kvalitete i oznacavanje, sliedecoj je konfiguraci-
i ji ovog uredaja dodijelio oznaku Blue Angel Environmental Label.
£

e MrezZni pisac s automatskim dvostranim ispisom i USB-om ili povezivosti s
mrezom.
Ta oznaka izdvaja ga kao uredaj koji udovoljava kriterijima Blue Angel za ekolo-
sku prihvatljivost koji se odnose na konstrukciju, proizvodnju i rad uredaja. Vise in-
formacija potraZite na www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Ge-
sichtsfeld platziert werden.
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Ldrmemission

Maschinenl@rminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der héchste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weni-
ger gemdB EN ISO 7779.

Uvoznik

Xerox GmbH
HellersbergstrafBe 2-4
41460 Neuss

Deutschland

DIREKTIVA O OGRANICENJU UPOTREBE OPASNIH TVARI (ROHS) U TURSKOJ
U skladu s ¢lankom 7., tockom (d), ovime potvrdujemo da je ,.u skladu s propisom EEE.”

“EEE yonetmeligine uygundur.”

USKLADENOST S UKRAJINSKOM DIREKTIVOM ROHS

O6nagHaHHA BiANOBILAEBUMOraM TeXHIYHOMO PernameHTy o0 OBMeKEHHS

BUKOPWCTCAHHS [lefKnX Hebe3neuHux peyoBMH B €/1EKTPUUHOMY TA €N1EKTPOHHOMY

obnaaHaHi, 3aTBepAXeHoro noctaHoBoto KabiHety MiHicTpis Ykpdinu Bif 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Ova je oprema u skladu s Tehnickim propisima koje je odobrila rezolucija Kabineta ministara Ukrajine 3. prosinca
2008. u pogledu ogranicenja upotrebe odredenih opasnih tvari u elektricnim i elektronickim proizvodima.
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Odredbe o kopiranju

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Kongres je zakonom zabranio umnoZavanije sljedecih predmeta pod odredenim okolnostima. Osobama koje se
proglase krivima za izradu takvih reprodukcija moZe se izreéi novéana kazna ili kazna zatvora.

1.

Obveznice ili vrijednosni papiri vlade Sjedinjenih Americkih Drzava, kao Sto su:

potvrde o dugovanju

drzavne valute

kuponi obveznica

novcanice federalnih bankovnih rezervi
certifikati o investicijskom srebru
certifikati o investicijskom zlatu
obveznice Sjedinjenih Americkih Drzava
obveznice Ministarstva financija
novcanice Federalne rezerve

frakcijske novéanice

potvrde o pologu

papirnate novéanice

obveznice i priznanice odredenih vladinih agencija, kao Sto je FHA (Federal Housing Administration) itd.

Obveznice. Stedne obveznice u Sjedinjenim Drzavama mogu se samo fotografirati u svrhe povezane s
kampanjom za prodaju tih obveznica.

Javni biljezi. Ako je potrebno umnofZiti pravni dokument na kojem je ponisten biljeg, to se moZze uciniti
ako se umnazanje dokumenta obavlja u zakonite svrhe.

Postanske marke, ovjerene ili neovjerene. U filatelisticke svrhe po3tanske se marke mogu fotografirati ako
je umnaZanje crno i bijelo, a dimenzije su manje od 75 % ili vece od 150% linearnih dimenzija izvornog
dokumenta.

Postanske uplatnice.

Novcanice, cekovi ili bankovne mjenice koje isplacuju ovlastene osobe Sjedinjenih Americkih Drzava ili
koje se njima naplacuju.

Zigovi i druge vrijednosne oznake bilo kojeg apoena koje su izdane ili koje se mogu izdati prema bilo ko-
jem kongresnom aktu.

Certifikati za prilagodene mirovine veterana svjetskih ratova.

Obveznice ili vrijednosni papiri bilo koje inozemne vlade, banke ili korporacije.
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3. Materijali zasti¢eni autorskim pravima, osim ako nije pribavljeno dopustenje vlasnika autorskih prava ili re-
produkcija, spadaju u “postenu upotrebu® ili prava na knjizni¢ko umnoZavanje prema zakonu o autorskim
pravima. Dodatne informacije o tim odredbama moZete dobiti u Uredu za zastitu autorskih prava, Kon-
gresna knjiznica, Washington, D.C. 20559. TraZite letak R21.

Potvrda o drzavljanstvu ili naturalizaciji. Certifikati o naturalizaciji stranaca mogu se fotografirati.
Putovnice. Strane putovnice mogu se fotografirati.
Dokumentacija o imigraciji.

Iskaznice o novacenju u vojsku.

G N o v B

Pojedini dokumenti o primanju u sluzbu koji imaju bilo kakve informacije o osobi:
e zarada ili prihodi

e sudski zapisnik

e tjelesno ili mentalno stanje

e bracni status

e prethodna vojna sluzba

e Iznimka: potvrde o otpustu iz vojske Sjedinjenih Drzava mogu se fotografirati

9. znacke, osobne iskaznice, propusnice ili znakovlje vojnog osoblja ili zaposlenih u odjelima savezne vlade, kao
Sto su FBI, riznica i sl. (osim ako fotografiju ne zatraZi voditelj tog odjela ili ureda).

UmnoZavanje sljedeéih stavki takoder je zabranjeno u pojedinim drZzavama:
e prometne dozvole

o vozacke dozvole

e vlasnicki listovi za automobile

Prethodni popis nije sveobuhvatan i ne preuzimamo odgovornost za njegovu cjelovitost ili to¢nost. Ako imate
nedoumica, obratite se svom odvjetniku.

ViSe informacija o ovim odredbama potraZzite u Uredu za zastitu autorskih prava, Kongresna knjiznica, Washing-
ton, D.C. 20559. TraZite letak R21.

KANADA

Parlament je zakonom zabranio reproduciranje sljedecih predmeta pod odredenim okolnostima. Osobama koje
se proglase krivima za izradu takvih reprodukcija moze se izre¢i novéana kazna ili kazna zatvora.

e Novcanice koje su trenutacno u upotrebi.

e Obveznice ili vrijednosni papiri vlade ili banke.

e Rizicna mjenica ili drzavni biljeg.

e Drzavni pecat Kanade ili jedne od provincija, pecat drzavnog tijela ili uprave u Kanadi odnosno suda.

e Objave, nalozi, propisi ili imenovanja odnosno obavijesti o istima (s namjerom laznog predstavljanja da je
isti otisnuo Kraljicin tiskar za Kanadu ili odgovarajuci tiskar odredene provincije).

320 Visenamijenski pisac Xerox® VersalLink® B415 Korisnicki priru¢nik



Regulatorne informacije

Oznake, robne marke, pecati, omoti ili dizajn koje je upotrijebila Vlada Kanade ili jedne od provincija, Vlada
drZave koja nije Kanada ili odjel, odbor, Komisija ili agencija koju je osnovala Vlada Kanade ili provincije ili
druge drzave odnosno koji su upotrijebljeni u ime Vlade Kanade ili jedne od provincija, Vlade drzave koja nije
Kanada ili odjela, odbora, Komisije ili agencije koju je osnovala Vlada Kanade ili provincije ili druge drzave.

Suhi Zigovi ili samoljepljive naljepnice koje Vlada Kanade ili provincije ili druge drzave koja nije Kanada upo-
trebljava kao biljege.

Dokumenti, maticne knjige ili evidencije koje vode javni sluzbenici koji imaju duznost izrade ili izdavanja ovje-
renih potvrda istih, pri €emu se kopija laZno predstavlja kao ovjerena kopija istog.

Materijal zasticen autorskim pravima ili robni Zigovi bilo koje vrste bez pristanka vlasnika autorskog prava ili
robnog ziga.

Navedeni popis namijenjen je lakSem snalaZenju i pomodi, ali nije sveobuhvatan i ne preuzimamo odgovornost
za njegovu potpunost ili to¢nost. Ako imate nedoumica, obratite se svom odvjetniku.

OSTALE DRZAVE

Kopiranje nekih dokumenata moglo bi biti nezakonito u vasoj drzavi. Osobama koje su krive za izradu takvih re-
produkcija moZze se izre¢i novcana kazna ili kazna zatvora.

novcanice

banknote i ¢ekovi

bankovne i vladine obveznice i vrijednosni papiri

putovnice i osobne iskaznice

materijal zasti¢en autorskim pravima ili robni Zigovi bez pristanka vlasnika

postanske marke i ostali prenosivi instrumenti.

Ovaj popis nije sveobuhvatan i ne pretpostavlja odgovornost za svoju potpunost ili to¢nost. Ako imate nedo-
umica, obratite se svom odvjetniku.
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Odredbe o faksu

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Zahtjevi za zaglavlje poslanog faksa

Prema Zakonu o zastiti potroSaca telekomunikacija iz 1991. godine zabranjeno je da se bilo koja osoba koristi ra-
¢unalom ili drugim elektronickim uredajem, ukljucujuéi telefaks, za slanje bilo kakvih poruka, osim ako takve po-
ruke na gornjoj ili donjoj margini svake prenesene stranice ili na prvoj stranici prijenosa sadrZe jasno navedene
datum i vrijeme slanja i identifikaciju poslovne ili druge pravne osobe ili druge fizicke osobe koja je poslala poru-
ku te telefonski broj uredaja posiljatelja ili te poslovne, pravne ili fizicke osobe. Navedeni telefonski broj ne smije
imati pozivni broj 900 ni bilo koji drugi broj Cije naknade prekoracuju troskove za lokalne ili medunarodne
pozive.

Za upute o programiranju podataka iz zaglavlja poslanog telefaksa pogledajte odjeljak o postavljanju zadanih
vrijednosti prijenosa u Vodicu za administratora sustava.

Informacije o podatkovnom spojniku

Ovaqj je uredaj sukladan 68. dijelu propisa FCC-ja, kao i zahtjevima koje je usvojilo Upravno vijece za terminalne
prikljucke (ACTA). Na poklopcu ove opreme nalazi se naljepnica koja, izmedu ostalog, sadrzi identifikacijsku
oznaku proizvoda u obliku US:AAAEQ##TXXXX. Ako se to od vas zatraZi, taj broj morate pruZiti davatelju telefon-
skih usluga.

Prikljucak i uticnica koji se upotrebljavaju za povezivanje ove opreme na Zice i telefonsku mrezu moraju biti su-
kladni 68. dijelu primjenjivog propisa FCC-a, kao i zahtjevima koje je usvojilo Upravno vijece za terminalne pri-
kljucke (ACTA). Uz proizvod dolazi kompatibilni telefonski kabel i modularni utika¢. Spaja se na kompatibilni i
sukladni modularni utikaé. Pojedinosti potraZite u uputama za instalaciju.

Pisa¢ moZete sigurno spojiti na sljedeci standardni modularni utika¢: USOC RJ-11C koristeéi sukladan telefonski
kabel (s modularnim utikacima) isporucen s kompletom za postavljanje. Pojedinosti potraZite u uputama za
instalaciju.

Ringer Equivalence Number (REN) upotrebljava se za odredivanje broja uredaja koji se mogu spojiti na telefon-
sku liniju. PreviSe brojeva REN na telefonskoj liniji moZe dovesti do toga da uredaji ne zvone na dolazni poziv. U
vecini podrucja, ali ne svima, zbroj brojeva REN ne smije premasivati pet (5,0). Kako biste bili sigurni koliko se
uredaja smije spojiti na liniju, to je odredeno brojevima REN, obratite se lokalnom davatelju telefonskih usluga.
Za proizvode koji su odobreni nakon 23. srpnja 2001. REN je dio identifikacijske oznake proizvoda u obliku US:
AAAEQ#HTXXXX. Znamenke koje su predstavljene kao ## oznacavaju REN bez decimalnog zareza (npr. 03 je
REN 0,3). Kod starijih proizvoda REN se prikazuje zasebno na oznaci.

Za narucivanje ispravne usluge od lokalnog davatelja telefonskih usluga morate navesti i sljedece Sifre:
o Sifra sucelja objekta (FIC) = 02LS2
e Sifra narudzbe usluge (SOC) = 9.0Y.
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Upozorenje: Raspitajte se kod telefonske kompanije o vrsti modularnog utikaca koji je postavljen na
vasoj telefonskoj liniji. Spajanje ovog uredaja na neovlasteni utika¢ moZe ostetiti telefonsku opremu.
Vi, a ne tvrtka Xerox, preuzimate odgovornost za oStecenja uzrokovana spajanjem ovog uredaja na ne-
ovlasteni utikac.

Ako ova oprema Xerox® uzrokuje Stetu na telefonskoj mreZi, davatelj telefonskih usluga moZe priviemeno obu-
staviti uslugu prema telefonskoj liniji na koju je pisac spojen. Ako vas davatelj telefonskih usluga ne moZze unapri-
jed obavijestiti o prekidu veze, o tome ¢e vas obavijestiti prvom prilikom. Ako davatelj telefonskih usluga prekine
vasu uslugu, moZe vas savjetovati o pravu na podnosenje prigovara FCC-u ako smatrate da je to potrebno.

Davatelj telefonskih usluga moZe promijeniti pogon, opremu, rad ili postupke koji mogu utjecati na rad uredaja.
Ako davatelj telefonskih usluga promijeni nesto $to utjece na rad opreme, mora vas obavijestiti tako da moZete
provesti potrebne izmjene kako biste odrZali neprekinut rad.

Ako nailazite na poteskoce s uredajem Xerox®, obratite se odgovarajuéem servisnom centru za popravak ili pro-
Citajte jamstvene informacije. Podaci za kontakt nalaze se u aplikaciji Uredaj na pisacu i u odjeljku Otklanjanje
poteskoca Korisnickog vodica. Ako oprema uzrokuje Stetu na telefonskoj mrezi, davatelj telefonskih usluga moze
zatraziti da iskljucite opremu dok se problem ne rijesi.

Popravke na pisacu smije obavljati samo servisni zastupnik Xeroxa ili ovlasteni serviser Xeroxa. Ovo se primje-
njuje u svakom trenutku tijekom ili nakon jamstvenog razdoblja. Ako se obavi neovlasteni popravak, ponistava
se preostalo trajanje jamstva.

Ova oprema ne moZze se koristiti na grupnim linijama. Spajanje na uslugu grupnih linija podlijeZe drzavnim tari-
fama. Za dodatne informacije obratite se komisiji za javne komunalne poslove, javne usluge ili komisiji tvrtke.

Vas ured trebao bi imati posebno spojeni alarm koji je povezan s telefonskom linijom. Pazite da postavljanje ove
opreme Xerox® nece onemoguciti alarm.

Ako imate pitanja o tome Sto moZete uciniti da biste onemoguéili opremu alarma, obratite se davatelju telefon-
skih usluga ili kvalificiranom instalateru.

KANADA
Proizvod ispunjava primjenjive tehnicke specifikacije Innovation, Science i Economic Development Canada.

Zastupnik kojeg odredi dobavljac treba koordinirati popravke opreme s certifikatom. Ako uredaj popravlja ili mi-
jenja korisnik ili ako dode do kvara uredaja, telekomunikacijska tvrtka moZe zatraZiti da isklju¢ite opremu.

Radi zastite korisnika pazite na propisno uzemljenje pisaca. Spojevi uzemljenja jedinice napajanja, telefonske li-
nije i unutarnji sustavi metalnih cijevi za vodu, ako su prisutni, moraju biti povezani. Ova mjera predostroZnosti
moZe biti od klju¢ne vaznosti u ruralnim podru¢jima.

Upozorenje: Ne pokusavajte samostalno obavljati takva spajanja. Obratite se odgovaraju¢em nad-
leZnom tijelu za pregled elektricnih instalacija ili elektricaru kako bi oni izvrsili uzemljenje.

Broj Ringer Equivalence Number (REN) ozna¢ava maksimalan broj uredaja koji se moZe spojiti na telefonsko su-
Celje. Iskljucenje sucelja moze ukljucivati bilo koju kombinaciju uredaja, pod uvjetom da zbroj REN-ova svih ure-
daja ne premasuje pet. Za vrijednost REN u Kanadi pogledajte oznaku na opremi.
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Canada CS-03 Issue 9

Proizvod je testiran i uskladen s 9. izdanjem direktive CS-03.
EUROPSKA UNIJA

Direktiva o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opremi

Ovaj uredqj je konstruiran za rad s nacionalnim javnim komutiranim telefonskim mreZzama i kompatibilnim PBX
uredajima sljedecih zemalja:

PANEUROPSKI ANALOGNI PSTN I KOMPATIBILNI PBX CERTIFIKATI

Austrija Greka Nizozemska
Belgija Madarska Norveska
Bugarska Island Poljska
Cipar Irska Portugal
Republika Ceska Italija Rumunjska
Danska Latvija Slovacka
Estonija Lihten3tajn Slovenija
Finska Litva Spanjolska
Francuska Luksemburg Svedska
Njemacka Malta

Ako imate problema s proizvodom, obratite se lokalnom zastupniku Xeroxa. Ovaj proizvod se moze konfigurirati
da bude kompatibilan s mrezama drugih zemalja. Prije ponovnog povezivanja uredaja s mreZzom u drugoj zemlji,
obratite se zastupniku Xeroxa za pomo¢.

f Napomena:

e iako ovaj proizvod moZe upotrebljavati i pulsno biranje i DTMF tonsko biranje, Xerox preporucuje upo-
trebu DTMF biranja. DTMF biranje pruza pouzdano i brzo postavljanje poziva.

e izmjene ovog proizvoda ili spajanje na vanjski softver za upravljanje ili upravljacki uredaj koji nije odo-
brio Xerox ponistavaju certifikat proizvoda.

JUZNA AFRIKA

Modem se mora koristiti s odobrenim uredajem prenaponske zastite.
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Certifikat sigurnosti

Ovqj je uredaj sukladan standardima o sigurnosti proizvoda IEC i EN koje je certificirao Nacionalni priznati labo-
ratorij za ispitivanje (NRTL).
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Sigurnosno-tehnicki listovi
Za sigurnosno-tehnicke podatke o pisacu posjetite sljedeca web-mjesta:

e Web-adresa: Xerox Safety Documents and Compliance Information
e Samo Sjedinjene Americke Drzave i Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

e Druga tr7ista, posaljite zahtjev e-posStom na: EHS-Europe@xerox.com
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Recikliranje i odlaganje

Ovaj dodatak sadrzi:

SV AIZAVE . ... 328
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OSTALE ArZAVE. ...t e 331
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Sve drzave

Ako upravljate odlaganjem proizvoda Xerox, imajte na umu da pisa¢ moze sadrzavati olovo, Zivu, perklorat i dru-
ge materijale za koje mogu postojati propisi o odlaganju iz ekoloskih razloga. Prisutnost tih materijala u potpu-
nosti je u skladu s globalnim propisima koji su se primjenjivali u vrijeme kada je proizvod stavljen na trziste.

Za informacije o recikliranju i odlaganju obratite se lokalnim nadleznim tijelima.

Perkloratni materijali: ovaj proizvod moZe sadrzavati jedan ili vise uredaja s perkloratima, kao Sto su baterije. Mo-
Ze se primjenjivati posebno rukovanje. Vise informacija potraZite na www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.

UKLANJANJE BATERIJE

Baterije treba mijenjati iskljucivo u servisu koji odobrava proizvodac.
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Recikliranje i odlaganje

Sjeverna Amerika

Xerox upravlja programom za povrat i ponovnu upotrebu/recikliranje opreme. Kontaktirajte zastupnika Xeroxa
(na 1-1800-ASK-XEROX) da biste utvrdili je li vas proizvod Xerox obuhvaéen programom.

Za vise informacija o ekoloskim programima tvrtke Xerox posjetite www.xerox.com/environment.

Za informacije o recikliranju i odlaganju obratite se lokalnim nadleznim tijelima.
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Europska unija

Hg
I
Ovi simboli ozna¢avaju da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim otpadom u skladu s Direktivom o ot-

padnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (OEEO) (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EZ) i nacio-
nalnim zakonodavstvom koje provodi te direktive.

Ako je ispod simbola koji je gore prikazan otisnut kemijski simbol, u skladu s Direktivom o baterijama to oznaca-
va da je teski metal (Hg = Ziva, Cd = kadmij, Pb = olovo) prisutan u toj bateriji ili akumulatoru u koncentraciji viSoj
od primjenjivog praga navedenog u Direktivi o baterijama.

Neke sa oprema moZe koristiti u kuéanstvu i u profesionalnim/poslovnim primjenama. Privatna kuéanstva u Eu-
ropskoj uniji mogu besplatno vratiti iskoristenu elektri¢nu i elektronicku opremu vracati navedenim odredenim
objektima za prikupljanje. Za viSe informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterije obratite se lo-
kalnoj opcini, sluzbi za zbrinjavanje otpada ili prodajnom mjestu na kojem ste kupili artikle. Kada u nekim drza-
vama ¢lanicama kupite novu opremu, vas lokalni prodavac ¢e mozda morati besplatno preuzeti vasu staru
opremu. Za dodatne informacije obratite se davatelju prodavacu.

Poslovni korisnici u Europskoj uniji u skladu s Europskim zakonodavstvom elektricnom i elektronickom opremom
na kraju radnog vijeka koja je predmet odlaganja moraju upravljati u okviru dogovorenih postupaka. Ako Zelite
odbaciti elektri¢nu i elektronicku opremu, prije odlaganja kontaktirajte svog prodavaca ili dobavljaca, lokalnog
prodavaca ili predstavnika tvrtke Xerox za informacije o povratu proizvoda na kraju vijeka trajanja.

Nepropisno postupanje s ovom vrstom otpada moglo bi imati utjecaj na okolis i zdravlje ljudi zbog potencijalno
opasnih tvari koje se opcenito povezuju s EEO-om. Vada suradnja u ispravnom zbrinjavanju ovog proizvoda pri-
donijet ¢e ucinkovitom koriStenju prirodnih resursa.

ODLAGANIJE IZVAN EUROPSKE UNIJE

Ovi simboli vrijede samo u Europskoj uniji. Ako Zelite odloZiti ove stavke, obratite se lokalnom tijelu ili distributeru
i traZite upute za ispravno odlaganje.
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Ostale drzave

Obratite se lokalnom nadleznom tijelu za upravljanje otpadom da biste zatrazili smjernice za odlaganje.
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Ovaj dodatak sadrzi:
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Znacajke aplikacija
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ZNACAJKA

Izlazna boja

Koristite opciju Izlazna boja za kon-
trolu boja izlazne slike.

ODREDI-

STE SKENI-
RANJA

SKENIRA-
NJE TIJEKA
RADA

KOPIRA-
NJE
OSOBNE
ISKAZNICE

Dvostrano
kopiranje i
dvostrano
skeniranje

Dvostrane opcije moZete koristiti za
postavljanje uredaja da skenira
jednu ili obje stranice izvornog do-
kumenta. Za zadatke kopiranja mo-
Zete postaviti jednostrani ili
dvostrani izlaz.

MuNIId PRIUSIOY § |G GAUITOSIIA gX0I3X 205Id DSUSILDUISIA

Doprema
papira

Koristite dopremu papira za odredi-
vanje veli¢ine, vrste i boje papira ili
ladice koja ce se koristiti. Ako oda-
berete Automatski, pisac bira ladicu
za papir na temelju veli¢ine izvornih
dokumenata i odabranih postavki.

@ m @r

Razvrstava-
nje

MozZete automatski poredati zadat-
ke kopiranja s viSe stranica. Na pri-
mijer, ako radite tri jednostrane
kopije dokumenta sa Sest stranica,
kopije se ispisuju ovim redom:

1,2,3,4,56;1,2,3,45,6;1, 2,
3,4,5,6.

Gee
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Znacajke aplikacija

ZNACAJKA

Zavrsna
obrada

Ako su dostupne opcije zavrine ob-
rade, koristite ovu opciju za izbor
opcija zavrdne obrade za rezultat
ispisa.

KOPIRA-
NJE

E-POSTA

FAKS PO-

SLUZITE-
LJIA

ODREDI-
STE SKENI-
RANJA

KOPIRA-
SKENIRA- NJE
NJE TIJEKA | OSOBNE
RADA ISKAZNICE

Smanjenje/
poveéanje

Sliku moZete smanijiti do 25 % od
izvorne veli¢ine ili povecati do

400 % . Kada promijenite veli¢inu
slike, da biste zadrZali izvorne pro-
porcije, odaberite Proporcionalno
%.

Vrsta
izvornika

Pisac optimizira kvalitetu slike kopi-
ja na temelju vrste slika u izvornom
dokumentu te nacinu na koji je iz-
vornik izraden.

Kontrast

Znacajku Kontrast moZete koristiti
za prilagodbu varijacija izmedu svi-
jetlih i tamnih podrucja slike.

Posvjetljiva-
nje/potam-
njivanje

Koristite kliza¢ za posvjetljivanje/
potamnijivanje da bi izlazna slika ili
ispis bili svijetliji ili tamniji.
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LEE

KOPIRA-
FAKS PO- ODREDI- SKENIRA- NJE
KOPIRA- SLUZITE- | STE SKENI- | NJE TIJEKA | OSOBNE
ZNACAJKA NJE E-POSTA LJA RANJA RADA ISKAZNICE
Ostrina Koristite ovu opciju za poostravanje | . . . .
izlazne slike ili ispisa. Za najbolje re-
zultate poostrite slike s tekstom i
omek3ajte fotografije.
Zasi¢enost | Zasi¢enost omogucuje prilagodbu . . .

jacine boje i koli¢ine sive u boji.

f Napomena: Ta znacajka
nije dostupna ako je izlazna
boja postavljena crno-bijelo
ili ljestvicu sivih nijansi.
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KOPIRA-
FAKS PO- ODREDI- SKENIRA- NJE

KOPIRA- SLUZITE- STE SKENI- | NJE TIJEKA | OSOBNE

ZNACAJKA

Orijentacija
izvornika

Opciju Orijentacija izvornika moZe-
te koristiti za odredivanje rasporeda
izvornih slika koje skenirate. Pisac
koristi informacije za odredivanje
treba li slike okrenuti da bi se dobio
Zeljeni rezultat.

RADA ISKAZNICE

Pomak slike

Pomak slike omoguéuje promjenu
lokacije slike na stranici. Ispisanu
sliku moZete pomaknuti duz osi X i
Y na svakom arku papira.

Yl

Automatsko
prigusenje
pozadine

Pomocu postavke Automatsko pri-
guSenje pozadine smanjite osjetlji-
vost pisaca na varijacije u svijetlim
pozadinskim bojama.

Brisanje
ruba

MozZete koristiti znacajku Brisanje
ruba za brisanje sadrZzaja s rubova
slika. MoZete navesti koli¢inu za bri-
sanje na desnom, lijevom, gornjem
i donjem rubu.

Znacajke aplikacija
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Veli¢ina
izvornika

Da biste osigurali da skenirate pra-
vilnu koli¢inu dokumenata, odredite
veli¢inu izvornog dokumenta.

Zrcalna
slika

Koristite zrcalnu sliku za zamjenu
slike i teksta na stranici.

FiuRnILd BRIUSLIOY G LG @IUITOSISA eX0I3X 20sId ysuSlWLDUSSIA

Negativna
slika

Negativna slika zamjenjuje svijetle i
tamne dijelove dokumenta te ispi-
suje kao da se radi o negativu foto-
grafije. Ispis negativne slike
koristan je za dokumente koji imaju
znacajnu koli¢inu tamne pozadine
ili svijetli tekst i slike.

Posebne
stranice

Posebne stranice koriste se za do-
davanje naslovnica i umetaka u za-
datak. MoZete navoditi iznimne
stranice za ispis na razli¢ite papire
od glavnog zadatka. Takoder moZze-
te programirati pocetne stranice
poglavlja.

6€€
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Biljeske Kopijama moZete dodati biljeSke, .
npr. brojeve stranica i datum.

Izrada Znacajka Izrada bro3ure ispisuje po | e
brosure dvije stranice na svaku stranu papi-
ra. Stranice se prerasporeduju tako
da stranice idu po redu kada se

preklope.
Izgled MoZete ispisati odabran broj stra- .
stranice nica na jednu stranu arka papira.

Odabirom vise stranica po arku Ste-
di se papir i omogucuje pregled ra-
sporeda dokumenta.

Ogledni Ogledni zadatak omogucuje ispis .
zadatak probne kopije zadatka radi pre-
gleda prije ispisa vise kopija. Ova je
znacajka korisna za slozene ili op-
sezne zadatke. Kada ispisete i pre-
gledate probnu kopiju, mozete
odabrati ispis ili otkazivanje preo-
stalih kopija.

2 8 B8
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ZNACAJKA

KOPIRA-
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KOPIRA-
NJE
OSOBNE
ISKAZNICE

FAKS PO-

ODREDI-
STE SKENI-
RANJA

SKENIRA-
NJE TIJEKA
RADA

SLUZITE-

E-POSTA LJA

Automatski | Opcija Automatski pokreni kada se | o . . .
pokreni otkriju izvornici omogucuje uredaju
kada se ot- | da automatski pokrene zadatak
kriju kad se u automatskom ulagac¢u do-
izvornici kumenata otkriju izvorni
dokumenti.
Slozeni na- | Koristite SloZeni nacin rada za za- . . . . .
¢in rada datke koji ukljucuju razlicite izvorne
dokumente koji traze razlicite po-
stavke ili za skeniranje vise stranica
na staklu za dokumente. Zadatak
se skenira po segmentima. Nakon
skeniranja svih segmenata, zadatak
se obraduje i zavr3ava.
Spremi tre- | Da biste koristili odredenu kombi- .
nutacne naciju postavki kopiranja za buduée
postavke zadatke kopiranja, moZete spremiti
postavke pod nekim nazivom i vra-
titi ih za buduéu upotrebu.
Vraéanje MoZete vratiti i koristiti prethodno | e
trenutaénih | spremljene postavke kopiranja za
postavki aktualne zadatke.
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Koli¢ina

Koristite ovu opciju za unos broja
potrebnih kopija osobne iskaznice.

KOPIRA-
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LJIA
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STE SKENI-
RANJA

SKENIRA-
NJE TIJEKA
RADA

KOPIRA-
NJE
OSOBNE
ISKAZNICE

Razlucivost

Razlucivost odreduje koliko se fino
ili zrnato prikazuje graficka slika.
Razlucivost slike mjeri se u tockama
po in¢u (dpi).

PE &8

o}

Ukloni Opcija Ukloni prazne stranice konfi- . . .
prazne gurira pisa¢ da zanemari prazne
stranice stranice.
Salje Koristite opciju Salje za odredivanje .
posiljatelja e-poste.
j’ Napomena: Administrator

sustava mozZe unaprijed po-

staviti tu opciju da bi se au-

tomatski ispunila vasim

podacima.
Odgovori: Koristite opciju Odgovori da biste .

ukljucili adresu e-poste na koju Zeli-
te da primatelj odgovori. Ova je op-
cija korisna ako Zelite da primatelj
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odgovori na vadu adresu e-poste, a
ne na ureda;.

f Napomena: Administrator
sustava moze unaprijed po-
staviti tu opciju.

Poruka Koristite opciju Poruka za unos in- .
E formacija pridruZenih e-poruci.
- Kvaliteta/ Opcija Kvaliteta/veli¢ina datoteke . o o
veli¢ina omogucuje vam izbor triju postavki
datoteke koje balansiraju kvalitetu slike i veli-

¢inu datoteke. Slike vece kvalitete
rezultiraju vecom veli¢cinom datote-
ke, $to nije idealno za dijeljenje i
prijenos preko mreze.

Format Opciju Format datoteke koristite za . . o
datoteke odredivanje formata spremljene sli-
ke ili definiranje slike koja se moze
pretraZivati. MoZete dodati zaporku
za zasdtitu slike ili odabrati kombina-
ciju vise slika u jednoj datoteci.

I'|'|I
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Ako datote- | Koristite opciju za definiciju postu- .
E ka veé paka koje uredaj provodi kada se
postoji naziv datoteke ve¢ koristi.
Datoteka i Koristite opciju za odredivanje nazi- .
@ prilog va datoteke koja sadrzi skenirane
slike.
AZuriranje Koristite Azuriranje radnog tijeka za
radnog osvjezavanje popisa radnih tijekova
tijeka prikazanih na upravljackoj ploci.
Dodavanje | Koristite ovu opciju za izbor vise .
E odredista odredista za spremanije skeniranih
datoteke slika.
Smaniji/ Koristite opciju Smanji/podijeli za
podijeli odredivanje nacina na koji se faksi-
rani dokument ispisuje na faksu pri-
matelja. Ako je slika prevelika da bi
stala na veli¢inu papira, moZete
smanjiti sliku prema veli¢ini papira
ili podijeliti na viSe stranica.
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Izvjesée o MoZete zatraZiti izvjeSée za potvrdu .
potvrdi da je faks primljen. Da biste dobili

izvjeSée o potvrdi samo ako je doslo
do pogreske tijekom prijenosa, oda-
berite Ispis samo u slu¢aju
pogreske.

Pocetna Odaberite najvecu pocetnu brzinu .
brzina za prijenos faksa osim ako odredi-

Ste faksa koji Saljete nema posebne

zahtjeve. Prinudna (4800 bps) pre-

porucena je postavka za linije na
kojima moZe doci do smetnji u

prijenosu.
l— Naslovna Opciju Naslovna stranica moZete .
stranica koristiti za dodavanje uvodne stra-

nice na pocetak faksa. MoZete do-
dati kratak komentar na naslovnu
stranicu te pojedinosti i poSiljatelju
i primatelju.
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Posalji tekst | Protuzakonito je slati poruku fak- .
zaglavlja som bez propisnog teksta zaglavlja.

Pobrinite se da na svaki faks ukljuci-
te ime i broj telefona posiljatelja te
datum i sat prijenosa.

Odgodi MoZete postaviti vrijeme u budué¢- . .
0‘ slanje nosti kada ¢e pisac poslati faks. Vri-
jeme faksa moZete odgoditi do 24
sata.
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